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ANEXO

ANEXO LA

CONCESSOES PAUTAIS DO MONTENEGRO

PARA PRODUTOS INDUSTRIAIS COMUNITARIOS
(referidos no artigo 21.°)

Os direitos de importagao serdo reduzidos da seguinte forma:

— na data de entrada em vigor do presente acordo, esses direitos serdo reduzidos para
80% do direito de base

— em 1 de Janeiro do primeiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 50% do direito de base

— em 1 de Janeiro do segundo ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 25% do direito de base

— em 1 de Janeiro do terceiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo abolidos os direitos remanescentes.

Cédigo NC Designacio das mercadorias

2515 Marmores, travertinos, granitos belgas e outras pedras calcarias de cantaria ou de construcio,
de densidade aparente igual ou superior a 2,5, e alabastro, mesmo desbastados ou
simplesmente cortados a serra ou por outro meio, em blocos ou placas de forma quadrada ou
rectangular:
-- Mdrmore e travertinos:

251511 00 - Em bruto ou desbastados

251512 - Simplesmente cortados a serra ou por outro meio, em blocos ou placas de forma quadrada
ou rectangular:

25151220 --—- De espessura igual ou inferior a 4 cm

25151250 -—- De espessura superior a 4 cm, mas igual ou inferior a 25 cm

25151290 --- Outros

2522 Cal viva, cal apagada e cal hidraulica, com exclusio do 6xido e do hidréxido de calcio da
posicao 2825:

252220 00 - Cal apagada

2523 Cimentos Portland, cimentos aluminosos, cimentos de altos fornos, cimentos superfosfatados e
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outros cimentos hidraulicos, mesmo corados ou sob a forma de clinkers:

- Cimentos Portland:

252329 00 -- Outros:

3602 00 00 Explosivos preparados, excepto polvoras propulsivas

3603 00 Estopins e rastilhos de seguranca; corddes detonantes; fulminantes e capsulas fulminantes;
escorvas; detonadores eléctricos:

3603 00 10 - Estopins e rastilhos de seguranca; cordoes detonantes

3603 00 90 - Outros

3820 00 00 Preparacoes anticongelantes e liquidos preparados para descongelamento

4406 Dormentes de madeira para vias-férreas ou semelhantes:

4406 90 00 - Outros

4410 Painéis de particulas, painéis denominados oriented strand board (OSB) e painéis semelhantes
(por exemplo, waferboard), de madeira ou de outras matérias lenhosas, mesmo aglomeradas
com resinas ou com outros aglutinantes organicos:
- De madeira

4410 12 - Painéis denominados «oriented strand board» (OSB):

441012 10 --- Em bruto ou simplesmente polidos

4410 19 00 -- Outros

4412 Madeira contraplacada, madeira folheada e madeiras estratificadas semelhantes:

4412 10 00 — De bambu
- Outras:

4412 94 - Com alma aglomerada, alveolada ou lamelada:

441294 10 --- Com pelo menos uma face exterior de madeira nio conifera

4412 94 90 --- Outras

4412 99 -- Outras:

441299 70 --- Outras

6403 Calcado com sola exterior de borracha, plasticos, couro natural ou reconstituido e parte
superior de couro natural:
- Outro calcado, com sola exterior de couro natural:

6403 51 -- Cobrindo o tornozelo:

--- Outro:
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-—-- Cobrindo o tornozelo, mas nio cobrindo a barriga da perna, com palmilhas de
acabamento, de comprimento:

---- De 24 ¢cm ou mais

64035115 | - Para homem
64035119 | —— Para senhora
---- Outro, com palmilhas de acabamento, de comprimento:
---- De 24 cm ou mais:
64035195 | -—-- Para homem
64035199 | -—-- Para senhora
6405 Outro calcado:
640510 00 - Com parte superior de couro natural ou reconstituido
7604 Barras e perfis,- de aluminio:
7604 10 De aluminio néo ligado:
7604 10 90 -- Perfis
- De ligas de aluminio:
7604 29 -- Outros:
7604 29 90 --- Perfis
7616 Outras obras de aluminio:
- Outras:
7616 99 -- Outras:
7616 99 90 --- Outras
8415 Maquinas e aparelhos de ar condicionado, que contenham um ventilador motorizado e
dispositivos proprios para modificar a temperatura e a humidade, incluindo as maquinas e
aparelhos em que a humidade nio seja regulavel separadamente:
- Outros:
8415 81 00 -- Com dispositivo de refrigeracdo e valvula de inversido do ciclo térmico (bombas de calor
reversiveis)
8507 Acumuladores eléctricos e seus separadores, mesmo de forma quadrada ou rectangular:
8507 20 - Outros acumuladores de chumbo:
-- Outros:
8507 20 98 --- Outros
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8517

Aparelhos telefonicos, incluindo os telefones para redes celulares e para outras redes sem fio,
outros aparelhos para transmissiao ou recepc¢io de voz, imagens ou outros dados, incluindo os
aparelhos para comunicacio em redes por fio ou redes sem fio (tal como uma rede local ou
uma rede de area alargada), excepto os aparelhos das posicoes 8443, 8525, 8527 ou 8528:

- Aparelhos telefonicos, incluindo os telefones para redes celulares e para outras redes sem fio:

851712 00 - Telefones para redes celulares e para outras redes sem fio

8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automéveis principalmente concebidos para
transporte de pessoas (excepto os da posicao 8702), incluindo os veiculos de uso misto (station
wagons) e os automéveis de corrida:
- Outros veiculos com motor de pistio alternativo de ignicio por faisca:

8703 22 -- De cilindrada superior a 1000 cm®, mas niio superior a 1500 cm®

8703 22 10 --- Novos:

ex 870322 10

8703 22 90

8703 23

8703 23 19

ex 8703 23 19

8703 23 90

8703 32

8703 32 19

ex 87033219

8703 32 90

8703 33

8703 33 11

8703 33 19

ex 8703 33 19

8703 33 90

---- Automéveis de passageiros

--- Usados

-- De cilindrada superior a 1 500 cm?, mas nio superior a 3000 cm?:
-— Novos:

--—- Outros:

---- Automdveis de passageiros

--- Usados

- Outros veiculos, com motor de pistdo de ignicio por compressio (diesel ou semidiesel)
-- De cilindrada superior a 1 500 cm?, mas néo superior a 2500 cm?:
--- Novos:

-—- Outros:

---- Automéveis de passageiros

--- Usados

-- De cilindrada superior a 2500 cm®

-— Novos:

---- Autocaravanas

---- Outros:

---- Automdveis de passageiros

--- Usados

PT



PT

ANEXO L.B

CONCESSOES PAUTAIS MONTENEGRINAS
PARA PRODUTOS INDUSTRIAIS COMUNITARIOS
(referidos no artigo 21.°)

Os direitos de importagdo serdo reduzidos da seguinte forma:

— na data de entrada em vigor do presente acordo, esses direitos serdo reduzidos para
85% do direito de base

— em 1 de Janeiro do primeiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 70% do direito de base

— em 1 de Janeiro do segundo ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 55% do direito de base

— em 1 de Janeiro do terceiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 40% do direito de base

— em 1 de Janeiro do quarto ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo reduzidos para 20% do direito de base

— em 1 de Janeiro do quinto ano seguinte a data de entrada em vigor do presente
acordo, serdo abolidos os direitos remanescentes.

Codigo NC Designacao das mercadorias

2501 Sal (incluido o sal de mesa e o sal desnaturado) e cloreto de sédio puro, mesmo em solugdo aquosa
ou adicionados de agentes antiaglomerantes ou de agentes que assegurem uma boa fluidez; agua do
mar:
- Sal (incluido o sal de mesa e o sal desnaturado) e cloreto de sédio puro, mesmo em solugdo aquosa
ou adicionados de agentes antiaglomerantes ou de agentes que assegurem uma boa fluidez:
-- Outros:
--- Outros:

2501 0091 ---- Sal proprio para alimenta¢do humana

3304 Produtos de beleza ou de maquilhagem preparados e preparagdes para conservagdo ou cuidados da
pele (excepto medicamentos), incluindo as preparagdes anti-solares e os bronzeadores; preparagdes
para manicuros e pedicuros:
- Outros:

3304 99 00 -- Outros

3305 Preparagoes capilares:

3305 10 00 - Champds
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3305 90 - Outras:

3305 90 90 -- Outras:

3306 Preparagdes para higiene bucal ou dentéria, incluidos os p6s e cremes para facilitar a aderéncia das
dentaduras; fios utilizados para limpar os espagos interdentais (fios dentais), em embalagens
individuais para venda a retalho:

3306 10 00 - Dentifricos

3401 Sabdes; produtos e preparagdes organicos tensoactivos utilizados como sabdo, em barras, paes,
pedacgos ou figuras moldadas, mesmo que contenham sabdo; produtos e preparacdes organicos
tensoactivos utilizados para lavagem da pele, em forma de liquido ou de creme, acondicionados para
venda a retalho, mesmo que contenham sabdo papel, pastas (ouates), feltros e falsos tecidos,
impregnados, revestidos ou recobertos de sabdo ou de detergentes.

- Sabdo e produtos e preparagdes orgénicos tensoactivos, em barras, paes, pedagos ou formas
moldadas, e papel, pasta (ouatea), feltros e falsos tecidos, impregnados, revestidos ou recobertos de
sabdo ou de detergentes:

3401 11 00 - De toucador (incluindo os de uso medicinal)

3402 Agentes organicos de superficie (excepto sabdes); preparagdes tensoactivas, preparagdes para
lavagem (incluindo as preparagdes auxiliares de lavagem) e preparagdes para lavagem, mesmo que
contenham sabdo, excepto as da posi¢ao 3401:

3402 20 - Preparagdes acondicionadas para venda a retalho:

3402 20 20 - Preparagdes tensoactivas

3402 20 90 -- Preparagdes para lavagem e preparagdes para limpeza

3402 90 - Outros:

3402 90 90 -- Preparagdes para lavagem e preparagdes para limpeza

3923 Artigos de transporte ou de embalagem, de plasticos; rolhas, tampas, capsulas e outros dispositivos
destinados a fechar recipientes, de plasticos:

- Sacos de quaisquer dimensdes, bolsas e cartuchos :

3923 21 00 -- De polimeros de etileno

3923 29 -- De outros plésticos:

392329 10 --- De poli(cloreto de vinilo)

392390 - Outros:

392390 10 -- Redes extrusadas com forma tubular

3923 90 90 -- Outros

3926 Outras obras de plastico e obras de outras matérias das posigoes 3901 a 3914:

3926 90 - Outras:

-- Outras:
3926 90 97 --- Outras
4011 Pneumaticos novos, de borracha:
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4011 10 00 --Dos tipos utilizados em automoveis de passageiros (incluidos os veiculos de uso misto e os
automoveis de corrida)

4202 Arcas para viagem, malas e maletas, incluindo as de toucador e as maletas e pastas de documentos e
para estudantes, os estojos para oculos, binéculos, maquinas fotograficas e de filmar, instrumentos
musicais, armas, e artefactos semelhantes; sacos de viagem, sacos isolantes para géneros
alimenticios e bebidas, bolsas de toucador, mochilas, bolsas, sacos para compras (sacolas), carteiras,
porta-moedas, porta-cartdes, cigarreiras, tabaqueiras, estojos para ferramentas, bolsas e sacos para
artigos de desporto, estojos para frascos ou para joias, caixas para pd-de-arroz, estojos para
ourivesaria e artefactos semelhantes, de couro natural ou reconstituido, de folhas de plasticos, de
matérias téxteis, de fibra vulcanizada ou de cartdo, ou recobertos, no todo ou na maior parte, dessas
mesmas matérias ou de papel:

- Arcas para viagem, malas e maletas, incluindo as de toucador e as maletas e pastas de documentos
e para estudantes, e artefactos semelhantes:

4202 11 -- Com a superficie exterior de couro natural ou reconstituido, ou de couro envernizado:

42021110 --- Maletas ¢ pastas para documentos ¢ de estudante, e artefactos semelhantes

4202 11 90 --- Outros

4203 Vestudrio e seus acessorios, de couro natural ou reconstituido:

4203 1000 - Vestuario "

- Luvas, mitenes e semelhantes:

4203 29 -- Outras:

420329 10 --- De protecg¢do para todos os oficios

4418 Obras de marcenaria ou de carpintaria para construc¢des, incluindo os painéis celulares, os painéis
montados para revestimento de pavimentos (pisos) e as fasquias para telhados (shingles e shakes),
de madeira:

4418 10 - Janelas, janelas de sacada e respectivos caixilhos e alizares:

4418 10 50 - De coniferas

4418 10 90 -- Outras

4418 20 - Portas e respectivos caixilhos, alizares e soleiras:

4418 20 50 -- De coniferas

4418 20 80 - De outras madeiras

4418 40 00 - Cofragens para betdo

4418 90 - Outras:

441890 10 -- De madeira lamelada-colada

4418 90 80 -- Outras

4802 Papel e cartdo, ndo revestidos, dos tipos utilizados para escrita, impressdo ou outros fins graficos, e

papel e cartdo para fabricar cartdes ou tiras perfurados, ndo perfurados, em rolos ou em folhas de
forma quadrada ou rectangular, de qualquer formato ou dimensdes, com exclusdo do papel das
posicdes 4801 ou 4803; papel e cartdes feitos a mao (folha a folha):

- Sem fibras obtidas por processo mecanico ou em que a percentagem destas fibras ndo seja superior

7 PT




PT

4802 55

4802 55 15

ex 4802 55 15

4802 55 25

ex 4802 55 25

4802 55 30

ex 4802 55 30

4802 5590

ex 4802 55 90

a 10 %, em peso, do conteudo total de fibras:

-- De peso por m? igual ou superior a 40 g mas ndo superior a 150 g, em rolos
--- De peso por m” igual ou superior a 40 g e inferior a 60 g

---- Excepto papel para decoragdo bruto

--- De peso por m” igual ou superior a 60 g ¢ inferior a 75 g

---- Excepto papel para decoragdo bruto

--- De peso por m” igual ou superior a 75 g e inferior a 80 g

---- Excepto papel para decorag@o bruto

--- De peso por m” igual ou superior a 80 g

---- Excepto papel para decoragdo bruto

4819 Caixas, sacos, bolsas, cartuchos e outras embalagens, de papel, cartdo, pasta (ouate) de celulose ou
de mantas de fibras de celulose; cartonagens para escritdrios, lojas e estabelecimentos semelhantes:

48191000 - Caixas de papel ou cartdo, canelados

48192000 - Caixas e cartonagens, dobraveis, de papel ou cartdo, ndo canelados

4819 30 00 - Sacos cuja base tenha largura igual ou superior a 40 cm

4819 40 00 - Outros sacos; bolsas e cartuchos

4820 Livros de registo e de contabilidade, blocos de notas, de encomendas, de recibos, de apontamentos,
de papel para cartas, agendas e artigos semelhantes, cadernos, pastas para documentos,
classificadores, capas para encadernagdo (de folhas soltas ou outras), capas de processos e outros
artigos escolares, de escritorio ou de papelaria, incluidos os formularios em blocos tipo manifold,
mesmo com folhas intercaladas de papel quimico, de papel ou cartdo; albuns para amostras ou para
colecgdes e capas para livros, de papel ou cartéo:

4820 10 - Livros de registo e de contabilidade e blocos de encomendas ou de recibos, de apontamentos, de
papel para cartas, agendas e artigos semelhantes:

48201010 -- Livros de registo e de contabilidade e blocos de encomendas ou de recibos

482020 00 - Cadernos

482090 00 - Outros

4821 Etiquetas de qualquer espécie, de papel ou cartdo, impressas ou no:

482110 - Impressas:

48211010 -- Auto-adesivas

482190 - Outras:

48219010 -- Auto-adesivas

4910 00 00 Calendarios de qualquer espécie, impressos, incluindo os blocos-calendarios para desfolhar

4911 Outros impressos, incluindo as estampas, gravuras e fotografias:

4911 10 - Impressos publicitarios, catalogos comerciais ¢ semelhantes
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49111010

-- Catdlogos comerciais

49111090 -- Outros
- Outros:
491199 00 -- Outros:
5111 Tecidos de 12 cardada ou de pélos finos cardados
- Que contenham pelo menos 85%, em peso, de 13 ou de pélos finos
511119 -- Outros:
51111910 --- De peso superior a 300 g/m”, mas no superior a 450 g/m’
51111990 --- De peso superior a 450 g/m2
5112 Tecidos de 12 penteada ou de pélos finos penteados:
- Contendo pelo menos 85%, em peso, de 13 e de pélos finos
511211 00 -- De peso nio superior a 200 g/m’
511219 -- Outros:
511219 10 --- De peso superior a 200 g/mz, mas nao superior a 375 g/m2
51121990 --- De peso superior a 375 g/m’
5209 Tecidos de algodao, que contenham pelo menos 85 %, em peso, de algodao, com peso superior a
200 g/m*:
- Branqueados:
5209 21 00 -- Em ponto de tafeta
5209 22 00 -- Em ponto sarjado, incluindo o diagonal, cuja relagdo de textura ndo seja superior a 4
5209 29 00 -- Outros tecidos
- Tintos:
5209 31 00 - Em ponto de tafeta
5209 32 00 -- Em ponto sarjado, incluindo o diagonal, cuja relagdo de textura ndo seja superior a 4
5209 39 00 -- Outros tecidos
- De fios de diversas cores :
5209 41 00 - Em ponto de tafeta
5209 43 00 -- Outros tecidos em ponto sarjado, incluindo o diagonal, cuja relagdo de textura ndo seja superior a
4
5209 49 00 -- Outros tecidos
6101 Sobretudos, japonas, gabdes, capas, anoraques, blusdes e semelhantes, de malha, de uso masculino,
excepto os artefactos da posi¢ao 6103:
6101 90 - De outras matérias téxteis:
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6101 90 20 -- Casacos compridos, capas, anoraques, blusdes e semelhantes:

ex 6101 90 20 --- De 12 ou de pélos finos

6101 90 80 -- Anoraques, blusdes e semelhantes

ex 6101 90 80 --- De 13 ou de pélos finos

6115 Meias-calgas, meias de qualquer espécie e artefactos semelhantes, incluindo as meias-calcas e meias
de qualquer espécie de compressao degressiva (por exemplo, as meias para varizes), ¢ calcado, sem
sola exterior, de malha:
- Outros:

61159500 -- De algodéo

611596 - De fibras sintéticas:

611596 10 --- Meias pelo joelho
--- Outros:

611596 99 ---- Outros

6205 Camisas de uso masculino:

6205 20 00 - De algodao

6205 30 00 - De fibras sintéticas ou artificiais

6205 90 - De outras matérias téxteis:

620590 10 -- De linho ou de rami

6205 90 90 -- Outras:

6206 Camiseiros (camisas), blusas, blusas-camiseiros (blusas chemisiers), de uso feminino

6206 10 00 - De seda ou de desperdicios de seda

6206 20 00 - De 13 ou de pélos finos

6206 30 00 - De algoddo

6206 40 00 - De fibras sintéticas ou artificiais

6206 90 - De outras matérias téxteis:

6206 90 10 -- De linho ou de rami

6206 90 90 -- Outros:

6207 Camisolas interiores, cuecas, ceroulas, camisas de noite, pijamas, roupdes de banho, robes e
semelhantes, de uso masculino:
- Cuecas e ceroulas :

6207 11 00 - De algoddo

6207 19 00 -- De outras matérias téxteis
- Camisas de noite e pijamas:
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6207 21 00 -- De algodao

6207 22 00 -- De fibras sintéticas ou artificiais

6207 29 00 -- De outras matérias téxteis
- Outros:

6207 91 00 --- De algodao

6207 99 -- De outras matérias téxteis

6207 99 10 --- De fibras sintéticas ou artificiais

6207 99 90 --- Outros

6208 Camisolas interiores (corpetes), combinac¢des, saiotes (anaguas), calcinhas, camisas de noite,
pijamas, déshabillés, roupdes de banho, robes de quarto e artefactos semelhantes, de uso feminino:
- Combinagdes e saiotes (anaguas):

6208 11 00 -- De fibras sintéticas ou artificiais

6208 19 00 -- De outras matérias téxteis
- Camisas de noite e pijamas:

6208 21 00 - De algoddo

6208 22 00 -- De fibras sintéticas ou artificiais

6208 29 00 -- De outras matérias téxteis
- Outros:

6208 91 00 -- De algodao

6208 92 00 -- De fibras sintéticas ou artificiais

6208 99 00 -- De outras matérias téxteis

6211 Fatos de treino para desporto, fatos-macaco e conjuntos de esqui, malhds, biquinis, cal¢des (shorts)
e slips de banho; outro vestudrio:
- De uso masculino:

6211 32 - De algodio:

62113210 --- Vestuario de trabalho
--- Fatos de treino para desporto, com forro:

621132 31 ---- Cuja face exterior seja feita de um s6 e mesmo tecido
---- Outros:

62113241 | ——-- Partes superiores

62113242 | ——-- Partes inferiores
- Outro vestuario de uso feminino:

6211 42 - De algodio:
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621142 10

--- Aventais, blusas e outro vestuario de trabalho

--- Fatos de treino para desporto, com forro:

621142 31 ---- Cuja face exterior seja feita de um s6 e mesmo tecido
---- Outros:
62114241 | - Partes superiores
62114242 | - Partes inferiores
62114290 --- Outro
621143 -- De fibras sintéticas ou artificiais:
62114310 --- Aventais, blusas e outro vestuario de trabalho
--- Fatos de treino para desporto, com forro:
621143 31 ---- Cuja face exterior seja feita de um s6 e mesmo tecido
---- Outros:
62114341 | - Partes superiores
62114342 | - Partes inferiores
621143 90 --- Outro
6301 Cobertores e mantas:
6301 20 - Cobertores e mantas (excepto os eléctricos) de 13 ou de pélos finos
6301 20 10 -- De malha
63012090 -- Outros:
6301 90 - Outros cobertores e mantas
6301 90 10 -- De malha
6301 90 90 -- Outros
6302 Roupas de cama, mesa, toucador ou cozinha:
- Outras roupas de cama, estampadas:
6302 21 00 - De algodao
- Outras roupas de cama:
6302 31 00 - De algodao
- Outra roupa de mesa:
6302 51 00 -- De algodio
6302 53 -- De fibras sintéticas ou artificiais
6302 53 90 --- Outras
6403 Calgado com sola exterior de borracha, plasticos, couro natural ou reconstituido e parte superior de
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couro natural:

- Outro cal¢ado, com sola exterior de couro natural:

6403 59 -- Outro:
--- Outro:
---- Calgado em que a parte anterior da gaspea ¢ constituida por tiras ou compreende um ou mais
cortes:
---- Outro, com palmilhas de acabamento, de comprimento:
----- De 24cm ou mais:

64035935 | - Para homem

64035939 | ---- Para senhora
---- Outro, com palmilhas de acabamento, de comprimento:
----- De 24 cm ou mais

64035995 | - Para homem

64035999 | - Para senhora

6802 Pedras de cantaria ou de construcdo (excepto de arddsia) trabalhadas e obras destas pedras, excepto
as da posicdo 6801; cubos, pastilhas e artigos semelhantes, para mosaicos, de pedra natural
(incluindo a arddsia), mesmo com suporte; granulos, fragmentos e pos, de pedra natural (incluindo a
ardosia), corados artificialmente.
- Outras pedras de cantaria ou de constru¢do ¢ suas obras, simplesmente talhadas ou serradas, de
superficie plana ou lisa:

6802 21 00 -- Marmore, travertino e alabastro

6802 23 00 -- Granito

6802 29 00 -- Outras:

ex 6802 29 00 --- Outras pedras calcarias
- Outras:

6802 91 -- Marmore, travertino e alabastro:

6802 91 10 --- Alabastro polido, decorado ou trabalhado de outro modo, mas ndo esculpido

6802 91 90 --- Outros

6802 93 -- Granito:

680293 10 --- Polido, decorado ou trabalhado de outro modo, mas ndo esculpido, de peso liquido igual ou
superior a 10 kg

6802 93 90 --- Outro

6810 Obras de cimento, de betdo ou de pedra artificial, mesmo armadas:
- Telhas, ladrilhos, placas (lajes), tijolos e artefactos semelhantes:

6810 11 -- Blocos e tijolos para a construgao:
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681011 10

--- De betdo (concreto) leve (a base de bimskies, de escorias granuladas, etc.)

6810 11 90 --- Outros
- Outras obras:
6810091 -- Elementos pré-fabricados para a constru¢do ou engenharia civil:
681091 90 --- Outros
6810 99 00 -- Outras
6904 Tijolos para construgdo, tijoleiras, tapa-vigas e produtos semelhantes, de ceramica:
6904 10 00 - Tijolos para construgdo
6904 90 00 - Outros
6905 Telhas, elementos de chaminés, condutores de fumo, ornamentos arquitectonicos, de cerdmica, e
outros produtos ceramicos para construc¢ao :
6905 10 00 - Telhas
7207 Produtos semimanufacturados de ferro ou de ago néo ligado:
-- Que contenham, em peso, menos de 0,25% de carbono:
7207 11 -- De secgdo transversal quadrada ou rectangular, com largura inferior a duas vezes a espessura:
7207 11 90 --- Forjados
7207 12 -- Outros, de secgdo transversal rectangular:
7207 12 90 --- Forjados
7207 19 -- Outros:
--- De seccdo transversal circular ou poligonal:
7207 19 12 --- Laminados ou obtidos por vazamento continuo:
7207 19 19 ---- Forjados
7207 19 80 --- Outros
7207 20 - Que contenham, em peso, 0,25% ou mais de carbono:
-- De secgdo transversal quadrada ou rectangular, com largura inferior a duas vezes a espessura:
--- Laminados ou obtidos por vazamento continuo:
---- Outros, que contenham em peso:
7207 20 15 ---- 0,25% ou mais, mas menos de 0,6% de carbono
7207 20 17 ---- 0,6% ou mais de carbono
7207 20 19 --- Forjados
-- Outros, de seccdo transversal rectangular
7207 20 32 --- Laminados ou obtidos por vazamento continuo
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7207 20 39

--- Forjados

--- De secgdo transversal circular ou poligonal:

7207 20 52 --- Laminados ou obtidos por vazamento continuo

7207 20 59 --- Forjados

7207 20 80 -- Outros

7213 Fio-maquina de ferro ou aco ndo ligado:

7213 10 00 - Dentados, com nervuras, sulcos ou relevos, obtidos durante a laminagem
- Outros:

721391 -- De seccdo circular, de didmetro inferior a 14 mm:

721391 10 --- Dos tipos utilizados para armaduras para betdo (concreto)
--- Outros:

721391 49 ---- Contendo, em peso, 0,06 % ou mais, mas menos de 0,25 % de carbono

ex 721391 49

----- De didmetro inferior ou igual a 8§ mm

7213 99 - Outros:
721399 10 --- Que contenham, em peso, menos de 0,25% de carbono:
7213 99 90 --- Que contenham, em peso, 0,25% ou mais de carbono:
7214 Barras de ferro ou ago ndo ligado, simplesmente forjadas, laminadas, estiradas ou extrudadas, a
quente, incluindo as que tenham sido submetidas a tor¢do apds laminagem:
721410 00 - Forjadas
7214 20 00 - Dentadas, com nervuras, sulcos ou relevos, obtidos durante a laminagem, ou torcidas apds
laminagem
- Outras:
7214 99 -- Outras:
--- Que contenham, em peso, menos de 0,25% de carbono:
721499 10 ---- Dos tipos utilizados para armaduras para betdo (concreto)
---- Outras, de secg¢ao circular de didmetro:
721499 31 ---- Igual ou superior a 80 mm
7214 99 39 ---- Inferior a 80 mm
7214 99 50 ---- Outras
--- Que contenham, em peso, 0,25% ou mais de carbono:
---- De sec¢do circular, de didmetro:
721499 71 ---- Igual ou superior a 80 mm
721499 79 ---- Inferior a 80 mm
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7214 99 95

---- Outras

7215 Outras barras de ferro ou ago ndo ligado

721510 00 - De aco para tornear, simplesmente obtidas ou completamente acabadas a frio

721550 - Outras barras, simplesmente obtidas ou completamente acabadas a frio:

--Que contenham, em peso, menos de 0,25% de carbono:

721550 11 --- De seccao transversal rectangular

721550 19 --- Outras

7215 50 80 -- Que contenham, em peso, 0,25% ou mais de carbono

721590 00 - Outras

7224 Outras ligas de ago, em lingotes ou outras formas primarias; produtos semimanufacturados, de
outras ligas de ago:

7224 10 - Lingotes e outras formas primarias::

7224 10 10 -- De agos para ferramentas

722410 90 -- Outras

7224 90 - Outros:

-- Outros:

--- De seccdo transversal quadrada ou rectangular
---- Laminados ou obtidos por vazamento continuo:
----- Com largura inferior a duas vezes a espessura:

72249005 | -—-- Que contenham, em peso, 0,7 % ou menos de carbono, de 0,5 % até 1,2 %, inclusive, de
manganés e de 0,6 % até 2,3 %, inclusive, de silicio; que contenham, em peso, 0,0008 % ou mais de
boro sem que qualquer outro elemento atinja o teor minimo indicado na nota 1 f) do presente
capitulo

72249007 | ------ Outros

72249014 | ----- Outros

722490 18 ---- Forjados
--- Outros:

---- Laminados a quente ou obtidos por vazamento continuo:

72249031 | -—-- Que contenham, em peso, de 0,9% até 1,15%, inclusive, de carbono e de 0,5% até 2%,
inclusive, de cromio e, eventualmente, 0,5% ou menos de molibdénio

72249038 | ---- Outros

7224 90 90 ---- Forjados

7228 Barras e perfis, de outras ligas de ago; barras ocas para perfuragdo de ligas de ago ou de ago ndo
ligado:

7228 20 - Barras de agos silicio-manganés:
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722820 10 -- De seccdo rectangular, laminadas a quente nas quatro faces
-- Outras:

7228 20 99 --- Outras

7228 30 - Outras barras, simplesmente laminadas, estiradas ou extrudadas, a quente:

7228 30 20 -- De agos para ferramentas
-- Que contenham, em peso, de 0,9 % até 1,15 %, inclusive, de carbono e de 0,5 % até 2 %,
inclusive, de crémio e, eventualmente, 0,5 % ou menos de molibdénio:

7228 30 41 --- De secgdo circular, de didmetro de 80 mm ou mais

7228 30 49 --- Outras
-- Outras:
--- De seccdo circular, de diametro:

7228 30 61 ---- De 80 mm ou mais

7228 30 69 ---- Menos de 80 mm

7228 30 70 --- De seccdo rectangular, laminadas nas quatro faces

7228 30 89 --- Outras

7228 40 - Outras barras, simplesmente forjadas:

7228 40 10 -- De agos para ferramentas

7228 40 90 -- Outras

7228 60 - Outras barras:

7228 60 20 -- De agos para ferramentas

7228 60 80 -- Outras:

7314 Telas metalicas (incluindo as telas continuas ou sem fim), grades e redes, de fios de ferro ou aco;
chapas e tiras, distendidas, de ferro ou ago:

7314 20 - Grades e redes, soldadas nos pontos de intercepgdo, de fios com, pelo menos, 3 mm na maior
dimensdo do corte transversal e com malhas de 100 cm” ou mais, de superficie:

731420 90 -- Outras
- Outras grades e redes, soldadas nos pontos de intercepcao

7314 39 00 -- Outras

7317 00 Tachas, pregos, percevejos, escapulas, grampos ondulados ou biselados e artefactos semelhantes, de
ferro fundido, ferro ou ago, mesmo com cabega de outra matéria, excepto cobre:
- Outros:
- De trefilaria:

7317 00 40 -- Pontas de ago que contenham, em peso, 0,5% ou mais, de carbono, temperadas

--- Qutros:
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7317 00 69 ---- Outros
7317 00 90 -- Outros
7605 Fio de aluminio:
- De aluminio néo ligado:
7605 11 00 -- Com a maior dimensdo da sec¢do transversal superior a 7mm
7605 19 00 -- Outros
7606 Chapas e tiras, de aluminio, de espessura superior a 0,2 mm
- De forma quadrada ou rectangular
7606 11 -- De aluminio néo ligado
--- Outras, de espessura:
7606 11 91 --- De menos de 3 mm
7606 11 93 ---- De 3 mm ou mais, mas menos de 6 mm
7606 11 99 ---- De 6 mm ou mais
7606 12 -- De ligas de aluminio:
--- Outras:
---- Outras, de espessura:
7606 12 91 ---- De menos de 3 mm
7606 12 93 ---- De 3 mm ou mais, mas menos de 6 mm
7606 12 99 ---- De 6 mm ou mais
7607 Folhas e tiras, delgadas, de aluminio (mesmo impressas ou com suporte de papel, cartdo, plsticos
ou semelhantes), de espessura nao superior a 0,2 mm (excluindo o suporte)
- Sem suporte:
7607 11 - Simplesmente laminadas:
7607 11 10 --- De espessura inferior a 0,021 mm
7607 11 90 --- De espessura de 0,021 mm ou mais, mas ndo superior a 0,2 mm
7607 19 -- Outras:
7607 19 10 --- De espessura inferior a 0,021 mm
--- De espessura de 0,021 mm ou mais, mas ndo superior a 0,2 mm:
7607 19 99 ---- Outras
7607 20 - Com suporte:
7607 20 10 -- De espessura (excluido o suporte) inferior a 0,021 mm

--- De espessura de 0,021 mm ou mais, mas ndo superior a 0,2 mm:
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7607 20 99

--- Qutras

7610 Construgdes e suas partes (por exemplo: pontes e elementos de pontes, torres, pdrticos ou pilones,
pilares, colunas, armagdes, estruturas para telhados, portas e janelas, e seus caixilhos, alizares e
soleiras, balaustradas), de aluminio, excepto as construgdes pré-fabricadas da posi¢do 9406; chapas,
barras, perfis, tubos e semelhantes, de aluminio, proprios para construgdes:

7610 10 00 - Portas e janelas, e seus caixilhos, alizares e soleiras

7610 90 - Outros:

7610 90 90 -- Outros

7614 Cordas, cabos, entrangados e semelhantes, de aluminio, ndo isolados para usos eléctricos:

7614 10 00 - Com alma de aco

7614 90 00 - Outros

8311 Fios, varetas, tubos, chapas, eléctrodos e artefactos semelhantes, de metais comuns ou de carbonetos
metalicos, revestidos interior ou exteriormente de decapantes ou de fundentes, para soldadura ou
deposito de metal ou de carbonetos metalicos; fios e varetas, de pds de metais comuns aglomerados,
para metalizacdo por projeccao:

831110 - Eléctrodos revestidos exteriormente para soldar a arco, de metais comuns:

83111010 -- Eléctrodos para soldadura, com alma de ferro ou aco, revestidos de matérias refractarias

8311 1090 -- Outros

831120 00 - Fios revestidos interiormente para soldar a arco, de metais comuns

8418 Refrigeradores, congeladores (fireezers) e outro material, maquinas e aparelhos para a producdo de
frio, com equipamento eléctrico ou outro; bombas de calor, excluindo as maquinas e aparelhos de ar
condicionado da posi¢ao 8415:

8418 10 - Combinagdes de refrigeradores e congeladores (frreezers), munidos de portas exteriores separadas:

8418 10 20 -- De capacidade superior a 340 I:

ex 8418 10 20

8418 10 80

ex 8418 10 80

8418 21

8418 2191

8418 21 99

8418 30

8418 30 20

ex 8418 30 20

--- Nio destinadas a aviagao civil

-- Outras:

--- Nio destinadas a aviagao civil

- Refrigeradores de tipo doméstico:

- De compressao:

--- Outros:

---- Outros, de capacidade:

————— Nao superior a 250 1

----- Superior a 250 1, mas ndo superior a 340 1

- Congeladores (freezers) horizontais tipo arca, de capacidade ndo superior a 800 I:

-- De capacidade ndo superior a 400 1

--- Nao destinados a aviagao civil
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8418 30 80

ex 8418 30 80

-- De capacidade superior a 400 1, mas ndo superior a 800 I:

--- Nao destinados a aviagdo civil

8418 40 - Congeladores (freezers) verticais, de capacidade ndo superior a 900 I

8418 40 20 -- De capacidade ndo superior a 250 1

ex 8418 40 20 --- Nao destinados a aviagao civil

8418 40 80 -- De capacidade superior a 250 1, mas ndo superior a 900 I:

ex 8418 40 80 --- Nédo destinados a aviagao civil

8422 Magquinas de lavar louga; maquinas e aparelhos para limpar ou secar garrafas ou outros recipientes;
maquinas e aparelhos para encher, fechar, arrolhar ou rotular garrafas, caixas, latas, sacos ou outros
recipientes; maquinas e aparelhos para capsular garrafas, vasos, tubos e recipientes semelhantes;
outras maquinas ¢ aparelhos para empacotar ou embalar mercadorias (incluindo as maquinas e
aparelhos para embalar com pelicula termo-retractil); maquinas e aparelhos para gaseificar bebidas:
- Maquinas de lavar louga:

8422 11 00 - Do tipo doméstico

8426 Cabreas; guindastes, incluindo os de cabos; pontes rolantes, porticos de descarga ou de
movimentagdo, pontes-guindastes, carros-pdrticos e carros-guindastes:
- Outras maquinas e aparelhos

842691 - Proprios para serem montados em veiculos rodoviarios:

842691 10 ---Guindastes hidraulicos para carga ¢ descarga de veiculos

8426 91 90 --- Outros

8450 Magquinas de lavar roupa, mesmo com dispositivos de secagem:
- Méaquinas de capacidade, expressa em peso de roupa seca, nao superior a 10 kg:

8450 11 - M4quinas inteiramente automaticas:
--- De capacidade, expressa em peso de roupa seca, ndo superior a 6 kg:

8450 11 11 ---- De carregar pela frente

8483 Veios (arvores) de transmisséo (incluindo as arvores de cames e cambotas) e manivelas;
chumaceiras (mancais) e "bronze"; engrenagens e rodas de fric¢do; eixos de esferas ou de roletes;
redutores, multiplicadores, caixas de transmissao e variadores de velocidade, incluindo os
conversores bindrios; volantes e polias, incluindo as polias para cadernais; embraiagens e
dispositivos de acoplamento, incluindo as juntas de articulacao:

8483 30 - chumaceiras (mancais); "bronze":

8483 30 80 -- «Bronzey

8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis principalmente concebidos para transporte
de pessoas (excepto os da posigdo 8702), incluindo os veiculos de uso misto (station wagons) € os
automoveis de corrida:
- Outros veiculos com motor de pistdo alternativo de ignigdo por faisca:

8703 24 -- De cilindrada superior a 3000 cm’:
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8703 24 10

ex 8703 24 10

8703 24 90

8703 33

870333 19

ex 8703 33 19

--- Novos:

---- Automoveis de passageiros

--- Usados

- Outros veiculos, com motor de pistdo de igni¢ao por compressio (diesel ou semidiesel):
-- De cilindrada superior a 2500 cm®:

--- Novos:

---- Outros:

---- Automoveis de passageiros

9401 Assentos (excepto os da posi¢do 9402), mesmo transformaveis em camas, € suas partes:

9401 40 00 - Assentos (excepto de jardim ou de acampamento) transformaveis em camas
- Outros assentos, com armac¢do de madeira:

9401 61 00 -- Estofados

9401 69 00 -- Outros
- Outros assentos, com armag¢do de metal:

9401 71 00 -- Estofados

9401 79 00 -- Outros

9401 80 00 - Outros assentos

9403 Outros mdveis e suas partes:

9403 40 - Moveis de madeira, do tipo utilizado em cozinhas:

9403 40 90 -- Outros

9403 50 00 - Moveis de madeira, do tipo utilizado em quartos de dormir

9403 60 - Outros moveis de madeira:

9403 60 10 -- Méveis de madeira, do tipo utilizado em salas de jantar e salas de estar

9403 60 90 -- Outros moveis de madeira

9404 Suportes elasticos para camas; colchdes, edreddes, almofadas, pufes, travesseiros e artigos
semelhantes, equipados com molas ou guarnecidos interiormente de quaisquer matérias,
compreendendo esses artigos de borracha ou de plasticos, alveolares, mesmo recobertos:
- Colchdes:

9404 29 -- De outras matérias:

9404 29 10 --- De molas metalicas

9404 90 - Outros:

9404 90 90 -- Outros

9406 00 Construgoes pré-fabricadas:
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9406 00 20

- Outras:

-- De madeira
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ANEXO I

DEFINICAO DOS PRODUTOS «BABY BEEF» REFERIDOS NO N.° 3 DO ARTIGO

26.°

Sem prejuizo das normas para a interpretacdo da Nomenclatura Combinada, considera-se que
a redaccdo da designagdo das mercadorias apenas tem um valor indicativo, sendo o regime
preferencial determinado, no contexto do presente anexo, pelo ambito de aplicagdo do codigo
NC. Nos casos em que sdo indicados codigos "ex" NC, o regime preferencial sera
determinado pela aplicagdo conjunta do cddigo NC e do descritivo correspondente.

Sub-divisdo

Codigo NC Taric Designacao das mercadorias
0102 Animais vivos da espécie bovina:
0102 90 — Outros:
-- Das espécies domésticas:
--- De peso superior a 300 kg:
---- Novilhas (bovinos fémeas que nunca tenham parido):
ex 0102 90 51 ---- Destinadas a abate:

10 — Sem denticdo definitiva, de peso igual ou
superior a 320 kg, mas igual ou inferior a 470
kg'

ex 0102 90 59 ---- Outros:

11 — Sem denti¢do definitiva, de peso igual ou
superior a 320 kg, mas igual ou inferior a 470

21 kgl

31

91

---- Outros:
ex 01029071 | - Destinados a abate:

10 — Bois ou novilhos, sem denti¢do definitiva, de
peso igual ou superior a 350 kg, mas ndo
superior a 500 kg'

ex 01029079 | | ----- Outros:
21 — Bois ou novilhos, sem denti¢do definitiva, de

PT

peso igual ou superior a 350 kg, mas ndo
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Codigo NC

Sub-divisdo
Taric

Designacao das mercadorias

0201

ex 0201 10 00

0201 20

ex 0102 20 20

ex 0102 20 30

ex 0102 20 50

91

91

91

91

91

superior a 500 kg'

Carne de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas:

- Carcacas e meias-carcagas

- Carcagas tendo um peso igual ou superior a 180 kg

€

inferior ou igual a 300 kg e meias-carcagas tendo um peso
igual ou superior a 90 kg e inferior ou igual a 150 kg,
apresentado um fraco grau de ossificagdo das cartilagens
(nomeadamente, as das sinfises publicas e das apofises
vertebrais), cuja carne € rosa-claro e a gordura, de
estrutura extremamente fina, € de cor branca a amarelo-

1
claro

- Outras pegas ndo desossadas:

-- Quartos denominados «compensadosy»

Quartos "compensados" de peso igual ou superior a 90
kg, mas ndo superior a 150 kg, apresentando um fraco
grau de ossificacdo das cartilagens (particularmente as
da sinfise pubica e das apdfises vertebrais), cuja carne é
rosa claro e a gordura, de estrutura extremamente fina, ¢
de cor branca a amarelo claro'

-- Quartos dianteiros separados ou nao:

Quartos dianteiros separados, de peso igual ou superior
a 45 kg, mas ndo superior a 75 kg, apresentando um
fraco grau de ossificacdo das  cartilagens
(particularmente as da sinfise pubica e das apofises
vertebrais), cuja carne ¢ rosa claro ¢ a gordura, de
estrutura extremamente fina, é de cor branca a amarelo
clarol

-- Quartos traseiros separados ou nao:

Quartos traseiros separados tendo um peso igual ou
superior a 45 kg, mas ndo superior a 75 kg (mas de peso
igual ou superior a 38 kg, mas ndo superior a 68 kg,
quando se trate de corte ditos "pistolas"), apresentando
um fraco grau de ossificacdo das cartilagens (das
apofises vertebrais), cuja carne € rosa claro e a gordura,
de estrutura extremamente fina, é de uma cor branca a
amarelo claro’
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Codigo NC Subl:;l;\ifésao Designacao das mercadorias

! A importagdo ao abrigo desta subposicdo esta sujeita as condi¢des previstas nas disposi¢des comunitarias

em vigor na matéria.

ANEXO III-(a)

CONCESSOES PAUTAIS DO MONTENEGRO PARA PRODUTOS AGRICOLAS
PRIMARIOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE

referidos na alinea a) do n° 2 do artigo 27°

Isencdo de direitos, sem limites quantitativos, na data de entrada em vigor do Acordo

C(l')\;légo Designacao das mercadorias

0101 Animais vivos das espécies cavalar, asinina e muar:

010190 - Outros:
--Cavalos:

010190 11 --- Destinados a abate

010190 19 --- Outros

010190 30 --Asininos

0101 90 90 -- Muares

0105 Galos, galinhas, patos, gansos, perus, peruas e pintadas (galinhas-d’angola), das espécies domésticas, vivos:
- De peso ndo superior a 185 g:

0105 12 00 -- Peruas e perus

0105 19 -- Outros:

010519 20 --- Gansos

0105 1990 --- Patos e pintadas

0106 Outros animais vivos :
- Mamiferos:

0106 19 -- Outros:
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0106 19 10 --- Coelhos domésticos

0106 19 90 --- Outros

0106 20 00 - Répteis (incluindo as serpentes e as tartarugas marinhas)
- Aves:

0106 39 -- Outros:

0106 39 10 --- Pombos

0205 00 Carne de animais das espécies cavalar, asinina e muar, frescas, refrigeradas ou congeladas

0205 00 20 - Frescas ou refrigeradas:

0205 00 80 - Congeladas:

0206 Miudezas comestiveis de animais das espécies bovina, suina, ovina, caprina, cavalar, asinina e muar, frescas, refrigeradas ou
congeladas:

0206 10 - Da espécie bovina, frescas ou refrigeradas:

0206 10 10 -- Destinadas a fabricag@o de produtos farmacéuticos
-- Outras:

0206 1091 --- Figados

0206 10 95 --- Pilares do diafragma e diafragmas

0206 10 99 --- Outras
Da espécie bovina, congeladas:

0206 21 00 -- Linguas

0206 22 00 -- Figados

0206 29 -- Outras:

0206 29 10 --- Destinadas a fabricagéo de produtos farmacéuticos
--- Outras:

0206 29 91 ---- Pilares do diafragma e diafragmas

0206 29 99 ---- Outras

0206 30 00 - Da espécie suina, frescas ou refrigeradas
- Da espécie suina, congeladas:

0206 41 00 -- Figados

0206 49 -- Outras:

0206 49 20 --- Da espécie suina doméstica

0206 49 80 --- Outras

0206 80 - Outras, frescas ou refrigeradas:

0206 80 10 -- Destinadas a fabricagdo de produtos farmacéuticos
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-- Outras:

0206 80 91 --- Das espécies cavalar, asinina ou muar
0206 80 99 --- Das espécies ovina ou caprina
0206 90 - Outras, congeladas:
0206 90 10 -- Destinadas a fabricagdo de produtos farmacéuticos
-- Outras:
0206 90 91 --- Das espécies cavalar, asinina ou muar
0206 90 99 --- Das espécies ovina ou caprina
0208 Outras carnes e miudezas comestiveis, frescas, refrigeradas ou congeladas:
0208 10 - De coelhos ou de lebres:
-- De coelhos domésticos:
0208 10 11 --- Frescas ou refrigeradas:
0208 10 19 --- Congeladas
0208 10 90 --- Outras
0208 30 00 - De primatas
0208 40 - De baleias, g(_)lﬁn_hos e botos (marsuinos) (mamiferos da ordem dos cetaceos); manatins (peixes-boi) e dugongos (mamiferos
da ordem dos sirénios)
0208 40 10 -- Carnes de baleias
0208 40 90 -- Outras:
0208 50 00 - De répteis (incluindo serpentes e tartarugas marinhas)
0208 90 - Outras
0208 90 10 -- De pombos domésticos
-- De caga, excepto de coelhos ou de lebres:
0208 90 20 --- De codornizes
0208 90 40 --- Outras
0208 90 55 -- Carnes de focas
0208 90 60 -- De renas
0208 90 70 -- Coxas de ra
0208 90 95 -- Outras:
0210 Cgrnes e miudezas, comestiveis, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas; farinhas e pds comestiveis, de carnes ou de
miudezas:
-Outras, incluidas as farinhas e pos, comestiveis, de carnes ou de miudezas:
021091 00 --- De primatas
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-- De baleias, golfinhos e botos (marsuinos) (mamiferos da ordem dos cetaceos); manatins (peixes-boi) e dugongos (mamiferos

02109200 da ordem dos sirénios)
021093 00 -- De répteis (incluindo serpentes e tartarugas marinhas)
0210 99 -- Outras:
--- Carnes:
021099 10 ---- De cavalo, salgadas, em salmoura ou secas
---- Das espécies ovina e caprina:
02109921 | ---- Nao dessossadas
02109929 | - Desossados
021099 31 ---- De renas
021099 39 ---- Outras
--- Miudezas:
---- Da espécie suina doméstica:
02109941 | - Figados
02109949 | - Outras
---- Da espécie bovina:
02109951 | - Pilares do diafragma e diafragmas
02109959 | - Outras
021099 60 ---- Das espécies ovina e caprina
---- Outras:
----- Figados de aves domésticas
02109971 | - Figados gordos, de gansos ou de patos, salgados ou em salmoura
02109979 | - Outros
02109980 | - Outras
021099 90 Farinhas e pds comestiveis, de carnes ou de miudezas
0407 00 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos:
- De aves domésticas:
-- Para incubagdo:
0407 00 11 --- De peruas ou de gansas
0407 00 19 --- Outros
0408 Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, frescos, secos, cozidos em agua ou vapor, moldados, congelados ou conservados de

outro modo, mesmo adicionados de agticar ou de outros edulcorantes:

- Gemas de ovos:
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0408 11

-- Secas:

0408 11 20 ---Improprias para usos alimentares»

0408 19 -- Outras:

0408 19 20 --- Improéprias para usos alimentares»
- Outros:

0408 91 -- Secos:

0408 91 20 --- Impréprios para usos alimentares»

0408 99 -- Outros:

0408 99 20 --- Impréprios para usos alimentares

0410 00 00 Produtos comestiveis de origem animal, ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes

0601 Bolbos (bulbos), tubf'.rcu_los, raizes tuberosas, reber_ltos e rizomas, em repouso vegetativo, em vegetagdo ou em flor; mudas,
plantas e raizes de chicoria, excepto as raizes da posigdo 1212:

0601 10 - Bolbos (bulbos), tubérculos, raizes tuberosas, rebentos e rizomas, em repouso vegetativo

0601 10 10 -- Jacintos

0601 10 20 -- Narcisos

0601 10 30 -- Tulipas

0601 10 40 -- Gladiolos

0601 10 90 -- Outros

0601 20 Bolbos (bulbos), tubérculos, raizes tuberosas, rebentos e rizomas, em vegetagdo ou em flor; mudas, plantas e raizes de chicoria:

0601 20 10 -- Mudas, plantas e raizes de chicoria

0601 20 30 -- Orquideas, jacintos, narcisos ¢ tlipas

0601 20 90 -- Outros

0602 Outras plantas vivas (incluidas as suas raizes),estacas e enxertos; micélios de cogumelos:

0602 90 - Outros

0602 90 10 -- Micélios de cogumelos

0602 90 20 -- Mudas de ananas (abacaxi)

0604 Folhagem, folhas, ramos e outras partes de plantgs, sem flf)res nem botdes de flores, e ervas, musgos e liquenes, para ramos ou
para ornamentacao, frescos, secos, branqueados, tingidos, impregnados ou preparados de outro modo:
- Outros:

0604 91 -- Frescos:

0604 91 20 --- Arvores de Natal

0604 91 40 --- Ramos de coniferas

0604 91 90 --- Outros
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0604 99

-- Outros:

0604 99 10 --- Simplesmente secos

0604 99 90 --- Outros

0713 Legumes de vagem secos, em grdo, mesmo pelados ou partidos

0713 33 -- Feijao comum, incluindo feijao branco (Phaseolus vulgaris) :

07133390 --- Outro

071339 00 -- Outro:

0713 40 00 - Lentilhas

0713 50 00 - Favas (Vicia faba var. major) e fava forrageira (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)

0713 90 00 - Outros
Raizes de mandioca, de araruta e de salepo, tupinambos, batatas-doces e raizes ou tubérculos semelhantes com elevado teor de

0714 féculq ou de inulina, frescos, refrigerados, congelados ou secos, mesmo cortados em pedagos ou em pellets; medula de
sagueiro:

0714 10 - Raizes de mandioca

071410 10 -- Pellets obtidos a partir de farinhas e sémolas
-- Outras:

0714 10 91 - ]?os tipos utilizados para o consumo humano, em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 28 kg, frescos e
inteiros ou congelados sem pele, mesmo cortados em pedagos

0714 10 99 --- Outras

0714 20 - Batatas-doces

071420 10 -- Frescas, inteiras, destinadas a alimentagdo humana

071420 90 -- Outras

0714 90 - Outros:
-- Raizes de araruta e de salepo e raizes ou tubérculos semelhantes com elevado teor de fécula:

071490 11 - ]?os tipos utilizados para o consumo humano, em embalagens imediatas de contetido liquido nao superior a 28 kg, frescos e
inteiros ou congelados sem pele, mesmo cortados em pedagos

071490 19 --- Outras

0714 90 90 -- Outros

0801 Cocos, castanha do Brasil e castanha de caju, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pelados:
- Cocos:

0801 11 00 -- Secos

0801 19 00 -- Outros

0802 Outras frutas de casca rija, frescas ou secas, mesmo sem casca ou peladas:

- Améndoas:
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0802 11 -- Com casca:
0802 11 10 --- Amargas
0802 11 90 --- Outras
0802 12 -- Sem casca:
0802 12 10 --- Amargas
0802 12 90 --- Outras

- Avelas (Corylus spp.)
0802 21 00 -- Com casca
0802 22 00 -- Sem casca:
ex.0802 22 00 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2,5kg
ex.0802 22 00 --- Outras

- Nozes:
0802 31 00 -- Com casca
0802 32 00 -- Sem casca
0802 40 00 - Castanhas (Castanea spp.)
0802 50 00 - Pistacios
0802 60 00 - Nozes de macadamia
0802 90 - Outras:
0802 90 20 -- Nozes de areca (ou de bétel), nozes de cola e nozes pécan
0802 90 50 -- Pinhdes
0802 90 85 -- Outras:
0804 Tamaras, figos, ananases (abacaxis), abacates, goiabas, mangas e mangostdes, frescos ou secos:
0804 10 00 - Tamaras
0804 30 00 - Ananases (abacaxis)
0804 40 00 - Abacates
0804 50 00 - Goiabas, mangas e mangostoes
0806 Uvas frescas ou secas (passas):
0806 20 -- Secas:
0806 20 10 -- Uvas de Corinto
0806 20 30 -- Sultanas
0806 20 90 -- Outras
0810 Outras frutas, frescas:
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0810 60 00 - Duriangos (durides)
0810 90 - Outras:
0810 90 30 -- Tamarindos, magas de caju, jacas, lechias, sapotilhas
081090 40 -- Maracujas, carambolas e pitaiaias
-- Groselhas pretas, brancas ou vermelhas e groselhas espinhosas
0810 90 50 --- Groselhas de cachos pretos (cassis)
0810 90 60 --- Groselhas de cachos vermelhos
081090 70 --- Outras
081090 95 -- Outras
0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, congeladas, mesmo adicionadas de agucar ou de outros edulcorantes:
0811 90 - Outras:
-- Adicionadas de agticar ou de outros edulcorantes:
--- De teor de agucares superior a 13 %, em peso:
08119011 ---- Frutas e nozes, tropicais
081190 19 ---- Outras
--- Outras:
08119031 ---- Frutas e nozes, tropicais
081190 39 ---- Outras
-- Outras:
081190 50 --- Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus)
081190 70 --- Mirtilos das espécies Vaccinium myrtilloides e Vaccinium angustifolium
081190 85 --- Frutas e nozes, tropicais
0812 Frutas cpnserva@as transitoriamente (Por _exemplo: com gas sulfuroso ou agua §algada, sul_furada ou adicional de outras
substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservagao), mas improprias para a alimentagao nesse estado:
0812 90 - Outras:
0812 90 70 - Gpiabas, mangas, mangostdes, tamarindos, magas de caju, lechias, jacas, sapotilhas, maracujas, carambolas, pitaiaids e nozes
tropicais
0813 Frutas secas, excepto das posi¢cdes 0801 a 0806; misturas de frutas secas ou de frutas de casca rija, do presente Capitulo:
0813 40 - Outras frutas:
0813 40 50 -- Papaias (mamdes)
0813 40 60 -- Tamarindos
0813 40 70 -- Magas de caju, lechias, jacas, sapotilhas, maracujas, carambolas e pitaiaias
0813 40 95 -- Outras
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0813 50 - Misturas de frutas secas ou de frutas de casca rija, do presente Capitulo:
-- Misturas de frutas secas, excepto das frutas incluidas nas posi¢oes 0801 a 0806:
--- Sem ameixas:
081350 12 ---- De papaias (mamdes), tamarindos, magas de caju, lechias, jacas, sapotilhas, maracujas, carambolas e pitaiaias
081350 15 ---- Outras
0813 50 19 --- Com ameixas
-- Misturas constituidas exclusivamente de frutas de casca rija das posi¢des 0801 e 0802:
0813 50 31 --- De nozes tropicais
0813 50 39 --- Outras
-- Outras misturas:
0813 5091 --- Sem ameixas nem figos
0813 50 99 --- Outras
0814 00 00 Ca'scfas de citrinos, de meﬂl()evs ou dt? melancias, frescas, secas, congeladas ou apreser}tadas em agua salgada, sulfurada ou
adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservagao
0901 Café, mesmo torrado ou descafeinado; cascas e peliculas de café; suceddneos do café que contenham café em qualquer
proporgao:
- Café ndo torrado:
0901 11 00 -- Nao descafeinado
0901 12 00 -- Descafeinado
0902 Cha, mesmo aromatizado:
0902 10 00 Cha verde (ndo fermentado) em embalagens imediatas de conteido ndo superior a 3kg
0902 20 00 - Cha verde (ndo fermentado) apresentado de qualquer outra forma
0902 30 00 - Cha preto (fermentado) e cha parcialmente fermentado, em embalagens imediatas de contetido néo superior a 3kg
0902 40 00 - Cha preto (fermentado) e cha parcialmente fermentado, apresentados de qualquer outra forma
0904 Pimenta (do género Piper); pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, secos ou triturados ou em po:
- Pimenta:
0904 11 00 -- Nao triturada nem em po
0904 12 00 --Triturada ou em po
0904 20 - Pimentos secos ou triturados ou em po:
- Nio triturados nem em po
0904 20 10 ---Pimentos doces ou pimentdes
0904 20 30 --- Outros
0904 20 90 --Triturados ou em pd
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0905 00 00 Baunilha
0906 Canela e flores de caneleira:
- Néo trituradas nem em po
0906 11 00 -- Canela (Cinnamomum zeylanicum blume)
0906 19 00 -- Outras
0906 20 00 -Trituradas ou em po
0907 00 00 Cravo-da-india (frutos, flores e pedinculos)
0908 Noz-moscada, macis, amomos e cardamomos:
0908 10 00 - Noz-moscada
0908 20 00 - Macis
0908 30 00 - Amomos e cardamomos
0909 Sementes de anis, badiana, funcho, coentro, cominho ou de alcaravia; bagas de zimbro:
0909 10 00 - Sementes de anis ou de badiana
0909 20 00 - Sementes de coentro
0909 30 00 - Sementes de cominho
0909 40 00 - Sementes de alcaravia
0909 50 00 - Sementes de funcho; bagas de zimbro
0910 Gengibre, acafrdo, curcuma, tomilho, louro, caril e outras especiarias:
0910 10 00 - Gengibre
0910 20 - Acafrio
091020 10 - Nao triturado nem em p6
091020 90 --Triturado ou em pé
0910 30 00 - Curcuma
- Outras especiarias:
091091 -- Misturas mencionadas na Nota 1 b) do presente Capitulo
091091 10 --- Néo trituradas nem em po
091091 90 ---Trituradas ou em p6
0910 99 -- Outras:
091099 10 --- Sementes de feno-grego
--- Tomilho
---- Ndo triturado nem em po
09109931 | ---- Serpao (Thymus serpyllum)
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091099 33

091099 39 ----Triturado ou em pd
0910 99 50 --- Louro
0910 99 60 --- Caril
--- Outras:
091099 91 ---- Néo trituradas nem em po
091099 99 ----Trituradas ou em pd
1006 Arroz:
1006 10 - Arroz com casca (arroz paddy):
1006 10 10 -- Destinado a sementeira
-- Outros:
--- Estufado (parboiled):
1006 10 21 ---- De graos redondos
1006 10 23 ---- De graos médios
---- De graos longos:
10061025 | ---- Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
10061027 | - Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3
--- Outro:
1006 10 92 ---- De graos redondos
1006 10 94 ---- De graos médios
---- De graos longos:
1006 1096 | ----- Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
10061098 | - Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3
1006 20 - Arroz descascado (arroz cargo ou castanho):
-- Estufado (parboiled):
1006 20 11 --- De grdos redondos
1006 20 13 --- De grdos médios
--- De grios longos:
1006 20 15 ---- Com uma relag@o comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
1006 20 17 ---- Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3
-- Outros:
1006 20 92 --- De grdos redondos
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1006 20 94

1006 20 96

1006 20 98

1006 30

1006 30 21

1006 30 23

1006 30 25

1006 30 27

1006 30 42

1006 30 44

1006 30 46

1006 30 48

1006 30 61

1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 92

1006 30 94

1006 30 96

1006 30 98

1006 40 00

--- De grdos médios

--- De gréos longos:

---- Com uma relag@o comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3

---- Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3

- Arroz semibranqueado ou branqueado, mesmo polido ou glaceado:

-- Arroz semibranqueado:

--- Estufado (parboiled):

---- De graos redondos

---- De graos médios

---- De graos longos:

----- Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
_____ Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3

--- Outro:

---- De graos redondos

---- De graos médios

---- De graos longos:

----- Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
_____ Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3

- Arroz branqueado:

--- Estufado (parboiled):

---- De graos redondos

---- De graos médios

---- De gréos longos:

_____ Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
————— Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3

--- Outro:

---- De graos redondos

---- De graos médios

---- De gréos longos:

----- Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2, mas inferior a 3
_____ Com uma relagdo comprimento/largura igual ou superior a 3

- Trincas de arroz
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1007 Sorgo de gréo:
1007 00 10 - Hibrido, destinado a sementeira
1007 00 90 - Outro
1008 Trigo mourisco, paingo e alpista; outros cereais:
1008 10 00 - Trigo mourisco
1008 20 00 - Paingo
1008 30 00 - Alpista
1008 90 - Outros cereais:
1008 90 10 -- Triticale
1008 90 90 -- Outros
1102 Farinhas de cereais, excepto de trigo ou de mistura de trigo com centeio:
1102 10 00 - Farinha de centeio
1102 20 - Farinha de milho:
1102 20 10 - De teor de matérias gordas inferior ou igual a 1,5%, em peso
1102 20 90 -- Outra
1102 90 - Outras
110290 10 -- Farinha de cevada
1102 90 30 -- Farinha de aveia
1102 90 50 -- Farinha de arroz
1102 90 90 -- Outras
1103 Grumos, sémolas e pellets, de cereais:
- Grumos e sémolas:
1103 11 -- De trigo:
1103 11 10 --- De trigo duro
1103 11 90 --- De trigo mole e espelta
1103 13 -- De milho:
1103 13 10 --- De teor de matérias gordas inferior ou igual a 1,5%, em peso
1103 13 90 --- Outros
1103 19 -- De outros cereais:
1103 19 10 --- De centeio
1103 19 30 --- De cevada
1103 19 40 --- De aveia
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1103 19 50 --- De arroz

1103 1990 --- Outros

1103 20 - Pellets:

110320 10 -- De centeio

1103 20 20 -- De cevada

1103 20 30 -- De aveia

1103 20 40 -- De milho

1103 20 50 -- De arroz

1103 20 60 -- De trigo

1103 20 90 -- Outros

1104 Grﬁc_)s de cereais tralgalhados de outro_ anodo (por exemplo, des.cas.cad.os, esmagados, em flocos, em p'érolas, cortados ou
partidos), com exclusdo do arroz da posi¢do 1006; germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos:
- Graos esmagados ou em flocos:

1104 12 -- De aveia:

1104 12 10 --- Graos esmagados

1104 12 90 --- Flocos

1104 19 -- De outros cereais:

1104 19 10 --- De trigo

110419 30 --- De centeio

110419 50 --- De milho
--- De cevada:

1104 19 61 ---- Grios esmagados

1104 19 69 ---- Flocos
--- Outros:

1104 1991 ---- Flocos de arroz

11041999 ---- Outros
- Outros graos trabalhados (por exemplo: descascados, em pérolas, cortados ou partidos):

1104 22 -- De aveia:

1104 22 20 --- Descascados (em pelicula ou pelados)

1104 22 30 --- Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten)

1104 22 50 --- Em pérolas

1104 22 90 --- Apenas partidos

1104 22 98 --- Outros
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110423 - De milho:
110423 10 --- Descascados (em pelicula ou pelados), mesmo cortados ou partidos
1104 23 30 --- Em pérolas
1104 23 90 --- Apenas partidos
110423 99 --- Outros
1104 29 -- De outros cereais:
--- De cevada:
1104 29 01 ---- Descascados (em pelicula ou pelados)
1104 29 03 ---- Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten)
1104 29 05 ---- Em pérolas
1104 29 07 ---- Apenas partidos
110429 09 ---- Outros
--- Outros:
---- Descascados (em pelicula ou pelados), mesmo cortados ou partidos:
11042911 | —--- De trigo
11042918 | - Outros
1104 29 30 ---- Em pérolas
---- Apenas partidos:
11042951 | ——-- De trigo
11042955 | —--- De centeio
11042959 | - Outros
---- Outros:
11042981 | - De trigo
11042985 | - De centeio
11042989 | - Outros
1104 30 - Germes de cereais, inteiros, esmagados em flocos ou moidos:
1104 30 10 -- De trigo
1104 30 90 -- De outros cereais
1105 Farinha, sémola, po, flocos, granulos e pellets de batatas:
1105 10 00 - Farinha, sémola e p6
1105 20 00 - Flocos, granulos e pellets
1106 Farinhas, sémolas e pds, dos legumes de vagem, secos, da posi¢do 0713, de sagu ou das raizes ou tubérculos da posicdo 0714 e

dos produtos do Capitulo 8:
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1106 10 00 - De legumes de vagem, secos, da posi¢do 0713
1106 20 — De sagu ou de raizes ou tubérculos da posigdo 0714:
1106 20 10 -- Desnaturadas
1106 20 90 -- Outras
1106 30 - De produtos do capitulo 8:
1106 30 10 - De bananas
1106 30 90 -- Outros
1107 Malte, mesmo torrado:
1107 10 - Néo torrado:
-- De trigo:
1107 10 11 --- Apresentado sob forma de farinha
1107 10 19 --- Outro
-- Outro:
1107 1091 --- Apresentado sob forma de farinha
1107 10 99 --- Outro
1107 20 00 - Torrado
1108 Amidos e féculas; inulina:
- Amidos e féculas:
1108 11 00 - Amido de trigo
1108 12 00 -- Amido de milho
1108 13 00 -- Fécula de batata
1108 14 00 -- Fécula de mandioca
1108 19 -- Outros amidos e féculas:
1108 19 10 --- Amido de arroz
1108 19 90 --- Outros
1108 20 00 - Inulina
1109 00 00 Gluten de trigo, mesmo seco
1502 00 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou caprina, excepto as da posigdo 1503:
1502 00 10 - Destinadas a usos industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
1502 00 90 - Outras
1503 00 Estearina solar, 6leo de banha de porco, 6leo-estearina, 6leo-margarina e 6leo de sebo, ndo emulsionados nem misturados, nem

preparados de outro modo:
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Estearina solar e 6leo-estearina:

1503 00 11 Destinados a usos industriais

1503 00 19 -- Outros

1503 00 30 - Oleo de sebo, destinado a usos industriais, excepto fabricagio de produtos para alimentagio humana

1503 00 90 -- Outros

1504 Gorduras, oleos e respectivas fracgoes, de peixes ou de mamiferos marinhos, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados:

1504 10 - Oleos de figados de peixe e respectivas fracgdes

1504 10 10 -- De teor em vitamina A igual ou inferior a 2 500 unidades internacionais, por grama
-- Outros:

1504 10 91 --- De alabotes

1504 10 99 --- Outro

1504 20 - Gorduras e 6leos de peixes e respectivas fracgdes, excepto oleos de figados :

1504 20 90 -- Outros

1504 30 - Gorduras e 6leos de mamiferos marinhos e respectivas fracgdes:

1504 30 90 -- Outros

1507 Oleo de soja e respectivas fraccdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados

1507 10 - Oleo em bruto, mesmo degomado

1507 10 10 -- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana

1507 90 -- Outros:

1507 90 10 -- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana

1508 Oleo de amendoim e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas nio quimicamente modificados:

1508 10 - Oleo em bruto

1508 10 10 -- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana

1508 10 90 -- Outro

1508 90 - Outros:

1508 90 10 -- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana

1508 90 90 -- Outros

1510 00 Outrps oleos e rgspectivas fracsées, obtidos ~exclusiv?mente a partir de azeitf)rfas, mesmo refinados, mas nido quimicamente
modificados, e misturas desses 0leos ou fracgdes com 6leos ou fracgdes da posigdo 1509

1510 00 10 - Oleos em bruto

1510 00 90 - Outros

1512 Oleos de girassol, de cartamo ou de algodio, e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas nio quimicamente modificados:
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- Oleo de algodio e respectivas fracgdes:

1512 21 -- Oleo em bruto, mesmo desprovido de gossipol
151221 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
15122190 --- Outros
1512 29 -- Outros:
151229 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricag@o de produtos para alimentagdo humana
15122990 --- Outros
1514 Oleo_s de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e respectivas frac¢des, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados:
- Oleo de nabo silvestre ou de colza com baixo teor de acido ertcico e respectivas fracges
1514 11 -- Oleos em bruto
1514 11 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
151411 90 --- Outros
1514 19 -- Outros:
151419 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
151419 90 --- Outros
- Outros:
151491 -- Oleos em bruto
151491 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
151491 90 --- Outros
1514 99 -- Outros:
151499 10 --- Destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana
151499 90 --- Outros
1516 Gordur'as e Oleos apimgis ou vegetais, e respectivas frac¢des, parcial ou totalmente hidrogenados, interesterificados,
reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados, mas nao preparados de outro modo:
1516 20 - Gorduras e 6leos vegetais, e respectivas fracgdes :
-- Outros:
--- Outros:
---- Outros:
15162098 | --—-- Outros
Gorduras e Oleos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, cozidos, oxidados, desidratados, sulfurados, soprados,
1518 00 estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro processo, com exclusdo dos da posi¢do 1516; misturas ou

preparagdes ndo alimenticias, de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de frac¢des de diferentes gorduras ou dleos do
presente Capitulo, ndo especificadas nem compreendidas em outras posi¢des

Oleos vegetais fixos, fluidos, simplesmente misturados, destinados a usos técnicos ou industriais, excepto fabricagdo de
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produtos para alimentagdo humana

1518 00 31 -- Em bruto
1518 00 39 -- Outros:
1522 00 Dégras; residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou vegetais:
- Residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou vegetais:
-- Contendo 6leo com caracteristicas de azeite de oliveira
1522 00 31 --- Pastas de neutralizagdo (soapstocks)
1522 00 39 --- Outros
-- Outros:
1522 00 91 --- Borras de 6leos; pastas de neutraliza¢@o (soapstocks)
1522 00 99 --- Outros
Outros agucares, incluindo a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimicamente puras, no estado solido; xaropes de
1702 aglicares, sem adigdo de aromatizantes ou de corantes; sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural; aglicares e
melagos caramelizados:
- Lactose e xarope de lactose:
1702 11 00 -- Que contenham, em peso, 99% ou mais de lactose, expressos em lactose anidra, calculado sobre a matéria seca
1702 19 00 -- Outros
1702 20 - Agticar e xarope, de bordo (acer)
1702 20 10 -- Agucar de bordo (4cer), no estado solido, adicionado de aromatizantes ou de corantes
1702 20 90 -- Outros
1702 30 - Glicose e xarope de glicose, que ndo contenham frutose (levulose) ou que contenham, em peso, no estado seco, menos de
20% de frutose (levulose):
1702 30 10 -- Isoglicose
-- Outros:
--- Contendo, em peso, no estado seco, 99% ou mais de glicose:
1702 30 51 ---- Em p6 branco cristalino, mesmo aglomerado
1702 30 59 ---- Outros
--- Outro:
1702 3091 ---- Em p6 branco cristalino, mesmo aglomerado
1702 30 99 ---- Outros
1702 40 Glicose e xarope de glicose, que contenham em peso, no estado seco, de 20%, inclusive, a 50%, exclusive, de agtcar invertido:
1702 40 10 -- Isoglicose
1702 40 90 -- Outros
1702 60

- Outra frutose (levulose) e xarope de frutose (levulose), contendo em peso, no estado seco, mais de 50% de frutose (levulose),
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com excepgdo do agucar invertido

1702 60 10 -- Isoglicose

1702 60 80 -- Xarope de inulina

1702 60 95 -- Outros

1702 90 - Outros, incluido o agucar invertido e outros aglicares e xaropes de agucares, que contenham, em peso, no estado seco, 50% de
frutose (levulose):

1702 90 30 -- Isoglicose

1702 90 50 -- Maltodextrina e xarope de maltodextrina
-- Agucares ¢ melagos, caramelizados:

170290 71 --- Contendo, em peso, no estado seco, 50% ou mais de sacarose
--- Outros:

1702 90 75 ---- Em p6, mesmo aglomerado

1702 90 79 ---- Outros

1702 90 80 -- Xarope de inulina

1702 90 99 -- Outros

1902 Massas alimenticiaNS, mesmo cozidas ou recheadas_(de carne ou de outras substincias) ou preparadas de outro modo, tais como
esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:

1902 20 - Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):

1902 20 30 - Que contenham, em peso, mais de 20% de gnchidos e produtos semelhantes, de carnes e miudezas de qualquer espécie,
incluidas as gorduras de qualquer natureza ou origem

2007 Doces, geleias, marmelades, purés e pastas de frutas, obtidos por cozimento, com ou sem adi¢do de agtcar ou de outros
edulcorantes:
- Outros:

2007 99 -- Outros:
--- Outros:

2007 99 98 ---- Outros

2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantgs, preparadas ou conseryadas de outro modo, com ou sem adi¢do de agucar ou de
outras edulcorantes ou de alcool, ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des:
- Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:

2008 19 -- Outros, incluindo as misturas:
--- Em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg
---- Outros:

20081919 | —-—-- Outros

2009 Sumos (sucos) de frutas (incluindo os mostos de uvas) ou de produtos horticolas, ndo fermentados, sem adi¢do de alcool, com

ou sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes:
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2009 11

2009 11 11

2009 11 19

2009 1191

2009 11 99

2009 19

2009 19 11

2009 19 19

2009 19 91

2009 19 98

2009 29

2009 29 11

2009 29 19

2009 29 91

2009 29 99

2009 39

200939 11

2009 39 19

2009 39 31

2009 39 39

PT

- Sumo (suco) de laranja.

-- Congelado:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
---- Outros

--- Com valor Brix ndo superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido e de teor de agucares de adi¢ao superior a 30%, em peso
---- Outros

-- Outros:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor ndo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
---- Outros

--- Com valor Brix superior a 20 mas ndo superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido e de teor de acucares de adi¢@o superior a 30%, em peso
---- Outros

- Sumo (suco) de toranja

-- Outros:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
---- Outro

--- Com valor Brix superior a 20 mas ndo superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido e de teor de agucares de adi¢ao superior a 30%, em peso
---- Outros

- Sumo de qualquer outro citrino:

-- Outros:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
---- Outro

--- Com valor Brix superior a 20 mas néo superior a 67:

---- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
————— Com agucares de adigdo

----- Sem agucares de adigdo:
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2009 39 51

2009 39 55

2009 39 59

2009 39 91

2009 39 95

2009 39 99

2009 49

200949 11

2009 49 19

2009 49 30

2009 49 91

2009 49 93

2009 49 99

2009 69

2009 69 11

2009 69 19

2009 69 51

2009 69 59

2009 69 71

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido:
----- De limdes:

------ De teor de agucares de adigdo superior a 30 %, em peso
—————— De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso
------ Sem agucares de adi¢do

----- De outros citrinos:

—————— De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso
------ De teor de agucares de adigdo ndo superior a 30 %, em peso
------ Sem agucares de adigdo

- Sumo (suco) de ananas (abacaxi)

-- Outro:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
---- Outros

--- Com valor Brix superior a 20 mas ndo superior a 67:

---- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido, com agucares de adigdo

---- Outros:

------ De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso
————— De teor de agticares de adigdo ndo superior a 30 %, em peso
----- Sem agucares de adigdo

- Sumo (suco) de uva (incluindo os mostos de uvas):

-- Outros:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 22 € por 100 kg de peso liquido
---- Outro

--- Com valor Brix superior a 30 mas néo superior a 67:

---- De valor superior a 18 € por 100 kg de peso liquido

————— Concentrados

---- De valor néo superior a 18 € por 100 kg de peso liquido

—————— De teor de agucares de adigdo superior a 30 %, em peso

------ Concentrados
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2009 69 79

2009 69 90

2009 79

2009 79 11

2009 79 19

2009 79 30

2009 79 91

2009 79 93

2009 79 99

2009 80

2009 80 11

2009 80 19

2009 80 34

2009 80 35

2009 80 36

2009 80 38

2009 90

200990 11

2009 90 19

2009 90 21

PT

- Sumo (suco) de maga:

-- Outros:

--- Com valor Brix superior a 67:

---- De valor néo superior a 22 € por 100 kg de peso liquido

---- Outro

--- Com valor Brix superior a 20 mas ndo superior a 67:

---- De valor superior a 18 € por 100 kg de peso liquido, com agucares de adigdo
---- Outro:

----- De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso
----- De teor de agticares de adigdo ndo superior a 30 %, em peso
--- Sem agtcares de adigdo

- Sumo (suco) de qualquer outra fruta ou produto horticola:

-- Com valor Brix superior a 67:

--- Sumo (suco) de péra:

---- De valor ndo superior a 22 € por 100 kg de peso liquido

---- Outro

--- Outro:

---- De valor ndo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido:

----- Sumo (suco) de frutas tropicais

- Misturas de sumos (sucos):

-- Com valor Brix superior a 67:

--- Misturas de sumo (suco) de maga e de sumo (suco) de péra:
---- De valor ndo superior a 22 € por 100 kg de peso liquido
---- Outras

--- Outras:

---- De valor ndo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
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2009 90 29

---- Outras

2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigoes :

2106 90 - Outras:
-- Xaropes de agucar, aromatizados ou adicionados de corantes:

2106 90 30 --- De isoglicose
--- Outros:

2106 90 51 ---- De lactose

2106 90 55 ---- De glicose ou de maltodextrina

2106 90 59 ---- Outros

2302 Sémeqs, farelos e outros residuos, mesmo em pellets, de peneiragdo, moagem ou de outros tratamentos de cereais ou de
leguminosas:

2302 10 - De milho:

2302 10 10 -- De teor de amido inferior ou igual a 35%, em peso

2302 10 90 -- Outros

2302 30 - De trigo:
-- De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a propor¢do de produto que passa através de uma peneira com

230230 10 abertura de malha de 0,2 mm ndo exceda 10 %, em peso, ou, no caso contrario, em que o produto que passa através da peneira
tenha um teor de cinzas, calculado sobre a matéria seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso

23023090 -- Outros

2302 40 - De outros cereais:
-- De arroz:

2302 40 02 --- De teor de amido inferior ou igual a 35%, em peso

2302 40 08 --- Outros
-- Outros:
--- De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a propor¢ao de produto que passa através de uma peneira com

230240 10 abertura de malha de 0,2 mm ndo exceda 10 %, em peso, ou, no caso contrario, em que o produto que passa através da peneira
tenha um teor de cinzas, calculado sobre a matéria seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso

2302 40 90 --- Outros

2302 50 00 - De leguminosas

2303 Re;l’dulos fia fabri(?agio do amido e resif‘h}os ser.nellrlant.es, polpas Ade beterraba-, be}gago de cana-de-agucar e outros desperdicios
da industria do agucar, borras e desperdicios da industria da cerveja e das destilarias, mesmo em pellets:

2303 10 - Residuos da fabricagdo do amido e residuos semelhantes:
-- Residuos da fabricagdo do amido de milho (excepto dguas de maceragéo concentradas), de teor em proteinas, calculado sobre
a matéria seca:

2303 10 11 --- Superior a 40 %, em peso

2303 10 19 --- Inferior ou igual a 40 %, em peso
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2303 20 - Polpas de beterraba, bagago de cana-de-agiicar e outros desperdicios da industria do agticar
23032090 -- Outros
2303 30 00 - Borras e desperdicios da industria da cerveja e das destilarias
2304 00 00 Bagagos e outros residuos solidos, mesmo triturados ou em pellets, da extrac¢do do dleo de soja
2305 00 00 Bagagos e outros residuos solidos, mesmo triturados ou em pellets, da extrac¢ao do 6leo de amendoim
2306 Bagat{os e outros residuos solidos, mesmo triturados ou em pellets, da extracgdo de gorduras ou de Oleos vegetais, excepto das
posigdes 2304 ou 2305:
2306 10 00 - De sementes de algodao
2306 20 00 - De sementes de linho (linhaga)
2306 30 00 - De sementes de girassol
- De sementes de nabo silvestre ou de colza
2306 41 00 -- Com baixo teor de acido erticico
2306 49 00 -- Outros
2306 90 - Outros:
2306 90 05 -- De gérmen de milho
-- Outros:
--- Bagaco de azeitona e outros residuos da extrac¢do do azeite de oliveira:
230690 11 ---- De teor, em peso, de azeite de oliveira, inferior ou igual a 3%
230690 19 ---- De teor, em peso, de azeite de oliveira, superior a 3%
2306 90 90 --- Outro
2308 00 Matérias Vegetais_ e .desperdicios_ vegetais, residuos e s_ubprodutos vegeta'is, mesmo em pellets, dos tipos utilizados na
alimentag@o de animais, ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes:
- Bagago de uvas:
2308 00 11 -- De teor alcodlico total inferior ou igual a 4,3% mas e de teor de matéria seca igual ou superior a 40%, em peso
2308 00 19 -- Outros
2308 00 40 - Bolotas de carvalho e castanhas da India; bagagos de frutas, excepto de uvas
2308 00 90 - Outras
2309 Preparagdes dos tipos utilizados na alimenta¢@o de animais:
2309 90 - Outras:
230990 10 -- Produtos denominados «soltveisyde peixe ou de mamiferos marinhos
2309 90 20 -- Produtos referidos na Nota complementar 5 do presente capitulo

— — Outras, incluidas as pré-misturas:

--- Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina, classificaveis pelas
subposi¢des 1702 30 51 a 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55, ou produtos lacteos:
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---- Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose ou xarope de maltodextrina

----- Nao contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas matérias inferior ou igual a 10%:

23099031 | - Nao contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23099033 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23099035 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50% e inferior a 75%
23099039 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 75%
————— De teor, em peso, de amido ou fécula superior a 10 % e inferior ou igual a 30 %
23099041 | - Naio contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23099043 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23099049 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50%
----- De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 30%:
23099051 | - Nao contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23099053 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23099059 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50%
2309 90 70 ---- Néo contendo amido, fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina, mas contendo
produtos lacteos
--- Outras:
23099091 ---- Polpas de beterraba, melagadas
---- Outras:
23099095 | ----- De teor, em peso, de cloreto de colina igual ou superior a 49%, em suporte organico ou inorganico
23099099 | - Outras
Oleos essenciais (desterpenizados ou ndo), incluidos os chamados "concretos" ou "absolutos"; resindides; oleorresinas de
3301 extraccdo; solugdes concentradas de 6leos egsenciais em gorduras, em 6leos fixos, em ceras ou em rr_latér.ias analogas, o_btidas
por tratamento de flores através de substancias gordas ou por maceragdo; subprodutos terpénicos residuais da desterpenizacao
dos 6leos essenciais; aguas destiladas aromaticas e solugdes aquosas de Oleos essenciais:
- Oleos essenciais de citrinos:
3301 12 -- De laranja:
3301 12 10 --- Nao desterpenizados
3301 1290 --- Desterpenizados
3301 13 -- De liméo:
3301 13 10 --- Nao desterpenizados
3301 1390 --- Desterpenizados
3301 19 -- Outros:
3301 19 20 --- Nao desterpenizados
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3301 19 80 --- Desterpenizados
- Oleos essenciais, excepto de citrinos
3301 24 -- De hortela-pimenta (Mentha piperita):
330124 10 --- Nao desterpenizados
3301 24 90 --- Desterpenizados
3301 25 -- De outras mentas:
33012510 --- Nao desterpenizados
3301 2590 --- Desterpenizados
3301 29 -- Outros:
--- De cravo-da-india, de niauli, de ilang-ilang
330129 11 --- Ndo desterpenizados
330129 31 --- Desterpenizados
--- Outros:
3301 29 41 ---- Nao desterpenizados
---- Desterpenizados
33012971 | - De geranio; de jasmim; de vetiver
33012979 | - De alfazema ou de lavanda
33012991 | - Outras
33013000 - Resinodides
Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as solugdes alcoodlicas) a base de uma ou mais destas substancias, dos
3302 tipos utilizados como matérias basicas para a industria; outras preparacdes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados
para a fabricagdo de bebidas:
3302 10 - Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas:
-- Dos tipos utilizados para as indistrias de bebidas:
3302 10 40 --- Outras
3302 10 90 -- Dos tipos utilizados para as industrias alimentares
3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:
3501 90 - Outros:
350190 10 -- Colas de caseina
3502 Albuminfis (incluindo os concentrados de Vérias proteir}as de soro de leit.e, que contenharp, em peso calculado sobre matéria
seca, mais de 80 % de proteinas do soro de leite), albuminatos e outros derivados das albuminas:
— Ovalbumina:
3502 11 -- Seca:
3502 11 10 --- Improépria ou tornada impropria para alimentagdo humana
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35021190 --- Outra

3502 19 -- Outra:

350219 10 --- Imprépria ou tornada imprépria para alimentagdo humana

35021990 --- Outra

3502 20 - Lactalbumina, incluindo os concentrados de duas ou varias proteinas de soro de leite:

350220 10 -- Improprias ou tornadas improprias para alimenta¢do humana
-- Outra:

350220091 --- Seca (em folhas, escamas, cristais, pos, etc.)

35022099 --- Outra

3502 90 - Outros:
-- Albuminas, excepto ovalbumina e lactalbumina:

350290 20 --- Impréprias ou tornadas impréprias para alimentagdo humana

350290 70 --- Outras

3502 90 90 -- Albuminatos e outros derivados das albuminas

3503 00 Gelatinas ‘(incluin.do‘ as apresentadas em folhe}s de foqna quadrada ou rectangula'r, mesmo Frebalhadas na superficie ou coradas)
e seus derivados; ictiocola; outras colas de origem animal, excepto colas de caseina da posigdo 3501:

3503 00 10 - Gelatinas e seus derivados

3503 00 80 - Outras

3504 00 00 Pep'tonas e seus derivados; outras matérias pvroteicas e seus derivados, ndo especificados nem compreendidos em outras
posigdes; p6 de peles, tratado ou ndo pelo créomio (cromo)

3505 Dextrina e'outros amidos e féculas mpdiﬁcados (por exc?mplo: amidos e fégulas pré-gelatinizados ou esterificados); colas a
base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas modificados:

3505 10 - Dextrina e outros amidos e féculas modificados:
-- Outros amidos e féculas modificados:

350510 50 --- Amidos e féculas esterificados ou eterificados
Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos, ou salgados, secos, tratados pela cal,

4101 piquelados ou conservados de outro modo, mas ndo curtidos, nem apergaminhados, nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos:

4101 20 - Couros e peles em bruto, intei,ros-, de peso unitario ndo superior a 8 kg quando secos, a 10 kg quando salgados a seco e a 16
kg quando frescos, salgados a hiimido ou conservados de outro modo:

410120 10 -- Frescos

4101 20 30 -- Salgados humidos

4101 20 50 -- Secos ou salgados secos

410120 90 -- Outros

4101 50 - Couros e peles em bruto, inteiros, de peso unitario superior a 16 kg
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4101 50 10

-- Frescos

4101 50 30 -- Salgados humidos

4101 50 50 -- Secos ou salgados secos

4101 50 90 -- Outros

4101 90 00 - Outros, incluindo crepdes, meios-crepdes e partes laterais (flancos)
Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas, secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas de outro modo, mas ndo

4102 curtidas, nem apergaminhadas, nem preparadas de outro modo), mesmo depiladas ou divididas, com excepgdo das excluidas
pela nota 1 ¢) do presente capitulo:

4102 10 - Com 13 (ndo depiladas):

410210 10 -- De cordeiro

410210 90 -- De outros ovinos:
- Depiladas ou sem 12

410221 00 -- Piqueladas

4102 29 00 -- Outras
Outros couros e peles em bruto (frescos, ou salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou conservados de outro modo, mas

4103 ndo curtidos, nem apergaminhados, nem preparados de outro modo), mesmo depilados ou divididos, com excepgdo dos
excluidos pelas notas 1 b) ou 1 ¢) do presente capitulo

4103 20 00 - De répteis

4103 30 00 - De suinos

4103 90 - Outros:

410390 10 -- De caprinos

4103 90 90 -- Outros

4301 Peles com pélo em bruto (incluindo as cabegas, caudas, patas e outras partes utilizaveis na industria de peles), excepto as peles
em bruto das posi¢des 4101, 4102 ou 4103:

4301 10 00 - De visons, inteiras, mesmo sem cabega, cauda ou patas

4301 30 00 - De crohrdeiros dgnomiqadqs astracd, breitschwanz, caracul, persianer ou semelhantes, de cordeiros da india, da China, da
Mongolia ou do Tibete, inteiras, mesmo sem cabega, cauda ou patas

4301 60 00 - De raposa, inteiras, mesmo sem cabega, cauda ou patas

4301 80 - De outros animais, inteiras, mesmo sem cabega, cauda ou patas:

4301 80 30 -- De marmota

4301 80 50 -- De felideos selvagens

4301 80 80 -- Outras

430190 00 - Cabegas, caudas, patas e outras partes utilizaveis na industria de peles

5001 00 00 Casulos de bicho-da-seda proprios para dobar

5002 00 00 Seda crua (ndo fiada)
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‘ 5003 00 00 ‘ Desperdicios de seda (incluindo os casulos de bicho-da-seda improprios para dobar, os desperdicios de fios e os fiapos)

_ANEXO III (b)

CONCESSOES PAUTAIS DO MONTENEGRO PARA PRODUTOS AGRICOLAS
PRIMARIOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE

referidos no n.° 2, alinea b), do artigo 27.°

Os direitos aduaneiros para os produtos constantes do presente anexo serao reduzidos e
eliminados em conformidade com o calendario nele indicado para cada produto

na data de entrada em vigor do presente acordo, esses direitos serdo reduzidos para 80% do direito de base

em 1 de Janeiro do primeiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serdo reduzidos para
60% do direito de base

em 1 de Janeiro do segundo ano seguinte a2 data de entrada em vigor do presente acordo, serido reduzidos para
40% do direito de base

em 1 de Janeiro do terceiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serdao reduzidos para
20% do direito de base

em 1 de Janeiro do quarto ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, seriao reduzidos para 0%
do direito de base

C(l')\;légo Designacao das mercadorias
0102 Animais vivos da espécie bovina:
0102 90 - Outros:
-- Das espécies domésticas:
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0102 90 05 --- De peso nao superior a 80 kg

--- De peso superior a 80 kg mas ndo superior a 160 kg:
0102 90 21 ---- Destinados a abate

010290 29 ---- Outros

--- De peso superior a 160 kg mas ndo superior a 300 kg:

0102 90 41 ---- Destinados a abate
0102 90 49 ---- Outros
--- De peso superior a 300 kg:

---- Novilhas (bovinos, fémeas que nunca tenham parido):

01029051 | - Destinadas a abate
01029059 | - Outras
---- Vacas:
01029061 | - Destinadas a abate
01029069 | ---- Outras
---- Outros:
01029071 | - Destinados a abate
01029079 | - Outros
0102 90 90 -- Outros
0103 Animais vivos da espécie suina:
- Outros:
0103 91 -- De peso inferior a 50 kg:
010391 10 --- Das espécies domésticas:
01039190 --- Outros
0103 92 -- De peso igual ou superior a 50 kg:

---Das espécies domésticas:

010392 11 ---- Bacoras que tenham parido pelo menos uma vez e com peso minimo de 160 kg

010392 19 ---- Outros

0103 9290 --- Outros

0105 Galos, galinhas, patos, gansos, perus, peruas e pintadas (galinhas-d'angola), das espécies domésticas, vivos:

- De peso ndo superior a 185 g:
0105 11 -- Galos e galinhas das espécies domésticas

--- Pintos-fémeas para selec¢do e multiplicagao:
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01051119 ---- Outros
--- Outros:
01051199 ---- Outros
- Outros:
0105 94 00 -- Galos e galinhas das espécies domésticas
0105 99 -- Outros:
010599 10 --- Patos
010599 20 --- Gansos
010599 30 ---Perus e peruas
010599 50 --- Pintadas
0203 Carnes de animais da espécie suina, frescas, refrigeradas ou congeladas:
- Frescas ou refrigeradas:
0203 11 --Carcagas ¢ meias-carcagas:
0203 11 10 --- Dos animais da espécie suina doméstica
0203 11 90 --- Outras
0203 12 -- Pernas, pas e respectivos pedagos, ndo desossados:
--- Dos animais da espécie suina doméstica:
0203 12 11 ---- Pernas e pedagos de pernas
0203 12 19 ---- Pas e pedagos de pas
0203 1290 --- Outras
0203 19 -- Outras:
--- Dos animais da espécie suina doméstica:
0203 19 11 ---- Partes dianteiras e pedacos de partes dianteiras
0203 19 13 ---- Lombos e pedagos de lombos
0203 19 15 ---- Barrigas entremeadas, e seus pedagos
---- Outras:
02031955 | - Desossadas
02031959 | - Outras
0203 19 90 --- Outras
- Congeladas:
0203 21 -- Carcagas e meias-carcagas:
0203 21 10 --- Dos animais da espécie suina doméstica
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0203 21 90

--- Outras

0203 22 -- Pernas, pas e respectivos pedacos, ndo desossados:
--- Dos animais da espécie suina doméstica:
020322 11 ---- Pernas e pedagos de pernas
0203 22 19 ---- Pés e pedagos de pas
0203 22 90 --- Outras
0203 29 -- Outras:
--- Dos animais da espécie suina doméstica:
020329 11 ---- Partes dianteiras e pedacos de partes dianteiras
020329 13 ---- Lombos e pedagos de lombos
0203 29 15 ---- Barrigas entremeadas e seus pedagos
---- Outras:
02032955 | - Desossadas
02032959 | - Outras
0203 29 90 --- Outras
0207 Carnes e miudezas comestiveis, frescas, refrigeradas ou congeladas, das aves da posi¢do 0105:
- De peruas ou de perus:
0207 24 -- Nao cortadas em pedagos, frescas ou refrigeradas
0207 24 10 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com pescogo, coragao, figado e moela, denominados «perus 80%»
0207 24 90 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem pescogo, sem patas, coragdo, figado e moela, denominados «perus 73%», ou
apresentados de outro modo
0207 25 -- Nao cortadas em pedagos, congeladas:
0207 2510 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com pescogo, coragdo, figado e moela, denominados «perus 80%»
0207 25 90 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem pescogo, sem patas, coragdo, figado e moela, denominados «perus 73%», ou
apresentados de outro modo
0207 26 -- Pedagos e miudezas, frescos ou refrigerados:
--- Pedagos:
020726 10 ---- Desossados
---- Néo desossados:
02072620 | ----- Metades ou quartos:
02072630 | ----- Asas inteiras, mesmo sem a ponta
02072640 | - Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
02072650 | ----- Peitos e pedagos de peitos
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0207 26 60

0207 26 70

0207 26 80

0207 26 91

0207 26 99

0207 27

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

020727 70

0207 27 80

0207 27 91

0207 27 99

0207 32

0207 32 11

0207 32 15

0207 32 19

0207 32 51

0207 32 59

--- Miudezas:

---- Figados

---- Outros

-- Pedagos e miudezas, congelados:

--- Pedagos:

---- Desossados

---- Nao desossados:

----- Metades ou quartos:

----- Asas inteiras, mesmo sem a ponta

----- Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
..... Peitos e pedagos de peitos

————— Coxas e pedagos de coxas:

------ Partes inferiores das coxas e seus pedagos

------ Outros

--- Miudezas:

---- Figados

---- Outros

- De patos, de gansos ou de pintadas (galinhas-d’angola):

-- Nao cortadas em pedagos, frescas ou refrigeradas:

--- De patos:

---- Depenados, sangrados, ndo eviscerados ou sem tripas, com cabeca e patas, denominados «patos 85%»

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com pescogo, coracao, figado e moela, denominados «patos 70%»

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas e sem pescogo, coragao, figado e moela, denominados «patos 63%», ou
apresentados de outro modo

---- De gansos:
---- Depenados, sangrados, ndo eviscerados, com cabega e patas, denominados «gansos 82%»

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com ou sem coragdo e moela, denominados «gansos 75%», ou apresentados de
outro modo
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0207 32 90

0207 33

0207 33 11

0207 33 19

0207 33 51

0207 33 59

0207 33 90

0207 34

0207 34 10

0207 34 90

0207 35

0207 35 11

02073515

0207 35 21

0207 3523

0207 35 25

0207 35 31

0207 35 41

0207 35 51

0207 35 53

0207 35 61

0207 35 63

0207 35 71

---- De pintadas

-- Nao cortadas em pedagos, congeladas:

--- De patos:

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com pescogo, coragdo, figado e moela, denominados «patos 70%»

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas e sem pescoco, coragao, figado e moela, denominados «patos 63%», ou
apresentados de outro modo

--- De gansos:
---- Depenados, sangrados, ndo eviscerados, com cabeca e patas, denominados «gansos 82%»

---- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, com ou sem coragdo e moela, denominados «gansos 75%, ou apresentados de
outro modo

--- De pintadas

-- Figados gordos (foies gras), frescos ou refrigerados
--- De gansos

--- De patos

— Outras, frescas ou refrigeradas:

--- Pedagos:

---- Desossados:

----- De gansos

————— De patos ou de pintadas

---- Néo desossados:

----- Metades ou quartos:

—————— De patos

------ De gansos

------ De pintadas

————— Asas inteiras, mesmo sem a ponta
----- Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
----- Peitos e pedagos de peitos:

—————— De gansos

------ De patos ou de pintadas

----- Coxas e pedagos de coxas:

—————— De gansos

------ De patos ou de pintadas

----- Partes denominadas «paletds de ganso ou de pato»
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02073579 | - Outros
--- Miudezas:
0207 3591 ---- Figados, excepto figados gordos («foies grasy)
0207 3599 ---- Outros
0207 36 -- Outras, congeladas:
--- Pedagos:
---- Desossados:
02073611 | - De gansos
02073615 | ---- De patos ou de pintadas
---- Ndo desossados:
----- Metades ou quartos:
02073621 | ------ De patos
02073623 | - De gansos
02073625 | ------ De pintadas
02073631 | ----- Asas inteiras, mesmo sem a ponta
02073641 | ——-- Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
----- Peitos e pedagos de peitos:
02073651 | ------ De gansos
02073653 | - De patos ou de pintadas
----- Coxas e pedagos de coxas:
02073661 | ------ De gansos
02073663 | --—-- De patos ou de pintadas
02073671 | - Partes denominadas «paletds de ganso ou de pato»
02073679 | ----- Outros
--- Miudezas:
---- Figados:
02073681 | ----- Figados gordos («foies gras») de gansos
02073685 | - Figados gordos («foies gras») de patos
02073689 | ----- Outros
0207 36 90 ---- Outros
0209 00 Toucinho sem partes magras, gorduras de porco e de aves, ndo fundidas nem extraidas de outro modo, frescos, refrigerados,

congelados, salgados ou em salmoura, secos ou fumados (defumados):

- Toucinho:
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0209 00 11 -- Fresco, refrigerado, congelado, salgado ou em salmoura
0209 00 19 -- Seco ou fumado
0209 00 30 - Gorduras de porco, excepto das subposi¢des 0209 00 11 ou 0209 00 19
0209 00 90 - Gorduras de aves domésticas
Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agtcar ou de outros edulcorantes; produtos constituidos por componentes
0404 naturais do leite, mesmo adicionados de agucar ou de outros edulcorantes, ndo especificados nem compreendidos em outras
posigoes:
0404 10 - Soro de leite, modificado ou ndo, mesmo concentrado ou adicionado de agticar ou de outros edulcorantes:
-- Em po, granulos ou outras formas solidas:
--- Sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto x 6,38):
---- Néo superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
0404 10 02 ---- Nao superior a 1,5%
0404 10 04 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 1006 | ----- Superior a 27%
---- Superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
0404 10 12 ---- Néo superior a 1,5%
0404 10 14 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
04041016 | ----- Superior a 27%
--- Outros, de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto x 6,38):
---- Néo superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
04041026 | -—--- Nao superior a 1,5%
0404 1028 | ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
04041032 | ---- Superior a 27% :
---- Superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
04041034 | —-- Nao superior a 1,5%
04041036 | - Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 1038 | ----- Superior a 27%
-- Outros:
--- Sem adi¢@o de agtcar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto x 6,38):
---- Néo superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
04041048 | ——-- Nao superior a 1,5%
0404 10 52 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 1054 | ---- Superior a 27% :
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---- Superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas
04041056 | - Nao superior a 1,5%
0404 1058 | ----- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 1062 | ---- Superior a 27%
--- Outros, de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto x 6,38):
---- Néo superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
04041072 | ——-- Nao superior a 1,5%
04041074 | -——-- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
04041076 | ----- Superior a 27%
---- Superior a 15% e de teor, em peso, de matérias gordas:
04041078 | - Nao superior a 1,5%
0404 1082 | ----- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 1084 | -——-- Superior a 27%
0404 90 - Outros:
-- Sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de matérias gordas:
0404 90 21 --- Nao superior a 1,5%
0404 90 23 --- Superior a 1,5% mas néo superior a 27%
0404 90 29 --- Superior a 27%
-- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas:
0404 90 81 --- Nao superior a 1,5%
0404 90 83 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
0404 90 89 --- Superior a 27%
0407 00 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos:
- De aves domésticas:
0407 00 30 -- Outros
0407 00 90 - Outros
0408 Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, frescos, secos, cozidos em agua ou vapor, moldados, congelados ou conservados de
outro modo, mesmo adicionados de agucar ou de outros edulcorantes:
- Gemas de ovos:
0408 11 -- Secas:
0408 11 80 --- Outras
0408 19 -- Outras:
--- Outras:
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0408 19 81

---- Liquidas

0408 19 89 ---- Outras, incluindo congeladas
- Outros:
0408 91 -- Secos:
0408 91 80 --- Outros
0408 99 -- Outros:
0408 99 80 --- Outros
0602 Outras plantas vivas (incluindo as suas raizes),estacas e enxertos; micélios de cogumelos:
0602 10 - Estacas ndo enraizadas e enxertos:
0602 10 90 -- Outros:
0602 20 - Arvores, arbustos e silvados, de frutos comestiveis, enxertados ou ndo:
0602 20 10 -- Mudas de videira, enxertadas ou enraizadas
0602 30 00 - Rododendros ¢ azaleas, enxertados ou ndao
0602 40 - Roseiras, enxertadas ou ndo:
0602 40 10 -- Nao enxertadas
0602 40 90 -- Enxertadas
0602 90 - Outros:
0602 90 30 -- Mudas de produtos horticolas e de morangueiros
-- Outros:
--- Plantas de ar livre:
---- Arvores e arbustos:
06029041 | - Florestais
————— Outros
06029045 | ------ Estacas enraizadas e mudas jovens
06029049 | --—-- Outros
---- Outras plantas de ar livre:
06029051 | - Plantas vivazes
06029059 | - Outros
--- Plantas de interior:
0602 90 70 ---- Estacas enraizadas e mudas jovens, excepto cactos

---- Outros:
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06029091 | -—-- Plantas de flores, em botdo ou em flor, excepto cactos
06029099 | -—-- Outros
0603 Flores e seus botdes, cortados para ramos ou para ornamentagao, frescos, secos, branqueados, tingidos, impregnados ou preparados
de outro modo:
- Frescos:
0603 11 00 -- Rosas
0603 12 00 -- Cravos
0603 13 00 -- Orquideas
0603 14 00 -- Crisantemos
0603 19 -- Outros:
0603 19 10 --- Gladiolos
0603 19 90 --- Outros
0603 90 00 - Outros
0703 Cebolas, chalotas, alhos, alhos-porros e outros produtos horticolas alidceos, frescos ou refrigerados:
0703 10 - Cebolas e chalotas:
-- Cebolas:
0703 10 11 --- De semente
0703 10 19 --- Outras
0703 10 90 -- Chalotas
0703 20 00 - Alhos
0703 90 00 - Alho-porro e outros produtos horticolas alidceos
0704 Cou_ves, couve-flor, repolho ou couve-frisada, couve-rabano e produtos comestiveis semelhantes do género Brassica, frescos ou
regrigerados:
0704 90 - Outros:
0704 90 90 -- Outros
0705 Alface (Lactuca sativa) e chicorias (Chicorium spp.) , frescas ou refrigeradas:
- Alfaces
0705 11 00 -- Repolhudas
0705 19 00 -- Outras
- Chicorias:
0705 21 00 - Witloof (Cichorium intybus var. foliosum)
0705 29 00 -- Outras
0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipoo-rabano, rabanetes e raizes comestiveis semelhantes, frescos ou refrigerados:
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0706 10 00 - Cenouras e nabos
0706 90 - Outros:
0706 90 10 -- Aipo-rabano
0706 90 30 -- Rabanos (Cochlearia armoracia)
0706 90 90 -- Outros
0708 Legumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou refrigerados:
0708 10 00 - Ervilhas (Pisum sativum)
0708 20 00 - Feijoes (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0708 90 00 - Outros legumes de vagem
0709 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados:
0709 20 00 - Espargos(aspargos)
0709 30 00 - Beringelas
0709 40 00 - Aipo, excepto aipo-rabano
- Cogumelos e trufas:
0709 51 00 -- Cogumelos do género Agaricus
0709 59 -- Outros:
0709 59 10 --- Cantarelos
0709 59 30 --- Cepes
0709 59 50 --- Trufas
0709 59 90 --- Outros
0709 90 - Outros:
0709 90 10 -- Saladas, excepto alfaces (Lactuca sativa) e chicorias (Cichorium spp.)
0709 90 20 -- Acelgas e cardos
-- Azeitonas:
0709 90 31 --- Nao destinadas a produgao de azeite
0709 90 39 --- Outras
0709 90 40 -- Alcaparras
0709 90 50 -- Funcho
0709 90 60 -- Milho doce
0709 90 70 -- Aboborinhas
0709 90 80 -- Alcachofras
0709 90 90 -- Outros
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0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou vapor, congelados:
0710 10 00 - Batatas
- Legumes de vagem, com ou sem vagem:
071021 00 -- Ervilhas (Pisum sativum)
071022 00 -- Feijoes (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0710 29 00 -- Outros
0710 30 00 - Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gigantes
0710 80 - Outros produtos horticolas:
071080 10 -- Azeitonas
-- Pimentos secos, dos géneros Capsicum ou Pimenta:
0710 80 51 --- Pimentos doces ou pimentdes
0710 80 59 --- Outros
-- Cogumelos:
0710 80 61 --- Do género Agaricus
0710 80 69 --- Outros
0710 80 70 -- Tomates
0710 80 80 -- Alcachofras
0710 80 85 -- Espargos
0710 80 95 -- Outros
071090 00 - Misturas de produtos horticolas
0711 Produtos horticplas copservados transitoriamejnte. (por exemplo, com gas sulfurosp ou égua salgada,‘sulfurada ou adicionada de
outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservagio), mas improprios para a alimentagdo nesse estado:
071120 - Azeitonas:
071120 10 -- Nao destinadas a produgdo de azeite
07112090 -- Outras
0711 40 00 - Pepinos e pepininhos (cornichons):
- Cogumelos e trufas:
0711 51 00 -- Cogumelos do género Agaricus
0711 59 00 -- Outros
071190 - Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:
-- Produtos horticolas:
071190 10 --- Frutos dos géneros Capsicum ou Pimenta, excepto pimentos doces ou pimentdes
071190 50 --- Cebolas
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0711 90 80

--- Outros

071190 90 -- Misturas de produtos horticolas
0712 Produtos horticolas secos, mesmo cortados em pedagos ou fatias, ou ainda triturados ou em pd, mas sem qualquer outro preparo:
071220 00 - Cebolas
- Cogumelos, orelhas-de-Judas (Auricularia spp.), tremelas (Tremella spp.) e trufas
0712 31 00 -- Cogumelos do género Agaricus
0712 32 00 -- Orelhas-de-Judas (Auricularia spp.)
0712 33 00 -- Tremelas (Tremella spp.)
071239 00 -- Outros
0712 90 - Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:
0712 90 05 -- Batatas, mesmo cortadas em pedagos ou fatias, mas sem qualquer outro preparo
-- Milho doce (Zea mays var. saccharata)
071290 19 --- Outro
071290 30 -- Tomates
071290 50 -- Cenouras
071290 90 -- Outros
0713 Legumes de vagem secos, em grao, mesmo pelados ou partidos
0713 10 - Ervilhas (Pisum sativum):
07131090 -- Outras
0713 20 00 - Grao-de-bico
- Feijoes (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713 31 00 -- Feijoes das espécies Vigna mungo (L.) Hepper ou Vigna radiata (L) Wilczek
0713 32 00 -- Feijao Adzuki (Phaseolus ou Vigna angularis):
0803 00 Bananas, incluindo os platanos, frescas ou secas:
- Frescas:
0803 00 11 -- Platanos
0803 00 19 -- Outras
0803 00 90 - Secas
0804 Témaras, figos, ananases (abacaxis), abacates, goiabas, mangas e mangostdes, frescos ou secos:
0804 20 - Figos:
0804 20 10 -- Frescos
0804 20 90 -- Secos
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0805 Citrinos, frescos ou secos:
0805 10 - Laranjas:
0805 10 20 -- Laranjas doces, frescas:
0805 10 80 -- Outras
0805 40 00 - Toranjas e pomelos
0805 50 - Limdes (Citrus limon, Citrus limonum) e limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia):
0805 50 10 -- Limdes (Citrus limon, Citrus limonum)
0805 50 90 -- Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0805 90 00 - Outros
0807 Meldes, melancias e papaias (mamdes), frescos:
- Meldes e melancias
0807 19 00 -- Outros
0807 20 00 - Papaias (mamdes)
0810 Outras frutas, frescas:
0810 40 - Airelas, mirtilos e outras frutas do género Vaccinium
081040 10 -- Airelas (frutos do Vaccinium vitis-idaea)
081040 30 -- Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus)
081040 50 -- Frutos do Vaccinium macrocarpon e do Vaccinium corymbosum
081040 90 -- Outras
0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, congeladas, mesmo adicionadas de agucar ou de outros edulcorantes:
0811 10 - Morangos:
-- Adicionados de agucar ou de outros edulcorantes:
08111011 --- De teor de agucares superior a 13 %, em peso
08111019 --- Outros
08111090 -- Outros
081120 - Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, amoras-framboesas e groselhas:
-- Adicionadas de agticar ou de outros edulcorantes:
08112011 --- De teor de agucares superior a 13 %, em peso
081120 19 --- Outras
-- Outras:
0811 20 31 --- Framboesas
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0811 20 39

081120 51

081120 59

0811 20 90

0811 90

081190 75

0811 90 80

081190 95

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

-- Groselhas de cachos negros (cassis)
-- Groselhas de cachos vermelhos

--- Amoras, incluidas as silvestres, ¢ amoras-framboesas
--- Outras

- Outras:

-- Outras:

--- Cerejas:

---- Ginjas (Prunus cerasus)

---- Outras

--- Outras:

---- Damascos

---- Péssegos

---- Outras

Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo, com gas sulfuroso ou agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras

0812 substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservacdo), mas improprias para alimentagéo nesse estado:
0812 10 00 - Cerejas

0812 90 - Outras:

081290 10 -- Damascos

081290 20 -- Laranjas

081290 30 -- Papaias (mamoes)

0812 90 40 -- Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus)

081290 98 -- Outras:

ex 0812 90 98 --- Amoras

ex 0812 90 98 --- Framboesas

ex 0812 90 98 --- Outras

0813 Frutas secas, excepto das posi¢des 0801 a 0806; misturas de frutas secas ou de frutas de casca rija, do presente Capitulo:
0813 10 00 - Damascos

081320 00 - Ameixas

081330 00 - Magis

0813 40 - Outras frutas:

081340 10 -- Péssegos, incluidas as nectarinas

0813 40 30 -- Peras

0901 Café, mesmo torrado ou descafeinado; cascas e peliculas de café; sucedaneos do café que contenham café em qualquer proporgao:

69 PT



PT

- Café torrado:

0901 21 00 -- Nao descafeinado

0901 22 00 -- Descafeinado

0901 90 - Outros:

0901 90 10 -- Cascas e peliculas de café

0901 90 90 -- Sucedaneos do café contendo café

1101 00 Farinhas de trigo ou de mistura de trigo com centeio:
- De trigo:

110100 11 -- De trigo duro

1101 00 15 -- De trigo mole e de espelta

1101 00 90 - De mistura de trigo com centeio

1501 00 Gorduras de porco (incluindo a banha) e gorduras de aves, excepto as das posigdes 0209 ou 1503:

1501 00 90 - Gorduras de aves domésticas

1603 00 Extractos e sucos de carne, peixes ou crustaceos, moluscos ou de outros invertebrados aquaticos:

1603 00 10 - Em embalagens imediatas de contetudo liquido ndo superior a 1kg

1603 00 80 - Outros
Outros agucares, incluidos a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimicamente puras, no estado solido; xaropes de

1702 agucares, sem adigdo de aromatizantes ou de corantes; sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural; agtcares e melagos
caramelizados:

1702 90 - Outros, incluindo o agtcar invertido e outros agtlicares e xaropes de agucares, que contenham, em peso, no estado seco, 50% de
frutose (levulose):

1702 90 60 -- Sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural

2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conservados em vinagre ou em acido acético:

2001 10 00 -Pepinos e pepininhos (cornichons)

2001 90 - Outros:

2001 90 10 -- Chutney de manga

2001 90 20 -- Frutos do género Capsicum, excepto pimentos doces ou pimentdes

2001 90 50 -- Cogumelos

2001 90 65 -- Azeitonas

2001 90 70 -- Pimentos doces ou pimentdes

2001 90 91 -- Frutas e nozes, tropicais

2001 90 93 -- Cebolas

2001 90 99 -- Outros

2002 Tomates preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético:
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2002 10 - Tomates inteiros ou em pedagos:
2002 10 10 -- Pelados
2002 10 90 -- Outros
2002 90 - Outros:
-- De teor, em peso, de matéria seca, inferior a 12%:
200290 11 --- Em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg
200290 19 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1 kg
-- De teor, em peso, de matéria seca, igual ou superior a 12%, mas inferior ou igual a 30%
2002 90 31 --- Em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg
2002 90 39 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1 kg
-- De teor, em peso, de matéria seca, superior a 30%:
2002 90 91 --- Em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg
2002 90 99 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido nao superior a 1 kg
2003 Cogumelos e trufas, preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético:
2003 10 - Cogumelos do género Agaricus:
2003 10 20 -- Conservados provisoriamente, cozidos por inteiro
2003 10 30 -- Outros
2003 20 00 - Trufas
2003 90 00 - Outros
2004 Outros produto; horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético, congelados, com excepgdo dos
produtos da posi¢do 2006:
2004 10 - Batatas:
2004 10 10 -- Simplesmente cozidas
-- Outras:
2004 10 99 --- Outros
2004 90 - Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:
2004 90 30 -- Chucrute, alcaparras e azeitonas
2004 90 50 -- Ervilhas (Pisum sativum) e feijao verde
-- Outros, incluidas as misturas:
2004 90 91 --- Cebolas simplesmente cozidas
2004 90 98 --- Outros
2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético, ndo congelados, com excepgao

dos produtos da posi¢do 2006:
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2005 10 00 - Produtos horticolas homogeneizados
2005 20 - Batatas:
-- Outras:
2005 20 20 --- Rodelas finas, fritas, mesmo salgadas ou aromatizadas, em embalagens hermeticamente fechadas, proprias para a alimentagio
nesse estado
2005 20 80 --- Outras
2005 40 00 - Ervilhas (Pisum sativum)
- Feijoes (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 -- Feijoes em graos
2005 59 00 -- Outros
2005 60 00 - Espargos (aspargos)
2005 70 - Azeitonas:
2005 70 10 -- Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 5 kg
2005 70 90 -- Outras
- Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:
200591 00 -- Rebentos de bambu
2005 99 -- Outros:
200599 10 --- Frutos do género Capsicum, excepto pimentos doces ou pimentdes
2005 99 20 --- Alcaparras
200599 30 --- Alcachofras
2005 99 40 --- Cenouras
2005 99 50 --- Misturas de produtos horticolas
2005 99 60 --- Chucrute
2005 99 90 --- Outros
2006 00 Produtos horticolas, fr.utas_, frutas de casca rija, cascas de frutas e outras partes de plantas, conservados em agucar (passados por
calda, glaceados ou cristalizados)
2006 00 10 - Gengibre
- Outras:
-- De teor de agtcares superior a 13 %, em peso:
2006 00 31 --- Cerejas
2006 00 35 --- Frutas e nozes, tropicais
2006 00 38 --- Outras
-- Outras:

7 PT



PT

2006 00 91

--- Frutas e nozes, tropicais

2006 00 99 --- Outras

2007 Doces, geleias, marmelades, purés e pastas de frutas, obtidos por cozimento, com ou sem adi¢do de aglcar ou de outros
edulcorantes:

2007 10 - Preparagdes homogeneizadas:

2007 10 10 -- De teor de agtcares superior a 13 %, em peso
-- Outras:

2007 10 91 --- De frutas tropicais

2007 10 99 --- Outras
- Outros:

2007 91 --- De citrinos:

2007 91 10 --- De teor de agucares superior a 30%, em peso

2007 91 30 --- De teor de agucares superior a 13% e nao superior a 30%, em peso

2007 91 90 --- Outros

2007 99 -- Outros:
--- De teor de agucares superior a 30%, em peso:

200799 10 - Pu_rés e pastas de ameixas, em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 100 kg, destinados a transformagao
industrial

2007 99 20 ---- Purés e pastas de castanhas
---- Outros:

20079931 | - De cerejas

20079933 | - De morangos

20079935 | - De framboesas

20079939 | - Outros
--- De teor de agucares superior a 13% e néo superior a 30%, em peso:

2007 99 55 ---- Purés e compotas de magas

2007 99 57 ---- Outros
--- Outros:

2007 99 91 ---- Purés e compotas de magas

2007 99 93 ---- De frutas e nozes, tropicais

2008 Frutas e outras partes comestiveis dg plantas, preparadas ou (_:onservadas de outro modo, com ou sem adi¢@o de agucar ou de outras
edulcorantes ou de alcool, ndo especificadas nem compreendidas em outras posic¢des:
- Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:

2008 11 -- Amendoins:
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2008 11 92

2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98

2008 19

2008 19 11

2008 19 13

2008 1991

2008 1993

2008 19 95

2008 19 99

2008 20

2008 20 11

2008 20 19

2008 20 31

2008 20 39

2008 20 51

2008 20 59

--- Outros, em embalagens imediatas de conteudo liquido:

---- Superior a 1 kg:

----- Torrados

————— Outros

---- Nao superior a 1 kg:

----- Torrados

————— Outros

-- Outros, incluindo as misturas:

--- Em embalagens imediatas de contetdo liquido superior a 1 kg

---- Nozes tropicais; misturas contendo, em peso, 50% ou mais de nozes e de frutas, tropicais
---- Outros:

----- Améndoas e pistacios, torrados

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1 kg:

---- Nozes tropicais; misturas contendo, em peso, 50% ou mais de nozes e de frutas, tropicais
---- Outros:

————— Frutas de casca rija torradas:

------ Améndoas e pistacios

------ Outras

- Ananases (abacaxis):

-- Com adigao de alcool:

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

---- De teor de agticares superior a 17 %, em peso

---- Outros

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1 kg:
---- De teor de agucares superior a 19%, em peso

---- Outros

-- Sem adigdo de alcool:

--- Com adigdo de agucar, em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg:
---- De teor de agucares superior a 17 %, em peso

---- Outros

--- Com adigdo de agticar, em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 1 kg:
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2008 20 71

2008 20 79

2008 20 90

2008 30

200830 11

2008 30 19

2008 30 31

2008 30 39

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 79

2008 30 90

2008 40

200840 11

2008 40 19

2008 40 21

2008 40 29

2008 40 31

---- De teor de agucares superior a 19%, em peso

---- Outros

--- Sem adi¢@o de agticar

- Citrinos:

-- Com adigdo de alcool:

--- De teor de agucares superior a 9%, em peso:

---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

---- Outros

--- Outros:

---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

---- Outros

-- Sem adigdo de alcool:

--- Com adigdo de agucar, em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg:
---- Pedagos de toranjas (grapefiuit)

----Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos semelhantes
---- Outros

--- Com adigdo de agticar, em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 1kg:
---- Pedagos de toranjas (grapefiuit)

---- Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos semelhantes
---- Outros

--- Sem adi¢@o de agticar

- Péras:

-- Com adigdo de alcool:

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

---- De teor de agtcares superior a 13 %, em peso:

----- De teor alcoodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

----- Outras

---- Outras:

--- Em embalagens imediatas de conteudo liquido néo superior a 1 kg:

---- De teor de agucares superior a 15%, em peso
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2008 40 39

2008 40 51

2008 40 59

2008 40 71

2008 40 79

2008 50

2008 50 11

2008 50 19

2008 50 31

2008 50 39

2008 50 51

2008 50 59

2008 50 61

2008 50 69

2008 50 71

2008 50 79

2008 50 92

2008 50 94

2008 50 99

---- Outras

-- Sem adig¢@o de alcool:

--- Com adigao de agucar, em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg:
---- De teor de agucares superior a 13%, em peso

---- Outras

--- Com adigdo de agucar, em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 1 kg:

---- De teor de agucares superior a 15%, em peso

---- Outras

--- Sem adi¢ao de agticar

- Damascos:

-- Com adigdo de alcool:

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

---- De teor de agtcares superior a 13 %, em peso:

----- De teor alcoodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
----- Outros

---- Outros:

----- De teor alcoodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
----- Outros

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1 kg:
---- De teor de agucares superior a 15%, em peso

---- Outros

-- Sem adigdo de alcool:

--- Com adi¢do de agucar, em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg:
---- De teor de agucares superior a 13%, em peso

---- Outros

--- Com adigdo de agticar, em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 1 kg:

---- De teor de agucares superior a 15%, em peso

---- Outros

--- Sem adi¢@o de aglicar, em embalagens imediatas de conteudo liquido:
---- De 5 kg ou mais

---- Com 4,5 kg ou mais, mas com menos de 5 kg

---- De menos de 4,5 kg
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2008 60 - Cerejas:
-- Com adigdo de alcool:

--- De teor de agucares superior a 9%, em peso:

2008 60 11 ---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
2008 60 19 ---- Outras

--- Outras:
2008 60 31 ---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
2008 60 39 ---- Outras

-- Sem adigdo de alcool:

--- Com adicdo de agucar, em embalagens imediatas de contetudo liquido
2008 60 50 ---- Superior a 1kg

2008 60 60 ---- Néo superior a 1 kg

--- Sem adi¢do de agucar, em embalagens imediatas de contetido liquido:

2008 60 70 ---- De 4,5 kg ou mais
2008 60 90 ---- De menos de 4,5 kg
2008 70 - Péssegos, incluindo as nectarinas:

-- Com adigdo de alcool:
--- Em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

---- De teor de agtcares superior a 13 %, em peso:

200870 11 | --—-- De teor alcoodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
20087019 | - Outros

---- Outros:
2008 70 31 | ----- De teor alcoodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
20087039 | ----- Outros

--- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 1kg:

2008 70 51 ---- De teor de agucares superior a 15%, em peso

2008 70 59 ---- Outros

-- Sem adigdo de alcool:

--- Com adigdo de agtcar, em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1kg:
2008 70 61 ---- De teor de agucares superior a 13%, em peso

2008 70 69 ---- Outros

--- Com adigdo de agticar, em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 1 kg:
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2008 70 71

2008 70 79

2008 70 92

2008 70 98

2008 80

2008 80 11

2008 80 19

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

2008 80 90

2008 92

200892 12

2008 92 14

200892 16

2008 92 18

2008 92 32

2008 92 34

---- De teor de agucares superior a 15%, em peso

---- Outros

--- Sem adi¢ao de aglicar, em embalagens imediatas de conteudo liquido:

---- De 5 kg ou mais

---- De menos de 5 kg

- Morangos:

-- Com adi¢@o de alcool:

--- De teor de agucares superior a 9%, em peso:

---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

---- Outros

--- Outros:

---- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

---- Outros

-- Sem adig¢@o de alcool:

--- Com adicao de agucar, em embalagens imediatas de contetdo liquido superior a 1 kg

--- Com adigdo de agucar, em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 1 kg
--- Sem adi¢do de agucar

- Outras, incluidas as misturas, com excepg¢ao das da subposigdo 2008 19:

-- Misturas:

-- Com adigdo de alcool:

---- De teor de agticares superior a 9%, em peso:

————— De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------ Outras

—————— Outras:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------ Outras

---- Outras:

----- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
—————— Outras

------ Outras:
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2008 92 36

2008 92 38

2008 92 51

2008 92 59

2008 92 72

2008 92 74

2008 92 76

2008 92 78

2008 92 92

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 92 97

2008 92 98

2008 99

200899 11

2008 99 19

2008 99 21

2008 99 23

—————— De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------ Outras

--- Sem adigéo de alcool:

---- Com adi¢do de agucar:

----- Em embalagens imediatas de conteudo liquido superior a 1 kg:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)

—————— Outras

------ Misturas nas quais nenhuma das frutas componentes ultrapasse 50%, em peso, da totalidade das frutas:
——————— De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------- Outras

------ Outras:

——————— De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------- Outras

---- Sem adi¢@o de agticar, em embalagens imediatas de conteudo liquido:

————— De 5 kg ou mais:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------ Outras

————— Com 4,5 kg ou mais, mas com menos de 5 kg:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)

————— De menos de 4,5 kg:

------ De frutas tropicais (incluidas as misturas contendo, em peso, 50% ou mais de frutas e de nozes, tropicais)
------ Outras

-- Outras:

--- Com adigdo de alcool:

---- Gengibre:

————— De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas

---- Uvas:

————— De teor de agucares superior a 13 %, em peso

----- Outras
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2008 99 24

2008 99 28

2008 99 31

2008 99 34

2008 99 36

2008 99 37

2008 99 38

2008 99 40

2008 99 41

2008 99 43

2008 99 45

2008 99 46

2008 99 47

2008 99 49

2008 99 51

2008 99 61

2008 99 62

2008 99 67

2008 99 72

2008 99 78

---- Outras:

----- De teor de agticares superior a 9 %, em peso:

----- De teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas
—————— Frutas tropicais

------- Outras

------ Outras:

—————— De teor alcoolico adquirido, em massa, ndo superior a 11,85% mas:

------- Frutas tropicais

------- Outras

------ Outras:

------- Frutas tropicais

------- Outras

--- Sem adi¢@o de alcool:

---- Com adicdo de agucar, em embalagens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

----- Gengibre

----- Ameixas

----- Maracujas, goiabas e tamarindos

————— Mangas, mangostdes, papaias (mamdes), mag¢as de caju, lichias, jacas, sapotilhas, carambolas e pitaiaias
----- Outras

---- Com adi¢do de agticar, em embalagens imediatas de contetido liquido nédo superior a 1 kg:

————— Gengibre

----- Maracujés e goiabas

----- Mangas, mangostdes, papaias (mamdes), tamarindos, magas de caju, lichias, jacas, sapotilhas, carambolas e pitaiaids

---- Sem adigdo de agucar:
----- Ameixas em embalagens imediatas de contetido liquido:
—————— De 5 kg ou mais

______ De menos de 5 kg
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2008 99 99

2009

2009 12 00

2009 21 00

2009 31

2009 31 11

200931 19

2009 31 51

2009 31 59

2009 3191

2009 31 99

2009 41

2009 41 10

2009 41 91

2009 41 99

2009 50

2009 50 10

2009 50 90

2009 61

2009 61 10

2009 61 90

Sumos (sucos) de frutas (incluidos os mostos de uvas) ou de produtos horticolas, ndo fermentados, sem adi¢ao de alcool, com ou

sem adi¢do de agucar ou de outros edulcorantes:

- Sumo (suco) de laranja:

-- Nao congelado, com valor Brix ndo superior a 20

- Sumo (suco) de toranja:

-- Com valor Brix néo superior a 20

- Sumo (suco) de qualquer outro citrino:

-- Com valor Brix ndo superior a 20:

--- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido:
---- Com agtcares de adigdo

---- Sem agucares de adigao:

--- De valor ndo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido:
---- De limdes:

————— Com agucares de adigdo

--- Sem agtcares de adigdo

---- De outros citrinos:

————— Com agucares de adigdo

--- Sem agtcares de adigdo

- Sumo (suco) de ananas (abacaxi):

-- Com valor Brix néo superior a 20:

--- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido, com agticares de adi¢ao
--- Outro:

---- Com agucares de adigdo

--- Sem agtcares de adigdo

- Sumo (suco) de tomate

-- Com agucares de adigdo

-- Outro

- Sumos (suco) de uva (incluindo os mostos de uvas)

--- Com valor Brix ndo superior a 30:

--- De valor superior a 18 € por 100 kg de peso liquido

--- De valor no superior a 18 € por 100 kg de peso liquido

- Sumo (suco) de maga:

81

PT



PT

2009 71

2009 71 10

2009 71 91

2009 71 99

2009 80

2009 80 50

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 69

2009 80 71

2009 80 73

2009 80 79

2009 80 85

2009 80 86

2009 80 88

2009 80 89

2009 80 95

2009 80 96

2009 80 97

2009 80 99

2009 90

-- Com valor Brix néo superior a 20:

--- De valor superior a 18 € por 100 kg de peso liquido, com agtcares de adi¢cdo
--- Outro:

---- Com agucares de adigdo

---- Sem agtcares de adigdo

- Sumo (suco) de qualquer outra fruta ou produto horticola:

-- Com valor Brix néo superior a 67:

--- Sumo (suco) de péra:

---- De valor superior a 18 € por 100 kg de peso liquido, com agucares de adigdo
---- Outro:

----- De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso

----- De teor de agticares de adigdo ndo superior a 30 %, em peso

--- Sem agtcares de adigdo

--- Outro:

---- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido, com agucares de adi¢do:
————— Sumo (suco) de cereja

----- Sumo (suco) de frutas tropicais

---- Outro:
----- De teor de agucares de adi¢do superior a 30 %, em peso

------ Sumo (suco) de frutas tropicais

----- De teor de agucares de adigdo ndo superior a 30 %, em peso

------ Sumo (suco) de frutas tropicais

----- Sem acgucares de adi¢do:

------ Sumo (suco) de fruta da espécie Vaccinium macrocarpon

—————— Sumo (suco) de cereja

- Misturas de sumos (sucos):

-- Com valor Brix nio superior a 67:
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--- Misturas de sumo (suco) de maga e de sumo (suco) de péra:

2009 90 31 ---- De valor néo superior a 18 € por 100 kg de peso liquido e de teor de acucares de adi¢do superior a 30%, em peso
2009 90 39 ---- Outras
--- Outras:
---- De valor superior a 30 € por 100 kg de peso liquido
----- Misturas de sumo (suco) de citrinos e de sumo (suco) de ananas (abacaxi):
20099041 | -———-- Com agucares de adi¢ao
20099049 | - Outras
----- Outras:
20099051 | ---—-- Com agucares de adi¢ao
20099059 | - Outras
---- De valor néo superior a 30 € por 100 kg de peso liquido:
————— Misturas de sumo (suco) de citrinos e de sumo (suco) de ananas (abacaxi):
20099071 | - De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso
20099073 | - De teor de agticares de adig¢do ndo superior a 30 %, em peso
20099079 | -———-- Sem agucares de adi¢do
----- Outras
------ De teor de agticares de adigdo superior a 30 %, em peso:
20099092 | - Misturas de sumo (suco) de frutas tropicais
20099094 | - Outras
------ De teor de aguicares de adig¢do ndo superior a 30 %, em peso
20099095 | - Misturas de sumo (suco) de frutas tropicais
20099096 | ------- Outras
----- Sem agucares de adi¢ao:
20099097 | - Misturas de sumo (suco) de frutas tropicais
20099098 | ------- Outras
2206 00 Outras bebidas ferm.entadas (sidra,. perada, hidrop‘lel, por exemplo); misturas de bebidas ) fermentadas e misturas de bebidas
fermentadas com bebidas ndo alcodlicas, ndo especificadas nem compreendidas em outras posigdes:
2206 00 10 - Agua-pé
- Outras:
-- Espumantes ou espumosas:
2206 00 31 --- Sidra e perada
2206 00 39 --- Outras
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-- Nao espumantes nem espumosas, apresentadas em recipientes de capacidade:

--- Nédo superiora 2 I:

2206 00 51 --- Sidra e perada
2206 00 59 ---- Outras
--- Superior a2 1:
2206 00 81 ---- Sidra e perada
2206 00 89 ---- Outras
2209 00 Vinagres e seus sucedaneos obtidos a partir do acido acético:
- Vinagres de vinho, apresentados em recipientes de capacidade:
2209 00 11 --- Nao superiora 2 1
2209 00 19 --- Superior a 2 litros
- Outros, apresentados em recipientes de capacidade:
2209 0091 -- Néo superior a 2 |
2209 00 99 -- Superior a 2 litros
2309 Preparagdes dos tipos utilizados na alimenta¢ao de animais:
2309 10 - Alimentos para caes e gatos, acondicionados para venda a retalho:
-- Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina, classificaveis pelas
subposigdes 1702 30 51 a 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55 ou produtos lacteos:
--- Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose ou xarope de maltodextrina:
---- Néo contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas matérias inferior ou igual a 10%:
23091011 | - Nao contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23091013 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23091015 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50% e inferior a 75%
23091019 | ——-- De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 75%
---- De teor, em peso, de amido ou fécula superior a 10% e inferior ou igual a 30%:
23091031 | - Nao contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23091033 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23091039 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50%
---- De teor, em peso, de amido ou fécula superior a 30%:
23091051 | - Nao contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos inferior a 10%
23091053 | ---- De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10% e inferior a 50%
23091059 | - De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 50%
2309 10 70

--- Nao contendo amido, fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina, mas contendo produtos
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lacteos

2309 10 90 -- Outros:
2401 Tabaco ndo manufacturado; desperdicios de tabaco:
2401 10 - Tabaco ndo destalado:
-- Tabaco flue cured do tipo Virginia e light air cured do tipo Burley, incluindo os hibridos de Burley; tabaco light air cured do
tipo Maryland e tabaco fire cured
2401 10 10 --- Tabaco flue cured do tipo Virginia
2401 10 20 --- Tabaco light air cured do tipo Burley, incluindo os hibridos de Burley
2401 10 30 --- Tabaco light air cured do tipo Maryland
--- Tabaco fire cured
2401 10 41 ---- Do tipo Kentucky
2401 10 49 ---- Outro
-- Outro:
2401 10 50 --- Tabaco light air cured
2401 10 60 ---Tabaco sun cured do tipo oriental: "
2401 10 70 --- Tabaco dark air cured
2401 10 80 --- Tabaco flue cured
2401 1090 --- Outro tabaco
2401 20 - Tabaco total ou parcialmente destalado:
-- Tabaco flue cured do tipo Virginia e light air cured do tipo Burley, incluindo os hibridos de Burley; tabaco light air cured do
tipo Maryland e tabaco fire cured
240120 10 --- Tabaco flue cured do tipo Virginia
2401 20 20 --- Tabaco light air cured do tipo Burley, incluindo os hibridos de Burley
2401 20 30 --- Tabaco light air cured do tipo Maryland
--- Tabaco fire cured
2401 20 41 ---- Do tipo Kentucky
24012049 ---- Outro
-- Outro:
2401 20 50 --- Tabaco light air cured
2401 20 60 --- Tabaco sun cured do tipo oriental
24012070 --- Tabaco dark air cured
2401 20 80 --- Tabaco flue cured
24012090 --- Outro tabaco
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‘ 2401 30 00 ‘ - Desperdicios de tabaco

ANEXO 1III (¢)

CONCESSOES PAUTAIS DO MONTENEGRO PARA PRODUTOS AGRICOLAS
PRIMARIOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE

referidos no n° 2, alinea c), do artigo 27°

Os direitos aduaneiros para os produtos constantes do presente anexo serao reduzidos para
50% em conformidade com o calendario nele indicado para cada produto

na data de entrada em vigor do presente acordo, esses direitos serdo reduzidos para 90% do direito de base

em 1 de Janeiro do primeiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serdo reduzidos para
80% do direito de base

em 1 de Janeiro do segundo ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serido reduzidos para
70% do direito de base

em 1 de Janeiro do terceiro ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serio reduzidos para
60% do direito de base

em 1 de Janeiro do quarto ano seguinte a data de entrada em vigor do presente acordo, serdo reduzidos para
50% do direito de base

Cédigo NC Designacio das mercadorias
0104 Animais vivos das espécies ovina e caprina:
0104 10 - Ovinos:
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-- Outros:

0104 10 30 --- Borregos (até um ano de idade)

0104 10 80 --- Outros

0104 20 - Caprinos:

0104 20 90 -- Outros:

0201 Carne de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas:
0201 10 00 - Carcagas e meias-carcagas:

ex 0201 10 00

-- De vitelo:

ex 0201 10 00

-- De carne de bovinos jovens

ex 0201 10 00

-- De outros

0201 20

- Outras pegas ndo desossadas:

0201 20 20

-- Quartos denominados «compensados»:

ex 0201 20 20

-- De vitelo

ex 0201 20 20

-- De carne de bovinos jovens

ex 0201 20 20

-- De outros

0201 20 30

-- Quartos dianteiros separados ou ndo:

ex 0201 20 30

--- De vitelo

ex 0201 20 30

--- De carne de bovinos jovens

ex 0201 20 30

--- De outros

0201 20 50

-- Quartos traseiros separados ou ndo:

ex 0201 20 50

--- De vitelo

ex 0201 20 50

--- De carne de bovinos jovens

ex 0201 20 50 --- De outros
0201 20 90 -- Outras:
ex 0201 20 90 --- De vitelo

ex 0201 20 90

--- De carne de bovinos jovens

ex 0201 20 90 --- De outros
0201 30 00 - Desossadas:
ex 0201 30 00 --- De vitelo

ex 0201 30 00

--- De carne de bovinos jovens

ex 0201 30 00

--- De outros
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0202

Carnes de animais da espécie bovina, congeladas:

0202 10 00

- Carcagas e meias-carcagas:

ex 0201 10 00

-- De vitelo:

ex 0201 10 00

-- De carne de bovinos jovens

ex 0201 10 00

-- De outros

0202 20

- Outras pegas ndo desossadas:

0202 20 10

-- Quartos denominados «compensados»:

ex 020220 10

--- De vitelo

ex 020220 10

--- De carne de bovinos jovens

ex 020220 10

--- De outros

0202 20 30 -- Quartos dianteiros separados ou ndo:
ex 0202 20 30 --- De vitelo
ex 0202 20 30 --- De carne de bovinos jovens
ex 0202 20 30 --- De outros
0202 20 50 -- Quartos traseiros separados ou ndo:
ex 0202 20 50 --- De vitelo
ex 0202 20 50 --- De carne de bovinos jovens
ex 0202 20 50 --- De outros
0202 20 90 -- Outras:
ex 0202 20 90 --- De vitelo
ex 0202 20 90 --- De carne de bovinos jovens
ex 0202 20 90 --- De outros
0202 30 - Desossadas:
-- Quartos dianteiros, inteiros ou cortados em cinco pedagos no maximo, sendo cada quarto dianteiro apresentado num Unico
0202 30 10 bloco de congelagdo; quartos denominados «compensados» apresentados em dois blocos contendo, um deles, o quarto dianteiro

inteiro ou cortado em cinco pedagos no maximo e o outro, o quarto traseiro, com exclusdo do lombo, num s6 pedago

ex 0202 30 10

--- De vitelo

ex 0202 30 10

--- De carne de bovinos jovens

ex 0202 30 10

--- De outros

0202 30 50 -- Cortes de quartos dianteiros e de peitos denominados «australianos»
ex 0202 30 50 --- De vitelo
ex 0202 30 50 --- De carne de bovinos jovens
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ex 0202 30 50 --- De outros
0202 30 90 -- Outras
ex 0202 30 90 --- De vitelo
ex 0202 30 90 --- De carne de bovinos jovens
ex 0202 30 90 --- De outros
0204 Carnes de animais das espécies ovina ou caprina, frescas, refrigeradas ou congeladas:
0204 10 00 - Carcagas e meias-carcagas de cordeiro, frescas ou refrigeradas
- Outras carnes de animais da espécie ovina, frescas ou refrigeradas:
0204 21 00 -- Carcagas e meias-carcagas
0204 22 --Outras pegas ndo desossadas:
020422 10 --- Cofre ou meio-cofre
0204 22 30 --- Lombo e/ou sela ou meio-lombo e/ou meia-sela
0204 22 50 --- Quartos traseiros
0204 22 90 --- Outras
0204 23 00 -- Desossadas
0204 30 00 - Carcagas e meias-carcagas de cordeiro, congeladas
- Outras carnes de animais da espécie ovina, congeladas:
0204 41 00 -- Carcagas e meias-carcagas
0204 42 -- Outras pegas nao desossadas:
0204 42 10 --- Cofre ou meio-cofre
0204 42 30 --- Lombo e/ou sela ou meio-lombo e/ou meia-sela
0204 42 50 --- Quartos traseiros
0204 42 90 --- Outras
0204 43 -- Desossadas:
0204 43 10 --- De cordeiro
0204 43 90 --- Outras
0204 50 - Carnes de animais da espécie caprina:
-- Frescas ou refrigeradas:
0204 50 11 --- Carcagas ou meias-carcagas
0204 50 13 --- Cofre ou meio-cofre
0204 50 15 --- Lombo e/ou sela ou meio-lombo e/ou meia-sela
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0204 50 19

--- Quartos traseiros

--- Outras:
0204 50 31 ---- Pedagos ndo desossados
0204 50 39 ---- Pedagos desossados
--- Congeladas:
0204 50 51 ----Carcagas ou meias-carcagas:
0204 50 53 --- Cofre ou meio-cofre
0204 50 55 --- Lombo e/ou sela ou meio-lombo e/ou meia-sela
0204 50 59 --- Quartos traseiros
--- Outras:
0204 50 71 ---- Pedagos ndo desossados
0204 50 79 ---- Pedagos desossados
0207 Carnes e miudezas comestiveis, frescas, refrigeradas ou congeladas, das aves da posi¢ao 0105:
- De galos ou de galinhas:
0207 11 -- Nao cortadas em pedagos, frescas ou refrigeradas:
0207 11 10 --- Depenados, sem tripas, com cabega e patas, denominados «frangos 83%»
0207 11 30 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, mas com pescogo, cora¢do, figado e moela, denominados «frangos 70%»
0207 11 90 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas e sem pescogo, cora¢do, figado e moela, denominados «frangos 65%», ou
apresentados de outro modo:
0207 12 -- Nao cortadas em pedagos, congeladas:
0207 12 10 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas, mas com pescogo, coragao, figado e moela, denominados «frangos 70%»
0207 12 90 --- Depenados, eviscerados, sem cabega nem patas € sem pescogo, coragdo, figado e moela, denominados «frangos 65%», ou
apresentados de outro modo:
0207 13 -- Pedagos e miudezas, frescos ou refrigerados:
--- Pedagos:
0207 13 10 ---- Desossados
---- Nédo desossados:
0207 1320 | --—--- Metades ou quartos:
02071330 | ----- Asas inteiras, mesmo sem a ponta
02071340 | - Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
02071350 | - Peitos e pedagos de peitos
02071360 | ----- Coxas e pedagos de coxas
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02071370 | - Outros
--- Miudezas:
0207 1391 ---- Figados
0207 13 99 ---- Outros
0207 14 -- Pedagos e miudezas, congelados:
--- Pedagos:
0207 14 10 ---- Desossados
---- Ndo desossados:
0207 1420 | ----- Metades ou quartos:
0207 1430 | - Asas inteiras, mesmo sem a ponta
02071440 | ----- Dorsos, pescogos, dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas
0207 1450 | ----- Peitos e pedacos de peitos
0207 1460 | ----- Coxas e pedagos de coxas
02071470 | ----- Outros
--- Miudezas:
0207 1491 ---- Figados
0207 14 99 ---- Outros
0210 Carnes e miudezas comestiveis, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas (defumadas); farinhas e pos, comestiveis, de carnes
ou de miudezas:
- Carnes da espécie suina:
021011 -- Pernas, Pas e respectivos pedagos, ndo desossados:
--- Da espécie suina doméstica:
---- Salgados ou em salmoura:
02101111 | - Pernas e pedagos de pernas
02101119 | - Pas e pedagos de pas
---- Secos ou fumados:
02101131 | ----- Pernas e pedagos de pernas
02101139 | - Pas e pedagos de pas
021011 90 --- Outros
0210 12 -- Barrigas (entremeadas) e seus pedagos:

--- Da espécie suina doméstica:
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0210 12 11 ---- Salgados ou em salmoura
021012 19 ---- Secos ou fumados
0210 1290 --- Outros
0210 19 -- Outras:
--- Da espécie suina doméstica:
---- Salgadas ou em salmoura:
02101910 | - Meias-carcagas bacon ou trés-quartos dianteiros
02101920 | - Trés-quartos traseiros ou meios (vaos)
02101930 | - Partes dianteiras e pedagos de partes dianteiras
02101940 | - Lombos e pedagos de lombos
02101950 | - Outras
---- Secas ou fumadas:
02101960 | ----- Partes dianteiras e pedacos de partes dianteiras
02101970 | ----- Lombos e pedagos de lombos
------ Outras:
02101981 | - Desossadas
02101989 | - Outras
0210 1990 --- Outras
0210 20 - Carnes da espécie bovina:
021020 10 --Nao dessossadas
02102090 -- Desossadas
0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de agucar ou de outros edulcorantes:
0401 10 - Com um teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1%:
0401 10 10 -- Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2 1
0401 1090 -- Outros
0401 20 - Com um teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1% mas ndo superior a 6%
-- Nao superior a 3%
040120 11 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2 |
040120 19 ---- Outros
-- Superior a 3% :
0401 2091 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2 |
0401 20 99 --- Outros
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0401 30 - Com um teor, em peso, de matérias gordas superior a 6%:
-- Nao superior a 21%
040130 11 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superiora 2 1
040130 19 --- Outros
-- Superior a 21% mas ndo superior a 45%:
0401 30 31 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superiora 2 1
0401 30 39 --- Outros
-- Superior a 45% :
0401 3091 --- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superiora 2 1
0401 30 99 --- Outros
0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de aguicar ou de outros edulcorantes:
0402 10 - Em po, granulos ou outras formas solidas, com um teor, em peso, de matérias gordas nao superior a 1,5%:
-- Sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes:
0402 10 11 --- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 10 19 --- Outros
-- Outros:
0402 10 91 --- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 10 99 --- Outros
- Em p6, granulos ou outras formas solidas, com um teor, em peso, de matérias gordas superior a 1,5%:
0402 21 -- Sem adig@o de agucar ou de outros edulcorantes:
--- De teor, em peso, de matérias gordas, nao superior a 27%:
0402 21 11 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
---- Outros:
04022117 | ----- De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 11%
04022119 | - De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 11% mas ndo superior a 27%
--- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27%:
0402 21 91 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 21 99 ---- Outros
0402 29 -- Outros:
--- De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 27%:
---- Outros:
04022915 | - Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
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0402 29 19

--- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27%:

0402 29 91 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
040229 99 ---- Outros
- Outros:
0402 91 -- Sem adicdo de agucar ou de outros edulcorantes:
--- De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 8%:
040291 11 ---- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2,5 kg
040291 19 ---- Outros
--- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 8% mas nao superior a 10%
040291 31 ---- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2,5 kg
0402 91 39 ---- Outros
--- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 10% mas ndo superior a 45%
0402 91 51 ---- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2,5 kg
0402 91 59 ---- Outros
--- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 45%:
0402 91 91 ---- Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superior a 2,5 kg
0402 91 99 ---- Outros
0402 99 -- Outros:
--- De teor, em peso, de matérias gordas, nao superior a 9,5%:
040299 11 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 99 19 ---- Outros
--- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 9,5% mas nao superior a 45%:
0402 99 31 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 99 39 ---- Outros
--- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 45%:
0402 99 91 ---- Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5 kg
0402 99 99 ---- Outros
0403 Lejtglho, leite ¢ n'ata coalhados, iogurte, quefir e outros lgites e natas_ f_ermentados ou acidificados, mesmo concentrados ou
adicionados de agticar ou de outros edulcorantes, ou aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
0403 10 - logurte:

-- Ndo aromatizado, nem adicionado de frutas ou de cacau:

--- Sem adi¢@o de agticar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de matérias gordas:

94 PT




PT

0403 10 11

---- Néo superior a 3%

0403 10 13 ---- Superior a 3% mas néo superior a 6%
0403 10 19 ---- Superior a 6%
--- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas:
0403 10 31 ---- Ndo superior a 3%
0403 10 33 ---- Superior a 3% mas néo superior a 6%
0403 10 39 ---- Superior a 6%
0403 90 - Outros:
-- Ndo aromatizados, nem adicionados de frutas ou de cacau:
--- Em p0, granulos ou outras formas solidas:
---- Sem adicdo de agucar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de matérias gordas:
04039011 | - Nao superior a 1,5%
04039013 | - Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
04039019 | - Superior a 27%
---- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas:
04039031 | - Naio superior a 1,5%
04039033 | - Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%
04039039 | - Superior a 27% :
--- Outros:
---- Sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes e de teor, em peso, de matérias gordas:
04039051 | - Nao superior a 3%
04039053 | - Superior a 3% mas nao superior a 6%
04039059 | - Superior a 6%
---- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas:
04039061 | - Naio superior a 3%
04039063 | ----- Superior a 3% mas ndo superior a 6%
04039069 | - Superior a 6%
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (pastas de espalhar) de produtos provenientes do leite :
0405 10 - Manteiga:
-- De teor, em peso, de matérias gordas, nao superior a 85%::
--- Manteiga natural:
040510 11 ---- Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 1 kg
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040510 19

---- Outro

0405 10 30 --- Manteiga recombinada
0405 10 50 --- Manteiga de soro de leite
0405 10 90 -- Outro
0405 20 - Pastas de barrar (pastas de espalhar) de produtos provenientes do leite:
0405 20 90 -- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 75% mas inferior a 80%
0405 90 - Outras:
040590 10 -- De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 99,3% e de teor, em peso de dgua, ndo superior a 0,5%
0405 90 90 -- Outras
0406 Queijos e requeijdo :
0406 10 - Queijos frescos (ndo curados), incluindo o queijo de soro de leite e o requeijao:
0406 10 20 -- De teor, em peso, de matérias gordas no superior a 40%
0406 10 80 -- Outros
0406 20 - Queijos ralados ou em pd, de qualquer tipo:
0406 20 10 -- Queijos de Glaris com ervas (denominados "shabziger"), fabricados a base de leite desnatado e adicionados de ervas
finamente moidas
0406 20 90 --- Outros
0406 30 - Queijos fundidos, excepto ralados ou em po:
-- Em cuja fabricagdo apenas entrem os queijos emmental, gruyere, appenzell e, eventualmente, a titulo adicional, Glaris com
0406 30 10 ervas (denominado shabziger), acondicionados para venda a retalho, de teor de matérias gordas, em peso da matéria seca,
inferior ou igual a 56 %
-- Outros:
--- De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 36% e de teor de matérias gordas, em peso da matéria seca:
0406 30 31 ---- Nao superior a 48%
0406 30 39 ---- Superior a 48%
0406 30 90 --- De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36%
0406 40 - Queijos de pasta azul e outros queijos que apresentem veios obtidos utilizando Penicillium roqueforti:
0406 40 10 -- Roquefort
0406 40 50 -- Gorgonzola
0406 40 90 -- Outros
0406 90 - Outros queijos:
0406 90 01 -- Destinados a transformagao
-- Outros:
0406 90 13 --- Emmental
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0406 90 15

0406 90 17

0406 90 18

0406 90 19

0406 90 21

0406 90 23

0406 90 25

0406 90 27

0406 90 29

0406 90 32

0406 90 35

0406 90 37

0406 90 39

0406 90 50

0406 90 61

0406 90 63

0406 90 69

0406 90 73

0406 90 75

0406 90 76

0406 90 78

0406 90 79

0406 90 81

0406 90 82

0406 90 84

0406 90 85

--- Gruyere, sbrinz
--- Bergkdse, appenzell

--- Fromage fribourgeois, vacherin mont d'or ¢ téte de moine

--- Queijos de Glaris com ervas (denominados "shabziger"), fabricados a base de leite desnatado e adicionados de ervas

finamente moidas
--- Cheddar

--- Edam

--- Tilsit

--- Butterkdse

--- Kashkaval

--- Feta:

--- Kefalo-tyri

--- Finlandia

--- Jarlsberg

--- Outros:

---- Queijos de ovelha ou bifala, em recipientes com salmoura ou noutros de pele de ovelha ou de cabra

---- Outros:

----- De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 40% e de teor, em peso de dgua, na matéria nao gorda:

—————— Naéo superior a 47%

------- Grana padano, parmigiano reggiano
------- Fiore sardo, pecorino

——————— Outros

------ Superior a 47% mas nédo superior a 72%:
------- Provolone

——————— Asiago, caciocavallo, montasio, ragusano

------- Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samso

——————— Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio

------- Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double glaucester, blarney, colby, monterey

------- Camembert

------- Kefalograviera, kasseri

------- Outros queijos, de teor, em peso, de 4gua, na matéria ndo gorda:
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0406 90 86

———————— Superior a 47% mas ndo superior a 52%

04069087 | -------- Superior a 52% mas ndo superior a 62%
04069088 | --m--ee- Superior a 62% mas nao superior a 72%
04069093 | --——-- Superior a 72%
04069099 | - Outros
0409 00 00 Mel natural
0701 Batatas, frescas ou refrigeradas:
0701 90 - Outras:
0701 90 10 -- Destinadas a fabricagdo de fécula
-- Outras:
0701 90 50 --- Temporas, de 1 de Janeiro a 30 de Junho
0701 90 90 --- Outras
0702 00 00 Tomates, frescos ou refrigerados:
ex 0702 00 00 -De 1 de Abril a 31 de Agosto
0704 Couyes, couve-flor, repolho ou couve-frisada, couve-rabano e produtos comestiveis semelhantes do género Brassica, frescos ou
refrigerados:
0704 10 00 - Couve-flor e brocolos:

ex 0704 10 00

ex 0704 10 00

-- Couve-flor

-- Brocolos

0704 20 00 - Couve-de-bruxelas
0704 90 - Outros:
0704 90 10 -- Couve branca e couve roxa
0707 00 Pepinos e pepininhos (cornichons), frescos ou refrigerados:
0707 00 05 - Pepinos:
ex 0707 00 05 - De 1 de Abril a 30 de Junho
0707 00 90 - Pepininhos (cornichdes)
ex 0707 00 90 -- De 1 de Setembro a 31 de Outubro
0709 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados:
0709 60 - Pimentos secos, dos géneros Capsicum ou Pimenta:
0709 60 10 -- Pimentos doces ou pimentdes
-- Outros:
0709 60 91 --- Do género Capsicum destinados a fabricagdo de capsicina ou de tintura de oleoresinas de Capsicum
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0709 60 95 --- Destinados a fabricagdo industrial de dleos essenciais ou de resinoides

0709 60 99 --- Outros

0709 70 00 - Espinaftres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gigantes

0805 Citrinos, frescos ou secos:

0805 20 -Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos semelhantes:
080520 10 -- Clementinas:

ex 080520 10

0805 20 30

ex 0805 20 30

0805 20 50

ex 0805 20 50

0805 20 70

ex 0805 20 70

0805 20 90

ex 0805 20 90

--- De 1 de Outubro a 31 de Dezembro
-- Monreales e satsumas:

--- De 1 de Outubro a 31 de Dezembro
-- Mandarinas e wilkings

--- De 1 de Janeiro a 31 de Dezembro
-- Tangerinas:

--- De 1 de Outubro a 31 de Dezembro
-- Outros:

--- De 1 de Outubro a 31 de Dezembro

0806

0806 10

0806 10 10

ex 0806 10 10

0806 10 90

ex 0806 10 90

Uvas frescas ou secas (passas):

- Frescas:

-- De mesa:

--- De 1 de Julho a 30 de Setembro
-- Outras:

--- De 1 de Julho a 30 de Setembro

0807

0807 11 00

ex 0807 11 00

Meldes, melancias e papaias (mamdes), frescos:
- Meldes e melancias:
-- Melancias

--- De 1 de Julho a 30 de Agosto

0808

0808 10

0808 10 10

0808 10 80

0808 20

0808 20 10

Magas, peras e marmelos, frescos:

- Magas:

-- Magas para sidra, a granel, de 16 de Setembro a 15 de Dezembro
--- Outras

- Peras e marmelos:

-- Péras:

--- Péras para perada, a granel, de 1 de Agosto a 31 de Dezembro
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0808 20 50 --- Outras

0808 20 90 -- Marmelos

0809 Damascos, cerejas, péssegos (incluindo as nectarinas), ameixas e abrunhos, frescos:
0809 10 00 - Damascos

0809 20 - Cerejas:

0809 20 05 -- Ginjas (Prunus cerasus)

0809 20 95 -- Outras

0809 30 - Péssegos, incluindo as nectarinas:

0809 30 10 -- Nectarinas

0809 30 90 -- Outras:

ex 0809 30 90 --- De 1 de Junho a 30 de Agosto

0809 40 - Ameixas e abrunhos:

0809 40 05 -- Ameixas

0809 40 90 -- Abrunhos

0810 Outras frutas, frescas:

0810 10 00 - Morangos

0810 20 - Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, e amoras-framboesas:
08102010 -- Framboesas

08102090 -- Outras

0810 50 00 - Quivis

ex 0810 50 00 -- De 1 de Novembro a 31 de Margo

1509 Azeite de oliveira (oliva) e respectivas frac¢des, mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados:
1509 10 - Virgens:

1509 10 10 -- Azeite lampante de oliveira (oliva)

1509 10 90 -- Outros:

1509 90 00 - Outros:

ex 1509 90 00

ex 1509 90 00

-- Em embalagens de mais de 25 1

-- Outros

1601 00

1601 00 10

1601 00 91

Enchidos e produtos semelhantes, de carne, miudezas ou sangue; preparagdes alimenticias a base de tais produtos:

- De figado
- Outros:

-- Enchidos, secos ou em pasta para barrar, ndo cozidos

100

PT



1601 00 99

-- Outros:

1602

1602 10 00

1602 20

1602 20 11

1602 20 19

1602 20 90

1602 31

1602 31 11

1602 31 19

1602 31 30

1602 31 90

1602 32

1602 32 11

1602 32 19

1602 32 30

1602 32 90

1602 39

1602 39 21

1602 39 29

1602 39 40

1602 39 80

1602 41

1602 41 10

1602 41 90

1602 42

PT

Outras preparagdes e conservas de carnes, miudezas ou sangue:

- Preparagdes homogeniezadas

- De figados de quaisquer animais:

-- De ganso ou de pato:

--- Contendo, em peso, 75% ou mais de figados gordos

--- Outros

-- Outros

- De aves da posi¢ao 0105:

-- De peruas e de perus:

--- Contendo, em peso, 57% ou mais de carne ou de miudezas de aves

---- Contendo exclusivamente carne de peru ndo cozida

---- Outras

--- Contendo, em peso, de 25%, inclusive, a 57%, exclusive, de carne ou de miudezas de aves
--- Outras

-- De galos e de galinhas:

--- Contendo, em peso, 57% ou mais de carne ou de miudezas de aves

---- Néo cozidas

---- Outras

--- Contendo, em peso, de 25%, inclusive, a 57%, exclusive, de carne ou de miudezas de aves
--- Outras

-- Outras:

--- Contendo, em peso, 57% ou mais de carne ou de miudezas de aves

---- Néo cozidas

---- Outras

--- Contendo, em peso, de 25%, inclusive, a 57%, exclusive, de carne ou de miudezas de aves
--- Outras

- Da espécie suina:

-- Pernas e respectivos pedagos:

--- Da espécie suina doméstica

--- Outros

-- Pés e respectivos pedagos:
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1602 42 10

1602 42 90

1602 49

1602 49 11

1602 49 13

1602 49 15

1602 49 19

1602 49 30

1602 49 50

1602 49 90

1602 50

1602 50 10

1602 50 31

1602 50 39

1602 50 80

1602 90

1602 90 10

1602 90 31

1602 90 41

1602 90 51

1602 90 61

1602 90 69

PT

--- Da espécie suina doméstica
--- Outros

-- Outras, incluindo as misturas:
--- Da espécie suina doméstica:

---- Contendo, em peso, 80% ou mais de carne ou miudezas, de qualquer espécie, incluidos o toucinho e as gorduras de
qualquer natureza ou origem:

————— Lombos (excepto espinhagos) e respectivos pedagos, incluidas as misturas de lombos e pernas
----- Espinhagos e respectivos pedagos, incluidas as misturas de espinhagos e pas

----- Outras misturas contendo pernas, pas, lombos ou espinhagos e respectivos pedagos

————— Outros

---- Contendo, em peso, 40% ou mais e menos de 80%, de carne ou miudezas, de qualquer espécie, incluidos o toucinho e as
gorduras de qualquer natureza ou origem

————— Contendo, em peso, menos de 40% de carne ou miudezas, de qualquer espécie, incluidos o toucinho e as gorduras de
qualquer natureza ou origem

--- Outras

- Da espécie bovina:

-- Nao cozidas; misturas de carne ou de miudezas cozidas e de carne ou de miudezas ndo cozidas
-- Outras:

--- Em recipientes hermeticamente fechados:

---- Conservas de carne (corned beef)

---- Outras

--- Outras

- Outras, incluindo as prepara¢des de sangue de quaisquer animais :

-- Preparagodes de sangue de quaisquer animais

-- Outras:

--- De caga ou de coelho

--- De renas

--- Outras:

---- Contendo carne ou miudezas da espécie suina doméstica

---- Outras:

————— Contendo carne ou miudezas da espécie bovina::

------ Nao cozidas; misturas de carne ou de miudezas cozidas e de carne ou de miudezas ndo cozidas
------ Outras

————— Outras:
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1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

1602 90 98

—————— De ovinos ou de caprinos

Nio cozidas; misturas de carne ou miudezas cozidas e de carne ou miudezas nio cozidas:

-------- De ovinos

________ De caprinos

Outras:

-------- De ovinos
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ANEXO IV

Produtos referidos no n° 2 do artigo 29° do AEA

Os produtos a seguir indicados, originarios da Montenegro, e importados para a Comunidade, sdo objecto das

seguintes concessdes:

Codigo NC Subdivisdo Designacao das mercadorias | Desde a data De 1 de Em todos os
TARIC - de entrada Janeiro a 31 anos
em vigor do de seguintes,
acordo até Dezembro entre 1 de
31de (n+1) Janeiro e 31
Dezembro de
do mesmo Dezembro
ano (n)
030191 10 Trutas (Salmo trutta, | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
Oncorhynchus mykiss, | 0% 0% 0%
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | Para além | Para além | Para  além
Oncorhynchus aguabonita, | do CP:90% | do CP:80% | do CP:70%
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, | do  direito | do  direito | do  direito
Oncorhynchus apache e | NMF NMF NMF
0302 11 20 Oncorhynchus
chrysogaster): vivos;
0302 11 80 frescos ou  refrigerados;
congelados; salgados, em
0303 21 10 salmoura, Secos ou
fumados; filetes (filés) e
0303 21 20 outra carne de peixes;
farinhas, po e pellets,
0303 21 80 proprias para alimentagdo
humana
0304 19 15
0304 19 17
ex 0304 19 19 430
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19 30
ex0304992 1 11, 12,420
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45 61
ex 0305 59 80 61

ex 0305 69 80
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Codigo NC Subdivisdo Designagdo das mercadorias | Desde a data De 1 de Em todos os
TARIC - de entrada Janeiro a 31 anos
em vigor do de seguintes,
acordo até Dezembro entre 1 de
31de (n+1) Janeiro e 31
Dezembro de
do mesmo Dezembro
ano (n)
0301 93 00 Carpas: vivos; frescos ou | CP: 10 ton. | CP: 10 ton. | CP: 10 ton.
refrigerados;  congelados; [a 0 % |a 0 %Para|a 0 %Para
030269 11 salgadas, em salmoura, | Para além | além do CP: | além do CP:
secas ou fumadas; filetes e | doCP:90% | 80 % do |70 % do
030379 11 outra camne de peixe; | do  direito | direito NMF | direito NMF
farinhas, poés e pellets, | NMF
ex 0304 19 19 20 préprias  para  consumo
humano
ex 0304 1991 20
ex 0304 29 19 420
ex 030499 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
ex 0301 99 80 80 Douradas do mar das | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
espécies Dentex dentex e | 0 % |0 %Para | 0 %Para
0302 69 61 Pagellus:  vivas; frescas, | Para  além | além do CP: | além do CP:
refrigeradas ou congeladas; | do CP:80% |55 % do |30 % do
0303 79 71 salgadas, em salmoura, | do  direito | direito NMF | direito NMF
secas ou fumadas; filetes | NMF
ex 304 19 39 80 (filés) e outra carne de
peixes; farinhas, pos e
ex 304 19 99 77 pellets,  proprias  para
alimentagdo humana
ex 304 29 99 50
ex 304 99 99 20
030510 00 30
ex 03053090 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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Codigo NC Subdivisdo Designagdo das mercadorias | Desde a data De 1 de Em todos os
TARIC - de entrada | Janeiro a 31 anos
em vigor do de seguintes,
acordo até Dezembro entre 1 de
31de (n+1) Janeiro e 31
Dezembro de
do mesmo Dezembro
ano (n)
ex 0301 99 80 22 Robalos legitimos | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
(Dicentrarchus labrax): | 0 % 10 % 10 %
0302 69 94 Vivos; frescos ou | Para além | Para além | Para além
refrigerados;  congelados; | do CP:80 % | do CP:55 % | do CP:30 %
ex 0303 77 00 10 salgados, em salmoura, | do  direito | do  direito | do  direito
secos ou fumados; filetes | NMF NMF NMF
ex 304 19 39 85 (filés) e outra carne de
peixes; farinhas, pos e
ex 304 19 99 79 pellets, proprias  para
alimenta¢do humana
ex 304 29 99 60
ex 304 99 99 70
0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
Codigo NC Subdivisdo Designagdo das mercadorias | Volume do contingente pautal anual (peso
TARIC - liquido)
1604 13 11 Preparagdes e conservas de CP: 200 ton. a 6 %
sardinhas Para além do CP:100% do direito NMF (1)
1604 13 19
ex 1604 20 50 10, 19
1604 16 00 Preparagdes e conservas de CP: 200 ton. a 12,5 %
anchovas Para além do CP:100% do direito NMF (1)
1604 20 40

(1) O volume do contingente pautal inicial é de 200 toneladas. A partir de 1 de Janeiro do quarto ano seguinte a

data de entrada em vigor do acordo, o volume do contingente pautal sera aumentado para 250 toneladas desde
que pelo menos 80 % do total do contingente pautal precedente seja utilizado até 31 de Dezembro desse ano. O

aumento do contingente pautal, caso seja aplicado, continuara a aplicar-se até que as Partes no acordo aprovem
outras disposigdes.

A taxa do direito aplicavel a todos os produtos de posi¢ao 1604 do SH, excepto sardinhas e anchovas preparadas
ou em conserva, sera reduzida de acordo com o seguinte calendario:
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Ano

Ano 1
(direitos %)

Ano 3
(direitos %)

Ano 5 e anos
subsequentes
(direitos %)

Direitos

90 % do direito NMF

80% do direito NMF

70 % do direito
NMF
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ANEXO V

Produtos referidos no n° 2 do artigo 30° do AEA

Os produtos a seguir apresentados, originarios da Comunidade Europeia e importados para o Montenegro, sao

objecto das seguintes concessdes:

Codigo NC Designagdo das mercadorias | Desde a data De 1 de Em todos os
de entrada | Janeiro a 31 anos
em vigor do de seguintes,
acordo até Dezembro entre 1 de
31de (n+1) Janeiro e 31
Dezembro de
do mesmo Dezembro
ano (n)
030191 10 Trutas (Salmo trutta, | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
Oncorhynchus mykiss, | 0% 0% 0%
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | Para  além | Para além | Para além
Oncorhynchus aguabonita, | do CP:90% | do CP:80% | do CP:70%
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, | do  direito | do  direito | do  direito
Oncorhynchus apache e | NMF NMF NMF
0302 11 20 Oncorhynchus
chrysogaster): vivas; frescas
0302 11 80 ou refrigeradas; congeladas;
salgadas, em salmoura,
0303 21 10 secas ou fumadas; filetes
(filés) e outra carne de
0303 21 20 peixes; farinhas, pos e
pellets, proprias para
0303 21 80 alimenta¢do humana
0304 19 15
0304 19 17

ex 0304 19 19

ex 0304 19 91

0304 29 15

0304 29 17

ex 0304 29 19

ex0304 992 1

0305 10 00

ex 0305 30 90

0305 49 45

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80
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Codigo NC Designagdo das mercadorias | Desde a data De 1 de Em todos os
de entrada Janeiro a 31 anos
em vigor do de seguintes,
acordo até Dezembro entre 1 de
31de (n+1) Janeiro e 31
Dezembro de
do mesmo Dezembro
ano (n)
ex 0301 99 80 Douradas do mar das | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
espécies Dentex dentex e | 0 % 10 %Para | 0 %Para
0302 69 61 Pagellus: vivas; frescas, | Para  além | além do CP: | além do CP:
refrigeradas ou congeladas; | do CP:80% | 60 % do |40 % do
0303 79 71 salgadas, em salmoura, | do  direito | direito NMF | direito NMF
secas ou fumadas; filetes | NMF
ex 304 19 39 (filés) e outra carne de
peixes; farinhas, pods e
ex 304 19 99 pellets,  proprias  para
alimenta¢do humana
ex 304 29 99
ex 304 99 99
0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
ex 0301 99 80 Robalos legitimos | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a | CP: 20 ton.a
(Dicentrarchus labrax): | 0 % | 0 % 10 %
0302 69 94 Vivos; frescos ou | Para além | Para além | Para além
refrigerados;  congelados; | do CP:80 % | do CP:60 % | do CP:40 %
ex 0303 77 00 salgados, em salmoura, | do  direito | do  direito | do  direito

ex 304 19 39

ex 304 19 99

ex 304 29 99

ex 304 99 99

0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

secos ou fumados; filetes
(filés) e outra carne de
peixe; farinhas, poés e
pellets, proprias  para
alimenta¢do humano

NMF

NMF

NMF
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Codigo NC Designagdo das mercadorias Volume do contingente
pautal anual (peso liquido)
1604 13 11 Preparagdes e conservas de sardinhas CP: 20 ta 50 % do direito
NMF
1604 13 19 Para além do CP:100% do

ex 1604 20 50

direito NMF

1604 16 00

1604 20 40

Preparagoes e conservas de anchovas

CP: 10 ton. a 50 %
Para além do CP:100% do
direito NMF

A taxa do direito aplicavel a todos os produtos da posi¢dao 1604 do SH, excepto sardinhas e anchovas preparadas

ou em conserva, sera reduzida de acordo com o seguinte calendario:

Ano Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 e anos
(direitos %) (direitos %) (direitos %) subsequentes
(direitos %)
Direitos 80 % do direito 70 % do direito 60 % do direito 50 % do direito
NMF NMF NMF NMF
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ANEXO VI
ESTABELECIMENTO: SERVICOS FINANCEIROS

Referido no Titulo V do Capitulo II

SERVICOS FINANCEIROS: DEFINICOES

Entende-se por "servigo financeiro" qualquer servigo de caracter financeiro oferecido por um
prestador de servigos financeiros de uma Parte.

Os servicos financeiros incluem as seguintes actividades:

A.

Todos os servicos de seguros e servicos conexos:

1.

Seguro directo (incluindo o co-seguro):

1)  Vida;

i)  Nao-vida;

Resseguro e retrocessao;

Intermediagdo de seguros, incluindo os correctores ¢ agentes;

Servigos auxiliares de seguros, como sejam a consultoria, o calculo actuarial, a
avaliacdo de risco e a regularizagdo de sinistros.

Servigos bancarios e outros servigos financeiros (excluindo os seguros):

1.

2.

Aceitagdo de depdsitos e outros fundos reembolsaveis da parte do publico;

Concessao de qualquer tipo de crédito, nomeadamente, o crédito ao consumo, o
crédito hipotecario, o factoring e o financiamento de transacgdes comerciais.

Locagao financeira;

Todos os servigos de pagamento e de transferéncia de numerario, incluindo os
cartdes de crédito e de débito, os cheques de viagem (travellers cheques) e
ordens de pagamento bancdrias;

Garantias € compromissos;

Transac¢do por conta propria ou por conta de clientes, quer seja numa bolsa,
num mercado de balcao ou por qualquer outra forma, de:

a) Instrumentos do mercado monetirio (incluindo cheques, efeitos
comerciais, certificados de deposito, etc.)

b)  Mercado de cambios,
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10.

11.

12.

c)  Produtos derivados, incluindo, mas ndo exclusivamente, operagdes a
futuro e opgdes;

d) Instrumentos sobre taxas de cambio e de juro, incluindo produtos como
sejam as "swaps", os contratos a prazo sobre taxa de juro (FRA), etc.

e)  Valores mobiliarios transaccionaveis,

f)  Outros instrumentos e activos financeiros transaccionaveis, incluindo
metais preciosos.

Participacdo em emissdes de todo o tipo de valores mobilidrios, incluindo a
tomada firme e a colocagdo no mercado sem tomada firme (abertas ao publico
em geral ou privadas) e a prestagdo de servicos relacionados com essas
emissoes;

Corretagem monetaria;

Gestao de patrimonios, como a gestdo de meios liquidos ou de carteiras, a
gestdo de todas as formas de investimento colectivo, a gestdo de fundos de
pensdes, os servigos de custodia e de gestao;

Servicos de liquidacio e compensagdo referentes a activos financeiros,
incluindo valores mobiliarios, produtos derivados e outros instrumentos
transaccionaveis;

Prestagdo e transferéncia de informagdes financeiras e tratamento de dados
financeiros, bem como fornecimento de programas informaticos conexos
realizados por prestadores de outros servigos financeiros;

Consultoria, intermediagdo e outros servicos financeiros auxiliares
relativamente a todas as actividades enumeradas nos pontos 1 a 11, incluindo a
analise de crédito e as referéncias bancarias, a pesquisa e o aconselhamento em
matéria de investimentos e de gestdo de carteiras, bem como a consultoria em
matéria de aquisicdo de participagdes e de reestruturacdo e estratégia
empresarial;

Sao excluidas da defini¢do de servigos financeiros:

a)  Actividades desempenhadas pelos bancos centrais ou por quaisquer
outras instituigdes publicas na prossecugdao de politicas monetarias e
cambiais;

b)  Actividades desempenhadas pelos bancos centrais, organismos ou
departamentos governamentais ou institui¢des publicas, por conta ou com
a garantia do Governo, excepto quando essas actividades podem ser
desempenhadas por prestadores de servigos financeiros em concorréncia
com tais entidades publicas;

c) Actividades que fazem parte de um regime legal de seguranca social ou
de regimes de pensdo publicos, salvo quando tais actividades podem ser
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desempenhadas por prestadores de servigos financeiros em concorréncia
com entidades publicas ou instituigdes privadas.
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ANEXO VII
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL, INDUSTRIAL E COMERCIAL
REFERIDOS NO ARTIGO 75.°

O n.° 4 do artigo 75.° do acordo diz respeito as seguintes convencgdes multilaterais em que os
Estados-Membros sdo partes, ou que sdo aplicadas de facto pelos Estados-Membros:

— Convencdo que Institui a Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual
(Convengao OMPI, Estocolmo, 1967, com a redac¢ao que lhe foi dada em 1979);

— Convengao para a Proteccao das Obras Literarias e Artisticas (Acto de Paris, 1971);

— Convengao relativa a Distribui¢do de Sinais Portadores de Programas Transmitidos
por Satélite (Bruxelas, 1974);

- Tratado de Budapeste sobre o Reconhecimento Internacional do Deposito de
Microrganismos para efeitos de Procedimento em Matéria de Patentes (Budapeste,
1977, com a redac¢ao que lhe foi dada em 1980);

— Acordo da Haia relativo ao Registo Internacional de Desenhos Industriais (Acto de
Londres de 1934 e Acto de Haia de 1960);

— Acordo de Locarno que estabelece uma Classificagdo Internacional para os Desenhos
e Modelos Industriais (Locarno, 1968, com a redac¢ao que lhe foi dada em 1979);

— Acordo relativo ao Registo Internacional das Marcas (Acto de Estocolmo de 1967,
com a redac¢ao que lhe foi dada em 1979);

— Protocolo referente ao Acordo de Madrid relativo ao Registo Internacional de Marcas
(Protocolo de Madrid, 1989);

- Acordo relativo a Classificagdo Internacional dos Produtos e Servigos aos quais se
aplicam as Marcas de Fabrica ou de Comércio (Genebra 1977, com a redacgdo que
lhe foi dada em 1979);

— Convengao para a Proteccao da Propriedade Industrial (Acto de Estocolmo de 1967,
com a redaccao que lhe foi dada em 1979);

— Tratado de Cooperagdo em matéria de Patentes (Washington 1970, com a redacg¢do
que lhe foi dada em 1979 e em 1984);

- Tratado sobre o Direito das Marcas (Genebra, 2000);

- Convengao Internacional para a Protec¢do das Obtencdes Vegetais (Convencao
UPOV, Paris, 1961, como revista em 1972, 1978 ¢ 1991);

— Convengao para a Proteccdo dos Produtores de Fonogramas contra a Reproducdo
Nao-Autorizada (Convengdo dos Fonogramas, Genebra 1971);
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Convengao Internacional para a Proteccdo dos Artistas Intérpretes ¢ Executantes, dos
Produtores de Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusdo (Convenc¢ao de Roma,
1961);

Acordo de Estrasburgo relativo a Classificacdo Internacional das Patentes
(Estrasburgo, 1971, com a redacc¢ao que lhe foi dada em 1979)

Tratado sobre o Direito das Marcas (Genebra, 1994);

Acordo de Viena que estabelece uma Classificacdo Internacional dos Elementos
Figurativos das Marcas (Viena 1973, com a redacc¢ao que lhe foi dada em 1985).

Tratado sobre o Direito de Autor (Genebra, 1996);
Tratado sobre Prestagdes e Fonogramas (Genebra, 1996);
Convengao sobre a Patente Europeia;

Acordo da OMC sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
relacionados com o Comércio
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PROTOCOLO N.° 1
sobre o comeércio de produtos agricolas transformados entre a
Comunidade e o Montenegro

Artigo 1°

1. A Comunidade e o Montenegro aplicardo direitos aduaneiros aos produtos agricolas
transformados que constam, respectivamente, do Anexo I e do Anexo II, de acordo com as
condig¢des a seguir enunciadas, mesmo se estes estiverem limitados por contingentes pautais.

2. O Conselho de Estabilizacdo e de Associagdo decidira sobre os seguintes aspectos:

- os aditamentos a lista de produtos agricolas transformados abrangidos pelo presente
protocolo;

- alteragdo dos direitos referidos nos Anexos I e II;
- 0 aumento ou a eliminacdo de contingentes pautais.

3. O Conselho de Estabilizagdo e de Associacao pode substituir os direitos fixados no presente
protocolo por um regime estabelecido com base nos respectivos precos de mercado da
Comunidade e do Montenegro em relacao aos produtos agricolas efectivamente utilizados na
producdo dos produtos agricolas transformados abrangidos pelo presente protocolo.

Artigo 2.°

Os direitos aplicaveis nos termos do artigo 1° podem ser reduzidos por decisdo do Conselho
de Estabilizagdo ¢ de Associagao:

- quando os direitos aplicaveis aos produtos de base forem reduzidos no comércio entre a
Comunidade e o Montenegro, ou

- em resposta a redugdes resultantes de concessdes mutuas relativas aos produtos agricolas
transformados.

As reducdes previstas no primeiro travessdo sdo calculadas em fun¢do da parte do direito
designada "elemento agricola", que corresponde aos produtos agricolas efectivamente
utilizados na producdo dos produtos agricolas transformados em causa, deduzidos os direitos
aplicaveis a esses produtos agricolas de base.

Artigo 3.°

A Comunidade e o Montenegro informar-se-d0 mutuamente sobre as disposi¢des
administrativas aprovadas relativamente aos produtos abrangidos pelo presente protocolo.
Tais disposi¢cdes devem assegurar a igualdade de tratamento de todas as partes interessadas e
ser tdo simples e flexiveis quanto possivel.
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ANEXOI

DIREITOS APLICAVEIS A IMPORTACAO PARA A COMUNIDADE EUROPEIA

DE MERCADORIAS ORIGINARIAS DO MONTENEGRO

As importagdes para a Comunidade de produtos agricolas transformados originarios do
Montenegro a seguir enumerados estdo sujeitos a direitos aduaneiros nulos.

Codigo NC Designacao das mercadorias
(1) )

0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quefir e outros leites e natas fermentados ou
acidificados, mesmo concentrados ou adicionados de agucar ou de outros edulcorantes, ou
aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:

0403 10 - logurte:

-- Aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:
--- Em p6, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes
do leite:

0403 10 51 ---- Néo superior a 1,5%

0403 10 53 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%

0403 10 59 ---- Superior a 27%

--- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

0403 1091 ---- Nao superior a 3%

0403 1093 ---- Superior a 3% mas ndo superior a 6%

0403 10 99 ---- Superior a 6%

0403 90 - Outros:

-- Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
--- Em p6, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes
do leite:

040390 71 ---- Néo superior a 1,5%

0403 90 73 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27%

0403 90 79 ---- Superior a 27%

--- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

0403 90 91 ---- Nao superior a 3%

0403 90 93 ---- Superior a 3% mas ndo superior a 6%
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0403 90 99 ---- Superior a 6%

0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pasta de barrar (pasta de espalhar) de
produtos provenientes do leite :

0405 20 - Pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos provenientes do leite:

0405 20 10 -- De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 39% mas inferior a 60%

0405 20 30 -- De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60% mas ndo superior a 75%

0501 00 00 Cabelos em bruto, mesmo lavados ou desengordurados; desperdicios de cabelo

0502 Cerdas de porco ou de javali; pélos de texugo e outros pélos para escovas, pincéis e artigos
semelhantes; desperdicios destas cerdas e pélos

0505 Peles e outras partes de aves, com as suas penas ou penugem, penas € partes de penas (mesmo
aparadas), penugem em bruto ou simplesmente limpas, desinfectadas ou preparadas tendo em
vista a sua conservagdo; pos e desperdicios de penas ou de partes de penas:

0506 Ossos e nucleos corneos, em bruto, desengordurados ou simplesmente preparados (mas ndo
cortados sob forma determinada), acidulados ou degelatinados; pés e desperdicios destas
matérias :

0507 Marfim, carapagas de tartaruga, barbas, incluindo as franjas, de baleia ou de outros mamiferos

marinhos, chifres, galhadas, cascos, unhas, garras e bicos, em bruto ou simplesmente
preparados, mas ndo cortados em forma determinada; pos e desperdicios destas matérias :

PT
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0508 00 00 Coral e matérias semelhantes, em bruto ou simplesmente preparados, mas ndo trabalhados de
outro modo; conchas e carapacas de moluscos, crusticeos ou de equinodermes e ossos de
chocos, em bruto ou simplesmente preparados, mas ndo cortados em forma determinada, seus
p6s e desperdicios

0510 00 00 Ambar-cinzento, castoreo, algalia e almiscar; cantaridas; bilis, mesmo seca; glandulas e outras
substancias de origem animal utilizadas na preparagdo de produtos farmacéuticos, frescas,
refrigeradas, congeladas ou provisoriamente conservadas de outro modo:

0511 Produtos de origem animal, ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des; animais
mortos dos Capitulos 1 ou 3, improprios para alimentagdo humana :
- Outros:

051199 -- Outros:
--- Esponjas naturais, de origem animal:

051199 31 ---- Em bruto

051199 39 ---- Outras

051199 85 --- Outros

ex 0511 99 85

---- Crinas e seus desperdicios, mesmo em mantas, com ou sem suporte

0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou vapor, congelados:

0710 40 00 - Milho doce

0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gas sulfuroso ou agua
salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a
sua conservagdo), mas improprios para a alimentacao nesse estado:

071190 - Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:
-- Produtos horticolas:

071190 30 --- Milho doce

0903 00 00 Mate

1212 Alfarroba, algas, beterraba sacarina e cana-de-agtcar, frescas, refrigeradas, congeladas ou

secas, mesmo em po; carogos € améndoas de frutos e outros produtos vegetais (incluidas as
raizes de chicoria ndo torradas, da variedade Cichorium intybus sativum) usados principalmente
na alimenta¢do humana, nio especificados nem compreendidos noutras posigoes:
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1212 20 00 - Algas

1302 Sucos e extractos vegetais; matérias péctidas, pectinatos e pectatos; agar-agar e outros produtos
mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:
- Sucos e extractos vegetais:

1302 12 00 -- De alcaguz

1302 13 00 -- De lapulo

1302 14 00 -- De piretro ou de raizes de plantas que contenham rotenona

1302 19 -- Outros:

1302 19 80 --- Outros

1302 20 - Matérias pécticas, pectinatos e pectatos:

1302 20 10 -- Secos

1302 20 90 -- Outros
- Produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:

1302 31 00 -- Agar-agar

1302 32 -- Produtos mucilaginosos e espessantes de alfarroba, de sementes de alfarroba ou de sementes
de guara, mesmo modificados:

1302 32 10 --- De alfarroba ou de sementes de alfarroba

1401 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas em cestaria ou espartaria (por
exemplo, bambus, rotins, canas, juncos, vimes, rafia, palha de cereais limpa, branqueada ou
tingida, casca de tilia):

1404 Produtos vegetais ndo especificados nem compreendidos em outras posigoes:

PT
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1505 Suarda e substancias gordas dela derivadas, incluida a lanolina:

1506 00 00 Outras gorduras e oOleos animais, e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo
quimicamente modificados

1515 Outras gorduras e o6leos vegetais (incluindo o 6leo de jojoba) e respectivas fracgdes, fixos,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados:

151590 - Outros:

151590 11 -- Oleo de tungue; 6leos de jojoba e de oiticica; cera de mirica e cera do Japdo; respectivas

ex 15159011

fracgoes

--- Oleos de jojoba e de oiticica; cera de mirica e cera do Japao; respectivas frac¢des

1516 Gorduras ¢ Oleos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo
preparados de outro modo:

1516 20 - Gorduras e 6leos vegetais, e respectivas fracgoes :

151620 10 -- Oleos de ricino hidrogenados, denominados «opalwax»

1517 Margarina; misturas ou prepara¢des alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais
ou de fracg¢des das diferentes gorduras ou 6leos do presente Capitulo, excepto as gorduras e
oleos alimenticios, e respectivas frac¢des, da posicao 1516:

1517 10 - Margarina, excepto a margarina liquida:

1517 10 10 -- De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10% mas ndo superior
a15%

1517 90 - Outras:

151790 10 -- De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10% mas ndo superior
al5%

-- Outros:
1517 90 93 --- Misturas ou preparagdes culinarias utilizadas para desmoldagem
1518 00 Gorduras e dleos animais ou vegetais, ¢ respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, desidratados,

PT

sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro
processo, com exclusdo dos da posicdo 1516; misturas ou preparagdes ndo alimenticias, de
gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de frac¢des de diferentes gorduras ou 6leos do
presente Capitulo, ndo especificadas nem compreendidas em outras posi¢des:
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1518 00 10 - Linoxina
- Outros:

1518 0091 -- Gorduras e oleos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados,
desidratados, sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer
outro processo, com exclusdo dos da posi¢do 1516
-- Outros:

1518 00 95 --- Misturas e prepara¢des ndo alimenticias de gorduras e oOleos animais ou vegetais, ¢
respectivas fracgdes

1518 00 99 --- Outros

1520 00 00 Glicerol em bruto; aguas e lixivias glicéricas

1521 Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insectos e espermacete,
mesmo refinados ou corados:

1522 00 Dégras; residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou
vegetais:

1522 00 10 - Dégras

1702 Outros agucares, incluindo a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimicamente puras,
no estado solido; xaropes de agucares, sem adi¢do de aromatizantes ou de corantes; sucedaneos
do mel, mesmo misturados com mel natural; agticares e melagos caramelizados:

1702 50 00 - Frutose (levulose) quimicamente pura

1702 90 - Outros, incluindo o agticar invertido e outros agucares e xaropes de agucares, que contenham
em peso, no estado seco, 50 % de frutose (levulose)

1702 90 10 -- Maltose quimicamente pura

1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco):

PT
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1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada:
1804 00 00 Manteiga, gordura e 6leo de cacau
1805 00 00 Cacau em p9, sem adi¢do de agucar ou de outros edulcorantes
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias que contenham cacau:
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1901 Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, que ndo contenham cacau ou que contenham menos de 40%, em peso, de
cacau, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem
compreendidas em outras posi¢des; preparacdes alimenticias de produtos das posi¢des 0401a
0404, que ndo contenham cacau ou que contenham menos de 5%, em peso, calculado sobre
uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas em outras
posigdes:

1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substdncias) ou
preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e
canelone; cuscuz, mesmo preparado:

- Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro modo:

1902 11 00 -- Que contenham ovos

1902 19 -- Outras:

1902 19 10 --- Que ndo contenham farinha nem sémola de trigo mole

1902 19 90 --- Outras

1902 20 - Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):

-- Outras:

1902 20 91 --- Cozidas

1902 20 99 --- Outras

1902 30 - Outras massas alimenticias :

1902 30 10 -- Secas

PT

125

PT



PT

Codigo NC Designacao das mercadorias
)] 2

1902 30 90 -- Outras

1902 40 - Cuscuz:

1902 40 10 -- Nao preparado

1902 40 90 -- Outro:

1903 00 00 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de féculas em flocos, grumos, graos, pérolas ou
formas semelhantes

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefacgdo (por exemplo, flocos de
milho (corn-flakes)) ; cereais (excepto milho) em grdos ou sob a forma de flocos ou de outros
graos trabalhados (com excepgdo da farinha, do grumo e da sémola), pré-cozidos ou preparados
de outro modo, nédo especificados nem compreendidos em outras posigdes:

1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de

cacau; hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou
fécula, em folhas, e produtos semelhantes:
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2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conservados
em vinagre ou em acido acético:

2001 90 - Outros:

2001 90 30 -- Milho doce (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 -- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%

2001 90 60 -- Palmitos

2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em Aacido
acético, congelados, com excepgdo dos produtos da posi¢ao 2006:

2004 10 - Batatas:
-- Outras:

2004 1091 -- Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

2004 90 - Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:

2004 90 10 -- Milho doce (Zea mays var. saccharata)

2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em Aacido
acético, ndo congelados, com excepgdo dos produtos da posi¢dao 2006

2005 20 - Batatas:

200520 10 -- Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

2005 80 00 - Milho doce (Zea mays var. saccharata)

2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro modo, com

ou sem adi¢do de aglcar ou de outros edulcorantes ou de alcool, ndo especificadas nem
compreendidas em outras posigoes:

- Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:
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2008 11 -- Amendoins:

2008 11 10 --- Manteiga de amendoim
- Outras, incluindo as misturas, com exclusdo das da subposi¢do 2008 19:

2008 91 00 -- Palmitos

2008 99 -- Outras:
--- Sem adigdo de alcool:
--- Sem adigdo de agucar:

20089985 |- Milho com exclusdo do milho doce (Zea mays var. saccharata)

20089991 |- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%

2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparacdes a base destes

produtos ou a base de café, cha ou de mate; chicoria torrada e outros sucedaneos torrados do
café e respectivos extractos, esséncias e concentrados:

-- Preparagoes :
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2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as vacinas
da posigdo 3002); pds para levedar, preparados :

2103 Preparagdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:
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2104 Preparagdoes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparagdes alimenticias
compostas homogeneizadas:

210500 Sorvetes, mesmo que contenham cacau:

2106 Preparagoes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigoes :

2106 10 - Concentrados de proteinas e substancias proteicas texturizadas:

2106 10 20 -- Nao contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas provenientes do leite, menos
de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido ou fécula

2106 10 80 -- Outros

2106 90 - Outras:

210690 20 --Preparagodes alcodlicas compostas, dos tipos utilizados na fabricacdo de bebidas, excepto as
preparagdes a base de substancias odoriferas
-- Outras:

2106 90 92 Nao contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos
de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula:

2106 90 98 --- Outras

2201 Aguas, incluindo as aguas minerais, naturais ou artificiais, e as aguas gaseificadas, ndo

PT

adicionadas de agticar ou de outros edulcorantes nem aromatizantes; gelo e neve:
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2202 Aguas, incluindo as 4guas minerais e as aguas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de outros
edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos (sucos) de frutas
ou de produtos horticolas, da posigado 2009:
2203 00 Cervejas de malte:
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substancias aromaticas:
2207 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a 80% vol;

PT
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alcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico :

2208

Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a 80% vol,
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas:

133

PT



PT

Codigo NC

Designacao das mercadorias

M

2

134

PT



PT

Codigo NC

Designacao das mercadorias

M

2

135

PT



Codigo NC Designacao das mercadorias
)] 2
2402 Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou dos seus sucedaneos:
2403 Outros produtos de tabaco e seus sucedaneos, manufacturados; tabaco «homogeneizado» ou
«reconstituidoy»; extractos e molhos de tabaco:
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2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados :
- Outros polialcoois:

2905 43 00 -- Manitol

2905 44 -- D-glucitol (sorbitol):

--- Em solug¢@o aquosa:

290544 11 ---- Que contenha D-manitol numa proporg¢ao inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre
o seu teor em D-glucitol

2905 44 19 ---- Outro
--- Outro:

2905 44 91 ---- Que contenha D-manitol numa proporg¢ao inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre
o seu teor em D-glucitol

2905 44 99 ---- Outro

2905 45 00 -- Glicerol

3301 Oleos essenciais (desterpenizados ou ndo), incluidos os chamados "concretos" ou "absolutos";
resindides; oleorresinas de extrac¢do; solugdes concentradas de 6leos essenciais em gorduras,
em Oleos fixos, em ceras ou em matérias analogas, obtidas por tratamento de flores através de
substancias gordas ou por maceragdo; subprodutos terpénicos residuais da desterpenizagdo dos
oleos essenciais; aguas destiladas aromaticas e solu¢des aquosas de 6leos essenciais:

3301 90 - Outros:

330190 10 -- Subprodutos terpénicos residuais da desterpenizacao dos 6leos essenciais
-- Oleorresinas de extracgdo

33019021 --- De alcaguz e de lupulo

3301 90 30 --- Outras

3301 90 90 -- Outros:

3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as soluc¢des alcodlicas) a base de uma
ou mais destas substancias, dos tipos utilizados como matérias basicas para a industria; outras
preparagdes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo de bebidas:

3302 10 - Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas:

-- Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:
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--- Preparacdes que contenham todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida:

33021010 ---- De teor alcodlico adquirido superior a 0,5% vol
---- Outros:

33021021 |- Que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose,
amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas provenientes do
leite, menos de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido ou fécula

33021029 |- Outras

3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:

3501 10 - Caseinas:

3501 10 10 -- Destinadas a fabricagdo de fibras téxteis artificiais

3501 10 50 -- Destinadas a usos industriais, excepto fabricagdo de produtos alimentares ou forrageiros

3501 10 90 -- Outras:

3501 90 - Outros:

3501 90 90 -- Outros

3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo, amidos e féculas pré-
gelatinizados ou esterificados); colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros
amidos ou féculas modificados:

3505 10 - Dextrina e outros amidos e féculas modificados:

350510 10 -- Dextrina
-- Outros amidos e féculas modificados:

3505 10 90 --- Outros

350520 - Colas:

350520 10 -- De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, inferior a 25%

350520 30 -- De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, igual ou superior a 25% e inferior a 55%

350520 50 -- De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, igual ou superior a 55% e inferior a 80%

35052090 -- De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas

modificados, igual ou superior a 80%
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3809 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixacdo de matérias
corantes e outros produtos e prepara¢des (por exemplo, aprestos preparados e prepara¢des
mordentes) dos tipos utilizados na industria téxtil, na industria do papel, na indistria do couro
ou em industrias semelhantes, ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes :

3809 10 - A base de matérias amilaceas:

3809 10 10 -- De teor, em peso, dessas matérias, inferior a 55 %

3809 10 30 -- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 55% e inferior a 70%

3809 10 50 -- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 70% e inferior a 83%

3809 10 90 -- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 83%

3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos acidos de refinagdo; alcodis gordos
industriais:

3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para nucleos de fundig¢@o; produtos quimicos e
preparagdes das industrias quimicas ou das industrias conexas (incluindo os constituidos por
misturas de produtos naturais), ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes:

3824 60 - Sorbitol, excepto da subposi¢ao 2905 44:

-- Em solucao aquosa:

382460 11 --- Que contenha D-manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre
o seu teor em D-glucitol

3824 60 19 --- Outro
-- Outro:

3824 6091 --- Que contenha D-manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre

o seu teor em D-glucitol
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3824 60 99

--- Outro
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ANEXOII

DIREITOS APLICAVEIS A IMPORTACAO PARA O MONTENEGRO DE
MERCADORIAS ORIGINARIAS DA COMUNIDADE

(imediata ou gradualmente)

Taxa do direito (% de NMF)
Codigo NC Designagao das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1) () 3) “) (%) (6) (7
0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte,
quefir e outros leites e natas fermentados ou
acidificados, mesmo concentrados ou
adicionados de agucar ou de outros
edulcorantes, ou aromatizados ou adicionados
de frutas ou de cacau:
0403 10 - logurte:
-- Aromatizado ou adicionado de frutas ou de
cacau:
--- Em po, granulos ou outras formas sdlidas,
de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
0403 10 51 ---- Néo superior a 1,5% 80 60 40 20 0
0403 10 53 ---- Superior a 1,5% mas ndo superior a 27% 80 60 40 20 0
0403 10 59 ---- Superior a 27% 80 60 40 20 0
--- Outros, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes do leite:
0403 1091 ---- Nao superior a 3% 80 60 40 20 0
0403 1093 ---- Superior a 3% mas nao superior a 6% 80 60 40 20 0
0403 10 99 ---- Superior a 6% 80 60 40 20 0
0403 90 - Outros:
-- Aromatizados ou adicionados de frutas ou
de cacau:
--- Em pd, granulos ou outras formas solidas,
de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
040390 71 ---- Néo superior a 1,5% 80 60 40 20 0
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Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1 () 3) “) (5) (6) (7
0403 90 73 ---- Superior a 1,5% mas nao superior a 27% 80 60 40 20 0
0403 90 79 ---- Superior a 27% 80 60 40 20 0
--- Outros, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes do leite:
0403 9091 ---- Néo superior a 3% 80 60 40 20 0
0403 90 93 ---- Superior a 3% mas ndo superior a 6% 80 60 40 20 0
0403 90 99 ---- Superior a 6% 80 60 40 20 0
0405 Manteiga e outras matérias  gordas
provenientes do leite; pasta de barrar (pasta de
espalhar) de produtos provenientes do leite :
0405 20 - Pasta de barrar (pasta de espalhar) de
produtos provenientes do leite:
040520 10 -- De teor, em peso, de matérias gordas igual
ou superior a 39% mas inferior a 60% 20 80 70 60 >0
040520 30 -- De teqr, em peso, de I?aterlas gordas, igual 90 R0 70 60 50
ou superior a 60% mas nao superior a 75%
0501 00 00 Cabelos em bruto, mesmo lavados ou 0 0 0 0 0
desengordurados; desperdicios de cabelo
0502 Cerdas de porco ou de javali; pélos de texugo
e outros pélos para escovas, pincéis e artigos
semelhantes; desperdicios destas cerdas e
pélos:
0502 10 00 - Cerdzrls. de porco ou de javali e seus 0 0 0 0 0
desperdicios
050290 00 |- Outros 0 0 0 0 0
0505 Peles e outras partes de aves, com as suas
penas ou penugem, penas e partes de penas
(mesmo aparadas), penugem, em bruto ou
simplesmente  limpas, desinfectadas ou
preparadas tendo em vista a sua conservagao;
p6s e desperdicios de penas ou de partes de
penas:
0505 10 - Penas dos tipos utilizados para enchimento
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050510 10

0505 10 90

0505 90 00

ou estofamento; penugem:
-- Em bruto
-- Outras

- Outros

0506

0506 10 00

0506 90 00

Ossos e nucleos corneos, em bruto,
desengordurados ou simplesmente preparados
(mas ndo cortados sob forma determinada),
acidulados ou degelatinados; pds e
desperdicios destas matérias :

- Osseina e ossos acidulados

- Outros

0507

0507 10 00

0507 90 00

Marfim, carapacas de tartaruga, barbas,
incluindo as franjas, de baleia ou de outros
mamiferos marinhos, chifres, galhadas,
cascos, unhas, garras e bicos, em bruto ou
simplesmente preparados, mas ndo cortados
em forma determinada; pos e desperdicios
destas matérias :

- Marfim e seu p6 e desperdicios

- Outros

0508 00 00

Coral e matérias semelhantes, em bruto ou
simplesmente  preparados, mas nao
trabalhados de outro modo; conchas e
carapagas de moluscos, crustaceos ou de
equinodermes e ossos de chocos, em bruto ou
simplesmente preparados, mas ndo cortados
em forma determinada, seus pos e
desperdicios

0510 00 00

Ambar-cinzento, castoreo, algélia e almiscar;
cantaridas; bilis, mesmo seca; glandulas e
outras substancias de origem animal utilizadas
na preparagdo de produtos farmacéuticos,
frescas,  refrigeradas,  congeladas  ou
provisoriamente conservadas de outro modo:

PT
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Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(D 2 3 “ &) Q) O]
0511 Produtos de origem animal, ndo especificados
nem compreendidos em outras posicdes;
animais mortos dos Capitulos 1 ou 3,
improprios para alimentagdo humana :
- Outros:
051199 -- Outros:
--- Esponjas naturais, de origem animal:
051199 31 ---- Em bruto 0 0 0 0 0
051199 39 ---- Outras 0 0 0 0 0
051199 85 --- Outros
ex 0511 99 85 [---- Crinas e seus desperdicios, mesmo em
0 0 0 0 0
mantas, com ou sem suporte
0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos
em agua ou vapor, congelados:
07104000 |- Milho doce 0 0 0 0 0
0711 Produtos horticolas conservados
transitoriamente (por exemplo, com gas
sulfuroso ou 4gua salgada, sulfurada ou
adicionada de outras substancias destinadas a
assegurar transitoriamente a sua conservagao),
mas improprios para a alimentacdo nesse
estado:
071190 - Outros produtos horticolas; misturas de
produtos horticolas:
-- Produtos horticolas:
07119030  |--- Milho doce 0 0 0 0 0
0903 0000  |Mate 0 0 0 0 0
1212 Alfarroba, algas, beterraba sacarina e cana-de-

acucar, frescas, refrigeradas, congeladas ou
secas, mesmo em po; carocos ¢ améndoas de
frutos e outros produtos vegetais (incluidas as
raizes de chicdria ndo torradas, da variedade
Cichorium intybus  sativum) usados
principalmente na alimentagdo humana, nao
especificados nem compreendidos em outras
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Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(D 2 3 “ &) Q) O]
posicdes:
12122000 |- Algas 0 0 0 0 0
1302 Sucos e extractos vegetais; matérias péctidas,
pectinatos e pectatos;, agar-agar e outros
produtos  mucilaginosos e  espessantes
derivados dos vegetais, mesmo modificados:
- Sucos e extractos vegetais:
13021200  |-- De alcaguz 0 0 0 0 0
13021300  |-- De lapulo 0 0 0 0 0
1302 19 -- Outros:
13021980  |--- Outros 0 0 0 0 0
1302 20 - Matérias pécticas, pectinatos e pectatos:
130220 10 |- Secos 0 0 0 0 0
13022090  |-- Outros 0 0 0 0 0
- Produtos mucilaginosos e espessantes
derivados dos vegetais, mesmo modificados:
1302 31 00 -- Agar-agar 0 0 0 0 0
1302 32 -- Produtos mucilaginosos e espessantes, de
alfarroba, de sementes de alfarroba ou de
sementes de guaré, mesmo modificados:
1302 32 10 --- De alfarroba ou de sementes de alfarroba 0 0 0 0 0
1401 Matérias vegetais das espécies principalmente
utilizadas em cestaria ou espartaria (por
exemplo: bambus, rotins, canas, juncos,
vimes, rafia, palha de cereais limpa,
branqueada ou tingida, casca de tilia):
1401 1000 |- Bambus 0 0 0 0 0
14012000 |- Rotins 0 0 0 0 0
14019000 |- Outras 0 0 0 0 0
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Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1 () 3) “) (5) (6) (7
1404 Produtos vegetais ndo especificados nem
compreendidos em outras posicdes:
140420 00 |- Linters de algodao 0 0 0 0 0
14049000 |- Outros 0 0 0 0 0
1505 Suarda e substincias gordas dela derivadas,
incluindo a lanolina:
1505 00 10 - Suarda em bruto 0 0 0 0 0
15050090 |- Outras 0 0 0 0 0
1506 00 00  |Outras gorduras e 6leos animais, e respectivas
fracgdes, mesmo refinados, mas nao 0 0 0 0 0
quimicamente modificados
1515 Outras gorduras e 6leos vegetais (incluindo o
oleo de jojoba) e respectivas fracgdes, fixos,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados:
151590 - Outros:
151590 11 -- Oleo de tungue; éleos de jojoba e de
oiticica; cera de mirica e cera do Japdo;
respectivas fracgdes
ex151590 11 |-- Oleos de jojoba e de oiticica; cera de mirica
~ ) ~ 0 0 0 0 0
e cera do Japdo; respectivas fracgdes
1516 Gorduras ¢ Oleos animais ou vegetais, ¢
respectivas fracgdes, parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados,
reesterificados ou elaidinizados, mesmo
refinados, mas nao preparados de outro modo:
1516 20 - Gorduras e Oleos vegetais, e respectivas
fraccoes :
151620 10  |-- Oleos de ricino hidrogenados, denominados 0 0 0 0 0

«opalwax»
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1517

1517 10

1517 10 10

151790

151790 10

1517 90 93

Margarina,  misturas ou  preparagdes
alimenticias de gorduras ou de 6leos animais
ou vegetais ou de fraccdes das diferentes
gorduras ou Oleos do presente Capitulo,
excepto as gorduras e oOleos alimenticios, e
respectivas fracgoes, da posigdo 1516:

- Margarina, excepto a margarina liquida:

-- De teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite, superior a 10% mas ndo
superior a 15%

- Outras:

--De teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite, superior a 10% mas néo

superior a 15%

-- Outros:

-- Misturas ou prepara¢des culinarias
utilizadas para desmoldagem

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95

Gorduras e Oleos animais ou vegetais, ¢
respectivas  fracgdes, cozidos, oxidados,
desidratados, sulfurados, soprados,
estandolizados ou modificados quimicamente
por qualquer outro processo, com exclusdo
dos da posi¢do 1516; misturas ou preparagdes
ndo alimenticias, de gorduras ou de Oleos
animais ou vegetais ou de fraccdes de
diferentes gorduras ou oOleos do presente
Capitulo, nao especificadas nem
compreendidas em outras posigdes:

- Linoxina

- Outros:

-- Gorduras e o6leos animais ou vegetais e
respectivas  fracgdes, cozidos, oxidados,
desidratados, sulfurados, soprados,
estandolizados ou modificados quimicamente
por qualquer outro processo, com exclusdo
dos da posigdo 1516

-- Outros:

--- Misturas e preparagdes ndo alimenticias de
gorduras e Oleos animais e vegetais e
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(1) (2) 3) ) (5) (6) (7
respectivas fracgoes
1518 00 99 --- Outros 0 0 0 0 0
1520 00 00 Glicerol em bruto; aguas e lixivias glicéricas 0 0 0 0 0
1521 Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras
de abelha ou de outros insectos e
espermacete, mesmo refinados ou corados:
1521 10 00 - Ceras vegetais 0 0 0 0 0
1521 90 - Outros:
152190 10  |-- Espermacete, mesmo refinado ou corado 0 0 0 0 0
-- Cera de abelhas e de outros insectos,
mesmo refinada ou corada:
15219091 --- Em bruto 0 0 0 0 0
152190 99 --- Outra 0 0 0 0 0
1522 00 Dégras; residuos provenientes do tratamento
das matérias gordas ou das ceras animais ou
vegetais:
1522 00 10 - Dégras 0 0 0 0 0
1702 Outros agucares, incluindo a lactose, maltose,
glicose e frutose (levulose), quimicamente
puros, no estado sélido; xaropes de agucares,
sem adicdo de aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo misturados com
mel  natural; agucares e  melacos
caramelizados:
1702 50 00 - Frutose (levulose) quimicamente pura 0 0 0 0 0
1702 90 Outros, incluido o agucar invertido e outros
aciicares e xaropes de agucares, que
contenham em peso, no estado seco, 50 % de
frutose (levulose)
1702 90 10 -- Maltose quimicamente pura 0 0 0 0 0
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o
chocolate branco):
1704 10 - Gomas de mascar, mesmo revestidas de

agucar:
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-- De teor, em peso de sacarose, inferior a
60% (incluido o acucar invertido expresso em
sacarose) :
1704 10 11 --- Em forma de tira 80 60 40 20 0
1704 10 19 --- Qutras 80 60 40 20 0
-- De teor, em peso de sacarose, igual ou
superior a 60% (incluido o agucar invertido
€Xpresso em sacarose) :
1704 10 91 --- Em forma de tira 80 60 40 20 0
1704 10 99 --- Outras 80 60 40 20 0
1704 90 - Outros:
170490 10 -- Extractos de alcaguz contendo, em peso,
mais de 10% de sacarose, sem adi¢do de 80 60 40 20 0
outras matérias
1704 90 30 -- Chocolate branco 80 60 40 20 0
-- Outros:
1704 90 51 --- Pastas e massas, incluida a magapdo, em
embalagens imediatas de contetido liquido 80 60 40 20 0
igual ou superior a 1 kg
1704 90 55 --- Pastilhas para a garganta e rebugados para 80 60 40 20 0
a tosse
1704 90 61 - Draggas e docarias semelhantes em forma R0 60 40 20 0
de drageia
--- Outros:
1704 90 65 ---—- Gomas e outras docarias a base de
gelificantes incluindo as pastas de frutas sob a| 80 60 40 20 0
forma de dogarias
170490 71 ---- Rebugados de agucar cozido, mesmo R0 60 40 20 0
recheados
1704 90 75 --- Caramelos 80 60 40 20 0
---- Qutros:
170490 81  |---—-- Obtidos por compressao 80 60 40 20 0
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17049099  |----- Outros 80 60 40 20 0
1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada:
1803 10 00 - Ndo desengordurada 0 0 0 0 0
180320 00 |- Total ou parcialmente desengordurada 0 0 0 0 0
1804 00 00 Manteiga, gordura e 6leo de cacau 0 0 0 0 0
1805 00 00 Cacau em pd, sem adicdo de agtcar ou de
0 0 0 0 0
outros edulcorantes
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias
que contenham cacau:
1806 10 - Cacau em p6, com adi¢do de aglicar ou de
outros edulcorantes:
1806 10 15 -- Nio contendo ou contendo menos de 5%,
em peso, de sacarose (incluido o agucar
) . 0 0 0 0 0
invertido expresso em sacarose) ou de
isoglicose, expresso igualmente em sacarose
1806 10 20 -- De teor, em peso, de sacarose (incluido o
acucar invertido expresso em sacarose), ou de 0 0 0 0 0
isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a 5% e inferior a 65% :
1806 10 30 -- De teor, em peso de sacarose (incluido o
aglcar invertido expresso em sacarose) ou de 0 0 0 0 0
isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a 65% e inferior a 80%:
1806 10 90 -- De teor, em peso, de sacarose (incluido o
agucar invertido expresso em sacarose) ou de 0 0 0 0 0
isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a 80%
1806 20 - Outras preparagdes em blocos ou em barras
com peso superior a 2 kg, ou no estado
liquido, em pasta, em pd, granulos ou formas
semelhantes, em recipientes ou embalagens
imediatas de contetdo superior a 2 kg:
1806 20 10 -- De teor, em peso, de manteiga de cacau,
igual ou superior a 31% ou de teor total, em
peso, de manteiga de cacau e¢ de matérias 0 0 0 0 0

gordas provenientes do leite, igual ou superior
a31%
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1806 20 30 -- De teor total, em peso, de manteiga de
cacau e de matérias gordas provenientes do 0 0 0 0 0
leite, igual ou superior a 25% e inferior a 31%
-- Outras:
1806 20 50 --- De teor, em peso, de manteiga de cacau,
. . 0 0 0 0 0
igual ou superior a 18%
1806 20 70 --- Preparagdes denominadas «chocolate milk
0 0 0 0 0
crumby
1806 20 80 --- Cobertura de cacau 0 0 0 0 0
1806 20 95 --- Outras 0 0 0 0 0
- Outros, em tabletes, barras e paus:
1806 31 00 -- Recheados 80 60 40 20 0
1806 32 -- Nao recheados
1806 32 10 --- Adicionados de cereais, nozes ou outras R0 60 40 20 0
frutas
1806 32 90 --- Outros 80 60 40 20 0
1806 90 - Outros:
-- Chocolate ¢ artigos de chocolate :
--- Bombons de chocolate (denominados
\pralines), mesmo recheados :
1806 90 11 ---- Contendo alcool 80 60 40 20 0
1806 90 19 ---- Outros 80 60 40 20 0
--- Outros:
1806 90 31 ---- Recheados 80 60 40 20 0
1806 90 39 ---- Nao recheados 80 60 40 20 0
1806 90 50 -- Produtos de confeitaria e respectivos
sucedaneos fabricados a partir de substitutos 80 60 40 20 0
do agucar, contendo cacau
1806 90 60 -- Pastas para barrar, contendo cacau 80 60 40 20 0
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1806 90 70

1806 90 90

-- Preparagdes para bebidas, contendo cacau

-- Outros

80

80

60

60

40

40

20

20

0

0

1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11

1901 90 19

1901 90 91

1901 90 99

Extractos de malte; preparacdes alimenticias
de farinhas, grumos, sémolas, amidos, féculas
ou extractos de malte, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 40%, em
peso, de cacau, calculado sobre uma base
totalmente desengordurada, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posigoes;
preparagdes alimenticias de produtos das
posi¢des 040la 0404, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 5%, em
peso, de cacau, calculado sobre uma base
totalmente desengordurada, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posicdes:

- Preparagdes para alimentacdo de criancas,
acondicionados para venda a retalho:

Misturas ¢ pastas para a preparagao de
produtos de padaria, pastelaria e da industria
de bolachas e biscoitos da posi¢do 1905

- Outros:
-- Extractos de malte:

--- De teor, em extracto seco, igual ou
superior a 90 %, em peso

--- Outros
-- Outros:

Niao contendo matérias gordas provenientes
do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido
ou fécula, ou contendo, em peso, menos de
1,5% de matérias gordas provenientes do
leite, menos de 5% de sacarose (incluido o
agucar invertido) ou de isoglicose, menos de
5% de glicose ou amido ou fécula, excluindo
as preparacdes alimenticias em po6 de
produtos das posi¢des 0401 a 0404

--- Outros

1902

PT

Massas alimenticias, mesmo cozidas ou
recheadas (de carne ou de outras substancias)
ou preparadas de outro modo, tais como
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esparguete, macarrdo, aletria, lasanha,
nhoque, raviole e canelone; cuscuz, mesmo
preparado:
- Massas alimenticias ndo cozidas, nem
recheadas, nem preparadas de outro modo:
1902 11 00 -- Que contenham ovos 0 0 0 0 0
1902 19 -- Outras:
1902 19 10 --- Que ndo contenham farinha nem sémola de
. 0 0 0 0 0
trigo mole
19021990  |--- Outras 0 0 0 0 0
1902 20 - Massas alimenticias recheadas (mesmo
cozidas ou preparadas de outro modo):
-- Outras:
1902 20 91 --- Cozidas 0 0 0 0 0
1902 20 99 --- Outras 0 0 0 0 0
1902 30 - Outras massas alimenticias :
19023010  |-- Secas 0 0 0 0 0
19023090  |-- Outras 0 0 0 0 0
1902 40 - Cuscuz:
190240 10  |-- Nao preparado 0 0 0 0 0
19024090  |-- Outro 0 0 0 0 0
1903 00 00  |Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir
de féculas em flocos, grumos, graos, pérolas 0 0 0 0 0
ou formas semelhantes
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por

expansdo ou por torrefaccdo [por exemplo:
flocos de milho (corn-flakes)] ; cereais
(excepto milho) em grios ou sob a forma de
flocos ou de outros grios trabalhados (com
excepcdo da farinha, do grumo e da sémola),
pré-cozidos ou preparados de outro modo, ndo
especificados nem compreendidos em outras
posigoes:
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1904 10 - Produtos a base de cereais, obtidos por
expansdo ou por torrefaccdo:
1904 10 10 -- A base de milho 0 0 0 0 0
1904 10 30 -- A base de arroz 0 0 0 0 0
19041090 |- Outros: 0 0 0 0 0
1904 20 - Preparacdes alimenticias obtidas a partir de
flocos de cereais nao torrados ou de misturas
de flocos de cereais ndo torrados com flocos
de cereais torrados ou expandidos:
1904 20 10 -- Preparagdes de tipo Miisli a base de flocos
N 0 0 0 0 0
de cereais ndo torrados
-- Outros:
1904 20 91 --- A base de milho 0 0 0 0 0
1904 20 95 --- A base de arroz 0 0 0 0 0
1904 20 99 --- Outros 0 0 0 0 0
1904 30 00 Trigo bulgur 0 0 0 0 0
1904 90 - Outros:
190490 10  |-- Arroz 0 0 0 0 0
1904 90 80 -- Outros 0 0 0 0 0
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria
de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados
de cacau; hostias, capsulas vazias para
medicamentos, obreias, pastas secas de
farinha, amido ou de fécula, em folhas, e
produtos semelhantes:
1905 10 00 - Pdo denominado «Kndckebrot» 0 0 0 0 0
1905 20 - Pdo de especiarias :
1905 20 10 --De teor, em peso, de sacarose (incluido o
agicar invertido expresso em sacarose), 0 0 0 0 0
inferior a 30%
19052030  [De teor, em peso, de sacarose (incluido o 0 0 0 0 0

acucar invertido expresso em sacarose), igual
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ou superior a 30% e inferior a 50%
1905 20 90 De teor, em peso, de sacarose (incluido o
acucar invertido expresso em sacarose), igual 0 0 0 0 0
ou superior a 50%
- Bolachas ¢ biscoitos adicionados de
edulcorantes; waffles e wafers:
1905 31 -- Bolachas e biscoitos adicionados de
edulcorantes:
--- Total ou parcialmente revestidos ou
recobertos de chocolate ou de outras
preparagdes contendo cacau :
190531 11 --- Em embalagens imediatas de contetido
L ~ . 0 0 0 0 0
liquido ndo superior a 85g
1905 31 19 ---- Outros 0 0 0 0 0
--- Outros:
1905 31 30 --- De teor total, em peso, de matérias gordas
. L . 0 0 0 0 0
provenientes do leite, igual ou superior a 8%
---- Outros:
19053191 [----- Bolachas e biscoitos, duplos, recheados 0 0 0 0 0
19053199  |--—-- Outros 0 0 0 0 0
1905 32 -- Waffles e wafers:
1905 32 05 --- De teor, em peso, de 4gua superior a 10 % 0 0 0 0 0
--- Outros
----- Total ou parcialmente revestidos ou
recobertos de chocolate ou de outras
preparagdes contendo cacau :
19053211 |---—-- Em embalagens imediatas de conteudo
L. ~ - 0 0 0 0 0
liquido néo superior a 85g
19053219 |- Outros 0 0 0 0 0
---- Qutros:
19053291  |---—-- Salgados, mesmo recheados 0 0 0 0 0
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19053299  |--—--- Outros 0 0 0 0 0
1905 40 - Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes
torrados:
190540 10 |- Tostas 0 0 0 0 0
19054090  |-- Outros 0 0 0 0 0
1905 90 - Outros:
190590 10  |-- Pdo azimo (mazoth) 0 0 0 0 0
1905 90 20 --  Hostias, capsulas  vazias  para
medicamentos, obreias, pastas secas de 0 0 0 0 0
farinha, amido ou fécula em folhas e produtos
semelhantes
-- Outros:
1905 90 30 --- Pao sem adi¢do de mel, ovos, queijo ou
frutas, de teor de acgucares e de matérias
~ ) 0 0 0 0 0
gordas ndo superior, cada um, a 5%, em peso,
sobre a matéria seca
1905 90 45 --- Bolachas e biscoitos 0 0 0 0 0
1905 90 55 ---  Produtos extrudidos ou expandidos,
X 0 0 0 0 0
salgados ou aromatizados
--- Outros:
1905 90 60 ---- Adicionados de edulcorantes 0 0 0 0 0
19059090  |---- Outros 0 0 0 0 0
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes
comestiveis de plantas, preparados ou
conservados em vinagre ou em acido acético:
2001 90 - Outros:
2001 90 30 -- Milho doce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2001 90 40 -- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis
semelhantes de plantas, de teor, em peso, de 80 60 40 20 0
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
200190 60  |-- Palmitos 80 60 40 20 0
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2004 Outros produtos horticolas preparados ou
conservados, excepto em vinagre ou em acido
acético, congelados, com excep¢do dos
produtos da posigdo 2006
2004 10 - Batatas:
-- Outras:
2004 1091 -- Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 80 60 40 20 0
2004 90 - Outros produtos horticolas e misturas de
produtos horticolas:
2004 90 10 -- Milho doce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2005 Outros produtos horticolas preparados ou
conservados, excepto em vinagre ou em acido
acético, ndo congelados, com excepcao dos
produtos da posig¢do 2006
2005 20 - Batatas:
200520 10 -- Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 80 60 40 20 0
2005 80 00 - Milho doce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas,
preparadas ou conservadas de outro modo,
com ou sem adi¢do de agucar ou de outros
edulcorantes ou de alcool, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posigoes:
- Frutas de casca rija, amendoins e outras
sementes, mesmo misturados entre si:
2008 11 -- Amendoins:
2008 11 10 --- Manteiga de amendoim 80 60 40 20 0
- Outras, incluindo as misturas, com exclusio
das da subposi¢do 2008 19:
200891 00  |-- Palmitos 80 60 40 20 0
2008 99 -- Outras:

PT

--- Sem adigdo de alcool:

--- Sem adigdo de agucar:
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20089985  |----- Milho com exclusdo do milho doce (Zea
0 0 0 0 0
mays var. saccharata)
20089991  |----- Inhames, batatas-doces e partes
comestiveis semelhantes de plantas, de teor,
. \ . 0 0 0 0 0
em peso, de amido ou de fécula, igual ou
superior a 5%
2101 Extractos, esséncias e concentrados de café,
cha ou de mate e preparagdes a base destes
produtos ou a base de café, cha ou de mate;
chicoéria torrada e outros sucedaneos torrados
do café e respectivos extractos, esséncias e
concentrados:
- Extractos, esséncias e concentrados de café
e preparagdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de café:
2101 11 -- Extractos, esséncias e concentrados:
2101 1111 --- De teor, em peso, de matéria seca
proveniente do café igual ou superior a 95%, 0 0 0 0 0
em peso
21011119 --- Outros 0 0 0 0 0
2101 12 -- Preparagdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de café:
2101 1292 --- Preparagdes a base destes extractos,
o ] 0 0 0 0 0
esséncias ou concentrados de café
2101 1298 --- Outras 0 0 0 0 0
2101 20 - Extractos, esséncias e concentrados de cha
ou de mate e preparacdes a base destes
extractos, esséncias ou concentrados ou a base
de cha ou de mate:
21012020 -- Extractos, esséncias e concentrados 0 0 0 0 0
-- Preparagdes :
21012092 - A base de extractos, de esséncias ou de
, 0 0 0 0 0
concentrados de cha ou de mate
2101 2098 --- Outros 0 0 0 0 0
2101 30 - Chicoria torrada e outros sucedaneos

torrados do café e respectivos extractos,

158

PT



PT

Taxa do direito (% de NMF)

Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1 () 3) “) (5) (6) (7
esséncias e concentrados:
- Chicéoria torrada e outros sucedaneos
torrados do café:
21013011 --- Chicoria torrada 0 0 0 0 0
210130 19 --- Outros 0 0 0 0 0
-- Extractos, esséncias e concentrados de
chicoria torrada e de outros sucedaneos
torrados do café:
21013091 --- De chicoria torrada 0 0 0 0 0
2101 30 99 --- Outros 0 0 0 0 0
2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros
microrganismos ~ monocelulares ~ mortos
(excepto as vacinas da posi¢do 3002); pos
para levedar, preparados :
2102 10 - Leveduras vivas:
210210 10 -- Leveduras-mées seleccionadas (leveduras R0 60 40 20 0
de cultura)
-- Leveduras para panificagdo:
2102 10 31 --- Secas 80 60 40 20 0
2102 10 39 --- Outras 80 60 40 20 0
21021090  [-- Outras: 80 60 40 20 0
2102 20 - Leveduras mortas; outros microrganismos
monocelulares mortos:
-- Leveduras mortas:
21022011 --- Em tabletes, cubos ou formas semelhantes,
ou em embalagens imediatas de contetdo 0 0 0 0 0
liquido ndo superior a 1 kg.
210220 19 --- Outras 0 0 0 0 0
21022090  |-- Outros: 0 0 0 0 0
2102 3000 - Pos para levedar, preparados 0 0 0 0 0
2103 Preparagdes para molhos e molhos
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preparados;  condimentos e  temperos
compostos; farinha de mostarda e mostarda
preparada:
2103 10 00 - Molho de soja 0 0 0 0 0
21032000 - Ketchup e outros molhos de tomate 0 0 0 0 0
2103 30 - Farinha de mostarda e mostarda preparada:
21033010 -- Farinha de mostarda 0 0 0 0 0
21033090  (-- Mostarda preparada 0 0 0 0 0
2103 90 - Outros:
210390 10 -- Chutney de manga, liquido 0 0 0 0 0
2103 90 30 -- Amargos aromaticos, de teor alcodlico, em
volume, igual ou superior a 44,2% vol e nao
superior a 49,2% vol e contendo, em peso, de
1,5% a 6% de genciana, de especiarias e de 0 0 0 0 0
ingredientes diversos, e de 4% a 10% de
aglcar, apresentados em recipientes de
capacidade ndo superior a 0,50 1
21039090  |-- Outros: 0 0 0 0 0
2104 Preparagdes para caldos e sopas; caldos e
sopas preparados; preparagdes alimenticias
compostas homogeneizadas:
2104 10 - Preparagdes para caldos e sopas; caldos e
sopas preparados:
2104 10 10 -- Secos ou dessecados 80 60 40 20 0
21041090  |-- Outros 80 60 40 20 0
2104 20 00 - Prepar’agoes alimenticias  compostas R0 60 40 20 0
homogeneizadas
210500 Sorvetes, mesmo que contenham cacau:
210500 10 - Néo contendo ou contendo, em peso, menos
de 3% de matérias gordas provenientes do 80 60 40 20 0

leite

- De teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
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21050091

2105 00 99

-- Igual ou superior a 3% mas inferior a 7%

-- Igual ou superior a 7%

80

80

60 40 20 0

60 40 20 0

2106

2106 10

2106 1020

2106 10 80

2106 90

2106 90 20

2106 90 92

2106 90 98

Preparagdes alimenticias ndo especificadas
nem compreendidas em outras posigdes :

- Concentrados de proteinas e substancias
proteicas texturizadas:

-- N&o contendo matérias gordas provenientes
do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido
ou fécula, ou contendo, em peso, menos de
1,5% de matérias gordas provenientes do
leite, menos de 5% de sacarose ou de
isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido
ou fécula

-- Outros

- Outras:

-- Preparagdes alcodlicas compostas, dos tipos
utilizados na fabrica¢do de bebidas, excepto
as preparagdes a base de substancias
odoriferas

-- Outras:

---  Nao contendo matérias  gordas
provenientes do leite, sacarose, isoglicose,
glicose, amido ou fécula, ou contendo, em
peso, menos de 1,5 % de matérias gordas
provenientes do leite, menos de 5 % de
sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de
glicose ou amido ou fécula:

--- Outras

80

80

80

80

80

60 40 20 0

60 40 20 0

60 40 20 0

60 40 20 0

60 40 20 0

2201

220110

Aguas, incluindo as dguas minerais, naturais
ou artificiais, e as aguas gaseificadas, ndo
adicionadas de agucar ou de outros
edulcorantes nem aromatizantes; gelo e neve:

- Aguas minerais e aguas gaseificadas :

-- Aguas minerais naturais :
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22011011 --- Sem di6xido de carbono 90 80 70 60 50
220110 19 --- Outras 90 80 70 60 50
2201 1090  |-- Outras: 90 80 70 60 50
22019000 |- Outros 90 80 70 60 50
2202 Aguas, incluindo as 4guas minerais e as aguas
gaseificadas, adicionadas de agucar ou de
outros edulcorantes ou aromatizadas e outras
bebidas ndo alcoolicas, excepto sumos (sucos)
de frutas ou de produtos horticolas, da
posicao 2009:
22021000 |Aguas, incluindo as 4guas minerais e as aguas
gaseificadas, adicionadas de acucar ou de 90 80 70 60 50
outros edulcorantes ou aromatizadas
2202 90 - Outras:
220290 10 -- Néo contendo produtos das posigdes 0401 a
0404 ou matérias gordas provenientes de 90 80 70 60 50
produtos das posi¢oes 0401 a 0404
-- Outras, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes de produtos das posigdes
0401 a 0404:
22029091 --- Inferior a 0,2% 90 80 70 60 50
2202 90 95 --- Igual ou superior a 0,2 % e inferior a 2% 90 80 70 60 50
2202 90 99 --- Igual ou superior a 2% 90 80 70 60 50
2203 00 Cervejas de malte:
-- Em recipientes de capacidade ndo superior
alOl:
2203 00 01 -- Apresentadas em garrafas 80 60 40 20 0
2203 00 09 -- Outras 80 60 40 20 0
2203 00 10 - Em recipientes de capacidade superior a 10 1 80 60 40 20 0
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas

aromatizados por plantas ou substancias
aromaticas:
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220510 -- Em recipientes de capacidade ndo superior
a 2 legislagdo:
220510 10 -- De teor alcodlico adquirido ndo superior a R0 60 40 20 0
18% vol
22051090 Vo?e teor alcodlico adquirido superior a 18% R0 60 40 20 0
220590 - Outros:
220590 10 -- De teor alcodlico adquirido ndo superior a R0 60 40 20 0
18% vol
- . . o
220590 90 ;,-0]136 teor alcodlico adquirido superior a 18% 80 60 40 20 0
2207 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor
alcoodlico em volume igual ou superior a 80%
vol;  élcool  etilico e  aguardentes,
desnaturados, com qualquer teor alcoolico :
2207 10 00 - Alcool etilico nfo desnaturado, com um teor
alcodlico em volume igual ou superior a 80% 80 60 40 20 0
vol;
2207 20 00 - Alcool etilico e ague}rc.ientes, desnaturados, R0 60 40 20 0
com qualquer teor alcoolico
2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor
alcodlico em volume inferior a 80% vol;
aguardentes, licores e outras bebidas
espirituosas:
2208 20 - Aguardentes de vinho ou de bagago de uvas:
-- Apresentadas em recipientes de capacidade
nao superior a 2 I:
22082012 |--- Conhaque 80 60 40 20 0
220820 14 |--- Armanhaque 80 60 40 20 0
22082026  |--- Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 27 --- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
22082029  |--- Outras 80 60 40 20 0

-- Apresentados em recipientes de capacidade
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superior a 2 I:
2208 2040  |--- Destilado em bruto 80 60 40 20 0
--- Qutras:
2208 20 62 --- Conhaque 80 60 40 20 0
2208 20 64 ---- Armanhaque 80 60 40 20 0
22082086  [---- Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 87 ---- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
2208 20 89 ---- Outros 80 60 40 20 0
2208 30 - Uisques:
-- Uisque «Bourbon», apresentado em
recipientes de capacidade:
2208 30 11 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 30 19 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
-- Uisque «Scotchy:
--- Uisque "mal", apresentado em recipientes
de capacidade:
2208 30 32 ---- Néo superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 30 38 ---- Superiora 2 1 80 60 40 20 0
--- Uisque "blended", apresentado em
recipientes de capacidade:
2208 30 52 ---- Nao superior a 2 1 80 60 40 20 0
2208 30 58 ---- Superiora 2 1 80 60 40 20 0
--- Outro, apresentados em recipientes de
capacidade :
2208 30 72 ---- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 30 78 ---- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
-- Outros, apresentados em recipientes de
capacidade :
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2208 30 82 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 30 88 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
2208 40 - Rum e outras aguardentes provenientes da
destila¢do, ap6s fermentagdo, de produtos da
cana de agucar:
-- Apresentados em recipientes de capacidade
nao superior a 2 |
2208 40 11 --- Rum com um teor de substancias volateis,
excepto glcool etilico e alcool met111cq, igual R0 60 40 20 0
ou superior a 225 gramas por hectolitro de
alcool puro (com uma tolerancia de 10 %)
--- Outros:
2208 40 31 - De um valor superior a 7,9 € por litro de R0 60 40 20 0
alcool puro
2208 40 39 ---- Outros 80 60 40 20 0
-- Apresentados em recipientes de capacidade
superior a 2 litros:
2208 40 51 --- Rum com um teor de substancias volateis,
excepto a}lcool etilico e alcool met111cq, igual R0 60 40 20 0
ou superior a 225 gramas por hectolitro de
alcool puro (com uma tolerancia de 10 %)
--- Outros:
2208 4091 - De um valor superior a 2 € por litro de R0 60 40 20 0
alcool puro
2208 40 99 ---- Outros 80 60 40 20 0
2208 50 - Gin e genebra :
-- Gin, apresentado em recipientes de
capacidade:
2208 50 11 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 50 19 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0

-- Genebra, apresentada em recipientes de
capacidade:
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2208 50 91 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 50 99 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
2208 60 - Vodka:
-- De teor alcodlico, em volume, de 45,4% vol
ou menos, apresentado em recipientes de
capacidade :
2208 60 11 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 60 19 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
-- De teor alcodlico, em volume, superior a
45,4% vol, apresentado em recipientes de
capacidade:
2208 60 91 --- Nao superior a 2 1 80 60 40 20 0
2208 60 99 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
2208 70 - Licores :
2208 70 10 ——NApreseptados em recipientes de capacidade R0 60 40 20 0
ndo superior a 2 |
2208 70 90 -—Aprfssentadgs em recipientes de capacidade R0 60 40 20 0
superior a 2 litros
2208 90 - Outros:
-- Araca, apresentada em recipientes de
capacidade :
2208 90 11 --- Nao superior a 2 1 80 60 40 20 0
2208 90 19 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
-- Aguardentes de ameixas, de péras ou de
cerejas, apresentadas em recipientes de
capacidade :
2208 90 33 --- Nao superiora 2 1 80 60 40 20 0
2208 90 38 --- Superiora21: 80 60 40 20 0

-- Outras aguardentes ¢ outras bebidas
espirituosas, apresentadas em recipientes de
capacidade:
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--- Nao superiora 2 1
2208 90 41 ---- Ouzo 80 60 40 20 0
---- Outras:
----- Aguardentes:
------ De frutas:
22089045  |------- Calvados 80 60 40 20 0
22089048  |------- Outras 80 60 40 20 0
—————— Outras:
22089052  |------- "Korn" 80 60 40 20 0
220890 54 |---—---- Tequila 80 60 40 20 0
22089056 |-------- Outras 80 60 40 20 0
22089069  ----- Outras bebidas espirituosas 80 60 40 20 0
--- Superiora 2 1:
---- Aguardentes:
22089071  |----- De frutas 80 60 40 20 0
22089075 |- Tequila 80 60 40 20 0
22089077  |--—--- Outras 80 60 40 20 0
2208 90 78 ---- Outras bebidas espirituosas 80 60 40 20 0
- Alcool etilico ndo desnaturado, de teor
alcodlico, em volume, de menos de 80% vol,
apresentado em recipientes de capacidade:

2208 90 91 --- Nao superior a 2 1 80 60 40 20 0
2208 90 99 --- Superior a 2 litros 80 60 40 20 0
2402 Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou

dos seus sucedaneos:
24021000 |- Charutos e cigarrilhas, que contenham| 80 60 40 20 0
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tabaco
2402 20 - Cigarros que contenham tabaco:
2402 20 10 -- Contendo cravo-da-india 80 60 40 20 0
24022090  |-- Outros 80 60 40 20 0
24029000 |- Outros 80 60 40 20 0
2403 Outros produtos de tabaco e seus sucedaneos,
manufacturados; tabaco «homogeneizado» ou
«reconstituidoy; extractos € molhos de tabaco:
2403 10 Tabaco para fumar, mesmo que contenha
suceddneos de tabaco, em  qualquer
propor¢ao:
2403 10 10 - Em cimbalage?ns imediatas de contetdo R0 60 40 20 0
liquido ndo superior a 500 g
24031090  |-- Outro 80 60 40 20 0
- Outros:
2403 91 00 -- Tab.accr) « homogeneizado » ou R0 60 40 20 0
«reconstituido »
2403 99 -- Outros:
2403 99 10 --- Tabaco para mascar e rapé 80 60 40 20 0
24039990  |--- Outros 80 60 40 20 0
2905 Alcoois aciclicos e seus derivados
halogenados,  sulfonados, nitrados ou
nitrosados :
- Outros polialcoois:
290543 00  |-- Manitol 0 0 0 0 0
2905 44 -- D-glucitol (sorbitol):
--- Em solug¢@o aquosa:
290544 11 ---- Que contenha D-manitol numa proporgao
inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada 0 0 0 0 0
sobre o seu teor em D-glucitol
290544 19 ---- Outro 0 0 0 0 0
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Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Taxa do direito (% de NMF)

2007

2008

2009

2010

2011 e
segs.

(1

2

3

“

(6))

(6)

O]

2905 44 91

2905 44 99

2905 45 00

--- Outro:

---- Que contenha D-manitol numa proporgao
inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada
sobre o seu teor em D-glucitol

---- Outro

-- Glicerol

3301

3301 90

330190 10

33019021

3301 90 30

3301 90 90

Oleos essenciais (desterpenizados ou nio),
incluindo os chamados "concretos" ou
"absolutos"; resindides; oleorresinas de
extrac¢do; solugdes concentradas de oOleos
essenciais em gorduras, em oleos fixos, em
ceras ou em matérias analogas, obtidas por
tratamento de flores através de substincias
gordas ou por maceracdo; subprodutos
terpénicos residuais da desterpenizagdo dos
oleos essenciais; aguas destiladas aromaticas
e solugdes aquosas de 6leos essenciais:

- Outros:

--  Subprodutos terpénicos residuais da
desterpenizacao dos 6leos essenciais

-- Oleorresinas de extracgdo
--- De alcaguz e de lupulo
--- Outras

-- Outros

3302

3302 10

PT

Misturas de substincias odoriferas e misturas
(incluindo as solugdes alcoodlicas) a base de
uma ou mais destas substincias, dos tipos
utilizados como matérias basicas para a
indGstria; outras preparagdes a base de
substancias odoriferas, dos tipos utilizados
para a fabricacdo de bebidas:

- Dos tipos utilizados para as industrias
alimentares ou de bebidas

-- Dos tipos utilizados para as industrias de
bebidas:

--- Preparagdes que contenham todos os
agentes aromatizantes que caracterizam uma
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Taxa do direito (% de NMF)

Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1 () 3) “) (5) (6) (7
bebida:
3302 10 10 ---- De teor alcoolico adquirido superior a 0 0 0 0 0
0,5% vol
---- Outros:
33021021  |----- Que ndo contenham matérias gordas

provenientes do leite, sacarose, isoglicose,
glicose, amido ou fécula, ou contendo, em
peso, menos de 1,5% de matérias gordas 0 0 0 0 0
provenientes do leite, menos de 5% de
sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de
glicose ou amido ou fécula

33021029  |-—--- Outras 0 0 0 0 0

3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das
caseinas; colas de caseina:

3501 10 - Caseinas:
350110 10 -- Destinadas a fabricacdo de fibras téxteis
e o 0 0 0 0 0
artificiais
3501 10 50 -- Destinadas a usos industriais, excepto
fabricagdo de produtos alimentares ou 0 0 0 0 0
forrageiros
3501 1090 -- Outras 0 0 0 0 0
3501 90 - Outros:
3501 90 90 -- Outros 0 0 0 0 0
3505 Dextrina e outros amidos e féculas
modificados (por exemplo, amidos e féculas
pré-gelatinizados ou esterificados); colas a
base de amidos ou de féculas, de dextrina ou
de outros amidos ou féculas modificados:
350510 -Dextrina € outros amidos e féculas
modificados:
350510 10 -- Dextrina 0 0 0 0 0
-- Outros amidos e féculas modificados:
35051090 --- Outros 0 0 0 0 0

350520 - Colas:
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Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Taxa do direito (% de NMF)

2007

2008

2009

2010

2011 e
segs.

(1

2

3

“

(6))

(6)

O]

350520 10

350520 30

350520 50

350520 90

-- De teor, em peso, de amidos ou de féculas,
de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, inferior a 25%

-- De teor, em peso, de amidos ou de féculas,
de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, igual ou superior a 25% e
inferior a 55%

-- De teor, em peso, de amidos ou de féculas,
de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, igual ou superior a 55% e
inferior a 80%

-- De teor, em peso, de amidos ou de féculas,
de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados, igual ou superior a 80%

3809

3809 10

3809 10 10

3809 10 30

3809 10 50

3809 10 90

Agentes de apresto ou de acabamento,
aceleradores de tingimento ou de fixacdo de
matérias corantes e outros produtos e
preparagdes  (por  exemplo,  aprestos
preparados ¢ preparagdes mordentes) dos
tipos utilizados na industria téxtil, na industria
do papel, na indlstria do couro ou em
industrias semelhantes, ndo especificados nem
compreendidos em outras posigdes :

- A base de matérias amilaceas:

-- De teor, em peso, dessas matérias, inferior a
55%

-- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou
superior a 55% e inferior a 70%

-- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou
superior a 70% e inferior a 83%

-- De teor, em peso, dessas matérias, igual ou
superior a 83%

3823

3823 11 00

PT

Acidos gordos monocarboxilicos industriais;
oleos acidos de refinagdo; alcoois gordos
industriais:

- Acidos gordos monocarboxilicos industriais;
oleos acidos de refinagao:

-- Acido estearico
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Taxa do direito (% de NMF)

Codigo NC Designagdo das mercadorias 2011
2007 2008 2009 2010 ¢
segs.
(1 () 3) “) (5) (6) (7
38231200  |-- Acido oleico 0 0 0 0 0
38231300 |- Acidos gordos do tall oil 0 0 0 0 0
382319 -- Outros:
38231910 --- Acidos gordos destilados 0 0 0 0 0
382319 30 --- Destilado de acido gordo 0 0 0 0 0
38231990  |--- Outros 0 0 0 0 0
3823 70 00 - Alcoois gordos industriais 0 0 0 0 0
3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para
ntcleos de fundigdo; produtos quimicos e
preparagdes das industrias quimicas ou das
industrias conexas (incluindo os constituidos
por misturas de produtos naturais), ndo
especificados nem compreendidos em outras
posicdes:
3824 60 - Sorbitol, excepto da subposi¢do 2905 44:
-- Em solugéo aquosa:
38246011 --- Que contenha D-manitol numa proporgao
inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada 0 0 0 0 0
sobre o seu teor em D-glucitol
38246019  |--- Outro 0 0 0 0 0
-- Outro:
3824 6091 --- Que contenha D-manitol numa propor¢éo
inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada 0 0 0 0 0
sobre o seu teor em D-glucitol
38246099  |--- Outro 0 0 0 0 0
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PROTOCOLO N° 2

relativo as concessdes preferenciais reciprocas no que respeita
a certos vinhos e ao reconhecimento, a protec¢ao e ao controlo

reciprocos das denominagdes dos vinhos, das bebidas

espirituosas e dos vinhos aromatizados

ARTIGO 1.°

O presente protocolo inclui:

(1)

2)

o Acordo relativo as concessdes comerciais preferenciais reciprocas no que respeita a
certos vinhos (Anexo I do Protocolo);

o Acordo relativo ao reconhecimento, a proteccdo e ao controlo das denominagdes
dos vinhos, das bebidas espirituosas e dos vinhos aromatizados (Anexo Il do
Protocolo).

ARTIGO 2.°

Os acordos referidos no artigo 1.° aplicam-se:

(1)

aos vinhos da posi¢do 22.04 do Sistema Harmonizado da Convengdo Internacional
sobre o Sistema Harmonizado de Designa¢do e de Codificacdo de Mercadorias,
concluida em Bruxelas, em 14 de Junho de 1983, produzidos a partir de uvas frescas,

a)

b)

(a) originarios da Comunidade e produzidos em conformidade com as
regras que regem as praticas e processos enoldgicos referidos no titulo V do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conselho de 17 de Maio de 1999, que
estabelece a organizagio comum do mercado vitivinicola', com a redacgio que
lhe foi dada, e no Regulamento (CE) n.° 1622/2000 da Comissdo, de 24 de
Julho de 2000, que estabelece determinadas normas de execugdo do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999, que estabelece a organizacdo comum do
mercado vitivinicola, e constitui um cdédigo comunitario das praticas e
tratamentos enoldgicos’, com a redac¢do que lhe foi dada;

ou

origindrios do Montenegro e produzidos de acordo com as regras que regem as
praticas e processos enoldgicos em conformidade com a legislagdo do
Montenegro. Estas regras que regem as praticas e processos enoldgicos
deverdo estar em conformidade com a legislagdo comunitaria.

JO L 179 de 14.7.1999, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢@o que lhe foi dada pelo Acto de
Adesao.

JO L 194 de 31.7.2000, p. 1. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1410/2003 (JO L 201 de 8.8.2003, p. 9).
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2)

3)

bebidas espirituosas da posi¢ao 22.08 da Convencao referida no n.° 1:

a)  originarios da Comunidade e que observam o Regulamento (CEE) n.° 1576/89
do Conselho, de 29 de Maio de 1989, que estabelece as regras gerais relativas a
defini¢do, 4 designagdo e a apresentagdo das bebidas espirituosas’, com a
redaccao que lhe foi dada, e o Regulamento (CEE) n.° 1014/90 do Comissao,
de 24 de Abril de 1990, que estabelece as normas de aplicagdo para a defini¢do,

designacdo e apresentacdo das bebidas espirituosas’, com a redaccio que lhe
foi dada;

ou

b)  origindrios do Montenegro e produzidos de acordo com a legislacdo do
Montenegro que estiver em conformidade com a legislagdo comunitaria.

vinhos aromatizados da posi¢ao 22.05 da Convengao referida no n.° 1:

a)  Originarios da Comunidade e que observam o Regulamento (CEE) n°® 1601/91
do Conselho, de 10 de Junho de 1991, que estabelece as regras gerais relativas
a definicao, designacdo e apresentacdo dos vinhos aromatizados, das bebidas
aromatizadas a base de vinho e dos cocktails aromatizados de produtos
vitivinicolas® , com a redacc¢ao que lhe foi dada;

ou

b)  origindrios do Montenegro e produzidos de acordo com a legislagdo do
Montenegro que estiver em conformidade com a legislacdo comunitaria.

JO L 160 de 12.6.1989, p. 1. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 3378/94 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 366 de 31.12.1994, p. 1).

JO L 105 de 25.4.1990, p. 9. Regulamento com a tltima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 2140/98 da Comissdo (JO L 270 de 7.10.1998, p. 9).

JO L 149 de 14.6.1991, p. 1. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 2061/96 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 277 de 30.10.1996, p. 1).
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ANEXOI

ACORDO
ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E O MONTENEGRO

RELATIVO AS CONCESSOES COMERCIAIS PREFERENCIAIS RECIPROCAS NO QUE

RESPEITA A CERTOS VINHOS

1.  As importagdes para a Comunidade dos vinhos que se seguem, referidos no
artigo 2.° do presente protocolo, serdo objecto das concessdes a seguir indicadas:
Designagao das mercadorias . .
Codigo NC (em conformidade com o n° 1, alinea b), aDllirCeé:‘t/(;l Quar(l}tlllc)iades
do artigo 2°)do Protocolo n° 2) P
ex 2204 10 | Vinhos espumantes e vinhos espumosos . . 16.000
ex 2204 21 de qualidade Vinhos de uvas frescas 1sengao ’

A Comunidade concedera direitos preferenciais nulos no ambito dos contingentes
pautais estabelecidos no ponto 1, desde que ndo sejam pagas subvengdes a exportagao
em relacdo a exportacdo pelo Montenegro destas quantidades.

As importagdes para o Montenegro dos vinhos que se seguem, referidos no artigo 2.°
do presente protocolo, serdo objecto das concessdes a seguir indicadas:

Codigo da pauta Designagao das mercadorias Quantidade | Aumento | Disposigde
aduaneira (em conformidade com o n° 1, Direito nadatade | anual (hl) s
montenegrina alinea a), do artigo 2°do Protocolo | aplicdvel | entrada em especificas
n°2) vigor (hl)
ex 2204 10 | Vinhos espumantes e vinhos 1500
ex 2204 21 espumosos de qualidade Vinhos | isengdo 1000 (N
de uvas frescas

(M

O aumento anual ¢ aplicado até que a quota atinja o limite maximo de 3 500 hl.

O Montenegro concederd direitos preferenciais nulos no ambito dos contingentes
pautais estabelecidos no ponto 3, desde que ndo sejam pagas subvencdes a exportagao
em relacdo a exportagdo pela Comunidade destas quantidades.

As regras de origem aplicadveis no ambito do presente acordo sdo as regras
estabelecidas no Protocolo n.° 4 do Acordo de Estabilizacao ¢ de Associagao.

As importacdes de vinho no ambito das concessdes previstas no presente acordo estdo
sujeitas a apresentagdao de um certificado e de um documento anexo em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 883/2001 da Comissao, de 24 de Abril de 2001, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conselho no
que respeita ao comércio de produtos do sector vitivinicola com os paises terceiros’,
que certifiquem que o vinho em questao respeita o n.° 1 do artigo 2.° do Protocolo n.°
2. O certificado e o documento anexo serdo emitidos por um organismo oficial
mutuamente reconhecido constante das listas elaboradas conjuntamente.

JO L 128 de 10.05.2001, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 2079/2005 (JO L 333 de 20.12.2005, p. 6).
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As Partes analisardo a possibilidade de conceder reciprocamente mais concessoes,
tendo em conta o desenvolvimento do comércio de vinho entre elas, o mais tardar 3
anos apods a entrada em vigor do presente acordo.

As Partes Contratantes assegurardo que os beneficios concedidos mutuamente ndo
sejam comprometidos por outras medidas.

Qualquer das Partes Contratantes pode solicitar a realizacdo de consultas sobre
eventuais problemas relacionados com o modo de funcionamento do presente acordo.
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ANEXOII

ACORDO
ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E O MONTENEGRO

RELATIVO AO RECONHECIMENTO, A PROTECCAO E AO CONTROLO RECIPROCOS DAS

DENOMINACOES DOS VINHOS, DAS BEBIDAS ESPIRITUOSAS E DOS VINHOS

AROMATIZADOS

Artigo 1.°
OBJECTIVOS

As Partes, numa base de nao-discriminacao e de reciprocidade, devem reconhecer,
proteger e controlar as denominagdes dos produtos referidos no artigo 2.° do presente
protocolo em conformidade com as condi¢des previstas no presente anexo.

As Partes adoptardo todas as medidas gerais e especificas necessarias para assegurar
que as obrigagdes estabelecidas no presente anexo sejam cumpridas e que os
objectivos nele estabelecidos sejam alcancados.

ARTIGO 2.°
DEFINICOES

Para efeitos do presente acordo, e salvo disposicao em contrario do mesmo, entende-se por:

a)

b)

d)

“Originario de”, quando esta expressdo for utilizada juntamente com o nome de uma
Parte Contratante,

que o vinho ¢ inteiramente produzido no territorio dessa Parte Contratante,
exclusivamente a partir de uvas totalmente colhidas nesse mesmo territorio,

que a bebida espirituosa ou o vinho aromatizado ¢ produzido nessa Parte Contratante;

"Indicacdo geografica", como indicado no Apéndice 1, uma indicagdo definida no n.°
1 do artigo 22.° do Acordo sobre aspectos dos direitos de propriedade intelectual
relacionados com o comércio (a seguir denominado "Acordo TRIPS");

"Menc¢ao tradicional", uma denominacdo utilizada tradicionalmente, tal como
especificado no Apéndice 2, que se refira mais especificamente ao método de
producdao ou a qualidade, cor, tipo ou lugar, ou a um evento especifico ligado a
historia do vinho em questdo e reconhecido pela legislagdo e regulamentacdo de uma
das Partes para efeitos de descri¢ao e apresentacao de tal vinho originario do territorio
dessa mesma Parte;

“Homonima”, a mesma indicagdo geografica ou a mesma mengao tradicional, ou uma
menc¢do tdo semelhante que possa causar confusdo, quando aplicada a locais,
procedimentos ou coisas diferentes;

“Designag¢do”, as palavras utilizadas para designar um vinho, bebida espirituosa ou
vinho aromatizado num roétulo ou nos documentos que acompanham o vinho, a
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g)

h)

)

k)

D

bebida espirituosa ou o vinho aromatizado durante o transporte, nos documentos
comerciais, nomeadamente nas facturas e nas guias de entrega, e na publicidade;

“Rotulagem”, as designagdes e outras referéncias, sinais, simbolos, indicacdes
geograficas ou marcas comerciais que distingam os vinhos, bebidas espirituosas ou
vinhos aromatizados e constem do respectivo recipiente, incluindo o dispositivo de
selagem deste ou a etiqueta que lhe esta fixada, e a cobertura do gargalo das garrafas;

"Apresentagdo", a totalidade dos termos, alusoes e referéncias semelhantes que dizem
respeito a um vinho, bebida espirituosa ou vinho aromatizado utilizados na rotulagem
e no acondicionamento; nos contentores, o revestimento, em publicidade e/ou
promogao comercial de qualquer tipo;

“Embalagem”, os sistemas de protec¢ao, de papel ou de palha de qualquer tipo, e as
caixas de cartdo ou outras, utilizados para o transporte de um ou mais recipientes ou
para a venda ao consumidor final,;

“Produzido”, o processo completo de elaboragdo dos vinhos, das bebidas espirituosas
e das bebidas aromatizadas;

“Vinho”, apenas a bebida resultante da fermentagdo alcoolica total ou parcial de uvas
frescas das castas referidas no presente acordo, espremidas ou nao, ou do respectivo
mosto;

“Castas”, as variedades da espécie Vitis vinifera, sem prejuizo da legislacdo de uma
das Partes no que respeita a utilizacdo das diferentes castas no vinho produzido nessa
Parte;

“Acordo da OMC”, o Acordo de Marraquexe que institui a Organizagdo Mundial do
Comérecio, feito em 15 de Abril de 1994.

Artigo 3.°
REGRAS GERAIS DE IMPORTACAO E COMERCIALIZACAO

Salvo disposi¢do em contrario no presente acordo, a importagdo e a comercializagdo dos
produtos referidos no artigo 2.° do presente protocolo decorrerdo em conformidade com a
legislacdo e a regulamentagdo aplicéveis no territdrio da Parte em questao.
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TITULOTI

PROTECCAO RECIPROCA DAS DENOMINACOES DO VINHO, BEBIDASESPIRITUOSAS E

VINHOS AROMATIZADOS

Artigo 4.°
DENOMINACOES PROTEGIDAS

Sem prejuizo dos artigos 5.°, 6.° € 7.° do presente titulo, serdo protegidos:

a) No que respeita aos produtos referidos no artigo 2.° do presente protocolo:

os termos que se refiram ao Estado-Membro de que o vinho, a bebida
espirituosa e o vinho aromatizado s3o origindrios ou outros termos que
designem o Estado-Membro,

as indicagdes geograficas enumeradas no Apéndice 1, Parte A, alinea a), para os
vinhos, alinea b), para as bebidas espirituosas, ¢ alinea c), para os vinhos
aromatizados,

as mengoes tradicionais constantes no Apéndice 2, Parte A.

b) No que respeita aos vinhos, as bebidas espirituosas ou aos vinhos aromatizados
originarios do Montenegro:

as referéncias a “Montenegro” ou qualquer outro termo que designe esse pais,

as indicagOes geograficas enumeradas no Apéndice 1, Parte B, alinea a), para os
vinhos, alinea b), para as bebidas espirituosas, e alinea c), para os vinhos
aromatizados.

ARTIGO 5.°

PROTECCAO DAS DENOMINACOES QUE FAZEM REFERENCIA AOS ESTADOS-

MEMBROS DA COMUNIDADE E AO MONTENEGRO

1. No Montenegro, as referéncias aos Estados-Membros da Comunidade e a outras
denominacdes utilizadas para designar um Estado-Membro, para efeitos da
identificacdo da origem do vinho, bebida espirituosa ¢ vinho aromatizado:

a)  Sao reservados para os vinhos, as bebidas espirituosas e os vinhos aromatizados
originarios do Estado-Membro em causa e

b) ndo podem ser utilizadas pela Comunidade sendo nas condigdes previstas pela
legislacdo e regulamentacdo comunitarias.

2. Na Comunidade, as referéncias ao Montenegro, e outras denominagdes utilizadas para

indicar o Montenegro (sejam ou ndo seguidas pela denominagdo de uma variedade de
vinho), para efeitos da identificacdo da origem do vinho, bebida espirituosa e vinho
aromatizado:
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a)  Sao reservados para os vinhos, as bebidas espirituosas e os vinhos aromatizados
originarios do Montenegro e

b) Nao podem ser utilizadas pelo Montenegro sendo nas condi¢des previstas pela
legislag@o e regulamentacdo montenegrinas.

ARTIGO 6.°
PROTECCAO DAS INDICACOES GEOGRAFICAS

No Montenegro, as indicagdes geograficas relativas a Comunidade enumeradas no
Apéndice 1, Parte A:

a)  Sao protegidas no que respeita aos vinhos, as bebidas espirituosas e aos vinhos
aromatizados originarios da Comunidade e

b) ndo podem ser utilizadas em condigdes diferentes das estabelecidas na
legislacdo e na regulamentagdo comunitaria;. e

Na Comunidade, as indicagdes geograficas relativas ao Montenegro enumeradas no
Apéndice 1, Parte B:

a)  Sao protegidas no que respeita aos vinhos, as bebidas espirituosas e aos vinhos
aromatizados originarios do Montenegro e

b) Nao podem ser utilizadas em condigdes diferentes das estabelecidas na
legislacao e regulamentacdo do Montenegro.

As partes adoptardo todas as medidas necessarias, em conformidade com o presente
acordo, para a protec¢do reciproca das denominacdes referidas nos segundos
travessOes das alineas a) e b) do artigo 4.° que sdo utilizadas para a descricdo e
apresentacao de vinhos, bebidas espirituosas e de vinhos aromatizados originarios do
territério das Partes. Para esse efeito, ambas as Partes recorrerdo aos meios legais
apropriados referidos no artigo 23.° do acordo TRIPS da OMC para assegurar a
proteccdo eficaz e impedir que as indicagdes geograficas sejam utilizadas para
identificar vinhos, bebidas espirituosas e vinhos aromatizados ndo abrangidos pelas
indica¢des ou descrigdes em causa.

As indicacgdes geograficas referidas no artigo 4.° sao reservadas exclusivamente para
os produtos originarios do territdrio da Parte a que se aplicam e apenas podem ser
utilizadas nas condicdes estabelecidas na legislagdo e regulamentacao dessa Parte.

A protecgdo prevista no presente acordo proibe designadamente qualquer utilizag@o
de denominagdes protegidas em vinhos, bebidas espirituosas e vinhos aromatizados
que ndo sejam originarios da area geografica indicada e aplica-se mesmo que:

— a verdadeira origem do vinho, bebida espirituosa ou vinho aromatizado seja
indicada,

— seja utilizada uma tradugao da indicagao geografica,

bh 13 bh 13

- a denominacdo seja acompanhada de termos como “género”, “tipo”, “estilo”,

2 ¢¢

“imitacdo”, “método” ou outras mengoes similares,
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10.

— a denominacdo protegida seja utilizada, ndo importa sob que forma, para
produtos abrangidos pela posi¢do 20.09 do Sistema Harmonizado da Sistema
Harmonizado de Designagdo e de Codificacdo de Mercadorias, concluida em
Bruxelas, em 14 de Junho de 1983.

Se indicacdes geograficas constantes do Apéndice 1 forem homonimas, a protec¢ao
deve ser concedida a cada uma das indicagdes, desde que sejam utilizadas de boa fé.
As partes decidirdo mutuamente as condi¢des praticas de utilizacdo em que as
indicagdes geograficas homonimas serdo diferenciadas entre si, tendo em conta a
necessidade de assegurar o tratamento equitativo dos produtores interessados e de nao
induzir os consumidores em erro.

Se uma indicagcdo geografica enumerada no Apéndice 1 for homénima de uma
indicacdo geografica de um pais terceiro, ¢ aplicavel o n.° 3 do artigo 23.° do Acordo
TRIPS.

As disposi¢des do presente acordo nao prejudicam de modo algum o direito de
qualquer pessoa utilizar, no ambito de operagdes comerciais, 0 nome dessa pessoa ou
o nome do seu antecessor comercial, excepto se esse nome for utilizado de modo a
induzir em erro o consumidor.

Nada no presente acordo obriga uma Parte a proteger uma indicagdo geografica da
outra Parte constante do Apéndice 1 que ndo esteja, ou deixe de estar, protegida no
seu pais de origem ou que tenha caido em desuso nesse pais.

Na data de entrada em vigor do presente acordo, as Partes deixam de considerar que
as denominagdes geograficas protegidos enumeradas no Apéndice 1 como sendo
habituais na linguagem comum das Partes para a designacdo comum de vinhos,
bebidas espirituosas e vinhos aromatizados, tal como previsto no n.° 6 do artigo 24.°
do Acordo TRIPS.

Artigo 7.°
PROTECCAO DAS MENCOES TRADICIONAIS

No Montenegro, as mengdes tradicionais para os produtos da Comunidade
enumerados no Apéndice 2:

a) Nao devem ser utilizadas para a designacdo ou apresentagdo dos vinhos
originarios do Montenegro, e

b) ndo podem ser utilizadas para a designacdo ou apresentacdo de vinho originario
da Comunidade excepto no que respeita aos vinhos da origem, a categoria e a
linguagem constantes do Apéndice 2 e nas condi¢des previstas pela legislagdo e
regulamenta¢cdo da Comunidade.

O Montenegro adoptard as medidas necessarias, em conformidade com o presente
acordo, para a proteccdo das mengdes tradicionais referidas no artigo 4.° e utilizadas
para a designacdo e apresentagdo de vinhos origindrios do territério da Comunidade.
Para o efeito, o Montenegro adoptara meios legais adequados para assegurar uma
proteccdo eficaz e evitar que as mengdes tradicionais sejam utilizadas para designar
vinho em que ndo sejam autorizadas essas mengdes tradicionais, mesmo que as
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mencdes tradicionais utilizadas sejam acompanhadas de expressdes como "género",

nn nn

"tipo", "estilo", "imitacdo", "método" ou semelhantes.

3. A proteccao de uma mengao tradicional apenas ¢ aplicavel:
a) A lingua ou linguas em que figura no Apéndice 2 e nio as tradugdes, e

b) A uma categoria de produtos que beneficie de uma proteccdo na Comunidade,
conforme indicado no Apéndice 2.

4. A proteccdo prevista no n.° 3 ndo prejudica o disposto no artigo 4.°.

Artigo 8.°
MARCAS COMERCIAIS

1. As instancias competentes das Partes recusardo o registo de uma marca registada de
vinho, bebida espirituosa ou vinho aromatizado que seja idéntica ou semelhante,
inclua ou consista numa referéncia a uma indicagdo geografica protegida nos termos
do artigo 4.° do Titulo 1 do presente acordo se tal vinho, bebida espirituosa ou vinho
aromatizado ndo tiverem essa origem e ndo respeitarem as regras relevantes que
regem a sua utilizagao.

2. As instancias competentes das Partes recusardo o registo de uma marca registada de
vinho que inclua ou consista numa mengdo tradicional protegida nos termos do
presente acordo se mengdo tradicional n estiver reservada a esse vinho, como
especificado no Apéndice 2.

3. O Montenegro adoptara as medidas necessdrias para alterar todas as marcas
registadas por forma a suprimir inteiramente qualquer referéncia a indicacdes
geograficas comunitarias protegidas nos termos do artigo 4.° do Titulo 1 do presente
acordo. Todas essas referéncias serdo suprimidas o mais tardar at¢ 31 de Dezembro
de 2007.

ARTIGO 9.°
EXPORTACOES

As Partes tomardo todas as medidas necessarias para assegurar que, se os vinhos, bebidas
espirituosas e vinhos aromatizados originarios de uma Parte forem exportados e
comercializados fora do territério dessa Parte, as indicagdes geograficas protegidas referidas
nos segundos travessdes das alineas a) e b) do artigo 4.°(a) e (b) e, no caso dos vinhos, as
mengdes tradicionais da Parte referidas no terceiro travessao da alinea a) do artigo 4.°, ndo
sejam utilizadas para designar e apresentar produtos originarios da outra Parte.
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TITULOII

APLICACAO E ASSISTENCIA MUTUA ENTRE AS AUTORIDADES COMPETENTES E
GESTAO DO ACORDO

ARTIGO 10.°
GRUPO DE TRABALHO

Serd estabelecido um Grupo de Trabalho sob a tutela do Subcomité da Agricultura
que sera instituido em conformidade com o artigo 123.° do Acordo de Estabilizacao e

de Associagdo entre o Montenegro e a Comunidade.

O Grupo de Trabalho velara pelo bom funcionamento do presente acordo e examinara

todas as questdes decorrentes da execucdo do mesmo.

O Grupo de Trabalho pode fazer recomendagdes, discutir e apresentar sugestdes sobre
qualquer assunto de interesse mutuo no sector dos vinhos, bebidas espirituosas e
vinhos aromatizados que contribua para alcangar os objectivos do presente acordo. O
Grupo de Trabalho retne-se a pedido do qualquer das Partes, alternadamente na
Comunidade e no Montenegro, em data e local e segundo modalidades determinadas

mutuamente pelas Partes.

ARTIGO 11.°
TAREFAS DAS PARTES

As Partes manterdo contactos directos ou através do Grupo de Trabalho referido no
artigo 10.° sobre todas as questdes referentes a aplicacao e funcionamento do presente

acordo.

O Montenegro designa o Ministério da Agricultura, Silvicultura e Gestdo da Agua
como seu representante. A Comunidade Europeia designa como seu representante a
Direc¢ao-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural da Comissdo Europeia.
Cada Parte Contratante notifica a outra Parte Contratante de qualquer mudanga do seu

representante.

O representante assegurara a coordenacdo das actividades de todos os organismos

responsaveis pela garantia da aplicagdo do presente acordo.

As Partes:

a)  Alteram mutuamente as listas referidas no artigo 4.° do presente acordo, por
decisio do Comité de Estabilizacdo e de Associagdo, para tomar em

consideracdo quaisquer alteragdes a legislacdo e regulamentacao das Partes;

b) Decidem de comum acordo, por decisio do Comité de Estabilizacdo e de
Associagdo, quanto a alteragcdo dos apéndices do presente acordo. Os apéndices
sdo considerados alterados a contar da data registada numa troca de cartas entre

as Partes, ou da data da decisdo do Grupo de Trabalho, consoante o caso;

c) Estabelecem de comum acordo as condicdes praticas referidas no n.° 6 do artigo

6.%
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d) Informam-se mutuamente da intengdo de tomar decisdes sobre nova
regulamentacdo ou de alterar a regulamentacdo existente em matérias de
interesse publico, tais como a satde publica ou a defesa do consumidor, com
implicagdes no sector do vinho, das bebidas espirituosas e dos vinhos
aromatizados;

e) Notificam-se mutuamente das medidas legislativas ou administrativas e das
decisdes judiciais relativas a aplicagdo do presente acordo e informam-se
mutuamente das medidas adoptadas com base em tais medidas ou decisdes.

ARTIGO 12.°
APLICACAO E FUNCIONAMENTO DO ACORDO

As Partes designam os contactos enumerados no Apéndice 3 como responsaveis pela
aplica¢do e pelo funcionamento do presente acordo.

ARTIGO 13.°
APLICACAO E ASSISTENCIA MUTUA ENTRE
AS PARTES

Se a designagdo ou apresentagdo de um vinho, bebida espirituosa ou vinho
aromatizado, em particular na rotulagem, em documentos oficiais ou comerciais ou
na publicidade, estiverem em infraccdo com o presente acordo, as Partes aplicardo as
medidas administrativas necessarias e/ou dardo inicio a processos judiciais com vista
a lutar contra a concorréncia desleal ou a impedir qualquer outra forma de utilizacao
indevida da denominacao.

As medidas e processos referidos no n.° 1 serdo adoptados especificamente:

a) Quando forem utilizadas designagdes ou traducdes das designacdes, denominagdes,
inscri¢cdes ou ilustragdes relativas aos vinhos, bebidas espirituosas ou vinhos
aromatizados cujas denominagdes sejam protegidas pelo presente acordo que,
directa ou indirectamente, fornecam informagdes falsas ou susceptiveis de
induzir em erro quanto a origem, natureza ou qualidade dos vinhos, bebidas
espirituosas ou vinhos aromatizados;

b) Quando, como embalagem, forem utilizados recipientes que possam induzir em
erro quanto a origem do vinho.

Se uma das Partes Contratantes tiver motivos para suspeitar que:

a) um vinho, bebida espirituosa ou vinho aromatizado, tal como definidos no
artigo 2.°, que seja ou tenha comercializado no Montenegro e na Comunidade,
ndo cumpre as regras que regem o sector dos vinhos, bebidas espirituosas ou
vinhos aromatizados na Comunidade ou no Montenegro ou o presente acordo; e

b)  Essa ndo conformidade se revestir de especial interesse para a outra Parte e dela
puderem decorrer medidas administrativas e/ou processos judiciais,

informara imediatamente do facto o representante da outra Parte.
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A informagdo a apresentar em conformidade com o n.° 3 inclui pormenores sobre a
ndo conformidade com as regras que regem o sector dos vinhos, bebidas espirituosas
e vinhos aromatizados da Parte e/ou do presente acordo e deve ser acompanhada por
documentos comerciais ou outros adequados que descrevam medidas administrativas
ou processos judiciais que podem, se necessario, ser desencadeados.

ARTIGO 14.°
CONSULTAS

As Partes consultam-se sempre que uma delas considere que a outra ndo cumpriu uma
obrigacao decorrente do presente acordo.

A Parte que solicita as consultas fornece a outra Parte todas as informacdes
necessarias para uma analise pormenorizada do caso em questao.

Sempre que qualquer atraso possa por em perigo a saude humana ou dificultar a
eficacia das medidas de controlo da fraude, podem ser adoptadas medidas cautelares
adequadas, sem consulta prévia, desde que as consultas se efectuem imediatamente
apos a adopg¢ao dessas medidas.

Se, no seguimento das consultas previstas nos n.”* 1 e 3, as Partes ndo chegarem a
acordo, a Parte que solicitou as consultas ou que adoptou as medidas referidas no n.°
3 pode adoptar medidas adequadas em conformidade com o artigo 129.° do Acordo
de Estabilizagdo e Associagao para permitir a aplicagao adequada do presente acordo.
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TITULO II

DISPOSICC)ES GERAIS
ARTIGO 15.°
TRANSITO DE PEQUENAS QUANTIDADES
L. O presente acordo ndo ¢ aplicavel aos vinhos, bebidas espirituosas ou vinhos
aromatizados:
a)  Em transito no territorio de uma das Partes Contratantes ou
b)  originarios do territorio uma das Partes e expedidos em pequenas quantidades
entre as Partes nas condi¢cdes e de acordo com os procedimentos previstos no
ponto II:
I1.) Consideram-se pequenas as seguintes quantidades de vinhos, bebidas espirituosas e

vinhos aromatizados:

1. Quantidades em recipientes rotulados de capacidade igual ou inferior a 5 litros,
munidos de um dispositivo de fecho ndo recuperavel, quando a quantidade total
transportada ndo for superior a 50 litros, independentemente de ser ou ndo constituida
por remessas distintas;

2. a)

b)
©)

d)

f)

Quantidades ndo superiores a 30 litros por viajante, incluidas nas bagagens
pessoais;

Quantidades nao superiores a 30 litros expedidas de particular a particular;

Quantidades incluidas nas bagagens de particulares por ocasido da mudanga de
residéncia;

Quantidades importadas para fins de experimentagdo cientifica ou técnica, até
ao limite maximo de 1 hectolitro;

Quantidades importadas por representagdes diplomadticas ou consulares ou
instituicdes similares, integradas na respectiva dotacdo com isencao de direitos;

Quantidades que constituam provisdes de bordo de meios de transporte
internacionais.

A derrogagdo referida no n.° 1 ndo pode ser cumulada com qualquer das derrogagdes referidas

no n.° 2.
ARTIGO 16.°
COMERCIALIZACAO DAS EXISTENCIAS
1. A comercializagdo dos vinhos, bebidas espirituosas ou vinhos aromatizados que,

aquando da entrada em vigor do presente acordo, tenham sido produzidos,
elaborados, designados e apresentados em conformidade com a legislagdo e a
regulamentagdo interna das Partes, mas que sejam proibidos pelo presente acordo,
pode prosseguir até ao esgotamento das existéncias.
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Excepto caso sejam adoptadas pelas Partes disposigdes em contrario, os vinhos,
bebidas espirituosas ou vinhos aromatizados produzidos, elaborados, designados e
apresentados em conformidade com o presente acordo, mas cuja produgdo,
elaboracdo, designacdo e apresentacdo deixem de o cumprir devido a uma alteragdo,
pode continuar a ser comercializados até ao esgotamento das existéncias.
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APENDICE 1
LISTA DE DENOMINACOES PROTEGIDAS
(referidas nos artigos 4.° ¢ 6.° do Anexo II do Protocolo n° 2)
PARTE A: NA COMUNIDADE
a) VINHOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE
AUSTRIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas

Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal

Kérnten

Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederdsterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Stidburgenland
Siid-Oststeiermark
Siidsteiermark
Thermenregion
Tirol

Traisental
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Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark

Wien

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Bergland
Steirerland
Weinland

Wien
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BELGICA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Nomes das regioes determinadas

Cotes de Sambre et meuse
Hagelandse Wijn
Haspengouwse Wijn
Heuvellandse wijn

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Vin de pays des jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn
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BULGARIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas

AceHoBrpan (Asenovgrad)
UepHoMopcku paiioH (Regido do Mar Negro)
Bpectruk (Brestnik)
Hparoeso (Dragoevo)
Eskcunorpan (Evksinograd)
Xan Kpywm (Han Krum)
XwpcoBo (Harsovo)
Xackoso (Haskovo)

Xwucaps (Hisarya)
Wgaiinosrpan (Ivaylovgrad)
Kapmoo (Karlovo)
Kapuobar (Karnobat)
Jloseu (Lovech)

Jlozuma (Lozitsa)

Jlom (Lom)

Jlrooumen (Lyubimets)
Jlsckosen (Lyaskovets)
Memnuk (Melnik)

Mownrana (Montana)

Hoga 3aropa (Nova Zagora)
Hogu I1azap (Novi Pazar)
Hogo ceno (Novo Selo)
Opsixosuna (Oryahovitsa)
[TaBnukenu (Pavlikeni)
[Mazapmxuk (Pazardjik)
[epymuna (Perushtitsa)

[Inesen (Pleven)
[Tnosnus (Plovdiv)
[Momopue (Pomorie)
Pyce (Ruse)

Cakap (Sakar)
Cannancku (Sandanski)
CenrremBpu (Septemvri)
[IusaueBo (Shivachevo)
ymen (Shumen)
Crnasstai (Slavyantsi)
CnuBen (Sliven)

IOxno Yepuomopue (Costa Meridional do Mar
Negro)

CramboioBo (Stambolovo)
Crapa 3aropa (Stara Zagora)
Cyxungnon (Suhindol)
Cynrypnape (Sungurlare)
Caummos (Svishtov)

Honunara Ha Ctpyma (Vale de Struma)
Teprosute (Targovishte)
Brpoumna (Varbitsa)

Bapna (Varna)

Benuxu Ipecnas (Veliki Preslav)
Bunun (Vidin)

Bpana (Vratsa)

SAmbon (Yambol)

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Hynascka paBauna (Planicie do Danubio)

Tpaxwuiicka nusuna (Vales da Tracia)
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CHIPRE

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Em lingua grega

Em lingua inglesa

Regioes determinadas Sub-regioes Regioes determinadas Sub-regioes
(mesmo que (mesmo que
precedida pela precedida pela
denominacdo da denominacdo da
regido regido
especificada) especificada)
Kovpavdapia Commandaria
Aaodvo Akapo Apdung ou | Laona Akama Afames ou Laona
Aodva

Bovvi Havayidg — Apmeiitng
[Titotma

Kpacoyopia Agpecon......

Vouni Panayia — Ambelitis
Pitsilia

Krasohoria Lemesou.........

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

em lingua grega

em lingua inglesa

Aepecodg
ITapog
Agvkooio

Adpvoxa

Limassol
Pafos
Lefkosia

Larnaka
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REPUBLICA CHECA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioces determinadas

(mesmo que seguidas pela denominagdo da sub-
regido)

Sub-regives

(mesmo que seguida pela denominagdo de uma
circunscri¢do vinicolae e/ou pela denominagdo
de uma exploragdo viticola)

Cechy .o

MOTAVA ..ottt e e e

litométicka
mélnicka
mikulovska
slovacka
velkopavlovicka

znojemska

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Ceské zemské vino

moravské zemské vino
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FRANCA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Alsace Grand Cru, seguido do nome de uma unidade geogrdfica mais pequena
Alsace, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena

Alsace ou Vin d’Alsace, seguido ou ndo de ‘Edelzwicker’ ou da denominagdo de uma casta e/ou do
nome de uma unidade geogrdfica mais pequena

Ajaccio

Aloxe-Corton

Anjou, seguido ou ndo de 'Val de Loire' ou 'Coteaux de la Loire' ou 'Villages Brissac'
Anjou, seguido ou ndo de ‘Gamay’, ‘Mousseux’ ou Villages’

Arbois

Arbois Pupillin

Auxey-Duresses ou Auxey-Duresses Cote de Beaune ou Auxey-Duresses Cote de Beaune-Villages
Bandol

Banyuls

Barsac

Batard-Montrachet

Béarn ou Béarn Bellocq

Beaujolais Supérieur

Beaujolais, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Beaujolais-Villages

Beaumes-de-Venise, precedido ou ndo de ‘Muscat de’

Beaune

Bellet ou Vin de Bellet

Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet

Blagny

Blanc Fumé de Pouilly

Blanquette de Limoux

Blaye

Bonnes Mares

Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge
Bordeaux, seguido ou ndo de ‘Clairet’ ou ‘Supérieur’ ou ‘Rosé’ ou ‘mousseux’

Bourg
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Bourgeais
Bourgogne, seguido ou ndo de ‘Clairet’ ou ‘Rosé’ ou do nome de uma unidade geogrdfica mais
pequena

Bourgogne Aligoté
Bourgueil

Bouzeron

Brouilly

Buzet

Cabardeés

Cabernet d'Anjou
Cabernet de Saumur
Cadillac

Cahors
Canon-Fronsac

Cap Corse, precedido de ‘Muscat de’
Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Chablis, seguido ou ndo do nome de uma unidade geogrdfica mais pequena

Chambertin

Chambertin Clos de Béze
Chambolle-Musigny
Champanhe
Chapelle-Chambertin
Charlemagne
Charmes-Chambertin

Chassagne-Montrachet ou Chassagne-Montrachet Cote de Beaune ou Chassagne-Montrachet Cote de
Beaune-Villages

Chateau Chalon
Chateau Grillet
Chateaumeillant
Chateauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas
Chevalier-Montrachet
Cheverny

Chinon

Chiroubles
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Chorey-l¢s-Beaune ou Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune ou Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune-
Villages

Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette du Languedoc, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Clos de la Roche

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Clos Saint-Denis

Clos Vougeot

Collioure

Condrieu

Corbiéres, seguido ou ndo de Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne

Costiéres de Nimes

Cétes de Beaune, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly
Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Coteaux d'Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, seguido ou ndo do nome de uma casta

Coteaux de Die

Coteaux de 1'Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet

Coteaux du Languedoc, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Coteaux du Layon ou Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Coteaux du Loir

Coteaux du Lyonnais
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Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddmois

Coteaux Varois

Cote-de-Nuits-Villages

Cétes Canon-Fronsac

Cotes d’ Auvergne, seguido ou ndo do nome de uma unidade geogradfica mais pequena
Cétes de Beaune, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cétes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de la Malepere

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cétes de Provence, seguido ou ndo de Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul
Cotes du Frontonnais, seguido ou ndo de Fronton ou Villaudric

Cotes du Jura

Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, seguido ou ndo de Caramany ou Latour de France ou Les Aspres ou
Lesquerde ou Tautavel

Cétes du Ventoux
Cétes du Vivarais
Cour-Cheverny
Crémant d'Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne

Crémant de Die
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Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage

Echezeaux
Entre-Deux-Mers ou Entre-Deux-Mers Haut-Benauge

Ermitage

Fauggres
Fiefs Vendéens, seguido ou ndo de Mareuil ou Brem ou Vix ou Pissotte

Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premieres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon
Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin
Gros Plant du Pays Nantais
Haut Poitou
Haut-Médoc
Haut-Montravel
Hermitage

Irancy

Irouléguy

Jasniéres

Juliénas
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Jurancon
L’Etoile

La Grande Rue
Ladoix ou Ladoix Cote de Beaune ou Ladoix Cote de Beaune-Villages

Lalande de Pomerol

Languedoc, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Latriciéres-Chambertin

Les-Baux-de-Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, precedido ou ndo de ‘Muscat de’

Lussac Saint-Emilion

Macon ou Pinot-Chardonnay-Maco6n
Macon, seguido ou ndo do nome de uma unidade geogrdfica mais pequena

Macon-Villages

Macvin du Jura

Madiran

Maranges Cote de Beaune ou Maranges Cotes de Beaune-Villages

Maranges, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury

Mazis-Chambertin

Mazoyéres-Chambertin

Médoc

Menetou Salon, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Mercurey

Meursault ou Meursault Cote de Beaune ou Meursault Cote de Beaune-Villages
Minervois

Minervois-la-Liviniére

Mireval

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny
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Monthélie ou Monthélie Cote de Beaune ou Monthélie Cote de Beaune-Villages
Montlouis, seguido ou ndo de ‘mousseux’ ou ‘pétillant’

Montrachet

Montravel
Morey-Saint-Denis
Morgon

Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis

Moulis-en-Médoc
Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire
Muscadet Cotes de Grandlieu
Muscadet Sevre-et-Maine
Musigny

Néac

Nuits
Nuits-Saint-Georges
Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh
Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses ou Pernand-Vergelesses Cote de Beaune ou Pernand-Vergelesses Cote de
Beaune-Villages

Pessac-Léognan
Petit Chablis, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena

Pineau des Charentes
Macon/Pinot-Chardonnay-Macon
Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé

Pouilly-Fuissé

Pouilly-Loché

Pouilly-sur-Loire
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Pouilly-Vinzelles

Premiéres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, seguido ou ndo do nome de uma unidade geogrdfica mais pequena
Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet ou Puligny-Montrachet Céte de Beaune ou Puligny-Montrachet Céte de Beaune-
Villages

Quarts-de-Chaume

Quincy

Rasteau

Rasteau Rancio

Régnié

Reuilly

Richebourg

Rivesaltes, precedido ou ndo de ‘Muscat de’

Rivesaltes Rancio

Romanée (La)

Romanée Conti

Romanée Saint-Vivant

Rosé des Riceys

Rosette

Roussette de Savoie, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Roussette du Bugey, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Ruchottes-Chambertin

Rully

Saint-Julien

Saint-Amour

Saint-Aubin ou Saint-Aubin Cote de Beaune ou Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages
Saint-Bris

Saint-Chinian

Sainte-Croix-du-Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru

Saint-Estéphe

Saint-Georges Saint-Emilion

Saint-Jean-de-Minervois, precedido ou ndo de ‘Muscat de’

Saint-Joseph
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Saint-Nicolas-de-Bourgueil
Saint-Péray
Saint-Pourcain

Saint-Romain ou Saint-Romain Céte de Beaune ou Saint-Romain Cote de Beaune-Villages
Saint-Véran

Sancerre

Santenay ou Santenay Cote de Beaune ou Santenay Cote de Beaune-Villages
Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savenniéres

Savenniéres-Coulée-de-Serrant
Savenniéres-Roche-aux-Moines

Savigny ou Savigny-lés-Beaune

Seyssel

Téche (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise

Touraine Azay-le-Rideau

Touraine Mesland

Touraine Noble Joue

Touraine, seguido ou ndo de ‘mousseux’ ou ‘pétillant’
Tursan

Vacqueyras

Valencay
Vin d'Entraygues et du Fel

Vin d'Estaing
Vin de Corse, seguido ou ndo do nome de uma unidade geogrdfica mais pequena
Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie ou Vin de Savoie-Ayze, seguidos ou ndo do nome de uma unidade geografica mais
pequena

Vin du Bugey, seguido ou ndo do nome de uma unidade geografica mais pequena
Vin Fin de la Cote de Nuits

Viré Clessé

Volnay

Volnay Santenots
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Vosne-Romanée
Vougeot

Vouvray, seguido ou ndo de ‘mousseux’ ou ‘pétillant’

2. Vinhos de mesa com indicagdo geografica

Vin de pays de 1'Agenais

Vin de pays d'Aigues
Vin de pays de I'Ain

Vin de pays de I'Allier

Vin de pays d'Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes

Vin de pays de I'Ardéche

Vin de pays d'Argens

Vin de pays de 1'Ariége
Vin de pays de I'Aude

Vin de pays de I'Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone

Vin de pays du Bourbonnais
Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan
Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon
Vin de pays des Cévennes, seguido ou ndo de Mont Bouquet

Vin de pays Charentais, seguido ou nao de um: Ile de Ré ou Ile d'Oléron ou Saint-Sornin
Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes-Maritimes

Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne

Vin de pays des Collines de la Moure

PT 203

PT



PT

Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan

Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens
Vin de pays de la Corréze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d'Enserune
Vin de pays des coteaux de Besilles
Vin de pays des coteaux de Céze

Vin de pays des coteaux de Coiffy
Vin de pays des coteaux Flaviens

Vin de pays des coteaux de Fontcaude
Vin de pays des coteaux de Glanes
Vin de pays des coteaux de I'Ardéche
Vin de pays des coteaux de 1'Auxois
Vin de pays des coteaux de la Cabrerisse
Vin de pays des coteaux de Laurens

Vin de pays des coteaux de Miramont
Vin de pays des coteaux de Montélimar

Vin de pays des coteaux de Murviel

Vin de pays des coteaux de Narbonne

Vin de pays des coteaux de Peyriac

Vin de pays des coteaux des Baronnies

Vin de pays des coteaux du Cher et de 1'Arnon
Vin de pays des coteaux du Grésivaudan

Vin de pays des coteaux du Libron

Vin de pays des coteaux du Littoral Audois
Vin de pays des coteaux du Pont du Gard

Vin de pays des coteaux du Salagou

Vin de pays des coteaux de Tannay

Vin de pays des coteaux du Verdon

Vin de pays des coteaux et terrasses de Montauban
Vin de pays des cotes catalanes

Vin de pays des cotes de Gascogne

Vin de pays des cotes de Lastours

Vin de pays des cotes de Montestruc
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Vin de pays des cotes de Pérignan
Vin de pays des cotes de Prouilhe
Vin de pays des cotes de Thau
Vin de pays des cotes de Thongue
Vin de pays des cotes du Brian
Vin de pays des cotes de Ceressou
Vin de pays des cotes du Condomois
Vin de pays des cotes du Tarn
Vin de pays des cotes du Vidourle
Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des Deux-Sévres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duch¢ d'Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, seguido ou ndo de Coteaux de Champlitte
Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des Hautes-Alpes
Vin de pays de la Haute-Garonne
Vin de pays de la Haute-Marne
Vin de pays des Hautes-Pyrénées

Vin de pays d'Hauterive, seguido ou ndo de: Val d'Orbieu ou Coteaux du Termenés ou Cotes de
Lézignan

Vin de pays de la Haute-Sadne

Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I'Aude
Vin de pays de la Haute vallée de 1'Orb

Vin de pays des Hauts de Badens
Vin de pays de I'Hérault

Vin de pays de I'lle de Beauté
Vin de pays de I'Indre et Loire

Vin de pays de I'Indre

Vin de pays de I'Isére

Vin de pays du Jardin de la France, seguido ou ndao de Marches de Bretagne ou Pays de Retz
Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique
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Vin de pays du Loir et Cher
Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne
Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire
Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle

Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage

Vin de pays de la Nievre

Vin de pays d'Oc

Vin de pays du Périgord, seguido ou ndo de Vin de Domme
Vin de pays de la Petite Crau

Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d'Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées-Orientales
Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Saone et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, seguido ou ndo de Coteaux de Chalosse ou Cdtes de L'Adour ou
Sables Fauves ou Sables de I'Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d'Urfé

Vin de pays du Val de Cesse
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Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand
Vin de pays de la Vallée du Paradis
Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vaunage

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vicomté d'Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de I'Yonne

207

PT



ALEMANHA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Nomes das regioes determinadas

(seguidos ou ndo do nome de uma sub-regidao)

Sub-regioes

Franken.............coooiiiiiiii
Hessische Bergstralie
Mittelrhein.............cooooiiiiiiiiia

Mosel-Saar-Ruwer ou Mosel ou Saar ou
Ruwer....

Rheingau.........ccooiiiiiii
Rheinhessen............c.ooooviiiiiiiiiiiii

Saale-Unstrut.........ooviiiiiiiiiiiiiiieaeene,
Sachsen........ocooeviiiiiiiiii

WHrttemberg. ......ovveiiii i,

Walporzheim /Ahrtal
Badische Bergstraf3e
Bodensee

Breisgau
Kaiserstuhl
Kraichgau
Markgréflerland
Ortenau
Tauberfranken
Tuniberg
Maindreieck
Mainviereck
Steigerwald
Starkenburg
Umstadt

Loreley
Siebengebirge
Bernkastel

Burg Cochem
Moseltor

Obermosel
Ruwertal

Saar

Nabhetal
Mittelhaardt Deutsche Weinstraf3e
Stidliche Weinstraf3e
Johannisberg
Bingen

Nierstein
Wonnegau

Mansfelder Seen
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Schlofl Neuenburg
Thiiringen

Elstertal

MeiBlen

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber

Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergischer Bodensee

Wiirttembergisch Unterland

2. Vinhos de mesa com indicagdo geografica

Landwein

Tafelwein

Ahrtaler Landwein

Badischer Landwein

Bayerischer Bodensee-Landwein

Landwein Main
Landwein der Mosel
Landwein der Ruwer
Landwein der Saar
Mecklenburger Landwein
Mitteldeutscher Landwein
Nahegauer Landwein
Pfalzer Landwein
Regensburger Landwein
Rheinburgen-Landwein
Rheingauer Landwein

Rheinischer Landwein

Saarlandischer Landwein der Mosel

Séchsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein

Taubertiler Landwein

Albrechtsburg
Bayern
Burgengau
Donau
Lindau
Principal(ais)
Mosel
Neckar
Oberrhein
Rhein
Rhein-Mosel
Romertor

Stargarder Land
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GRECIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regides determinadas

Em lingua grega

Em lingua inglesa

Xapog

Moacydarog [atpov
Moacydrog Piov — [Tatpav
Moaoydrog Kepaiinviog
Moaydtog Afpvov
Moacydrtoc P6dov
Maowpodaevn [atpodv
Mowpodapvn Kepoarinviog
Xrteio

Nepéa

Xavtopivn

Aopvég

Podoc

Ndovoa

Popundro Kepaiinviog
Poyévm

Mavtiveio

Mecevikora

[TeCa

Apyaveg

ITaTpa

Zitoa

Apovtaro

Tovpévicoa

ITapog

ANpvog

Ayylaiog

Mayiég Melitova

Samos

Moschatos Patra
Moschatos Riou Patra
Moschatos Kephalinia
Moschatos Lemnos
Moschatos Rhodos
Mavrodafni Patra
Mavrodafni Kephalinia
Sitia

Nemea

Santorini

Dafnes

Rhodos

Naoussa

Robola Kephalinia
Rapsani

Mantinia

Mesenicola

Peza

Archanes

Patra

Zitsa

Amynteon
Goumenissa

Paros

Lemnos

Anchialos

Slopes of Melitona

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica
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Em lingua grega

Em lingua inglesa

Petciva Mecoyeimv, seguido ou ndo de Attikng

Petoiva Kponiog ou Petoiva Kopwmiov, seguido
ou nao de Attikig

Petoiva Mopkomoviov, seguido ou ndo de Attikng
Petoiva Meydpwv, seguido ou ndo de ATtikng

Petoiva Tlowaviag ou Petoiva Alonesiov, seguido
ou ndo de ATTiKng

Petoiva [Todnvng, seguido ou ndo de Attikng
Petoivo [Tikeppiov, seguido ou ndo de Attikng
Petoiva Zndtmv, seguido ou ndao de ATtiknig
Petoiva Onpav, seguido ou ndo de Bowwtiog
Petoiva [NdAtpwv, seguido ou ndao de EvPoiog
Petoiva Kapootov, seguido ou ndo de EvPoiag
Petoiva Xoikioag, seguido ou ndo de EvPoiog
Bepvtea ZaxivOov

Ayopeitikog Tomikog Otvog

Tomukog Otvog Avapvocov

Attikog Tomkdg Otvog

Tonucog Oivog Bilitoog

Tomukog Otvog I'pePevirv

Tomucog Oivog Apdiplog

Awdexavnoilokog Tomkog Oivog

Tomnucog Oivog Emavopr|g

Hpaxeidtikog Tomkodg Otvog

Beocaikdc Tomucog Oivog

OnpPaikoc Tomucds Otvog

Tomukog Otvog Kisoapon

Tomucog Otvog Kpavidg

Kpnrucog Tomkde Otvog

AaciBdticog Tomikog Otvog

Moxkedovikdg Tomikog Otvog

Tomwkog Oivog Néag Meonufpiog
Meoonvioxog Tomukdg Otvog

IMonaviticog Tomikdg Otvog

[oAnviotcog Tomkdg Otvog

[ehomovvnoiakdg Tomkog Oivog

Retsina of Mesogia, seguido ou ndo de Attika

Retsina of Kropia ou Retsina Koropi, seguido ou
ndo de Attika

Retsina of Markopoulou, seguido ou ndo de Attika
Retsina of Megara, seguido ou ndo de Attika

Retsina of Peania ou Retsina of Liopesi, seguido ou
ndo de Attika

Retsina of Pallini, seguido ou ndo de Attika
Retsina of Pikermi, seguido ou ndo de Attika
Retsina of Spata, seguido ou ndo de Attika
Retsina of Thebes, seguido ou ndo de Viotias
Retsina of Gialtra, seguido ou ndo de Evvia
Retsina of Karystos, seguido ou ndo de Evvia
Retsina of Halkida, seguido ou ndo de Evvia
Verntea Zakynthou

Regional wine of Mount Athos Agioritikos
Regional wine of Anavyssos

Regional wine of Attiki-Attikos

Regional wine of Vilitsa

Regional wine of Grevena

Regional wine of Drama

Regional wine of Dodekanese - Dodekanissiakos
Regional wine of Epanomi

Regional wine of Heraklion - Herakliotikos
Regional wine of Thessalia - Thessalikos
Regional wine of Thebes - Thivaikos
Regional wine of Kissamos

Regional wine of Krania

Regional wine of Crete - Kritikos

Regional wine of Lasithi - Lasithiotikos
Regional wine of Macedonia - Macedonikos
Regional wine of Nea Messimvria

Regional wine of Messinia - Messiniakos
Regional wine of Peanea

Regional wine of Pallini - Palliniotikos

Regional wine of Peloponnese - Peloponnisiakos
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Tomukog Otvog [Thayiég Aumérov
Tomnucog Otvog [Thayiég Beptiokov
Tomwkdg Otvog [Mhayiov KiBapova
Kopwoiokog Tomkdg Oivog
Tomnucog Otvog [Thayimv I[apvnBog
Tomkdg Otvog IMvAiog

Tomucog Otvog Tprpviiog

Tomukog Oivog Tvpvafov
TomkdsOivog X1dticTog

Tomkoc Otvog Prrodvag AvAidag
Tomukog Otvog Aetpivav

Tomucog Otvog Zndtwmv

Tomikog Oivog ITAayudv [eviehiko
Avyaromeraryitikog Tomkdg Otvog
Tomkdg Otvog AnAdvtiov mediov
Tomkdg Otvog MapkomovAov
Tomnucog Otvog Teyéog

Tomkdg Otvog Adplavig

Tomnucog Otvog XaAucovvag
Tomkdg Otvog XoAKIdIKNG
Kapvotvog Tomikog Otvog
Tomucog Otvog TTEA g

Tomnucog Oivog Zeppmv

Xvpravog Tomucdg Otvog

Tomucog Otvog [Thayuwv [etpmton
Tomnucog Otvog [epaveiov

Tomkdg Otvog Omovvtiag Aokpidoc
Tomkog Otvog Ztepedg EALGSaG
Tomucog Otvog Ayopdg

Tomucog Otvog Kothddog Atahdving
Tomukog Otvog Apkadiog

Tomkdg Otvog Hayyaiov

Tomkdg Oivog Meta&dtwov
Tomkdg Otvog Hpabiog

Tomukog Otvog KAnpévtt

Tomnuog Oivog Képrvpag

Regional wine of Slopes of Ambelos
Regional wine of Slopes of Vertiskos

Regional wine of Slopes of Kitherona

Regional wine of Korinthos - Korinthiakos

Regional wine of Slopes of Parnitha
Regional wine of Pylia

Regional wine of Trifilia

Regional wine of Tyrnavos
Regional wine of Siatista

Regional wine of Ritsona Avlidas
Regional wine of Letrines

Regional wine of Spata

Regional wine of Slopes of Pendeliko
Regional wine of Aegean Sea
Regional wine of Lilantio Pedio
Regional wine of Markopoulo
Regional wine of Tegea

Regional wine of Adriani

Regional wine of Halikouna
Regional wine of Halkidiki
Regional wine of Karystos - Karystinos
Regional wine of Pella

Regional wine of Serres

Regional wine of Syros - Syrianos
Regional wine of Slopes of Petroto
Regional wine of Gerania

Regional wine of Opountia Lokridos
Regional wine of Sterea Ellada
Regional wine of Agora

Regional wine of Valley of Atalanti
Regional wine of Arkadia

Regional wine of Pangeon

Regional wine of Metaxata
Regional wine of Imathia

Regional wine of Klimenti

Regional wine of Corfu
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Tomukog Otvog Zibwviag

Tomkdg Otvog Mavtlofvdtwov

Iopapucodg Tomkdg Otvog

Tomukog Otvog ARdnpwv

Tomnucog Otvog loavvivav

Tomucog Otvog [Thayiég Aryodeiog

Tomikog Oivog [Thayieg Aivov

Opaxikog Tomkog Oivog ou Tomucodg Oivog
Opaxng

Tomucog Otvog Ihiov

Metooitikog Tomkodg Oivog

Tomnucog Otvog Kopwmiov

Tomkdg Otvog DAdpvog

Tomikog Oivog Ooyavov

Tomrucog Otvog [Thayidv Kvnuioog

Hrepotikdc Tomuodg Oivog

Tomwdg Otvog [Ticdtidog

Tomukog Oivog Agukddag

Moveppaciog Tomikog Otvog

Tomwdg Oivog BePevton

Aokovikog Tomkog Otvog

Tomkdg Otvog Maptivov

Ayoaikog Tomikog Oivog

Tomkog Otvog Hhelog

Tomkdg Otvog Oeccarovikng

Tomukdg Otvog Kpavvavog

Tonwdg Oivog Ilapvaccsod

Tomkog Otvog Metedpwv

Tomkdg Otvog Ixapiag

Tonudg Oivog Kaotopiic

Regional wine of Sithonia

Regional wine of Mantzavinata
Regional wine of Ismaros - Ismarikos
Regional wine of Avdira

Regional wine of loannina

Regional wine of Slopes of Egialia
Regional wine of Slopes of Enos

Regional wine of Thrace - Thrakikos ou Regional
wine of Thrakis

Regional wine of Ilion

Regional wine of Metsovo - Metsovitikos
Regional wine of Koropi

Regional wine of Florina

Regional wine of Thapsana

Regional wine of Slopes of Knimida
Regional wine of Epirus - Epirotikos
Regional wine of Pisatis

Regional wine of Lefkada

Regional wine of Monemvasia - Monemvasios
Regional wine of Velvendos

Regional wine of Lakonia — Lakonikos
Regional wine of Martino

Regional wine of Achaia

Regional wine of Ilia

Regional wine of Thessaloniki

Regional wine of Krannona

Regional wine of Parnassos

Regional wine of Meteora

Regional wine of Ikaria

Regional wine of Kastoria
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HUNGRIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas Sub-regives

(mesmo que precedida pela denomina¢do da
regido especificada)

Aszar-Neszmély(-1)...........cooeiiiiiiiiieiii. ., Aszar(-i)
Badacsony(-1) Neszmély(-i1)
Balatonboglar(-1)..........ccovviiiiiiiiiiieenns Balatonlelle(-1)
-{}-Balatonfelvidék(- Marcali

1 T

Balatonederics-Lesence(-1)

Balatonfiired-Csopak(-1).........c.coevviininnennnnn. Cserszeg(-i)

Balatonmelléke ou Balatonmelléki..................

Kal(-1)
Biikkalja(-1) Zénka(-i)
CsoNGrad(-1)....ovveeiii i Muravidéki

Egerou Egri........c.ooooiiiiiiiiiii,
Etyek-Buda(-1)........cooovviiiiiiiiiiii

Kistelek(-1)

Morahalom ou Moérahalmi

Hajos-Baja(-1) Pusztamérges(-i)

Koszegi Debrd(-1), seguido ou ndo de Andornaktalya(-i)

KUnsag(-1)....oveiiiiiiiiiiiic e ou Demjén(-i) ou Egerbakta(-i) ou

Iy Egerszalok(-i) ou Egerszolat(-i) ou
Matra(-i) Felsotarkany(-i) ou Kerecsend(-1) ou
Mor(-1) Maklar(-i) ou Nagytalya(-i) ou
Noszvaj(-i) ou Novaj(-i) ou Ostoros(-i)

Pannonhalma (Pannonhalmi
annonhalma (Pannonhalmi) ou Szomolya(-i) ou Aldebré(-i) ou

PECS(-1). et Feldebré(-1) ou Tofalu(-1) ou
Szekszard(-i) Verpelét(-i) ou Kompolt(-i) ou
. Tarnaszentmaria(-1)

SOMIO(-1) ..o Buda(-i)

NYe) 2 T ) I Etyek(-i)

TOKAJ(-1) v

okaj(-1) Velence(-1)
ToINA(-1) e

Bacska(-i)

Cegléd(-1)

Duna mente ou Duna menti
Izsak(-1)

Jaszséag(-1)

VAHANY (1) v

Kecskemét-Kiskunfélegyhaza ou Kecskemét-
Kiskunfélegyhazi

Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)

Kisk6ros(-1)
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Monor(-1)

Tisza mente ou Tisza menti
Versend(-1)

Szigetvar(-i)

Kapos(-1)
Kissomlyo-Saghegyi
Koszeg(-1)

Abatijszanto(-1) ou Bekecs(-1) ou
Bodrogkeresztur(-i) ou Bodrogkisfalud(-i) ou
Bodrogolaszi ou Erd6ébénye(-i) ou Erdéhorvati ou
Golop(-1) ou Hercegkut(-1) ou Legyesbénye(-i) ou
Makkoshotyka(-i) ou Mad(-1) ou Mezézombor(-1)
ou Monok(-1) ou Olaszliszka(-1) ou Ratka(-i) ou
Sarazsadany(-i) ou Sarospatak(-1) ou
Satoraljatijhely(-i) ou Szegi ou Szegilong(-1) ou
Szerencs(-i) ou Tarcal(-i) ou Tallya(-i) ou
Tolesva(-i) ou Vamosujfalu(-i)

Tamasi

Volgység(-i)

Siklos(-1), seguido ou ndo por Kisharsany(-i) ou
Nagyharsany(-i) ou Palkonya(-i) ou
Villanykovesd(-i) ou Bisse(-1) ou
Csarnota(-i) ou Didsviszlo(-i)  ou
Harkény(-i) ou Hegyszentmarton(-i)
ou Kistotfalu(-i) ou Marfa(-i) ou
Nagytotfalu(-i) ou  Szava(-i) ou
Tarony(-i) ou Vokany(-i)
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ITALIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti ou Moscato d’Asti ou Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d'Acqui ou Acqui

Brunello di Montalcino

Carmignano

Chianti, seguido ou ndo de Colli Aretini ou Colli Fiorentini ou Colline Pisane ou Colli Senesi ou
Montalbano ou Montespertoli ou Rufina

Chianti Classico

Fiano di Avellino

Forgiano

Franciacorta

Gattinara

Gavi ou Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d'Abruzzo Colline Teramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina ou Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, seguido ou ndo de Grumello ou Inferno ou Maroggia ou Sassella ou Stagafassli
ou Valgella

Vermentino di Gallura ou Sardegna Vermentino di Gallura
Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano
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D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno ou Taburno

Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo ou Alcamo classico

Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero ou Sardegna Alghero

Alta Langa

Alto Adige ou dell'Alto Adige (Siidtirol/Siidtiroler), seguido ou ndo de:
- Colli di Bolzano (Bozner Leiten),

- Meranese di Collina/Meranese (Meraner
Hugel/Meraner),

- Santa Maddalena (St.Magdalener),
- Terlano (Terlaner),
- Valle Isarco (Eisacktal ou Eisacktaler),
- Valle Venosta (Vinschgau)

Ansonica Costa dell'Argentario

Aprilia

Arborea ou Sardegna Arborea

Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra ou Bagnoli

Barbera d'Asti

Barbera del Monferrato

Barberad’Alba

Barco Reale di Carmignano ou Rosato di Carmignano ou Vin Santo di Carmignano

ou Vin Santo Carmignano Occhio di Pernice

Bardolino

Bianchello del Metauro

Bianco Capena

Bianco dell'Empolese

Bianco della Valdinievole
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Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano

Bianco Pisano di S. Torpe

Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo

Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc'e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) ou Lago di Caldaro (Kalterersee), seguido ou ndo de ‘Classico’
Campi Flegrei

Campidano di Terralba ou Terralba ou Sardegna Campidano di Terralba ou Sardegna Terralba
Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, seguido ou ndo de Capo Ferrato ou Oliena ou Nepente di Oliena Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis ou Sardegna Carignano del Sulcis
Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile ou Affile

Cesanese di Olevano Romano ou Olevano Romano
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Cilento

Cinque Terre ou Cinque Terre Sciacchetra, seguido ou ndo de Costa de sera ou Costa de Campu ou
Costa da Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d'Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Berici, seguido ou ndo de 'Barbarano’

Colli Bolognesi, seguido ou ndo de Colline di Riposto ou Colline Marconiane ou Zola Predosa ou
Monte San Pietro ou Colline di Oliveto ou

Terre di Montebudello ou Serravalle
Colli Bolognesi Classico-Pignoletto
Colli del Trasimeno ou Trasimeno
Colli della Sabina
Colli dell'Etruria Centrale
Colli di Conegliano, seguido ou ndo de Refrontolo ou Torchiato di Fregona
Colli di Faenza
Colli di Luni (Regione Liguria)
Colli di Luni (Regione Toscana)
Colli di Parma
Colli di Rimini
Colli di Scandiano e di Canossa
Colli d'Imola
Colli Etruschi Viterbesi
Colli Euganei
Colli Lanuvini
Colli Maceratesi
Colli Martani, seguido ou ndo de Todi
Colli Orientali del Friuli, seguido ou ndo de Cialla ou Rosazzo
Colli Perugini
Colli Pesaresi, seguido ou ndo de Focara ou Roncaglia

Colli Piacentini, seguido ou ndo de Vigoleno ou Gutturnio ou Monterosso Val d’Arda ou Trebbianino
Val Trebbia ou Val Nure

Colli Romagna Centrale

Colli Tortonesi
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Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano ou Collio
Conegliano-Valdobbiadene, seguido ou ndo de Cartizze
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell'Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’ Amalfi, seguido ou ndo de Furore ou Ravello ou Tramonti
Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d'Acqui

Dolcetto d'Alba

Dolcetto d'Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Diano d’Alba ou Diano d’Alba
Dolcetto di Dogliani superior ou Dogliani
Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, seguido ou ndo de Pachino
Erbaluce di Caluso ou Caluso

Erice

Esino

Est! Est!! Est!!! Di Montefiascone

Etna

Falerio dei Colli Ascolani ou Falerio

Falerno del Massico
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Fara

Faro

Frascati

Freisa d'Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo ou Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari ou Sardegna Giro di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d'Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi o Guardiolo
Irpinia

I Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro ou Lacrima di Morro d'Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
Lambrusco Mantovano, seguido ou nao de: Oltrepd Mantovano ou Viadanese-Sabbionetano

Lambrusco Salamino di Santa Croce
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Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison-Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa ou Sardegna Malvasia di Bosa
Malvasia di Cagliari ou Sardegna Malvasia di Cagliari
Malvasia di Casorzo d'Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco
Mandrolisai ou Sardegna Mandrolisai

Marino

Marmetino di Milazzo ou Marmetino

Vinho de Marsala

Martina ou Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, seguido ou ndo de Feudo ou Fiori ou Bonera
Merlara

Molise

Monferrato, seguido ou ndo de Casalese
Monica di Cagliari ou Sardegna Monica di Cagliari

Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna ou Montecompatri ou Colonna
Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d'Abruzzo

Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio
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Monti Lessini ou Lessini
Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino
Moscato di Cagliari ou Sardegna Moscato di Cagliari

Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria ou Passito di Pantelleria ou Pantelleria

Moscato di Sardegna, seguido ou ndo de:: Gallura ou Tempio Pausania ou Tempio
Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori ou Moscato di Sorso ou Moscato di Sennori
ou Sardegna Moscato di Sorso-Sennori ou Sardegna Moscato di Sorso
ou Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani

Nardo
Nasco di Cagliari ou Sardegna Nasco di Cagliari

Nebiolo d’Alba

Nettuno
Nuragus di Cagliari ou Sardegna Nuragus di Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)

Orvieto (Regione Lazio)

Ostuni

Pagadebit di Romagna, seguido ou ndo de Bertinoro
Parrina

Penisola Sorrentina, seguido ou ndo de Gragnano ou Lettere ou Sorrento
Pentro di Isernia ou Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio ou Ormeasco di Pornassio

Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno
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Riesi
Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano ou Garda Bresciano
Riviera Ligure di Ponente, seguido ou ndo de: Riviera dei Fiori ou Albenga o Albenganese ou Finale
ou Finalese ou Ormeasco

Roero

Romagna Albana spumante
Rossese di Dolceacqua ou Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa ou Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano ou Orvietano Rosso

Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche¢ di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro ou San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)
San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'Agata de Goti

Santa Margherita di Belice

Sant'Anna di Isola di Capo Rizzuto
Sant'Antimo

Sardegna Semidano, seguido ou ndo de Mogoro
Savuto

Scanzo ou Moscato di Scanzo

Scavigna

Sciacca, seguido ou ndo de Rayana
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Serrapetrona
Sizzano
Soave
Solopaca
Sovana
Squinzano
Strevi
Tarquinia

Teroldego Rotaliano
Terracina, precedido ou ndo de ‘Moscato di’

Terre dell’Alta Val Agri

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d'Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, seguido ou ndo de Sorni ou Isera ou d’Isera ou Ziresi ou dei Ziresi
Trento

Val d'Arbia

Val di Cornia, seguido ou ndo de Suvereto

Val Polcevera, seguido ou ndo de Coronata

Valcalepio

Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)

Valdadige (Etschtaler) , seguido ou ndo de Terra dei Forti (Regieno Veneto)
Valdichiana

Valle d’Aosta ou Vallée d’Aoste, seguido ou ndo de: Arnad-Montjovet ou Donnas ou
Enfer d'Arvier ou Torrette ou
Blanc de Morgex et de la Salle ou
Chambave ou Nus

Valpolicella, seguido ou ndo de Valpantena

Valsusa

Valtellina

Valtellina superiore, seguido ou ndo de Grumello ou Inferno ou Maroggia ou Sassella ou Vagella
Velletri

Verbicaro

Verdicchio dei Castelli di Jesi

Verdicchio di Matelica

Verduno Pelaverga ou Verduno

Vermentino di Sardegna
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Vernaccia di Oristano ou Sardegna Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano
Vernaccia di Serrapetrona
Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano
Vini del Piave ou Piave
Vittorio

Zagarolo

2. Vinhos de mesa com indicagao geografica

Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione veneto)
Alto Livenza (Regione Fruili Venezia Giula)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d'Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini
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Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale

Colli di Salerno

Colli Ericini

Colli Trevigiani

Collina del Milanese

Colline del Genovesato

Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese ou Histonium

Delle Venezie (Regione Veneto)

Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)
Delle Venezie (Regione Trentino — Alto Adige)

Dugenta
Emilia ou dell’Emilia

Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda
Forli

Fortana del Taro

Frusinate ou del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia ou Golfo dei Poeti

Grottino di Roccanova
Isola dei Nuraghi
Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana
Marche

Maremma toscana
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Marmilla

Mitterberg ou Mitterberg tra Cauria e Tel ou Mitterberg zwischen Gfrill und Toll
Modena ou Provincia di Modena

Montenetto di Brescia

Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra
Osco ou Terre degli Osci

Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia
Pompeiano
Provincia di Mantova
Provincia di Nuoro
Provincia di Pavia
Provincia di Verona ou Veronese
Puglia

Quistello

Ravena
Roccamonfina
Romangia

Ronchi di Brescia
Ronchi Varesini
Rotae

Rubicone
Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro ou Bianco del Sillaro
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Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio

Terre del Volturno

Terre di Chieti

Terre di Veleja

Tharros

Toscana ou Toscano

Trexenta

Umbria

Valcamonica

Val di Magra

Val di Neto

Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino — Alto Adige)
Vallagarina (Regione Veneto)

Valle Belice

Valle del Crati

Valle del Tirso

Valle d'Itria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino

Veneto

Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti ou Weinberg Dolomiten (Regione Trentino — Alto Adige)
Vigneti delle Dolomiti ou Weinberg Dolomiten (Regione Veneto)

LUXEMBURGO

Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

n . Nomes de municipios e partes de municipios
Regioes determinadas P p P

(seguidas ou ndo do nome do municipio ou de
partes de municipio)
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Moselle Luxembourgeoise

Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach

Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen
Remich
Rolling
Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig
Wellenstein
Wintringen

Wormeldingen

PT
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MALTA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioces determinadas

(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)

Sub-regioes

Rabat

Mdina ou Medina
Marsaxlokk
Marnisi

Mgarr

Ta‘ Qali
Siggiewi

Ramla
Marsalforn
Nadur

Victoria Heights

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Em lingua maltesa

Em lingua inglesa

Gzejjer Maltin

Maltese Islands
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PORTUGAL

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regides determinadas

(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)

Sub-regioes

Alenquer

AlCNteJO. ..ot
Arruda

Bairrada

Beira Interior...........oooovviiiiiiiiiiiie
Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Dao, seguido ou ndao de

Encostas d’Aire.........cooviiiiiiiii
Graciosa

Lafoes

Lagoa

Lagos

Lourinha

Madeira ou Madére ou Madera ou Vinho da
Madeira ou Madeira Weine ou
Madeira Wine ou
Vin de Madére ou Vino di Madera ou
Madeira Wijn

Madeirense
Obidos
Palmela
Pico

Portimao
Port ou Porto ou Oporto ou Portwein ou Portvin ou
Portwijn ou Vin de Porto ou Port Wine ou Vinho
do Porto

Ribatejo. ... i

Setubal, precedido ou ndo de Moscatel ou seguido

Borba

Evora
Granja-Amareleja
Moura

Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira
Castelo Rodrigo
Cova da Beira
Pinhel

Alva

Besteiros
Castendo

Serra da Estrela
Silgueiros

Terras de Azurara
Terras de Senhorim
Baixo Corgo
Cima Corgo
Douro Superior
Alcobaca

Ourém

Almeirim
Cartaxo
Chamusca
Coruche
Santarém

Tomar

Chaves
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de Roxo Planalto Mirandés

Tavira Valpacos
Tavora-Varosa Amarante
Torres Vedras Ave
Tras-08-MONtes. .. .ovvueiniieiiiiiiiiiieea Baido
Vinho Verde..........ooooiiiiiiiiiiiii, Basto

Cévado

Lima

Mongao

Paiva

Sousa
2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Regioes determinadas Sub-regides
(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)

Acgores
Alentejano Beira Alta
Algarve Beira Litoral
Beiras. ......coooiiiii Terras de Sico
Duriense Alta Estremadura
Estremadura..............oooiiii
Minho
Ribatejano

Terras Madeirenses
Terras do Sado

Transmontano

PT
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ROMANIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas

(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)

Sub-regioes

#Aiud

#Alba Iulia

#Babadag

Banat, seguido oundo de ..................ccocc i,
#Banu Maricine

##Bohotin

#Cernatesti - Podgoria

#Cotesti

Cotnari
Crisana, seguidooundode ................ceevennen

#Dealu Bujorului

Dealu Mare, seguido ou ndo de
#Dragasani

Husi, seguido oundode ........................ #
#lana

lasi, seguidooundode ............covvviiiinnnnn.
#Lechinta
Mehedinti, seguido oundode ........................

#Minis
Murfatlar, seguidooundode ........................

#Nicoresti
#0Odobesti
#Oltina
#Panciu
##Pietroasa
Recas

#Samburesti
Sarica Niculitel, seguido ou nao de.................

#Sebes - Apold

#Segarcea

#Dealurile Tirolului
Moldova Noua
#Silagiu
#Biharia

Diosig

#Simleu Silvaniei
Boldesti

#Breaza
#Ceptura

#Merei

#Tohani

#Urlati

#Valea Calugareasca
#Zoresti

Vutcani

#Bucium

Copou

#Uricani
#Corcova

#Golul Drancei
#Orevita

Severin

#Véanju Mare
#Cernavoda
Medgidia

Tulcea

Costesti

Blaj

#lidvei
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Stefanesti, seguido ou ndode ...................... 4Medi
Tarnave, seguido oundode ........................ rviedias
2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica
Regioes determinadas Sub-regioes

(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)
#Colinele Dobrogei
#Dealurile Crisanei #Dealurile Covurluiului
Dealurile Moldovei, 0t.........ccovvveeneenn.... Dealurile Harlaului
#Dealurile Munteniei #Dealurile Husilor
#Dealurile Olteniei #Dealurile lagilor
#Dealurile Satmarului #Dealurile Tutovei
#Dealurile Transilvaniei #Terasele Siretului

#Dealurile Vrancei
#Dealurile Zarandului
#Terasele Dunarii
#Viile Carasului
#Viile Timisului
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ESLOVAQUIA

Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas

(seguidas do termo "vinohradnicka oblast’”)

Sub-regives

(seguidas ou ndo do nome da regido
determinada)

(seguidas do termo ‘“‘vinohradnicky rajon”)

JuzZnoslovenska................oo
Malokarpatska..........ccovvivriiiiiiiiiiieieneen,
Nitrianska. ......o.eieveiiii
Stredoslovenska............ooceviiiiiiiiiiiiiin,
Tokaj/-ska/-sky/-ské...........ccoivivninninnn.
Vychodoslovenska..............ccooovviiiiiiiinnn...

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komarnansky
Palarikovsky
Samorinsky
Strekovsky
Starovsky
Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
OreSansky
Pezinsky
Senecky
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zahorsky
Nitriansky
Pukanecky
Radosinsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrabel'sky
Zeliezovsky
Zitavsky
Zlatomoravecky

Filakovsky
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Gemersky
Hontiansky

Ipelsky
Modrokamenecky
Tornal’sky

Vinicky

Cerhov

Cernochov

Mala Trna
Slovenské Nové Mesto
Velka Bara

Velka Tiia
Vinicky
Kralovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
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ESLOVENIA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regides determinadas

(seguidas ou ndo pela denominagdo de uma circunscrigdo vinicola e/ou pela denominagdo de uma
exploragdo viticola)

Bela krajina ou Belokranjec
Bizeljsko-Sremi¢ ou Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda ou Brda

Haloze ou Halozan

Koper ou Koprcan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-Ormoz ou Ormoz-Ljutomer
Maribor ou Mariborcan
Radgona-Kapela ou Kapela-Radgona
Prekmurje ou Prekmurcan
Smarje-Virstanj ou Virtanj-Smarje

Srednje Slovenske gorice
Vipavska dolina ou Vipavec ou Vipavcan

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Podravje
Posavje

Primorska
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ESPANHA

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regioes determinadas
(seguidas ou ndo do nome da sub-regido)

Sub-regices

Abona

Alella

ALCANTE. ...t
Almansa

Ampurdan-Costa Brava
Arabako Txakolina-Txakoli de Alava ou Chacoli de Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina

Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina
Cigales

Conca de Barbera

Condado de Huelva

Costers del Segre.......ooevuiviiiiiiiiiiiii
Dominio de Valdepusa

El Hierro

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry ou Jerez ou Xérés ou Sherry
Jumilla

La Mancha

LaPalma.... .o
Lanzarote

Malaga

Manchuela

Marina Alta
Raimat

Artesa

Valls de Riu Corb
Les Garrigues
Hoyo de Mazo
Fuencaliente
Norte de la Palma
Ladera de Monterrei
Val de Monterrei
Baja Montana
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra Estella
Valdizarbe
Condado do Tea
O Rosal
Ribera do Ulla
Soutomaior
Val do Salnés
Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil
Cafiamero
Matanegra
Monténchez
Ribera Alta
Ribera Baja
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Manzanilla

Manzanilla-Sanlticar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

Y [0 4103 s (=) PO

Montilla-Moriles

Montsant

Pla de Bages
Plai Llevant

Priorato

RiIas BalXas. . .ooiiiiii i

RiIDEIra Sacra.......c..vvvuiiii

Ribeiro
Ribera del Duero

Riberadel Guardiana.............oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaann.

Ribera del Jucar

Sierrasde Malaga.............ooeiiiiii i

Somontano

TacoroNte-ACENLEJO. ... uveerentent et et eteteeeeeaennananss

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Leon

Tierra del Vino de Zamora
Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepeiias

ValenCla. ..o

Valle de Giiimar
Valle de la Orotava

Valles de Benavente (Los)

Tierra de Barros
Alavesa

Alta

Baja

Serrania de Ronda:
Anaga

Alto Turia
Clariano

Moscatel de Valencia
Valentino
Arganda
Navalcarnero

San Martin de Valdeiglesias
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Vinosde Madrid.......ooounnnn e,

Ycoden-Daute-Isora

Yecla

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Vino de la Tierra de Abanilla

Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragon

Vino de la Tierra de Betanzos

Vino de la Tierra de Cadiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite
Vino de la Tierra de Campo de Cartagena
Vino de la Tierra de Cangas

Vino de la Terra de Castello

Vino de la Tierra de Castilla

Vino de la Tierra de Castilla y Leon

Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Desierto de Almeria

Vino de la Tierra de Extremadura
Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Galvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Vino de la Tierra de Isla de Menorca
Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra
Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada
Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza

Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
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Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa Nord
Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia
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REINO UNIDO

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

English Vineyards
Welsh Vineyards.

2. Vinhos de mesa com indicagdo geogrdfica

Inglaterra ou Berkshire
Buckinghamshire
Cheshire
Cornwall
Derbyshire
Devon
Dorset
East Anglia
Gloucestershire
Hampshire
Herefordshire
Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent
Lancashire
Leicestershire
Lincolnshire
Northamptonshire
Nottinghamshire
Oxfordshire
Rutland
Shropshire
Somerset
Staffordshire
Surrey
Sussex
Warwickshire
West Midlands
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Wiltshire

Worcestershire

Y orkshire

Wales ou Cardiff

Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd
Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taff
Swansea
The Vale of Glamorgan

Wrexham
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b) BEBIDAS ESPIRITUOSAS ORIGINARIAS DA COMUNIDADE
1. Rum

Rhum de la Martinique / Rhum de la Martinique traditionnel

Rhum de la Guadeloupe / Rhum de la Guadeloupe traditionnel

Rhum de la Réunion / Rhum de la Réunion traditionnel

Rhum de la Guyane / Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Malaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

2.a) Whisky

Scotch Whisky

Irish Whisky

Whisky espafiol

(estas denominagdes podem ser completadas pelas mengdes "malt" ou "grain")
2.b) Whiskey

Irish Whiskey

Uisce Beatha Eireannach / Irish Whiskey

(estas denominagdes podem ser completadas pela mencao "Pot Still")
3. Bebida espirituosa de cereais

Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise

Korn

Kornbrand

4. Aguardente de vinho

Eau-de-vie de Cognac

Eau-de-vie des Charentes

Cognac

(a denominagdo "Cognac" pode ser completada por uma das seguintes mengdes:
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- Fine

- Grande Fine Champagne

- Grande Champagne

- Petite Champagne

- Petite Fine Champagne

- Fine Champagne

- Borderies

- Fins Bois

- Bons Bois)

Fine Bordeaux

Armanhaque

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Ténarese

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de vin de Bourgogne
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugeres / Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc

Aguardente do Minho
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Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior

Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

Cynrypnapcka rposnoBa pakwust / Sungurlarska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cynrypraape / Grozdova rakiya from Sungurlare

CnuBencka nepna (CnuBeHcka rpo3noBa pakusi / ['po3moBa pakus ot Cnusen) /Slivenska
perla (Slivenska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)

Crpanmxancka MyckaroBa pakus / Straldjanska Muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot Ctpammka / Muscatova rakiya from Straldja
[Tomopuiicka rpo3znoBa pakust / Pomoriyska grozdova rakiya

I'po3nosa pakus ot [Tomopue / Grozdova rakiya from Pomorie
Pycencka 6ucepna rposnoBa pakus / Russenska biserna grozdova rakiya
bucepna rpo3nosa pakus ot Pyce / Biserna grozdova rakiya from Russe
Bypracka MyckaroBa pakus / Bourgaska Muscatova rakiya

MyckaroBa pakust oT byprac / Muscatova rakiya from Bourgas
JHo6pymkancka myckatoBa pakus / Dobrudjanska muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot JloOpymka / muscatova rakiya from Dobrudja
Cyxunnoncka rpo3aosa pakus / Suhindolska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cyxunnon / Grozdova rakiya from Suhindol
Kapnoscka rpo3nosa pakus / Karlovska grozdova rakiya

I'posznosa Pakus ot Kapnoso / Grozdova Rakiya from Karlovo

Vinars Tarnave

Vinars Vaslui

Vinars Murfatlar
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Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

5. Brandy

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Attikng /Brandy of Attica

Brandy I[TeAlomovicov / Brandy of the Peloponnese
Brandy Kevtpumg EALGOag / Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand

Wachauer Weinbrand

Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy Special

6. Aguardente de bagaco de uvas

Eau-de-vie de marc de Champagne ou

Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey

Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d'Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire

Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
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Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d'Alsace Gewlirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho

Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese/Grappa del Piemonte
Grappa lombarda/Grappa di Lombardia
Grappa trentina/Grappa del Trentino

Grappa friulana/Grappa del Friuli

Grappa veneta/Grappa del Veneto

Stidtiroler Grappa / Grappa dell'Alto Adige
Towovdd Kprtng/Tsikoudia of Crete
Toinovpo Makedoviag/ Tsipouro of Macedonia
Tointovpo Oeocalrioc/Tsipouro of Thessaly
Toinovpo Tvpvapov/Tsipouro of Tyrnavos
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise

Z\Pavia / Zivania
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Pélinka

7. Aguardente de frutos

Schwarzwilder Kirschwasser

Schwarzwilder Himbeergeist

Schwarzwilder Mirabellenwasser

Schwarzwilder Williamsbirne

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Frankisches Zwetschgenwasser

Frankisches Kirschwasser

Frankischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d'Alsace

Quetsch d'Alsace

Framboise d'Alsace

Mirabelle d'Alsace

Kirsch de Fougerolles

Stidtiroler Williams / Williams dell'Alto Adige
Stidtiroler Aprikot/Siidtiroler

Marille/Aprikot dell'Alto Adige/Marille dell'Alto Adige
Stdtiroler Kirsch/Kirsch dell'Alto Adige

Stidtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler dell'Alto Adige
Stidtiroler Obstler/Obstler dell'Alto Adige

Stidtiroler Gravensteiner/Gravensteiner dell'Alto Adige
Stidtiroler Golden Delicious/Golden Delicious dell'Alto Adige
Williams friulano/Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia
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Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino/Distillato di mele del Trentino
Williams trentino/Williams del Trentino

Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino/Aprikot del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Bucaco

Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto/Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousa

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise
Wachauer Marillenbrand

Bosacka Slivovica

Szatmari Szilvapalinka

Kecskeméti Barackpalinka

Békési Szilvapalinka

Szabolcsi Almapalinka

Slivovice

Pélinka

Tposincka cnuBoBa pakusi / Troyanska slivova rakiya

CnmBoBa pakus ot Tposta / Slivova rakiya from Troyan
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CunuctpeHncka kaiicueBa pakus / Silistrenska kayssieva rakiya
Kaiicuena paxus ot Cunuctpa / Kayssieva rakiya from Silistra
Tepgencka kaiicueBa pakusi / Tervelska kayssieva rakiya
Kaiicuena pakus ot Tepsen / Kayssieva rakiya from Tervel
Jloemka ciuBoBa pakus / Loveshka slivova rakiya
CnuBoBa pakus ot Jloseu / Slivova rakiya from Lovech
Palinca

Tuica Zetea de Mediesu Aurit

Tuicad de Valea Milcovului

Tuica de Buzau

Tuicad de Arges

Tuica de Zalau

Tuicd Ardeleneasca de Bistrita

Horinca de Maramures

Horinca de Camarzan

Horinca de Seini

Horinca de Chioar

Horinca de Lapus

Turt de Oas

Turt de Maramures

8. Aguardente de sidra e aguardente de perada
Calvados

Calvados du Pays d'Auge

Eau-de-vie de cidre de Bretagne

Eau-de-vie de poiré de Bretagne

Eau-de-vie de cidre de Normandie

Eau-de-vie de poiré¢ de Normandie
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Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias
Eau-de-vie de poiré du Maine

9. Aguardente de genciana
Bayerischer Gebirgsenzian

Stidtiroler Enzian/Genzians dell'Alto Adige
Genziana trentina/Genziana del Trentino
10. Bebidas espirituosas de frutos
Pacharan

Pacharan navarro

11.  Bebidas espirituosas zimbradas
Ostfriesischer Korngenever

Genievre Flandres Artois

Hasseltse jenever

Balegemse jenever

Péket de Wallonie

Steinhdger

Plymouth Gin

Gin de Mahon

Vilniaus Dzinas

Spisska Borovicka

Slovenskéa Borovicka Juniperus
Slovenské4 Borovicka

Inovecka Borovicka

Liptovska Borovicka

12.  Bebidas espirituosas com alcaravia

Dansk Akvavit/Dansk Aquavit
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Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Aquavit
13. Bebidas espirituosas anisadas
Anis espafiol

Evoca anisada

Cazalla

Chinchon

Ojén

Rute

Ovlo / Ouzo

14. Licor

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca

Ginjinha portuguesa

Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor

Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugués

Finnish berry/Finnish fruit liqueur
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Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter

Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee / Jagertee / Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deménovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarsk4 Hotka

15. Bebidas espirituosas
Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine

Pommeau de Normandie
Svensk Punsch/Swedish Punch
Slivovice

16. Vodka

Svensk Vodka/Swedish Vodka
Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Finland
Polska Wodka/Polish Vodka
Laugaricio Vodka

Originali Lietuviska Degtiné

Woédka ziolowa z Niziny Potnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej /
Vodka a base de ervas da planicie da Podlaquia do Norte aromatizado com um extracto de
“erva de bisonte”
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Latvijas Dzidrais

Rigas Degvins

LB Degvins

LB Vodka

17.  Bebidas espirituosas amargas
Rigas melnais Balzams / Riga Black Balsam

Deménovka bylinna horké
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¢) VINHOS AROMATIZADOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE

VINHOS AROMATIZADOS ORIGINARIOS DA COMUNIDADE
Niirnberger Glithwein

Pelin

Thiiringer Glithwein

Vermouth de
Vermouth di Torino
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PARTE B: IN MONTENEGRO

(a) WINES ORIGINATING IN MONTENEGRO

1. Vinhos de qualidade produzidos em regioes determinadas (v.q.p.r.d.)

Regides determinadas

Crnogorsko primorje

Crnogorski basen Skadarskog jezera

Sub-regides (seguidas ou nio pela
denominacdo de uma circunscri¢ao vinicola
e/ou pela denominacio de uma exploraciao
viticola)

Boko-kotorski
Budvansko-barski
Ulcinjski

Grahovsko-nudoski

Podgoricki
Crmnicki
Rijecki
Bjelopavlicki

Katunski
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APENDICE 2

LISTA DE MENCOES E TERMOS DE QUALIDADE TRADICIONAIS RELATIVOS
AO VINHO DA COMUNIDADE

(referidos nos artigos 4.° e 7.° do Anexo II do Protocolo n° 2)

Mencoes tradicionais Vinhos em causa Cate.gona de Lingua
vinhos
REPUBLICA CHECA
pozdni sbér Todos vqprd checo
archivni vino Todos vgprd checo
panenské vino Todos vqprd checo
ALEMANHA

Qualitatswein Todos vgprd aleméao
Qualitatswein garantierten Todos vqprd aleméao
Ursprungs/Q.g.U
Qualitatswein mit Pradikat / Todos vqprd alemao
Q.b.A.m.Pr/ Pradikatswein
Qualitdtsschaumwein garantiert Todos Vmqprd aleméo
Ursprungs/Q.g.U
Auslese Todos vgprd alemao
Beerenauslese Todos vgprd aleméao
Eiswein Todos vgprd aleméao
Kabinett Todos vqprd aleméao
Spatlese Todos vqprd alemao
Trockenbeerenauslese Todos vgprd alemao
Landwein Todos VDM com IG
Affentaler Altschweier,  Biihl, vqprd alemao

Eisental,

Neusatz/Biihl,

Biihlertal e

Neuweier/Baden-

Baden
Badisch Rotgold Baden vgprd aleméao
Ehrentrudis Baden vqprd aleméao
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Hock Rhein, Abhr, aleméao
Hessische VDM com IG
Bergstralle,
Mittelrhein, ~ Nahe,
Rheinhessen, Pfalz vgprd
e Rheingau
Klassik/Classic Todos vgprd aleméao
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, vqprd aleméao
Pfalz e Rheingau
Moseltaler Mosel-Saar-Ruwer vgprd alemao
Riesling-Hochgewachs Todos vqprd alemé&o
Schillerwein Wiirttemberg vgprd aleméao
WeilRherbst Todos vqprd aleméao
Winzersekt Todos Vmqprd alemao
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GRECIA

Ovopaoia MpoeAeloewg Todos vqprd grego
EAeyxo6pevn (OME)
(Denominacdo de  origem
controlada)
Ovouaoia MpoeAeloewg Todos vqprd grego
Avwrépag Moidtntog (OMAI)
(Denominagdo de origem de
qualidade superior)
Oivog yAuk6g @uaikég (Vinho | Mooydrog Vigprd grego
doce natural) KepaAAnviag

(Muscat de

Cefalonia),

Moaoydro¢ [arpwv

(Muscat de Patras),

Mooxdarog Piou-

lMarpwv (Muscat

Rion de Patras),

Mooxdro¢c  Anuvou

(Muscat de

Lemnos), Mooydrog

Pédou (Muscat de

Rodes),

Maupodaevn

lMarpwv

(Mavrodafne de

Patras),

Maupoddaevn

KepaAAnviag

(Mavrodafne de

Cefalonia),  Xauog

(Samos), Znreia

(Sitia), Aagvég

(Dafnes), Zavropivn

(Santorini)
Oivog @uoikwg YAukog (Vinho | Vinhos de palha: vqprd grego
naturalmente doce) KepaAAnviag (de

Cefalonia), Aagvég

(de Dafnes), Afjuvou

(de Lemnos),

lMarpwyv (de Patras),

Piou-lMarpwv (de

Rion de Patras),

Pdédou (de Rhodos),

>duog(de  Samos),

Snreia (de  Sitia),

Zavropivn

(Santorini)
Ovopacia  katd  Tapddoon Todos VDM com IG grego
(Onomasia kata paradosi)
Totmkog Oivog (vinhos Todos VDM com IG grego
regionais)
AypétrauAn (Agrepavlis) Todos vqprd e VDM com IG grego
Aputréhl (Ampeli) Todos vgprd e VDM com IG grego
Autrehwvag (e6) (Ampelonas Todos vqprd e VDM com IG grego
es)
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ApxovTikoé (Archontiko) Todos vgprd e VDM com IG grego
KaBa’ (Cava) Todos VDM com IG grego
Aé  dlaAekToUg  apTTEAWvVES | Mooxdrog Vigprd grego
(Grand Cru) KepaAAnviag

(Muscat de

Cefalonia),

Moaoydro¢ larpwv

(Muscat de Patras),

Mooxdarog Piou-

lNarpwv (Muscat

Rion de Patras),

Moaoxdro¢  Anuvou

(Muscat de

Lemnos), Mooxdrog

Pédou (Muscat de

Rodes), 2auog

(Samos)
Eidikd EmAeypévog  (Grand Todos Vqprd e Vigprd grego
réserve)
KdaoTpo (Kastro) Todos vgprd e VDM com IG grego
KrAua (Ktima) Todos vqprd e VDM com IG grego
NiaoT6g (Liastos) Todos vqprd e VDM com IG grego
MeTtdyi (Metochi) Todos vqprd e VDM com IG grego
MovaoTrpl (Monastiri) Todos vgprd e VDM com IG grego
Ndua (Nama) Todos vgprd e VDM com IG grego
Nuxtépi (Nychteri) Savropivn vgprd grego
Opevo ktua (Orino Ktima) Todos vqprd e VDM com IG grego
Opeivég  aptreAwvag  (Orinos Todos vqprd e VDM com IG grego
Ampelonas)
Mupyog (Pyrgos) Todos vgprd e VDM com IG grego
EmiAoyn n EmmiAeypévog Todos Vqprd e Vigprd grego
(Reserva)
MaAaiwBeig ETTIAEYUEVOG Todos Vigprd grego
(Vieille réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zakuveog VDM com IG grego
Vinsanto 2avropivn Vqprd e Vigprd grego

A protecgdo da mencdo «cava», prevista no Regulamento (CE) n® 1493/1999 do Conselho, ndo
prejudica a protecgdo da indicacdo geografica aplicavel ao veqprd «Cavay.

262 PT



PT

ESPANHA

Denominacion de origen (DO) Todos vqprd, veqprd, vigprd espanhol
e vigprd
Denominacion de origen Todos vqprd, veqprd, viqprd espanhol
calificada (DOCa) e vigprd
Vino dulce natural Todos vigprd espanhol
Vino generoso 8 vigprd espanhol
Vino generoso de licor ? vigprd espanhol
Vino de la Tierra Todos VDM com IG
Aloque DO Valdepefias vgprd espanhol
Amontillado DDOO Jerez-Xérés- Vigprd espanhol
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
Afejo Todos vgprd e VDM com IG espanhol
Afejo DO Malaga vigprd espanhol
Chacoli/Txakolina DO Chacoli de vqprd espanhol
Bizkaia
DO Chacoli de
Getaria
DO Chacoli de
Alava
Clasico DO Abona vqprd espanhol
DO El Hierro

DO Lanzarote
DO La Palma

DO Tacoronte-
Acentejo

DO Tarragona
DO Valle de Gtiimar

DO Valle de Ia
Orotava
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Os vinhos em causa s@o vinhos licorosos de qualidade produzidos em regides determinadas (vigprd)
previstos no ponto L, n.° 8 do Anexo VI do Regulamento (CE) n° 1493/1999 do Conselho.

Os vinhos em causa s@o vinhos licorosos de qualidade produzidos em regides determinadas (vigprd)
previstos no ponto L, n.° 11 do Anexo VI do Regulamento (CE) n° 1493/1999 do Conselho.
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DO Ycoden-Daute-
Isora

Cream DDOO Jérez-Xérés- Vigprd inglés
Sherry y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de
Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xérés- Vigprd espanhol
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de
Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xéres- Vigprd espanhol
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Maélaga
DO Condado de
Huelva
Crianza Todos vqprd espanhol
Dorado DO Rueda Vigprd espanhol
DO Malaga
Fino DO Montilla Moriles Vigprd espanhol
DDOO Jerez-Xéres-
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante vqprd espanhol
Gran Reserva Todos os vqprd vgprd espanhol
Cava veqprd
Lagrima DO Malaga vigprd espanhol
Noble Todos vgprd e VDM com IG espanhol
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Noble DO Malaga vigprd espanhol
Oloroso DDOO Jerez-Xérés- vigprd espanhol

Sherry y Manzanilla

Sanlicar de

Barrameda

DO Montilla-Moriles
Pajarete DO Mélaga viqgprd espanhol
Palido DO Condado de vigprd espanhol

Huelva

DO Rueda

DO Maélaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéres- vigprd espanhol

Sherry y Manzanilla

Sanlucar de

Barrameda

DO Montilla-Moriles
Primero de cosecha DO Valencia vqprd espanhol
Rancio Todos vgprd espanhol

vigprd

Raya DO Montilla-Moriles vigprd espanhol
Reserva Todos vgprd espanhol
Sobremadre DO vinos de Madrid | vqprd espanhol
Solera DDOO Jérez-Xéres- vigprd espanhol

Sherry y Manzanilla

Sanlucar de

Barrameda

DO Montilla Moriles

DO Malaga

DO Condado de

Huelva
Superior Todos vgprd espanhol
Trasariejo DO Mélaga viqgprd espanhol
Vino Maestro DO Malaga vigprd espanhol
Vendimia inicial DO Utiel-Requena vqprd espanhol
Viejo Todos vqprd, vigprd e VDM espanhol

com IG
Vino de tea DO La Palma vqprd espanhol
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FRANCA

Appellation d'origine contrdlée Todos vqprd, veqprd, vfqprd francés
e vigprd
Appellation controlée Todos vqprd, veqprd, viqprd
e vigprd

Appellation d'origine Vin Todos vqprd, veqprd, viqprd francés
Délimité de qualité supérieure e vigprd
Vin doux naturel AOC Banyuls, vgprd francés

Banyuls Grand Cru,

Muscat de

Frontignan,  Grand

Roussillon,  Maury,

Muscat de Beaume

de Venise, Muscat

du Cap Corse,

Muscat de Lunel,

Muscat de Mireval,

Muscat de

Rivesaltes, Muscat

de St Jean de

Minervois, Rasteau

e Rivesaltes
Vin de pays Todos VDM com IG francés
Ambré Todos vigprd e VDM com IG francés
Chéateau Todos vqprd, vigprd, veqprd francés
Clairet AOC Bourgogne vgprd francés

AOC Bordeaux
Claret AOC Bordeaux vqprd francés
Clos Todos vqprd, veqprd, vigprd francés
Cru Artisan AOC Meédoc, Haut- vgprd francés

Médoc, Margaux,

Moulis, Listrac, St

Julien, Pauillac e St

Estephe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut- vgprd francés

Médoc, Margaux,
Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac e St
Estéphe

Cru Classé, AOC Cobtes de vqprd francés

eventualmente precedida de:
Grand,

Premier Grand,

Provence, Graves,
St Emilion Grand
Cru, Haut-Médoc,
Margaux, St Julien,
Pauillac, St
Estéphe, Sauternes,
Pessac Léognan e

Barsac
Deuxiéme,
Troisiéme,
Quatriéme,
Cinquieme.
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Edelzwicker

AOC Alsace

vgprd

aleméao

Grand Cru

AOC Alsace,
Banyuls, Bonnes
Mares, Chablis,
Chambertin,
Chapelle
Chambertin,
Chambertin Clos-
de-Beze, Mazoyeres
ou Charmes
Chambertin,
Latricieres-
Chambertin, Mazis
Chambertin,
Ruchottes
Chambertin,
Griottes-
Chambertin, Clos de
la Roche, Clos Saint
Denis, Clos de Tart,
Clos de Vougeot,
Clos des Lambray,
Corton, Corton
Charlemagne,
Charlemagne,
Echézeaux, Grand
Echézeaux, La
Grande Rue,
Montrachet,
Chevalier-
Montrachet, Baétard-
Montrachet,
Bienvenues-Béatard-
Montrachet, Criots-
Bétard-Montrachet,
Musigny, Romanée
St Vivant,
Richebourg,
Romanée-Conti, La
Romanée, La Tache
e St Emilion

vqprd

francés

Grand Cru

Champanhe

veqprd

francés

Hors d’age

AOC Rivesaltes

vigprd

francés

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

vqprd

francés

Premier Cru

AOC Aloxe Corton,
Auxey Duresses,
Beaune, Blagny,
Chablis, Chambolle
Musigny,
Chassagne
Montrachet,
Champagne, , Cétes
de Brouilly, , Fixin,
Gevrey Chambertin,
Givry, Ladoix,
Maranges,
Mercurey,
Meursault,
Monthélie,
Montagny, Morey St
Denis, Musigny,
Nuits,  Nuits-Saint-
Georges, Pernand-
Vergelesses,
Pommard, Puligny-
Montrachet, , Rully,
Santenay, Savigny-
les-Beaune, St

vqprd, veqprd

francés
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Aubin, Volnay,
Vougeot e Vosne-
Romanée

Primeur

Todos

vgprd e VDM com IG

francés

Rancio

AOC Grand
Roussillon,
Rivesaltes, Banyuls,
Banyuls grand cru,
Maury, Clairette du
Languedoc e
Rasteau

vigprd

francés

Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace
Grand cru,
Monbazillac, Graves
supérieures,

Bonnezeaux,

Jurangon, Cérons,
Quarts de Chaume,
Sauternes, Loupiac,
Coéteaux du Layon,
Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de
I'’Aubance e Cadillac

vgprd

francés

Sur Lie

AOC Muscadet,
Muscadet —Coteaux
de la Loire,
Muscadet-Cétes de
Grandlieu,
Muscadet- Sévres et
Maine, AOVDQS
Gros Plant du Pays
Nantais, VDT avec
IG Vin de pays d’Oc
e Vin de pays des
Sables du Golfe du
Lion

vgprd

VDM com IG

francés

Tuilé

AOC Rivesaltes

vigprd

francés

Vendanges tardives

AOC Alsace e
Jurangon

vqprd

francés

Villages

AOC Anjou,
Beaujolais, Céte de
Beaune, Coéte de
Nuits, Cétes du
Rhéne, Coétes du
Roussillon e M&con

vqprd

francés

Vin de paille

AOC Cétes du Jura,
Arbois, L’Etoile e
Hermitage

vqprd

francés

Vin jaune

AOC du Jura (Cétes
du Jura, Arbois,
L’Etoile e Chéateau-
Chélon)

vqprd

francés

PT
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ITALIA

Denominazione di  Origine Todos vqprd, veqprd, italiano
Controllata vfqprd, vigprd e
mostos de uvas
parcialmente
fermentados com IG
Denominazione di  Origine Todos vqprd, veqprd, italiano
Controllata e Garantita / vfqprd, vigprd e
D.O.C.G. mostos de uvas
parcialmente
fermentados com IG
Vino Dolce Naturale Todos vqprd e vigprd italiano
Inticazione geografica tipica Todos VDM, VR, vinhos de italiano
(IGT) uvas
sobreamadurecidas
e mostos de uvas
parcialmente
fermentados com IG
Landwein Vinhos com IG VDM, VP, VL, vinhos alemao
Provincia Auténoma de uvas
de Bolzano sobreamadurecidas
e mostos de uvas
parcialmente
fermentados com IG
Vin de pays Vinhos com IG VDM, VP, VL, vinhos francés
Regido Aosta de uvas
sobreamadurecidas
e mostos de uvas
parcialmente
fermentados com IG
Alberata o vigneti ad alberata DOC Aversa vgprd, veqprd italiano
Amarone DOC Valpolicella vgprd italiano
Ambra DOC Marsala vqprd italiano
Ambrato DOC Malvasia delle vqprd e vigprd italiano
Lipari
DOC Vernaccia di
Oristano
Annoso DOC Controguerra | vqprd italiano
Apianum DOC  Fiano  di | vqprd Latim
Avellino
Auslese DOC Caldaro e | vgprd aleméao
Caldaro classico-
Alto Adige
Barco Reale DOC Barco Reale di | vgprd italiano
Carmignano
Brunello DOC Brunello di | vgprd italiano
Montalcino
Buttafuoco DOC Oltrepo vqprd, vigprd italiano
Pavese
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Cacc’e mitte DOC Cacc'e Mitte di vqprd italiano
Lucera
Cagnina DOC Cagnina di | vqprd italiano
Romagna
Cannellino DOC Frascati vqprd italiano
Cerasuolo DOC Cerasuolo di | vqprd italiano
Vittoria
DOC Montepulciano
d'Abruzzo
Chiaretto Todos vqprd, veqprd, italiano
vigprd, VDM com IG
Ciaret DOC Monferrato vqprd italiano
Chéateau DOC de la région | vqprd, veqprd, vigprd francés
Valle d'Aosta e vigprd
Classico Todos vqprd, vfqprd, vigprd italiano
Dunkel DOC Alto Adige vgprd aleméao
DOC Trentino
Est!Est!!Est!!! DOC vqprd, veqprd Latim
EstIEst!IEst!!! di
Montefiascone
Falerno DOC Falerno del vqprd italiano
Massico
Fine DOC Marsala vigprd italiano
Fior d'Arancio DOC Colli Euganei vqprd, veqprd italiano
VDM com IG
Falerio DOC Falerio dei colli | vqprd italiano
Ascolani
Flétri DOC Valle d’Aosta o | vqprd italiano
Vallée d'Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala vigprd italiano
Governo all'uso toscano DOCG Chianti e | vqprd e VDM com IG italiano
Chianti Classico
IGT  Colli  della
Toscana Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini vqprd e vigprd italiano
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala vigprd italiano
Klassisch/Klassisches DOC Caldaro vqprd aleméao
Ursprungsgebiet
DOC Alto Adige
(com a
denominagédo Santa
Maddalena e
Terlano)
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Kretzer DOC Alto Adige vqprd aleméao
DOC Trentino
DOC Teroldego
Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di | vgprd italiano
Morro d'Alba
Lacryma Christi DOC Vesuvio vqprd e vigprd italiano
Lambiccato DOC Castel San vqprd italiano
Lorenzo
London Particolar (ou LP ou | DOC Marsala vigprd italiano
Inghilterra)
Morellino DOC Morellino di | vqprd italiano
Scansano
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin | vgprd italiano
Santo Di
Carmignano,  Colli
dell’Etruria Centrale,
Colline Lucchesi,
Cortona, Elba,
Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
San Gimignano,
Sant’Antimo, Vin
Santo del Chianti,
Vin Santo del
Chianti Classico e
Vin Santo di
Montepulciano
Oro DOC Marsala vigprd italiano
Pagadebit DOC pagadebit di vqprd e vigprd italiano
Romagna
Passito Todos vqprd, vigprd e VDM italiano
com IG
Ramie DOC Pinerolese vgprd italiano
Rebola DOC Colli di Rimini vgprd italiano
Recioto DOC Valpolicella vqprd, veqprd italiano
DOC Gambellara
DOCG Recioto di
Soave
Riserva Todos vqprd, veqprd, viqprd italiano
e vigprd
Rubino DOC Garda Colli vqprd italiano

Mantovani

DOC Rubino di
Cantavenna

DOC Teroldego
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Rotaliano

DOC Trentino

Rubino DOC Marsala vigprd italiano
Sangue di Giuda DOC Oltrepo vqprd, vigprd italiano
Pavese
Scelto Todos vqprd italiano
Sciacchetra DOC Cinque Terre vqprd italiano
Sciac-tra DOC Pornassio o | vgprd italiano
Ormeasco di
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina vgprd italiano
Spatlese DOC / IGT de | vqprde VDM com IG alemao
Bolzano
Soleras DOC Marsala vigprd italiano
Stravecchio DOC Marsala vigprd italiano
Strohwein DOC / IGT de | vqprde VDM com IG alemao
Bolzano
Superiore Todos vqprd, veqprd, viqprd italiano
e vigprd
Superiore Old Marsala (ou | DOC Marsala vigprd italiano
SOM)
Torchiato DOC Colli di vqprd italiano
Conegliano
Torcolato DOC Breganze vgprd italiano
Vecchio DOC Rosso vqprd e vigprd italiano
Barletta,  Aglianico
del Vuture, Marsala
e Falerno del
Massico
Vendemmia Tardiva Todos vqprd, vfqprd e VDM italiano
com IG
Verdolino Todos vgprd e VDM com IG italiano
Vergine DOC Marsala vqprd e vigprd italiano
DOC Val di Chiana
Vermiglio DOC  Colli  dell vigprd italiano
Etruria Centrale
Vino Fiore Todos vqprd italiano
Vino Nobile Vino  Nobile  di | vqprd italiano
Montepulciano
Vino Novello o Novello Todos vgprd e VDM com IG italiano
Vin santo / Vino Santo /| DOC e DOCG vgprd italiano
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Vinsanto

Bianco
del’lEmpolese,
Bianco della
Valdinievole, Bianco
Pisano di  San
Torpé, Bolgheri,
Candia dei Colli
Apuani,  Capalbio,
Carmignano,  Colli
dell’Etruria Centrale,
Colline Lucchesi,
Colli del Trasimeno,
Colli Perugini, Colli
Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera,
Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
Montescudaio,

Offida, Orcia,
Pomino, San
Gimignano,

San’Antimo, Val

d’Arbia, Val  di
Chiana, Vin Santo
del  Chianti, Vin
Santo del Chianti
Classico, Vin Santo
di Montepulciano e
Trentino

Vivace

Todos

vqprd, vigprd e VDM
com IG

italiano
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CHIPRE

Oivog EAeyxopevng Todos vqprd grego
Ovopaoiag MpoéAeuong
(OEOIT)
Tomik6g Oivog Todos VDM com IG grego
(Vinho regional)
MovaoTrpi (Monastiri) Todos vgprd e VDM com IG grego
Kriua (Ktima) Todos vqprd e VDM com IG grego
Apmehvog (&) vgprd e VDM com

Todos grego
(Ampelonas (-es)) G
Movr (Moni) Todos vgprd e IZDM com grego

LUXEMBURGO
Marque nationale Todos vqprd, veqprd francés
Appellation controlée Todos vqprd, veqprd francés
Appellation d'origine controlée Todos vqprd, veqprd francés
Vin de pays Todos VDM com IG francés
Grand premier cru Todos vqprd francés
Premier cru Todos vqprd francés
Vin classé Todos vqprd francés
Chateau Todos vqprd, veqprd francés
HUNGRIA
min&ségi bor Todos vgprd hingaro
kilénleges minéségi bor Todos vqprd hungaro
forditas Tokaj / -i vgprd hungaro
maslas Tokaj / -i vgprd hungaro
szamorodni Tokaj /i vgprd hitngaro
aszu puttonyos, | Tokaj/-i vgprd hungaro
completada pelos algarismos
3-6
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aszueszencia Tokaj / -i vgprd hungaro
eszencia Tokaj / -i vqprd hingaro
tajbor Todos VDM com IG hungaro
bikavér Eger, Szekszard vqprd hungaro
késobi sziretelési bor Todos vgprd hungaro
valogatott szlretelési bor Todos vgprd hungaro
muzealis bor Todos vgprd hungaro
siller Todos VDM com IG e vqprd hungaro
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AUSTRIA

Qualitatswein Todos vqprd alemao
Qualitatswein besonderer Todos vqprd aleméo
Reife und

Leseart/Pradikatswein

Qualitatswein mit staatlicher Todos vgprd aleméo
Prifnummer

Ausbruch/Ausbruchwein Todos vgprd alemao
Auslese/Auslesewein Todos vqprd aleméao
Beerenauslese (wein) Todos vqprd alemé&o
Eiswein Todos vqprd aleméo
Kabinett/Kabinettwein Todos vgprd alemao
Schilfwein Todos vgprd alemao
Spatlese/Spatlesewein Todos vqprd alemao
Strohwein Todos vgprd alemao
Trockenbeerenauslese Todos vqprd aleméao
Landwein Todos VDM com IG

Ausstich Todos vgprd e VDM com IG aleméao
Auswahl Todos vgprd e VDM com IG alemao
Bergwein Todos vgprd e VDM com IG alemao
Klassik/Classic Todos vqprd alemao
Erste Wahl Todos vgprd e VDM com IG alemao
Hausmarke Todos vgprd e VDM com IG aleméao
Heuriger Todos vgprd e VDM com IG alemao
Jubildumswein Todos vgprd e VDM com IG alemao
Reserve Todos vqprd alemao
Schilcher Steiermark vgprd e VDM com IG alemao
Sturm Todos Mostos de uvas alemé&o

parcialmente
fermentados com IG

276

PT



PT

PORTUGAL

Denominagéo de origem (DO) Todos vqprd, veqprd, vigprd e portugués
viqprd
Denominagéo de origem Todos vqprd, veqprd, vigprd e | portugués
controlada (DOC) vigprd
Indicagdo de proveniéncia Todos vqprd, veqprd, vigprd e | portugués
regulamentada (IPR) vigprd
Vinho doce natural Todos vigprd portugués
Vinho generoso DO Porto, Madeira, | vigprd portugués
Moscatel de
Setubal, Carcavelos
Vinho regional Todos VDM com IG portugués
Canteiro DO Madeira vigprd portugués
Colheita Seleccionada Todos vgprd e VDM com IG portugués
Crusted/Crusting DO Porto vigprd inglés
Escolha Todos vgprd e VDM com IG portugués
Escuro DO Madeira viqprd portugués
Fino DO Porto vigprd portugués
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira vigprd portugués
Garrafeira Todos vgprd e VDM com IG portugués
viqprd
Lagrima DO Porto vigprd portugués
Leve VDM com G VDM com IG portugués
Estremadura e
Ribatejano vigprd
DO Madeira, DO
Porto
Nobre DO Déo vgprd portugués
Reserva Todos vqprd, vigprd, veqprd, portugués
VDM com IG
Reserva velha (ou grande | DO Madeira veqprd e vigprd portugués
reserva)
Ruby DO Porto vigprd inglés
Solera DO Madeira vigprd portugués
Super reserva Todos veqprd portugués
Superior Todos vqprd, vigprd e VDM portugués

com IG
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Tawny DO Porto vigprd inglés
Vintage completado ou nado por | DO Porto vigprd inglés
Late Bottle (LBV) ou Character

Vintage DO Porto vigprd inglés
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ESLOVENIA

Penina Todos veqprd esloveno
pozna trgatev Todos vqprd esloveno
izbor Todos vqprd esloveno
jagodni izbor Todos vqprd esloveno
suhi jagodni izbor Todos vqprd esloveno
ledeno vino Todos vgprd esloveno
arhivsko vino Todos vqprd esloveno
mlado vino Todos vgprd esloveno
Cvicek Dolenjska vgprd esloveno
Teran Kras vgprd esloveno
ESLOVAQUIA
forditas Tokaj / -ska / -sky / - vqprd eslovaco
ské
maslas Tokaj / -ska / -sky / - vqprd eslovaco
ské
samorodné Tokaj / -ska / -sky / - vqprd eslovaco
ské
vyber ... putiiovy, completada | Tokaj/-ska/-sky /- vqprd eslovaco
pelos algarismos 3-6 ské
vyberova esencia Tokaj / -ska / -sky / - vqprd eslovaco
ské
esencia Tokaj / -ska / -sky / - vqprd eslovaco
ské
BULGARIA
lapanTupano
HanMMEHOBAaHHUE 3a
MPOU3X0J
vgprd, vigprd ,
(THIT) Todos qprd, vfqprd, bulgaro
veqprd e vigprd
(denominacgdo de origem
garantida)
Tl'apanTtupano u
KOHTPOJIMPAHO
HaMMEHOBaHUE 3a Todos vaprd, vfgprd, bulgaro
npousxoxn (I'KHIT) vegprd e vigprd
(denominagdo de origem
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garantida e controlada)
biaropoHo ciiagko BUHO
(BCB) Todos vigprd bulgaro
(vinho doce nobre)
PETHOHAITHO BUHO
(Vinho regional) Todos VDM com IG bulgaro
Hoeo vqprd
. Todos bulgaro
(jovens) VDM com IG
IIpemuym
Todos VDM com IG bulgaro
(superior)
Pesepra Todos vgprd
bulgaro
(reserva) VDM com IG
[Ipemuym pesepBa Todos
VDM com IG bulgaro
(reserva superior)
CriermnarHa pe3epBa
Todos vqprd bulgaro
(reserva especial)
Crnernmanna CENEKIINAS ,
(selecgdo especial) Todos vaprd builgaro
Konexkunonno (colecgdo) Todos vqprd bulgaro
I[Ipemuym  oyk, wiu
OBPBO  3apexlaHe B
OvuBa Todos vgprd bulgaro
(superior em casco de
carvalho)
Bepurba Ha mpe3psio
rposnue
Todos vgprd bulgaro
("vintage"  de  uvas
sobreamadurecidas)
Pozenranep
Todos vgprd bulgaro
(Rosenthaler)
ROMENIA
Vin cu denumire de Todos vaprd romeno

origine controlata
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(D.0.C.)

Cules la maturitate

deplind (C.M.D.) Todos vgprd romeno
Cules tarziu (C.T.) Todos vqprd romeno
Cules la innobilarea Todos vaprd romeno
boabelor (C.I.B.) L4

vin cu indicatie Todos VDM com IG romeno
geografica

Rezerva Todos vqprd romeno
Vin de vinotecd Todos vqprd romeno
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APENDICE 3
LISTA DE CONTACTOS
(referidos no artigo 12.° do Anexo I do Protocolo n° 2)

a) Montenegro

Mrs. Ljiljana Simovic, consultor em cooperagao internacional

Ministério da Agricultura, Silvicultura, Ambiente e Gestdo da Agua

Governo da Republica do Montenegro

Rimski trg 46, 81000 Podgorica

Tel: +381 81 48 22 71;

Fax: +381 81 23 43 06

Correio electronico: ljiljanas@mn.yu; radanad@mn.yu

b) Comunidade

Comissao Europeia

Direcgao-Geral da Agricultura e Desenvolvimento Rural
Direccao B — Questdes Internacionais 11

Chefe da Unidade B.2 - Alargamento

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bélgica

Telephone: +32 2299 11 11

Fax: +32 2 296 62 92

Correio electronico;: AGRI-EC-MONTENEGRO-WINETRADE
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PROTOCOLO N.° 3

RELATIVO A DEFINICAO DA NOCAO DE
«PRODUTOS ORIGINARIOS» E AOS METODOS DE
COOPERACAO ADMINISTRATIVA PARA A
APLICACAO DO DISPOSTO NO PRESENTE ACORDO
ENTRE A COMUNIDADE E O MONTENEGRO

TITULO I
Artigo 1.°
TITULO II
Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°
Artigo 5.°

Artigo 6.°

INDICE
DISPOSICOES GERAIS
Definicoes
DEFINICAO DA NOCAO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»
Requisitos gerais
Acumulacao na Comunidade
Acumulag¢ao no Montenegro
Produtos inteiramente obtidos

Produtos objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de

transformagao suficientes

Artigo 7.°
insuficientes

Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
TITULO I
Artigo 12.°
Artigo 13.°

Artigo 14.°

Operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao

Unidade de qualificagao

Acessorios, pecgas sobressalentes e ferramentas
Sortidos

Elementos neutros

REQUISITOS TERRITORIAIS

Principio da territorialidade

Transporte directo

Exposi¢des
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TIiTULO IV

Artigo 15.°
TITULO V
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°

Artigo 20.°
origem
anterior

Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Artigo 24.°
Artigo 25.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°
Artigo 28.°
Artigo 29.°
Artigo 30.°

Artigo 31.°

TIiTULO VI

Artigo 32.°
Artigo 33.°

Artigo 34.°

DRAUBAQUE OU ISENCAO DE DIREITOS ADUANEIROS
Proibicao de draubaque ou de isencao de direitos aduaneiros
PROVA DE ORIGEM

Requisitos gerais

Procedimento para a emissao do certificado de circulagdo EUR.1
Emissdo a posteriori do certificado de circulagdo EUR.1

Emissao de uma segunda via do certificado de circulagdo EUR.1

Emissao de certificados de circulagdo EUR.1 com base numa prova de

Separagao de contas

Condigdes para efectuar uma declaragdo na factura
Exportador autorizado

Prazo de validade da prova de origem

Apresentagdo da prova de origem

Importagdo em remessas escalonadas

Isencdes da prova de origem

Documentos comprovativos

Conservacao da prova de origem e dos documentos comprovativos
Discrepancias e erros formais

Montantes expressos em euros

METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA
Assisténcia mitua

Controlo da prova de origem

Resolucao de litigios
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Artigo 35.°
Artigo 36.°
TITULO VII
Artigo 37.°
Artigo 38.°
TITULO VIII

Artigo 39.°

Sangdes

Zonas francas

CEUTA E MELILHA
Aplicagao do protocolo
Condig¢des especiais
DISPOSICOES FINAIS

Alteragdes ao protocolo
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Lista de anexos
Anexo I: Notas introdutorias a lista do Anexo 11

Anexo 1II: Lista das operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao a
efectuar em matérias ndo origindrias para que o produto transformado possa adquirir a
qualidade de produto originario

Anexo I1I: Modelos de certificado de circulagdo EUR. 1 e pedido de certificado
de circulagdo EUR.1

Anexo IV: Texto da declaragao na factura
Declaracoes comuns
Declaragao comum relativa ao Principado de Andorra

Declaracdo comum relativa a Republica de Sdo Marinho
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TITULO1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos do presente protocolo, entende-se por:

a) «Fabricacdo», qualquer tipo de operagdo de complemento de fabrico ou
transformagao incluindo a montagem ou operagdes especificas;

b) «Matéria», qualquer ingrediente, matéria-prima, componente ou parte, etc.,
utilizado na fabricacao do produto;

C) «Produto», o produto que estd a ser fabricado, mesmo que se destine a uma
utilizacao posterior noutra operagdo de fabricacao;

d) «Mercadoriasy», simultaneamente as matérias e os produtos;

e) «Valor aduaneiro», o valor definido em conformidade com o Acordo relativo a
aplicacdo do artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994
(Acordo sobre o Valor Aduaneiro da OMC);

f) «Preco a saida da fabrica», o preco pago pelo produto a saida da fabrica ao
fabricante, na Comunidade ou no Montenegro, em cuja empresa foi efectuado o ultimo
complemento de fabrico ou transformacao, desde que esse preco inclua o valor de todas
as matérias utilizadas, deduzidos todos os encargos internos que sdo ou podem ser
reembolsados quando o produto obtido ¢ exportado;

g) «Valor das matérias» € o valor aduaneiro no momento da importagao das matérias
ndo origindrias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e ndo puder ser
determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Comunidade ou no
Montenegro;

h) «Valor das matérias originarias», o valor dessas matérias, tal como definido na
alinea g), aplicada mutatis mutandis;

1) "Valor acrescentado", o preco a saida da fabrica, deduzido o valor aduaneiro dos
produtos incorporados originarios dos outros paises referidos nos artigos 3.° e
4.° , ou, desconhecendo-se ou ndo se podendo estabelecer o valor aduaneiro, o
primeiro preco verificavel pago pelas matérias na Comunidade ou no
Montenegro;

1) «Capitulos» e «posi¢cdes» sdo os capitulos e posicdes (codigos de quatro
algarismos) utilizados na nomenclatura que constitui o Sistema Harmonizado de
Designag¢do e de Codificagdo de Mercadorias, referido no presente protocolo como
«Sistema Harmonizado» ou «SH»;
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k) «Classificado» refere-se a classificagdo de um produto ou matéria numa posicao
especifica;

1) «Remessa», os produtos enviados simultaneamente por um exportador para um
destinatario ou ao abrigo de um documento de transporte inico que abrange a sua
expedi¢do do exportador para o destinatario ou, na falta desse documento, ao abrigo de
uma factura uinica;

m) «Territorios», um termo que inclui as aguas territoriais.

288

PT



PT

TITULO IT
DEFINICAO DA NOCAO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»
Artigo 2.°
Requisitos gerais

1. Para efeitos de aplicacdo do presente acordo, sdo considerados originarios da
Comunidade os seguintes produtos:

a) Os produtos inteiramente obtidos na Comunidade, na acepcao do artigo 5.%

b) Os produtos obtidos na Comunidade, em cuja fabricagdo sejam utilizadas
matérias que ai ndo tenham sido inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham
sido submetidas na Comunidade a operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao suficientes, na acepg¢ao do artigo 6.°;

2. Para efeitos de aplicacdo do presente acordo, sdo considerados originarios do
Montenegro os seguintes produtos:

a) Os produtos inteiramente obtidos no Montenegro, na acep¢ao do artigo 5.%

b) Os produtos obtidos no Montenegro, em cuja fabricagao sejam utilizadas matérias
que ai ndo tenham sido inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham sido
submetidas no Montenegro a operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao
suficientes, na acepg¢ao do artigo 6.°.

Artigo 3.°
Acumula¢io na Comunidade

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 2.°, sdo considerados originarios da
Comunidade os produtos que ai tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de
matérias originarias do Montenegro, da Comunidade ou de qualquer pais que participe no
Processo de Estabilizacdo ¢ de Associa¢do da Unido Europeia', desde que essas matérias
tenham sido objecto, no interior da Comunidade, de operacdes que excedam as referidas
no artigo 7.°, sem que seja necessario que essas matérias tenham sido submetidas a
operagoes de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes.

2. No caso de as operacdes de complemento de fabrico ou transformacao efectuadas na
Comunidade ndo serem mais extensas do que as operagdes referidas no artigo 7.°, o
produto obtido s6 serd considerado originario da Comunidade se o valor ai acrescentado

Tal como definido nas Conclusdes do Conselho de Assuntos Gerais em Abril de 1997 e na
Comunicacdo da Comissdo de Maio de 1999 sobre o estabelecimento do Processo de
Estabilizagdo e de Associacdo com os paises dos Balcas Ocidentais.
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exceder o valor das matérias utilizadas originarias de qualquer dos outros paises ou
territorios referidos no n.° 1. Caso contrario, o produto obtido sera considerado originario
do pais que conferiu o valor mais elevado as matérias originarias utilizadas durante a
fabricacdo na Comunidade.

3. Os produtos originarios de um dos paises ou territorios mencionados no n.° 1, que
ndo sejam objecto de nenhuma operagdo de complemento de fabrico ou de transformacao
na Comunidade, conservam a sua origem quando sdo exportados para outro desses paises
ou territorios.

4. A acumulacgio prevista no presente artigo s6 se pode aplicar se:

a) se aplicar um acordo comercial preferencial em conformidade com o
artigo XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT) entre os paises ou territérios que participam na aquisi¢ao da
qualidade de originario e o pais de destino;

b) as matérias e os produtos tiverem adquirido a qualidade de produto
originario mediante a aplicacdo de regras de origem idénticas as do
presente protocolo;

c) tiverem sido publicados avisos, na Série C do Jornal Oficial da Unido
Europeia e no Montenegro de acordo com os procedimentos nacionais,
que indicam a satisfagdo dos requisitos necessarios para se aplicar a
acumulagao.

A acumulagdo prevista no presente artigo aplicar-se-a a partir da data indicada
no aviso publicado na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

A Comunidade comunicard ao Montenegro, por intermédio da Comissdo das
Comunidades Europeias, dados pormenorizados sobre os acordos e as respectivas regras
de origem, relativamente aos outros paises ou territorios mencionados no n.° 1.

Os produtos constantes do Anexo V sdo excluidos da acumulagdo prevista no presente
artigo.

Artigo 4.°

Acumula¢io no Montenegro

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 2.°, sdo considerados originarios do
Montenegro os produtos que ai tiverem sido obtidos mediante a incorporacdo de matérias
originarias da Comunidade, do Montenegro ou de qualquer pais que participe no
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Processo de Estabilizagdo e de Associagdo da Unido Europeia’, desde que essas matérias
tenham sido objecto, no interior do Montenegro, de operagdes que excedam as referidas
no artigo 7.°, sem que seja necessario que essas matérias tenham sido submetidas a
operacdes de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes.

2. No caso de as operagdes de complemento de fabrico ou transformacgdes efectuadas
no Montenegro ndo serem mais extensas do que as operagdes referidas no artigo 7°, o
produto obtido sé sera considerado originario do Montenegro se o valor ai acrescentado
exceder o valor das matérias utilizadas originarias de qualquer dos outros paises ou
territorios referidos no n.° 1. Caso contrario, o produto obtido sera considerado originario
do pais que conferiu o valor mais elevado as matérias originarias utilizadas durante a
fabricagao no Montenegro.

3. Os produtos originarios de um dos paises ou territdrios mencionados no n.° 1, que
ndo sejam objecto de nenhuma operag@o de complemento de fabrico ou de transformacao
na Comunidade, conservam a sua origem quando sao exportados para outro desses paises
ou territorios.

4. A acumulacgdo prevista no presente artigo s6 se pode aplicar se:

a)  se aplicar um acordo comercial preferencial em conformidade com o
artigo XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT) entre os paises ou territérios que participam na aquisicdo da
qualidade de originario e o pais de destino;

b) as matérias e os produtos tiverem adquirido a qualidade de produto
originario mediante a aplicacdo de regras de origem idénticas as do
presente protocolo;

¢) tiverem sido publicados avisos, na Série C do Jornal Oficial da Unido
Europeia e no Montenegro de acordo com os procedimentos nacionais,
que indicam a satisfagdo dos requisitos necessarios para se aplicar a
acumulacao.

A acumulagdo prevista no presente artigo aplicar-se-a a partir da data indicada
no aviso publicado na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

O Montenegro comunicara a Comunidade, por intermédio da Comissdo das
Comunidades Europeias, dados pormenorizados sobre os acordos, incluindo as
respectivas datas de entrada em vigor e regras de origem, relativamente aos
outros paises ou territorios mencionados no n.° 1.

Tal como definido nas Conclusdes do Conselho de Assuntos Gerais de Abril de 1997 e na
Comunicacdo da Comissdo de Maio de 1999 sobre o estabelecimento do Processo de
Estabilizagdo e de Associacdo com os paises dos Balcas Ocidentais.
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Os produtos constantes do Anexo V sdo excluidos da acumulagdo prevista no presente
artigo.

Artigo 5.°
Produtos inteiramente obtidos
1. Consideram-se inteiramente obtidos na Comunidade ou no Montenegro:

a) Os produtos minerais extraidos do respectivo solo ou dos respectivos mares e
oceanos;

b) Os produtos vegetais ai colhidos;

¢) Os animais vivos ai nascidos e criados;

d) Os produtos provenientes de animais vivos ai criados;
e) Os produtos da caca ou da pesca ai praticadas;

f) Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar fora das aguas
territoriais da Comunidade ou do Montenegro pelos respectivos navios;

g) Os produtos fabricados a bordo dos respectivos navios-fabrica, exclusivamente a
partir de produtos referidos na alinea f);

h) Os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para recuperacdo de matérias-
primas, incluindo pneumaticos usados que sirvam exclusivamente para recauchutagem
ou para utilizacdo como desperdicios;

1)  Os residuos e desperdicios resultantes de operagdes fabris ai efectuadas;

j)  Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora das respectivas aguas
territoriais, desde que tenham direitos exclusivos de exploracao desse solo ou subsolo;

k) As mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir de produtos referidos nas
alineas a) a j).

2. As expressdes «respectivos naviosy e «respectivos navios-fabrica», referidas nas
alineas f) e g) do n° 1, aplicam-se unicamente aos navios e aos navios-fabrica:

a) que estejam matriculados ou registados num Estado-Membro da Comunidade ou no
Montenegro;

b) que arvorem o pavilhdo de um Estado-Membro da Comunidade ou do Montenegro;

292



PT

¢) que sejam propriedade, pelo menos em 50 por cento, de nacionais de um Estado-
Membro da Comunidade ou do Montenegro, ou de uma sociedade com sede num desses
Estados, cujo gerente ou gerentes, presidente do conselho de administragio ou do
conselho fiscal e a maioria dos membros desses conselhos sejam nacionais de um
Estado-Membro da Comunidade ou do Montenegro € em que, além disso, no que respeita
as sociedades em nome colectivo e as sociedades de responsabilidade limitada, pelo
menos metade do capital seja detido por esses Estados, por entidades publicas ou por
nacionais dos referidos Estados;

d) cujo comandante e oficiais sejam nacionais de um Estado-Membro da Comunidade
ou do Montenegro,

e) cuja tripulacdo seja composta, pelo menos, em 75 por cento, de nacionais dos
Estados-Membros da Comunidade ou do Montenegro.

Artigo 6.°

Produtos objecto de operacées de complemento de fabrico ou de transformacao
suficientes

1. Para efeitos do artigo 2°, os produtos que ndo tenham sido inteiramente obtidos sao
considerados objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao
suficientes, quando estiverem preenchidas as condi¢des estabelecidas na lista do Anexo
I1.

Estas condi¢des indicam, para todos os produtos abrangidos pelo presente acordo, as
operacdes de complemento de fabrico ou transformacdes que devem ser efectuadas nas
matérias nao origindrias utilizadas na fabricacdo desses produtos, e aplicam-se
exclusivamente a essas matérias. Dai decorre que, se um produto que adquiriu a
qualidade de produto originario, na medida em que preenche as condi¢gdes enunciadas na
referida lista, for utilizado na fabricagdo de outro produto, ndo lhe serdo aplicadas as
condi¢cdes aplicaveis ao produto em que estd incorporado e ndo serdo tidas em conta as
matérias ndo origindrias eventualmente utilizadas na sua fabricacao.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, as matérias nao originarias que, de acordo com as
condicdes estabelecidas na lista, ndo devem ser utilizadas na fabricagdo de um dado
produto, podem, todavia, ser utilizadas, desde que:

a) o seu valor total ndo exceda 10 por cento do preco do produto a saida da fabrica;

b) ndo seja excedida nenhuma das percentagens indicadas na lista para o valor maximo
das matérias ndo originarias em razao da aplicagdo do presente niamero.
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O presente numero ndo se aplica aos produtos classificados nos Capitulos 50 a 63 do
Sistema Harmonizado.

3. Osn.”1e2 aplicar-se-3o sob reserva do disposto no artigo 7.°.

Artigo 7.°

Operacgoes de complemento de fabrico ou de transformacao insuficientes

1. Sem prejuizo do n.° 2, consideram-se insuficientes para conferir a qualidade de
produto originario, independentemente de estarem ou ndo satisfeitas as
condicdes do artigo 6.°, as seguintes operagdes de complemento de fabrico ou de

transformagao:

a)  Manipulacdes destinadas a assegurar a conservagdo dos produtos no seu
estado inalterado durante o transporte e a armazenagem,;

b)  Fraccionamento e reunido de volumes;

c¢) Lavagem e limpeza; Extrac¢do de po, remogao de 6xido, de 6leo, de tinta
ou de outros revestimentos;

d) Passagem a ferro ou prensagem de téxteis;

e) Operagdes simples de pintura e de polimento;

f)  Operagdes de descasque, de branqueamento total ou parcial, de polimento
e de lustragem de cereais e de arroz;

g)  Adicdo de corantes ou formacao de agiicar em pedagos;

h)  Descasque e descarogamento de fruta, nozes e de produtos horticolas;

1) Afiacdo e operagdes simples de trituragdo e de corte;

) Crivagdo, tamizagdo, escolha, classificagdo, triagem, seleccao (incluindo a
composi¢ao de sortidos de artigos);

k)  Simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos, estojos,
caixas, grades, etc., e quaisquer outras operagdes simples de
acondicionamento;

1)  Aposicdo ou impressao nos produtos ou nas respectivas embalagens de
marcas, rétulos, logdtipos e outros sinais distintivos similares;

m) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes; mistura de
acUcar com qualquer outro material;

n)  Reunido simples de partes de artigos para constituir um artigo completo ou

desmontagem de produtos em partes;
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0) Realizacdo conjunta de duas ou mais das operacdes referidas nas alineas a)
an);

p)  Abate de animais.

2. Todas as operacgdes efectuadas na Comunidade ou no Montenegro em relagio a
um dado produto sdo consideradas em conjunto para determinar se a operagao
de complemento de fabrico ou de transformagdo a que o produto foi submetido
deve ser considerada insuficiente na acep¢ao do n.° 1.

Artigo 8.°
Unidade de qualificacido

1. A unidade de qualificagdo para a aplicacdo das disposi¢des do presente protocolo € o
produto especifico considerado como unidade bésica para a determinagcdo da
classificagdo através da nomenclatura do Sistema Harmonizado.

Dai decorre que:

a) Quando um produto composto por um grupo ou por uma reunido de artigos ¢
classificado nos termos do Sistema Harmonizado numa unica posi¢do, o conjunto
constitui a unidade de qualificagao;

b) Quando uma remessa for composta por um certo nimero de produtos idénticos
classificados na mesma posicdo do Sistema Harmonizado, as disposi¢cdes do presente
protocolo aplicar-se-do a cada um dos produtos considerados individualmente.

2. Quando, em aplicacao da regra geral 5 do Sistema Harmonizado, as embalagens
forem consideradas na classificagdo do produto, devem ser igualmente consideradas para
efeitos de determinacao da origem.

Artigo 9.°
Acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas

Os acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas expedidos com uma parte de
equipamento, uma maquina, um aparelho ou um veiculo, que fagam parte do
equipamento normal e que estejam incluidos no respectivo preco ou ndo sejam facturados
a parte, serdo considerados como constituindo um todo com a parte de equipamento, a
maquina, o aparelho ou o veiculo em causa.

Artigo 10.°

Sortidos
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Os sortidos, definidos na regra geral 3 do Sistema Harmonizado, sdo considerados
origindrios quando todos os produtos que o compdem forem produtos originarios. No
entanto, um sortido composto por produtos originarios ¢ produtos nio originarios sera
considerado origindrio no seu conjunto, desde que o valor dos produtos ndo originarios
nao exceda 15 por cento do preco a saida da fabrica do sortido.

Artigo 11.°
Elementos neutros

A fim de determinar se um produto € origindrio, ndo ¢ necessario averiguar a origem dos
seguintes elementos eventualmente utilizados na sua fabricagao:

a) Energia eléctrica e combustivel,
b) Instalacdes e equipamento;
¢) Maquinas e ferramentas;

d) Mercadorias que ndo entram nem se destinam a entrar na composi¢do final do
produto.
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TITULO III
REQUISITOS TERRITORIAIS
Artigo 12.°
Principio da territorialidade

1. As condigdes estabelecidas no Titulo II relativas a aquisicao da qualidade de produto
originario devem ser preenchidas ininterruptamente na Comunidade ou no Montenegro,
excepto nos casos previstos nos artigos 3.° ¢ 4.° e no n.° 3 do presente artigo.

2. Se as mercadorias originarias exportadas da Comunidade ou do Montenegro para um
pais terceiro forem reimportadas, exceptuando os casos previstos nos artigos 3.° e 4.°,
serdo consideradas ndo origindrias, salvo se for apresentada as autoridades aduaneiras
prova suficiente de que:

a) As mercadorias reimportadas s3o as mesmas que foram exportadas,

b) Nao foram sujeitas a outras manipulagdes para além das necessarias para assegurar a
sua conservagdo no seu estado inalterado enquanto permaneceram nesse pais ou quando
da sua exportacao.

3. A aquisi¢do da qualidade de produto originario em conformidade com as condigdes
estabelecidas no Titulo I ndo sera afectada pelas operagdes de complemento de fabrico
ou de transformac¢do realizadas fora da Comunidade ou no Montenegro em matérias
exportadas da Comunidade ou do Montenegro e posteriormente reimportadas para esses
territorios, desde que:

a) As referidas matérias tenham sido inteiramente obtidas na Comunidade ou no
Montenegro ou objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao
que excedam as operacdes enumeradas no artigo 7° antes de serem exportadas,

b) Possa ser apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que:

1) As mercadorias reimportadas resultam de opera¢des de complemento de fabrico
ou da transformacao das matérias exportadas;

€

i1) O valor acrescentado total adquirido fora da Comunidade ou do Montenegro
pela aplicacdo do presente artigo ndo excede 10 por cento do preco a saida da fabrica do
produto final para o qual é requerida a qualidade de produto originario.
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4. Para efeitos do n.° 3, as condi¢des para a aquisicio da qualidade de produto
origindrio estabelecidas no Titulo II ndo se aplicam as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagdo realizadas fora da Comunidade ou do Montenegro. No
entanto, quando uma regra da lista do Anexo II, que estabelece um valor maximo para
todas as matérias ndo origindrias incorporadas, se aplica na determina¢do da qualidade de
originario do produto final, o valor total das matérias ndo originarias incorporadas no
territorio da Parte em causa, adicionado do valor acrescentado total adquirido fora da
Comunidade ou do Montenegro pela aplicagdo das disposi¢des do presente artigo, nao
deve exceder a percentagem determinada.

5. Para efeitos de aplicagdo dos n.” 3 e 4, entende-se por "valor acrescentado total",
todos os custos incorridos fora da Comunidade ou do Montenegro, incluindo o valor das
matérias ai incorporadas.

6. O disposto nos n.”* 3 e 4 ndo se aplica aos produtos que nio satisfazem as condi¢des
estabelecidas na lista do Anexo II ou que possam ser considerados ter sido objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes caso se apliquem
os valores gerais fixados no n.° 2 do artigo 6.°.

7. O disposto nos n.”* 3 e 4 ndo se aplica aos produtos classificados nos Capitulos 50 a
63 do Sistema Harmonizado.

8. Quaisquer operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo fora da
Comunidade ou do Montenegro abrangidas pelas disposi¢des do presente artigo devem
ser realizadas ao abrigo do regime de aperfeicoamento passivo ou de um regime
semelhante.

Artigo 13.°
Transporte directo

1. O regime preferencial previsto no Acordo s6 se aplica aos produtos que,
satisfazendo as condi¢des do presente protocolo, sejam transportados directamente entre
a Comunidade e o Montenegro ou através dos territorios dos outros paises referidos nos
artigos 3.° e 4.°. Todavia, o transporte de produtos que constituem uma s6 remessa pode
efectuar-se através de outros territdérios com eventuais transbordos ou armazenagem
temporaria nesses territorios, desde que permanecam sob fiscalizacdo das autoridades
aduaneiras do pais de transito ou de armazenagem e ndo sejam objecto de outras
operacdes para além das de descarga, de recarga ou de qualquer outra operacdo destinada
a assegurar a sua conservagao em estado inalterado.

O transporte por canalizacdo (conduta) dos produtos originarios pode efectuar-se através
de um territério que ndo o da Comunidade ou do Montenegro.
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2. A prova de que as condi¢gdes enunciadas no n.° 1 se encontram preenchidas ¢
fornecida as autoridades aduaneiras do pais de importagdo mediante a apresentacdo de:

a) Um titulo de transporte Uinico que abranja o transporte desde o pais de
exportacdo através do pais de transito, ou

b)  Um certificado emitido pelas autoridades aduaneiras do pais de transito,
de que conste:

1)  uma descri¢do exacta dos produtos;

i1) as datas de descarga e recarga dos produtos e, se necessario, os
nomes dos navios ou de outros meios de transporte utilizados,

ii1) a certificacdo das condi¢des em que os produtos permaneceram no
pais de transito, ou

¢) nasua falta, de quaisquer outros documentos probatorios.
Artigo 14.°
Exposicoes

1. Os produtos originarios expedidos para poderem figurar numa exposi¢do num pais
distinto dos referidos nos artigos 3.° e 4.° e vendidos, apds a exposicdo, para importacao
para a Comunidade ou o Montenegro, beneficiam, na importagao, do disposto no Acordo,
desde que seja apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que:

a) Um exportador expediu esses produtos da Comunidade ou do Montenegro para o
pais onde se realiza a exposicao e ai 0s expos;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu os produtos a um destinatario na Comunidade
ou no Montenegro;

¢) Os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a seguir a exposi¢cao no
mesmo estado em que foram expedidos para a exposi¢ao,

d) A partir do momento em que foram expedidos para a exposi¢do, os produtos nao
foram utilizados para fins diferentes do da apresentagcdo nessa exposi¢ao.

2. Deve ser emitida uma prova de origem, de acordo com o disposto no Titulo V, e
apresentada as autoridades aduaneiras do pais de importacdo segundo os tramites
normais. Dela devem constar o nome e o enderego da exposi¢do. Se necessario, pode ser
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exigida uma prova documental suplementar das condi¢des em que os produtos foram
expostos.

3. On.°1 aplica-se a todas as exposigdes, feiras ou manifestagdes publicas analogas de
caracter comercial, industrial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para fins
privados em lojas e outros estabelecimentos comerciais para venda de produtos
estrangeiros, durante as quais os produtos permanecam sob controlo aduaneiro.
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TITULO IV

DRAUBAQUE OU ISENCAO DE DIREITOS ADUANEIROS
Artigo 15.°

Proibicdo de draubaque ou de isen¢ao de direitos aduaneiros

1. As matérias ndo origindrias, utilizadas na fabricagdo de produtos originarios da
Comunidade, do Montenegro ou de um dos outros paises referidos nos artigos 3.° ¢ 4.°,
para as quais ¢ emitida uma prova de origem em conformidade com as disposi¢des do
Titulo V, ndo serdo objecto, na Comunidade nem no Montenegro, de draubaque nem de
isencdo de direitos aduaneiros.

2. A proibigdo prevista no n.° 1 aplica-se a todas as medidas de reembolso, de dispensa
do pagamento ou ndo pagamento, total ou parcial, de direitos aduaneiros ou de encargos
de efeito equivalente, aplicaveis na Comunidade ou no Montenegro as matérias utilizadas
na fabricacdo, desde que essa medida conceda, expressamente ou de facto, esse
reembolso, dispensa de pagamento ou nao pagamento, quando os produtos obtidos a
partir dessas matérias sdo exportados, mas ndo quando se destinam ao consumo interno.

3. O exportador dos produtos abrangidos por uma prova de origem deve poder
apresentar, em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras, todos os
documentos uteis comprovativos de que ndo foi obtido nenhum draubaque para as
matérias ndo originarias utilizadas na fabricacdo dos produtos em causa e de que foram
efectivamente pagos todos os direitos aduaneiros e encargos de efeito equivalente
aplicaveis a essas matérias.

4. O disposto nos n.”" 1 a 3 aplica-se igualmente as embalagens na acepgio do n.° 2 do
artigo 8.°, aos acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas na acepgao do artigo 9.° e
aos sortidos na acepg¢do do artigo 10.°, sempre que sejam nao originarios.

5. O disposto nos n.” 1 a 4 s6 se aplica as matérias semelhantes as a que se aplica o
Acordo. Além disso, ndo obsta a aplicacdo de um regime de restituicdes a exportagao no
respeitante aos produtos agricolas, aplicavel quando da exportagdo em conformidade com
as disposi¢des do acordo.
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TITULO V
PROVA DE ORIGEM
Artigo 16.°
Requisitos gerais

I. Os produtos origindrios da Comunidade, aquando da sua importacdo para o
Montenegro, e os produtos originarios do Montenegro, aquando da sua importacao para a
Comunidade, beneficiam das disposi¢des do Acordo, mediante a apresentacao:

a) Um certificado de circulagao EUR.1, cujo modelo consta do Anexo III, ou

b) Nos casos referidos no n.° 1 do artigo 22.°, de uma declara¢do, a seguir designada
“declaragdo na factura”, feita pelo exportador numa factura, numa nota de entrega ou em
qualquer outro documento comercial, que descreva os produtos em causa de forma
suficientemente pormenorizada para que seja possivel a sua identificacdo. O texto da
declara¢do na factura figura no Anexo IV.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, os produtos originarios na acepcao do presente
protocolo beneficiam, nos casos previstos no artigo 27.°, das disposi¢des do Acordo, sem
que seja necessario apresentar nenhum dos documentos acima referidos.

Artigo 17.°
Procedimento para a emissao do certificado de circulacao EUR.1

1. O certificado de circulagdo EUR.1 ¢ emitido pelas autoridades aduaneiras do pais de
exportacao, mediante pedido escrito do exportador ou, sob a sua responsabilidade, do seu
representante habilitado.

2. Para esse efeito, o exportador ou o seu representante habilitado devem preencher o
certificado de circulagdo EUR.1 e o formulario do pedido, cujos modelos constam do
Anexo III. Esses documentos devem ser preenchidos numa das linguas em que estd
redigido o presente acordo, em conformidade com as disposi¢des do direito interno do
pais de exportagdo. Se forem manuscritos, devem ser preenchidos a tinta e em letra de
imprensa. A designacdo dos produtos deve ser inscrita na casa reservada para o efeito,
sem deixar linhas em branco. Quando a casa ndo for completamente utilizada, deve ser
tragada uma linha horizontal por baixo da ultima linha da designagao dos produtos e
trancado o espago em branco.

3. O exportador que apresentar um pedido de emissdo do certificado de circulagdo
EUR.1 deve poder apresentar, em qualquer momento, a pedido das autoridades
aduaneiras do pais de exportacdo em que é emitido o referido certificado, todos os
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documentos tuteis comprovativos da qualidade de originério dos produtos em causa, bem
como do cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo.

4. As autoridades aduaneiras de um Estado-Membro da Comunidade ou do
Montenegro emitem o certificado de circulagdo EUR.1 se os produtos em causa puderem
ser considerados originarios da Comunidade, do Montenegro ou de um dos outros paises
referidos nos artigos 3.° € 4.° ¢ cumprirem os outros requisitos do presente protocolo.

5. As autoridades aduaneiras que emitem o certificado de circulagio EUR. 1 devem
tomar todas as medidas necessarias para verificar a qualidade de produto originario dos
produtos ¢ o cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo. Para o efeito,
podem exigir a apresentagdo de quaisquer documentos comprovativos e fiscalizar a
contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem
adequado. Assegurardo igualmente o correcto preenchimento dos formulérios referidos
no n.° 2 e verificardo, em especial, se a casa reservada a designacao dos produtos se
encontra preenchida de modo a excluir qualquer possibilidade de aditamento fraudulento.

6. A data de emissdo do certificado de circulagdo EUR.1 deve ser indicada na casa n.°
11 do certificado.

7. O certificado de circulacio EUR.1 ¢ emitido pelas autoridades aduaneiras e fica a
disposi¢ao do exportador logo que os produtos tenham sido efectivamente exportados ou
assegurada a sua exportacao.

Artigo 18.°
Emissao a posteriori do certificado de circulacio EUR.1

1. Nao obstante o disposto no n.° 7 do artigo 17.°, o certificado de circulagio EUR.1
pode excepcionalmente ser emitido apos a exportagao dos produtos a que se refere, se:

a) Nao tiver sido emitido no momento da exportacdo devido a erro, omissdes
involuntarias ou circunstancias especiais,

ou

b) Se forem apresentadas as autoridades aduaneiras provas suficientes de que foi
emitido um certificado de circulagdo EUR.1 que, por razdes de ordem técnica, ndo foi
aceite para importacao.

2. Para efeitos de aplicagdo do n.° 1, o exportador deve indicar no seu pedido o local e
a data da exportag¢do dos produtos a que o certificado de circulacdo EUR.1 se refere, bem
como as razoes do seu pedido.
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3. As autoridades aduaneiras s6 podem emitir um certificado de circulacdo EUR.1 a
posteriori, depois de terem verificado a conformidade dos elementos do pedido do
exportador com os do processo correspondente.

4. Os certificados de circulagdo EUR.1 emitidos a posteriori devem incluir a seguinte
mencao em inglés:

"ISSUED RETROSPECTIVELY".

5. As mengdes referidas no n.° 4 devem ser inscritas na casa «Observagdes» do
certificado de circulagao EUR.1.

Artigo 19.°
Emissao de uma segunda via do certificado de circulagio EUR.1

1. Em caso de furto, extravio ou inutilizacao de um certificado de circulagdo EUR.1, o
exportador pode pedir as autoridades aduaneiras que o emitiram uma segunda via,
passada com base nos documentos de exportagdo em posse dessas autoridades.

2. A segunda via assim emitida deve conter a seguinte mengao em inglés:

"DUPLICATE".

3. As mengdes referidas no n.° 2 devem ser inscritas na casa «Observagdes» da
segunda via do certificado de circulagao EUR.1.

4. A segunda via, que deve conter a data de emissdo do certificado de circulacdo
EUR.1 original, produz efeitos a partir dessa data.

Artigo 20.°

Emissao de certificados de circulagio EUR.1 com base numa prova de origem
emitida anteriormente

Quando os produtos originarios estiverem sob o controlo de uma estancia aduaneira na
Comunidade ou no Montenegro, ¢ sempre possivel a substituicdo da prova de origem
inicial por um ou mais certificados de circulacdo EUR. 1 para a expedi¢do de todos ou
alguns desses produtos para outros locais situados na Comunidade ou no Montenegro. O
ou os certificados de circulagdo EUR.1 de substituicdo serdo emitidos pela estincia
aduaneira sob cujo controlo os produtos foram colocados.

Artigo 21.°

Separacio de contas

304

PT



PT

1. Quando se verifiquem custos ou dificuldades materiais consideraveis para manter
existéncias separadas de matérias originarias e ndo origindrias, idénticas e permutaveis,
as autoridades aduaneiras podem, mediante pedido escrito dos interessados, autorizar a
aplicagdo do método dito da "separacdo de contas" para a gestdo dessas existéncias.

2. Esse método deve poder assegurar que, para um dado periodo de referéncia, o
numero de produtos obtidos que podem ser considerados "origindrios" ¢ igual ao nimero
que teria sido obtido se tivesse havido uma separagdo fisica das existéncias.

3. As autoridades aduaneiras podem subordinar essa autorizagdo a quaisquer condigdes
que considerem adequadas.

4. O referido método serd registado e aplicado em conformidade com os principios
gerais de contabilidade aplicaveis no pais onde o produto for fabricado.

5. O beneficiario dessa simplificacdo pode, consoante o caso, emitir provas de origem
ou solicitar a sua emissdo para as quantidades de produtos que possam ser considerados
origindrios. A pedido das autoridades aduaneiras, o beneficidrio apresentard um
comprovativo de como sdo geridas as quantidades.

6. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autorizagdo, podendo retird-la
em qualquer momento se o beneficidrio dela fizer um uso incorrecto sob qualquer forma,
ou nao preencher uma das outras condi¢des definidas no presente protocolo.

Artigo 22.°
Condicoes para efectuar uma declaracio na factura

1. A declaracdo na factura referida no n° 1, alinea b), do artigo 16° pode ser efectuada:

a) por um exportador autorizado, na acepgao do artigo 23°,
ou
b) por qualquer exportador, no respeitante as remessas que consistam num ou

mais volumes contendo produtos originarios cujo valor total nao exceda 6 000 euros.

2. Pode ser efectuada uma declaracao na factura se os produtos em causa puderem ser
considerados produtos originarios da Comunidade, do Montenegro ou de um dos outros
paises referidos nos artigos 3.° e 4.° e cumprirem os outros requisitos do presente
protocolo.

3. O exportador que faz a declaragdo na factura deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais de exportagdo, todos os
documentos uteis comprovativos da qualidade de originario dos produtos em causa, bem
como do cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo.
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4. A declaragdo na factura ¢ feita pelo exportador, devendo este dactilografar, carimbar
ou imprimir na factura, na nota de entrega ou em qualquer outro documento comercial, a
declaragdo cujo texto figura no Anexo IV, utilizando uma das versdes linguisticas
previstas no referido anexo em conformidade com o direito interno do pais de
exportacdo. Se for manuscrita, a declaracdo deve ser preenchida a tinta e em letras de
imprensa.

5. As declaragdes na factura devem conter a assinatura manuscrita original do
exportador. Contudo, os exportadores autorizados na acepgao do artigo 23.° podem ser
dispensados de assinar essas declarag¢des, desde que se comprometam por escrito, perante
as autoridades aduaneiras do pais de exportacdo, a assumir inteira responsabilidade por
qualquer declaragdo na factura que os identifique como tendo sido por si assinada.

6. A declaracdo na factura pode ser efectuada pelo exportador quando da exportagdo
dos produtos a que se refere, ou apds a exportacdo, sob condicdo de ser apresentada no
pais de importacdo o mais tardar dois anos apds a importagdo dos produtos a que se
refere.

Artigo 23.°
Exportador autorizado

1. As autoridades aduaneiras do pais de exportagdo podem autorizar qualquer
exportador, a seguir designado "exportador autorizado", que efectue frequentemente
expedi¢oes de produtos ao abrigo do presente Acordo a efectuar declaragdes na factura,
independentemente do valor dos produtos em causa. Os exportadores que pretendam
obter essa autorizagdo devem oferecer as autoridades aduaneiras todas as garantias
necessarias para que se possa verificar a qualidade de originario dos produtos, bem como
o cumprimento dos outros requisitos previstos no presente protocolo.

2. As autoridades aduaneiras podem subordinar a concessdo do estatuto de exportador
autorizado a quaisquer condig¢des que considerem adequadas.

3. As autoridades aduaneiras atribuirdo ao exportador autorizado um numero de
autorizacao aduaneira que deve constar da declarag¢@o na factura.

4. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autorizagdo pelo exportador
autorizado.

5. As autoridades aduaneiras podem retirar a autorizacdo em qualquer altura. Devem
fazé-lo quando o exportador autorizado deixar de oferecer as garantias referidas no n.° 1,
ndo preencher as condigdes referidas no n.° 2 ou fizer um uso incorrecto da autorizacao.

Artigo 24.°

306

PT



PT

Prazo de validade da prova de origem

1. A prova de origem ¢ valida por quatro meses a contar da data de emissao no pais de
exportacdo, devendo ser apresentada dentro desse prazo as autoridades aduaneiras do
pais de importagao.

2. A prova de origem apresentada as autoridades aduaneiras do pais de importacao
findo o prazo de apresentacdo previsto no n.° 1 pode ser aceite para efeitos de aplicagao
do regime preferencial quando a inobservancia desse prazo se dever a circunstincias
excepcionais.

3. Nos outros casos de apresentagao fora de prazo, as autoridades aduaneiras do pais de
importacdo podem aceitar a prova de origem, se os produtos lhes tiverem sido
apresentados dentro do referido prazo.

Artigo 25.°
Apresentacio da prova de origem

As provas de origem sao apresentadas as autoridades aduaneiras do pais de importacao
de acordo com os procedimentos aplicaveis nesse pais. As referidas autoridades podem
exigir a tradugdo da prova de origem e podem igualmente exigir que a declaracdo de
importagdo se faga acompanhar de uma declaragdo do importador em como os produtos
satisfazem as condigdes requeridas para a aplicacao do acordo.

Artigo 26.°
Importacio em remessas escalonadas

Quando, a pedido do importador e nas condigdes estabelecidas pelas autoridades
aduaneiras do pais de importacdo, os produtos desmontados ou por montar na acepgao da
alinea a) da regra geral 2 do Sistema Harmonizado, das seccoes XVI e XVII ou das
posicdes 7308 e 9406 do Sistema Harmonizado, forem importados em remessas
escalonadas, deve ser apresentada as autoridades aduaneiras uma Unica prova de origem
desses produtos aquando da importagao da primeira remessa escalonada.

Artigo 27.°
Isencoes da prova de origem

1. Os produtos enviados em pequenas remessas por particulares a particulares, ou
contidos na bagagem pessoal dos viajantes, sdo considerados produtos originarios, sem
que seja necessaria a apresentacdo de uma prova de origem, desde que ndo sejam
importados com fins comerciais e tenham sido declarados como satisfazendo os
requisitos do presente protocolo, quando ndo haja duvidas quanto a veracidade dessa
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declaragdo. No caso dos produtos enviados por via postal, essa declaragdo pode ser feita
na declaragao aduaneira CN22/CN23 ou numa folha de papel apensa a esse documento.

2. Consideram-se desprovidas de cardcter comercial as importagdes de caracter
ocasional que consistam exclusivamente em produtos reservados ao uso pessoal dos
destinatarios, dos viajantes ou das respectivas familias, desde que seja evidente, pela sua
natureza e quantidade, que os produtos nao se destinam a fins comerciais.

3. Além disso, o valor total desses produtos ndo deve exceder 500 euros no caso de
pequenas remessas ou 1 200 euros no caso dos produtos contidos na bagagem pessoal
dos viajantes.

Artigo 28.°
Documentos comprovativos

Os documentos referidos no n.° 3 do artigo 17.° e no n.° 3 do artigo 22.°, utilizados como
prova de que os produtos cobertos por um certificado de circulagdo EUR.1 ou por uma
declaracao na factura podem ser considerados produtos originarios da Comunidade, do
Montenegro ou de um dos outros paises referidos nos artigos 3.° ¢ 4.° ¢ satisfazem os
outros requisitos do presente protocolo, podem consistir, designadamente, em:

a) Provas documentais directas das operagdes realizadas pelo exportador ou pelo
fornecedor para obtencdo das mercadorias em causa, que figurem, por exemplo, na sua
escrita ou na sua contabilidade interna;

b) Documentos comprovativos da qualidade de originario das matérias utilizadas,
emitidos na Comunidade ou no Montenegro, onde sdo utilizados em conformidade com o
direito interno;

¢) Documentos comprovativos das operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo realizadas as matérias na Comunidade ou no Montenegro, emitidos na
Comunidade ou no Montenegro, onde sdo utilizados em conformidade com o direito
interno;

d) Certificados de circulagio EUR.1 ou declaragcdes na factura, comprovativos da
qualidade de originario das matérias utilizadas, emitidos na Comunidade ou no
Montenegro, em conformidade com o presente protocolo, ou num dos outros paises
referidos nos artigos 3.° e 4.°, em conformidade com regras de origem idénticas as do
presente protocolo.

e) Documentos relativos as operagdes de complemento de fabrico ou as transformagdes
efectuadas fora da Comunidade ou do Montenegro por aplicacdo do artigo 12.° que
comprovem que foram preenchidos os requisitos previstos nesse artigo.
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Artigo 29.°
Conservacao da prova de origem e dos documentos comprovativos

1. O exportador que apresenta o pedido de emissao de um certificado de circulagdo
EUR.1 deve conservar durante pelo menos trés anos os documentos referidos no n.° 3 do
artigo 17.°.

2. O exportador que efectua uma declaracdo na factura deve conservar, durante pelo
menos trés anos a copia da referida declaragdo, bem como os documentos referidos no n.°
3 do artigo 22.°.

3. As autoridades aduaneiras do pais de exportagdo que emitem o certificado de
circulagdo EUR.1 devem conservar, durante pelo menos trés anos o formulario do pedido
referido no n.° 2 do artigo 17.°

4. As autoridades aduaneiras do pais de importacdo devem conservar durante pelo
menos trés anos os certificados de circulagdo EUR.1 e as declara¢des na factura que lhes
forem apresentados.

Artigo 30.°
Discrepancias e erros formais

1. A deteccdo de ligeiras discrepancias entre as declaracdes constantes da prova de
origem ¢ as dos documentos apresentados na estdncia aduaneira para cumprimento das
formalidades de importacdo dos produtos ndo implica ipso facto que se considere a prova
de origem nula e sem efeito, desde que seja devidamente comprovado que esse
documento corresponde aos produtos apresentados.

2. Os erros formais 6bvios, como os erros de dactilografia, detectados numa prova de
origem ndo implicam a rejeicdo do documento se nao suscitarem duvidas quanto a
exactiddo das declaragdes nele prestadas.

Artigo 31.°
Montantes expressos em euros

1. Para efeitos de aplicagdo do disposto no n.° 1, alinea b), do artigo 22.° € no n.° 3 do
artigo 27.°, quando os produtos ndo estiverem facturados em euros, os montantes
expressos nas moedas nacionais dos Estados-Membros da Comunidade, do Montenegro e
de outros paises referidos nos artigos 3.° ¢ 4.° equivalentes aos montantes expressos em
euros serdo fixados anualmente por cada um dos paises em causa.
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2. Uma remessa beneficiara do disposto no n.° 1, alinea b), do artigo 22.° ou no n.° 3 do
artigo 27.° com base na moeda em que ¢ passada a factura, de acordo com o montante
fixado pelo pais em causa.

3. Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional serdo o contravalor nessa
moeda dos montantes expressos em euros no primeiro dia util de Outubro. Os montantes
serdo comunicados a Comissao das Comunidades Europeias até 15 de Outubro e aplicar-
se-do a partir de 1 de Janeiro do ano seguinte. A Comissdo das Comunidades Europeias
notificard aos paises em causa os montantes correspondentes.

4. Um pais pode arredondar por defeito ou por excesso o montante resultante da
conversao, para a sua moeda nacional, de um montante expresso em euros. O montante
arredondado ndo pode diferir do montante resultante da conversdo em mais de 5%. Um
pais pode manter inalterado o contravalor, na sua moeda nacional, do montante expresso
em euros, se da conversdo desse montante resultar, quando do ajustamento anual previsto
no n.° 3 e antes do arredondamento, um aumento inferior a 15 por cento do contravalor
na moeda nacional. O contravalor na moeda nacional pode manter-se inalterado se da
conversao resultar a sua diminuigao.

5. Os montantes expressos em euros serdo revistos pelo Conselho de Estabilizagdo e de
Associagao a pedido da Comunidade ou do Montenegro. Ao proceder a essa revisdo, o
Comité de Estabilizacdo e de Associagdo considerard a conveniéncia de preservar os
efeitos dos limites em causa em termos reais. Para o efeito, pode decidir alterar os
montantes expressos em euros.
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TITULO VI
METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA
Artigo 32.°
Assisténcia mutua

1. As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da Comunidade e do Montenegro
comunicardo a outra Parte, através da Comissdo das Comunidades Europeias, os
espécimes dos cunhos dos carimbos utilizados nas respectivas estancias aduaneiras para a
emissao de certificados de circulacio EUR.1 e os enderegos das autoridades aduaneiras
responsaveis pelo controlo desses certificados e das declaragdes na factura.

2. Com vista a assegurar a correcta aplicagdo do presente protocolo, a Comunidade e o
Montenegro assistir-se-ao, por intermédio das administragdes aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo EUR.1, ou das declaragdes na
factura, e da exactiddo das mencgdes inscritas nesses documentos.

Artigo 33.°
Controlo da prova de origem

1. Os controlos a posteriori da prova de origem efectuar-se-do por amostragem ou
sempre que as autoridades aduaneiras do pais de importagao tenham duavidas fundadas
quanto a autenticidade do documento, a qualidade de originario dos produtos em causa
ou ao cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo.

2. Para efeitos de aplicacdo do n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais de importacao
devolverao o certificado de circulacdo EUR.1 e a factura, se esta tiver sido apresentada, a
declara¢@o na factura ou uma fotocopia destes documentos as autoridades aduaneiras do
pais de exportacao, indicando, se for caso disso, as razdes que justificam a realizagdo de
um inquérito. Em apoio ao pedido de controlo devem ser enviados todos os documentos
e informagdes obtidos que levem a supor que as mencgdes inscritas na prova de origem
sdo inexactas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais de exportagdo. Para o
efeito, podem exigir a apresentagdo de quaisquer documentos comprovativos e fiscalizar
a contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem
adequado.

4. Se as autoridades aduaneiras do pais de importacao decidirem suspender a concessao
do regime preferencial aos produtos em causa até serem conhecidos os resultados do
controlo, concederdo a autorizagdo de saida dos produtos ao importador, sob reserva da
aplicacdo das medidas cautelares consideradas necessarias.
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5. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos seus
resultados com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se
os documentos sdo auténticos, se os produtos em causa podem ser considerados produtos
originarios da Comunidade, do Montenegro ou de um dos outros paises referidos nos
artigos 3.° € 4.° e se preenchem os outros requisitos do presente protocolo.

6. Se, nos casos de duvida fundada, nao for recebida resposta no prazo de dez meses a
contar da data do pedido de controlo, ou se a resposta ndo contiver informagdes
suficientes para apurar a autenticidade do documento em causa ou a verdadeira origem
dos produtos, as autoridades aduaneiras requerentes recusardo o beneficio do regime
preferencial, salvo se se tratar de circunstancias excepcionais.

Artigo 34.°
Resolucao de litigios

Em caso de litigio relativamente aos procedimentos de controlo previstos no artigo 33.°
que ndo possa ser resolvido entre as autoridades aduaneiras que requerem o controlo e as
autoridades aduaneiras responsaveis pela sua realizacdo, ou em caso de divida quanto a
interpretacdo do presente protocolo, os mesmos serdo submetidos ao Comité de
Estabilizacao e de Associacao.

Em qualquer caso, a resolucao de litigios entre o importador e as autoridades aduaneiras
do pais de importacao fica sujeita a legislacao desse pais.

Artigo 35.°
Sancoes

Serdo aplicadas san¢des a quem elaborar ou mandar elaborar um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 36.°
Zonas francas

1. A Comunidade e o Montenegro tomarao todas as medidas necessarias para impedir
que os produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem, que, durante o seu
transporte, permanegam numa zona franca situada no seu territdrio sejam substituidos por
outros produtos ou sujeitos a manipulacdes diferentes das operagdes usuais destinadas a
sua conservacao em estado inalterado.

2. Em derrogacdo do n.° 1, quando os produtos origindrios da Comunidade ou do
Montenegro, importados para uma zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem
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sujeitos a um tratamento ou a uma transformacgdo, as autoridades competentes devem
emitir um novo certificado de circulagio EUR.1 a pedido do exportador, se esse
tratamento ou essa transformagdo estiverem em conformidade com as disposi¢des do

presente protocolo.
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TITULO VII
CEUTA E MELILHA
Artigo 37.°
Aplicacao do protocolo
1. O termo «Comunidade» referido no artigo 2.° ndo abrange Ceuta ¢ Melilha.

2. Os produtos originarios do Montenegro, quando importados para Ceuta ou Melilha,
beneficiardo, em todos os aspectos, do mesmo regime aduaneiro que ¢ aplicado aos
produtos origindrios do territério aduaneiro da Comunidade, ao abrigo do Protocolo n.° 2
dos Actos de Adesdao do Reino de Espanha e da Republica Portuguesa as Comunidades
Europeias. O Montenegro concederd as importacdes dos produtos abrangidos pelo
Acordo origindrios de Ceuta e de Melilha o mesmo regime aduaneiro concedido aos
produtos importados e originarios da Comunidade.

3. Para efeitos de aplicacdo do n.° 2, o presente protocolo aplica-se mutatis mutandis
aos produtos originarios de Ceuta e Melilha, sob reserva das condi¢des especiais
estabelecidas no artigo 38.°.

Artigo 38.°
Condicoes especiais

1. Sob reserva de terem sido objecto de transporte directo em conformidade com o
artigo 13.°, consideram-se:

(1) Produtos originarios de Ceuta e Melilha:

a) os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e Melilha;

b) os produtos obtidos em Ceuta e Melilha em cuja fabricagao sejam utilizados produtos
diferentes dos referidos na alinea a), desde que:

1) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagao suficientes, na acepg¢ao do artigo 6.°,

ou

11) esses produtos sejam origindrios do Montenegro ou da Comunidade, desde que
tenham sido objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformacio que
excedam as operacdes de complemento de fabrico ou de transformacdo insuficientes
referidas no artigo 7.°.

(2) Produtos originarios do Montenegro:
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a) os produtos inteiramente obtidos no Montenegro;

b) os produtos obtidos no Montenegro, em cuja fabricagdo sejam utilizados produtos
diferentes dos referidos na alinea a), desde que:

1) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformacao suficientes, na acep¢ao do artigo 6.°,

ou

i) esses produtos sejam originarios de Ceuta e Melilha ou da Comunidade, desde
que tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao
que excedam as operagdes referidas no artigo 7.°.

2. Ceuta e Melilha sao consideradas um unico territorio.

3. O exportador ou o seu representante habilitado apordo as mengdes "Montenegro" ou
"Ceuta ¢ Melilha" na casa n.° 2 do certificado de circulagdo EUR.1 ou na declaragdo na
factura. Além disso, no caso de produtos originarios de Ceuta e Melilha, a qualidade de
origindrio deve ser indicada na casa n.° 4 do certificado de circulagio EUR.1 ou na
declaracdo na factura.

4. As autoridades aduaneiras espanholas sdo responséaveis pela aplicacdo do presente
protocolo em Ceuta e Melilha.
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O Conselho de Estabilizacdo e de Associacdo pode decidir alterar as disposi¢des do

presente protocolo.

TITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 39.°

Alteracoes ao protocolo
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ANEXO I
NOTAS INTRODUTORIAS A LISTA DO ANEXO II
Nota 1:

A lista estabelece as condi¢des necessarias para que os produtos sejam considerados como
tendo sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou transformagdes suficientes na
acepgao do artigo 6.° do Protocolo.

Nota 2:

2.1.  As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A primeira coluna
indica o numero da posi¢do, ou o nimero do capitulo utilizado no Sistema Harmonizado e a
segunda coluna contém a designacdo das mercadorias desse sistema para essa posi¢do ou
capitulo. Em relagdo a cada inscrigao nas duas primeiras colunas, ¢ especificada uma regra na
coluna 3 ou 4. Quando, em alguns casos, o nimero da posi¢do na primeira coluna ¢ precedido
de um "ex", isso significa que a regra da coluna 3 ou da coluna 4 se aplica unicamente a parte
dessa posi¢do ou capitulo, tal como designada na coluna 2.

2.2.  Quando varias posi¢oes sao agrupadas na coluna 1 ou ¢ dado um niimero de capitulo e
a designacdo do produto na correspondente coluna 2 ¢ feita em termos gerais, a regra
adjacente nas colunas 3 e 4 aplica-se a todos os produtos que, no Sistema Harmonizado, sdo
classificados nas diferentes posi¢des do capitulo em causa ou em qualquer das posi¢des
agrupadas na coluna 1.

2.3.  Sempre que a lista incluir diversas regras aplicaveis aos diferentes produtos de uma
determinada posicao, cada travessao incluira a designagdo da parte da posi¢ao abrangida pelas
regras que figuram nas colunas 3 ou 4.

2.4.  Sempre que, para uma entrada nas primeiras duas colunas, for especificada uma regra
tanto na coluna 3 como na coluna 4, o exportador podera optar por aplicar a regra indicada na
coluna 3 ou a indicada na coluna 4. Se nao estiver prevista uma regra de origem na coluna 4, ¢
aplicada obrigatoriamente a regra estabelecida na coluna 3.

Nota 3:

3.1.  No que respeita aos produtos que adquiriram a qualidade de produtos origindrios
utilizados na fabricagdo de outros produtos aplica-se o disposto no artigo 6.° do Protocolo,
independentemente do facto de a referida qualidade ter sido adquirida na fabrica em que sdao
utilizados esses produtos ou numa outra fabrica numa das Partes Contratantes.

Por exemplo:

Um motor da posi¢cdo 8407, para o qual a regra estabelece que o valor das matérias nao
originarias que podem ser incorporadas ndo pode exceder 40 % do preco a saida da fabrica, ¢
fabricado a partir de «esbogos de forja de ligas de ago» da posigdo 7224.

Se estes esbogos foram obtidos na Comunidade a partir de um lingote ndo originario, ja

adquiriram a qualidade de produtos originarios por forca da regra prevista na lista para os
produtos da posicdo ex 7224. Estes esbogos podem entdo ser considerados originarios para o
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calculo do valor do motor, independentemente do facto de terem sido fabricados na mesma
fabrica ou numa outra fabrica na Comunidade. O valor do lingote ndo originério ndo deve ser
tomado em consideragdo na determinagao do valor das matérias ndo originarias utilizadas.

3.2. A regra constante da lista representa as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao minimas requeridas e a execu¢ao de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagcdo complementares confere igualmente a qualidade de originario;
inversamente, a execucao de um numero de operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo inferiores a esse minimo ndo pode conferir a qualidade de originério. Por
outras palavras, se uma regra estabelecer que, a um certo nivel de fabricagdo, se pode utilizar
matéria ndo originaria, a sua utilizacdo ¢ permitida num estadio anterior da fabricagdo mas
nado num estadio posterior.

3.3.  Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra especifica que podem ser utilizadas
«matérias de qualquer posi¢ao», podem igualmente ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao
da do produto, sob reserva, porém, de quaisquer limitacdes especificas que a regra possa
conter.

Todavia, as expressdes "Fabricado a partir de matérias de qualquer posicdo, incluindo outras
matérias da posi¢ao ..." ou "Fabricado a partir de matérias de qualquer posi¢do, incluindo
outras matérias da mesma posicdo da do produto" significam que podem ser utilizadas
matérias de qualquer posicao, excepto as com a mesma designacao do produto, tal como
consta da coluna 2 da lista.

3.4. Quando uma regra constante da lista especifica que um produto pode ser fabricado a
partir de mais do que uma matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou varias dessas
matérias. A regra ndo exige a utilizacdo de todas as matérias.

Por exemplo:

A regra aplicavel aos tecidos das posicoes SH 5208 a 5212 prevé que podem ser utilizadas
fibras naturais e que, entre outros, podem igualmente ser utilizadas matérias quimicas. Tal ndo
significa que ambas as matérias tenham de ser utilizadas, sendo possivel utilizar-se uma ou
outra ou ambas.

3.5.  Quando uma regra da lista especifica que um produto tem que ser fabricado a partir de
uma determinada matéria, esta condicdo ndo impede evidentemente a utilizagdo de outras
matérias que, pela sua propria natureza, ndo podem satisfazer a regra (ver igualmente a nota
6.2 em relagao aos téxteis).

Por exemplo:

A regra relativa a preparacdes alimenticias da posicdo 1904 que exclui especificamente a
utilizagdo de cereais e dos seus derivados ndo impede a utilizagdo de sais minerais, produtos
quimicos e outros aditivos que ndo derivem de cereais.

Contudo, esta regra ndo se aplica a produtos que, embora ndo possam ser fabricados a partir
das matérias especificas referidas na lista, podem sé-lo a partir de matérias da mesma natureza
num estadio anterior de fabricagao.

Por exemplo:
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Se, no caso de um artigo de vestuario do ex Capitulo 62 feito de falsos tecidos, estiver
estabelecido que este artigo s6 pode ser obtido a partir de fio ndo originario, ndo ¢ possivel
utilizar falsos tecidos, embora estes nado possam normalmente ser feitos a partir de fios. Nestes
casos, ¢ conveniente utilizar a matéria que se encontra num estadio de transformacao anterior
ao fio, ou seja, no estadio de fibra.

3.6. Se numa regra da lista forem indicadas duas percentagens para o valor maximo de
matérias ndo origindrias que podem ser utilizadas, estas percentagens nao podem ser
adicionadas. Por outras palavras, o valor maximo de todas as matérias ndo originarias
utilizadas nunca pode exceder a mais alta das percentagens dadas. Além disso, as
percentagens especificas ndo podem ser excedidas em relagdo as matérias especificas a que se
aplicam.

Nota 4:

4.1. A expressao "fibras naturais" ¢ utilizada na lista para designar as fibras que nao sao
artificiais nem sintéticas sendo reservada aos estadios anteriores a fia¢do, incluindo
desperdicios, e, salvo meng¢ao em contrario, a expressao «fibras naturais» abrange fibras que

foram cardadas, penteadas ou preparadas de outro modo, mas ndo fiadas.

4.2. A expressao «fibras naturais» inclui crinas da posi¢ao 0503, seda das posi¢des 5002 e
5003, bem como as fibras de 13, os pélos finos ou grosseiros das posigoes 5101 a 5105, as
fibras de algodao das posi¢des 5201 a 5203 e as outras fibras vegetais das posigdes 5301 a
5305.

4.3. As expressdes «pastas téxteisy, «matérias quimicas» e «matérias destinadas a
fabricagdo de papel», utilizadas na lista, designam matérias ndo classificadas nos Capitulos 50
a 63 que podem ser utilizadas para a fabricagdo de fibras ou fios sintéticos, artificiais ou fios
ou fibras de papel.

4.4. A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais descontinuasy, utilizada na lista, inclui os
cabos de filamento, as fibras descontinuas e os desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

Nota 5:

5.1. No caso de um dado produto da lista remeter para a presente nota, ndo se aplicam as
condicoes estabelecidas na coluna 3 da lista as matérias téxteis de base utilizadas na sua
fabricacdo que, no seu conjunto, representem 10% ou menos do peso total de todas as
matérias téxteis de base utilizadas (Ver igualmente as notas 5.3 e 5.4).

5.2.  Todavia, a tolerancia referida na nota 5.1 sé pode ser aplicada a produtos mistos que
tenham sido fabricados a partir de uma ou vérias matérias téxteis de base.

Sdo as seguintes as matérias téxteis de base:
- seda,
- 13,

- pélos grosseiros,
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pélos finos,

pélos de crina,

algodao,

matérias utilizadas na fabricagdo de papel e papel,
linho,

canhamo,

juta e outras fibras té€xteis liberianas,

sisal e outras fibras téxteis do género «Agave,

cairo, abacd, rami e outras fibras téxteis vegetais,
filamentos sintéticos,

filamentos artificiais,

filamentos condutores eléctricos,

fibras de polipropileno sintéticas descontinuas,

fibras de poliéster sintéticas descontinuas,

fibras de poliamida sintéticas descontinuas,

fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas,
fibras de poliamida sintéticas descontinuas,

fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas,
fibras de polisulfureto de fenileno sintéticas descontinuas,
fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas,
outras fibras sintéticas descontinuas,

fibras de viscose artificiais descontinuas,

outras fibras artificiais descontinuas,

fio fabricado a partir de segmentos de fios de poliuretano segmentado, com segmentos

flexiveis de poliéter, refor¢cado ou nao,

fio fabricado a partir de segmentos de poliuretano segmentado, com segmentos

flexiveis de poliéster, refor¢cado ou nao,
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- produtos da posicdo 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma,
constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou nao
de pd de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva
transparente ou colorida colocada entre duas peliculas de matéria plastica,

- outros produtos da posi¢ao 5605.
Por exemplo:

Um fio da posicao 5205 fabricado a partir de fibras de algodao da posicao 5203 e de fibras
sintéticas descontinuas da posi¢do 5506 constitui um fio misto. Por conseguinte, podem ser
utilizadas as fibras sintéticas descontinuas ndo originarias que nao satisfacam as regras de
origem (que requerem a utilizacdo de matérias quimicas ou de pasta té€xtil) até ao limite
maximo de 10 %, em peso, do fio.

Por exemplo:

Um tecido de 1a da posicao 5112 fabricado a partir de fio de 1a da posicao 5107 e de fios
sintéticos de fibras descontinuas da posi¢cdo 5509 constitui um tecido misto. Por conseguinte,
podem ser utilizados o fio sintético que ndo satisfaz as regras de origem (que requerem a
utilizagdo de matérias quimicas ou de pastas téxteis) ou o fio de 13 que ndo satisfaz as regras
de origem (que requerem a utilizacao de fibras naturais ndo cardadas, nem penteadas nem
preparadas de outro modo para fiagdo), ou uma mistura de ambos, desde que o seu peso total
ndo exceda 10% do peso do tecido.

Por exemplo:

Os tecidos téxteis tufados da posi¢do 5802 fabricados a partir de fio de algodao da posigao
5205 e de tecido de algodao da posi¢cdo 5210 s6 serdo considerados como um produto misto
se o proprio tecido de algodao for um tecido misto fabricado a partir de fios classificados em
duas posicdes distintas, ou se os proprios fios de algodao utilizados forem mistos.

Por exemplo:

Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir de fio de algodao da posigdo 5205 e
de tecido sintético da posicdo 5407, ¢ entdo evidente que os fios utilizados sdo duas matérias
téxteis de base distintas, pelo que o tecido tufado constitui um produto misto.

5.3. No caso de produtos em que estejam incorporados «fios de poliuretano segmentado,
com segmentos flexiveis de polieter, refor¢ado ou ndo» a tolerancia ¢ de 20% no que respeita
a estes fios.

5.4. No caso de produtos em que esteja incorporada «uma alma, constituida por uma folha
de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou ndo de pd de aluminio, cuja
largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva transparente ou colorida
colocada entre duas peliculas de matéria plastica», a tolerancia ¢ de 30% no que respeita a
esta alma.

Nota 6:

6.1.  No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de pé-de-pagina que
remete para a presente nota, podem ser utilizadas matérias téxteis, com excepcao dos forros e
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das entretelas, que nao satisfazem a regra estabelecida na coluna 3 da lista para a confec¢do
em causa, desde que estejam classificadas numa posicao diferente da do produto e que o seu
valor ndo exceda 8% do preco a saida da fabrica do produto.

6.2.  Sem prejuizo da nota 6.3, as matérias que ndo estejam classificadas nos Capitulos 50 a
63 podem ser utilizadas a discricao na fabricagdo de produtos téxteis, quer contenham ou nao
matérias téxteis.

Por exemplo:

Se uma regra da lista prevé que para um determinado artigo téxtil, tal como um par de calgas,
deva ser utilizado fio, tal ndo impede a utilizagao de artigos de metal, tais como botdes, visto
estes ndo estarem classificados nos capitulos 50 a 63. Dai que também ndo impeca a
utilizagdo de fechos de correr muito embora estes normalmente contenham matérias téxteis.

6.3.  Quando se aplica a regra percentual, o valor das matérias que ndo estdo classificadas
nos Capitulos 50 a 63 deve ser tido em conta no calculo do valor das matérias nao originarias
incorporadas.

Nota 7:

7.1.  Na acep¢do das posicdes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403,
consideram-se como «tratamento definido» as seguintes operacoes:

a) Destilagao no vacuo;

b) Redestilagdao por um processo de fraccionamento muito «apertadoy;
c) Cracking;

d) Reforming;

e) Extracg¢do por meio de solventes selectivos;

f) Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacdes: tratamento por meio
de acido sulfurico concentrado, acido sulfirico fumante (oleum), ou anidrido sulfurico;
neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracdo por meio de terra
activa natural, terra activada, carvdo activo ou bauxite;

g) Polimerizagao;
h) Alquilagao;
1) Isomerizagao.

7.2. Na acepcdo das posicdes 2710, 2711 e 2712, consideram-se como «tratamento
definido» as seguintes operagoes:

a) Destilagdo no vacuo;
b) Redestilagao por um processo de fraccionamento muito «apertadoy;

C) Cracking;

322

PT



PT

d) Reforming;
e) Extrac¢do por meio de solventes selectivos;

f) Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacdes: tratamento por meio
de acido sulfurico concentrado, acido sulfirico fumante (oleum), ou anidrido sulfurico;
neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracdo por meio de terra
activa natural, terra activada, carvao activo ou bauxite;

g) Polimerizagao;
h) Alquilagao;
(1)) isomerizacgao;

k) apenas no que respeita aos oleos pesados da posicao ex 2710, dessulfuracio, pela
accdo do hidrogénio, de que resulte uma reducao de, pelo menos, 85% do teor de enxofre dos
produtos tratados (método ASTM D 1266-59 T);

1) Apenas no que respeita aos produtos da posicdo 2710, desparafinagem por um
processo diferente da simples filtragao;

m) Apenas no que respeita aos oleos pesados da posicdo ex 2710, tratamento pelo
hidrogénio, diferente da dessulfuracdo, no qual o hidrogénio participa activamente numa
reac¢do quimica realizada a uma pressao superior a 20 bar e a uma temperatura superior a 250
°C, com a intervencao de um catalisador. Os tratamentos de acabamento, pelo hidrogénio, dos
Oleos lubrificantes da posi¢ao ex 2710 que se destinem, designadamente, a melhorar a sua cor
ou a sua estabilidade (por exemplo: hydrofinishing ou descolora¢do) ndo sdo, pelo contrario,
considerados como tratamentos definidos;

n) apenas no que respeita aos fueldleos da posicao ex 2710, destilacdo atmosférica, desde
que estes produtos destilem, em volume, compreendendo as perdas, menos de 30% a
temperatura de 300° C, segundo o método ASTM D 86;

0) Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢gao ex 2710, excluidos o gasdleo e
os fueldleos, tratamento por descargas eléctricas de alta frequéncia;

P) Apenas no que respeita aos produtos derivados do petréleo bruto da posi¢ao ex 2712
(excluidos a vaselina, ozocerite, cera de linhite, cera de turfa ou parafina contendo, em peso,
menos de 0,75% de petrdleo), desolificagdo por cristalizagdo fraccionada.

7.3. Na acep¢ao das posi¢cdes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, as
operacdes simples, tais como a limpeza, decantagdo, dessalinizagdo, separacdo da agua,
filtragem, coloracdo, marcacdo de que se obtém um teor de enxofre através da mistura de
produtos com teores de enxofre diferentes, bem como qualquer realizagdo conjunta destas
operacdes ou operacdes semelhantes, ndo conferem a origem.
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ANEXO 11

LISTA DAS OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE
TRANSFORMACAO A EFECTUAR EM MATERIAS NAO ORIGINARIAS PARA
QUE O PRODUTO TRANSFORMADO POSSA ADQUIRIR A QUALIDADE DE
PRODUTO ORIGINARIO

Nem todos os produtos indicados na lista sdo abrangidos pelo Acordo. E, pois, necessdrio
consultar as outras partes do Acordo.

Posi¢do SH Designacdo das mercadorias Complemento de fabrico ou transformacao aplicavel as matérias ndo
originarias que confere a qualidade de produto originario

1) 2 (3) ou ()

Capitulo 1 Animais vivos Todos os animais do capitulo 1
devem ser inteiramente obtidos

Capitulo 2 Carnes e miudezas, comestiveis Fabricagdo na qual todas as
matérias dos capitulos 1 e 2
utilizadas so inteiramente obtidas

Capitulo 3 Peixes e crustaceos, moluscos e | Fabricagdo na qual todas as
outros invertebrados aquaticos matérias do capitulo 3 utilizadas sdo
inteiramente obtidas

ex Capitulo 4 Leite e lacticinios; ovos de aves; | Fabricagdo na qual todas as
mel natural; produtos comestiveis | matérias do capitulo 4 utilizadas sdo
de origem animal, ndo | inteiramente obtidas
especificados nem
compreendidos em outros

capitulos, excepto:

0403 Leitelho, leite e nata coalhados, | Fabricagdo na qual:
iogurte, quefir e outros leites e
natas fermentados ou

- todas as matérias do Capitulo 4

acidificados, _ mesmo utilizadas devem ser inteiramente
concentrados ou adicionados de obtidas,

acucar ou de outros edulcorantes,
ou aromatizados ou adicionados

de frutas ou de cacau: - todos os sumos de frutas (com

exclusdo dos de ananas, de lima
ou de toranja) da posicdo 2009
utilizados devem ser originarios,

- o valor de todas as matérias do
Capitulo 7 utilizadas ndo excede
30% do prego a saida da fabrica

do produto
ex capitulo 5 Produtos de origem animal, ndo | Fabricagdo na qual todas as
especificados nem | matérias do capitulo 5 utilizadas sdo

compreendidos em outras | inteiramente obtidas
posigdes; excepto:

ex 0502 Cerdas de porco ou de javali | Limpeza, desinfecgdo, seleccdo e
preparadas estiramento das cerdas de porco ou
de javali
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Capitulo 6

Plantas vivas e produtos de
floricultura; bolbos, raizes e
semelhantes; flores, cortadas para
ramos ou para ornamentagao

Fabricagdo na qual:

- todas as matérias do Capitulo 6
utilizadas devem ser inteiramente
obtidas, e

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 50% do
preco a saida da fabrica do
produto

Capitulo 7 Produtos  horticolas, plantas, | Fabricagdo na qual todas as
raizes e tubérculos, comestiveis matérias do capitulo 7 utilizadas sdo
inteiramente obtidas
M @ 3) (O]
Capitulo 8 Frutas frescas e frutas de casca | Fabricagdo na qual:

rija; cascas de citrinos e de
meldes

- todas as frutas, incluidas as de
casca  rija, utilizadas  sdo
inteiramente obtidas e

- 0 valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo excede

30% do prego a saida da fébrica
do produto

ex capitulo 9

0901

0902

ex 0910

Café, cha, mate e especiarias;
excepto:

Café, mesmo torrado ou
descafeinado; cascas e peliculas
de café; sucedaneos do café que
contenham café em qualquer
proporgao

Cha, mesmo aromatizado

Misturas de especiarias

Fabricagdo na qual todas as
matérias do capitulo 9 utilizadas sao
inteiramente obtidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢ao

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao

Capitulo 10

Cereais

Fabricagdo na qual todas as
matérias do capitulo 10 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

ex capitulo 11

ex 1106

Produtos da industria da moagem;
malte; amidos e féculas; inulina;
gluten de trigo, excepto:

Farinhas, sémolas e pos de
legumes de vagem secos em grao
da posigdo 0713

Fabricagdo na qual todos os
produtos horticolas, cereais,
tubérculos e raizes da posigao 0714,
ou os frutos utilizados sdo
inteiramente obtidos

Secagem e moagem de legumes de
vagem da posigdo 0708

Capitulo 12

Sementes e frutos oleaginosos;
graos, sementes e frutos diversos;
plantas industriais e medicinais;
palhas e forragens

Fabricagdo na qual todas as
matérias do capitulo 12 utilizadas
sdo inteiramente obtidas
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1301

1302

Goma-laca;  gomas, resinas,
gomas-resinas e  oleorresinas
(balsamos por exemplo), naturais

Sucos e extractos vegetais;
matérias péctidas, pectinatos e
pectatos; agar-agar e outros
produtos mucilaginosos e
espessantes derivados dos
vegetais, mesmo modificados:

- Produtos  mucilaginosos e
espessantes  derivados  dos
vegetais, mesmo modificados:

- Diversos

Fabricagdo na qual o valor das
matérias da posi¢ao 1301 utilizadas
ndo excede 50 % do preco a saida
da fabrica do produto

Fabricagcdo a partir de produtos
mucilaginosos e espessantes nao
modificados

Fabricag¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Capitulo 14

Matérias para entrangar, outros
produtos de origem vegetal, ndo
especificados nem
compreendidos noutros capitulos

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 14 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 15

1501

1502

Gorduras e Oleos animais ou
vegetais;  produtos da  sua
dissociagdo; gorduras alimentares
elaboradas; ceras de origem
animal ou vegetal, excepto:

Gorduras de porco (incluida a
banha) e gorduras de aves,
excepto as das posi¢does 0209 e
1503:

- - Gorduras de ossos e gorduras
de residuos

- Diversos

Gorduras de animais das espécies
bovina, ovina ou caprina, excepto
as da posicao 1503:

- - Gorduras de ossos e gorduras
de residuos

- Diversos

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢cdes 0203, 0206
ou 0207 ou os ossos da posi¢do
0506

Fabricagdo a partir de carnes ou
miudezas comestiveis de animais da
espécie suina das posigdes 0203 ou
0206 ou de carnes ou miudezas
comestiveis de aves da posi¢ao
0207

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 0201, 0202,
0204 ou 0206 ou os ossos da
posigao 0506

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 2 utilizadas
sdo inteiramente obtidas
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6] @ 3 ou “
1504 Gorduras, oleos e respectivas
fracgdes, de peixes ou de
mamiferos marinhos, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados:
- Fracgdes solidas Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, incluindo outras
matérias da posi¢ao 1504
- Diversos Fabricagdo na qual todas as
matérias dos capitulos 2 e 3
utilizadas sdo inteiramente obtidas
ex 1505 Lanolina refinada Fabricagdo a partir da suarda em
bruto da posigdo 1505
1506 Outras gorduras e 0leos animais e

1507 to 1515

1516

respectivas  fracgdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados:

- Fracgdes solidas

- Diversos

Gorduras e Oleos vegetais, e
respectivas fracgdes:

- Oleos de soja, amendoim,
palma, copra, palmiste ou de
babagu, cera de mirica e cera do
Japdo, fracgdes de oleo de
jojoba e oleos destinado a usos
técnicos ou industriais, excepto
fabricagdo de produtos para
alimentag¢@o humana

- Fracgdes solidas, com exclusdo
das de 6leo de jojoba

- Diversos

Gorduras e oOleos animais ou
vegetais, ¢ respectivas fracgoes,
parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados,
reesterificados ou elaidinizados,
mesmo refinados, mas ndo
preparados de outro modo

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posigdo, incluindo outras
matérias da posi¢do 1506

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 2 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de outras
matérias das posi¢des 1507 a 1515

Fabricagdo na qual todas as
matérias vegetais utilizadas devem
ser inteiramente obtidas

Fabricacdo na qual:

- todas as matérias do Capitulo 2
utilizadas devem ser inteiramente
obtidas, ¢

-todas as matérias  vegetais
utilizadas devem ser inteiramente
obtidas. Contudo, podem ser
utilizadas matérias das posi¢des
1507, 1508, 1511 e 1513
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1517

Margarina; misturas ou
preparagdes  alimenticias  de
gorduras ou de dleos animais ou
vegetais ou de frac¢des das
diferentes gorduras ou oleos do
presente capitulo, excepto as
gorduras e oleos alimenticios, e
respectivas fracgdes, da posigdo
1516

Fabricagdo na qual:

- todas as matérias dos Capitulos 2
e 4 utilizadas devem ser
inteiramente obtidas, e

-todas as matérias  vegetais
utilizadas devem ser inteiramente
obtidas. Contudo, podem ser
utilizadas matérias das posi¢des
1507, 1508, 1511 e 1513

Capitulo 16

Preparagdes de carnes, de peixes
ou de crustaceos, de moluscos ou
de outros invertebrados aquaticos

Fabricagéo:

- a partir de animais do Capitulo 1
e/ou

-na qual todas as matérias do
Capitulo 3 utilizadas devem ser
inteiramente obtidas

ex Capitulo 17

ex 1701

1702

ex 1703

Acgucar e produtos de confeitaria;
excepto:

Aglcares de cana ou de beterraba
€ sacarose quimicamente pura, no
estado solido, adicionadas de
aromatizantes ou de corantes

Outros agucares, incluindo a
lactose, maltose, glicose e frutose
(levulose), quimicamente puras,
no estado solido; xaropes de
acucares sem  adigdo  de
aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo
misturados com mel natural:
agucares e melagos
caramelizados:

- Maltose ¢ frutose (levulose),
quimicamente puras

- Outros agucares, no estado
solido, adicionados de
aromatizantes ou de corantes

- Diversos

Melagos resultantes da extracgio
ou refinagdo do  aglcar,
adicionados de aromatizantes ou
de corantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 17
utilizadas ndo exceda 30 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 1702

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 17
utilizadas ndo exceda 30 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual todas as
matérias utilizadas sdo originarias

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 17
utilizadas ndo exceda 30 % do
prego do produto a saida da fabrica
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1704 Produtos de confeitaria (incluindo | Fabricagao:
o chocolate  branco), ndo
contendo cacau: - a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e
-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
nao excede 30% do prego a saida
da fabrica do produto
Capitulo 18 Cacau e suas preparagdes Fabricagdo:
- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e
-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do preco a saida
da fabrica do produto
1901 Extractos de malte; preparagdes
alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, que ndo
contenham cacau ou contenham
menos de 40 %, em peso, de
cacau, calculado sobre uma base
totalmente desengordurada, nao
especificadas nem compreendidas
em outras posigdes; preparagdes
alimenticias de produtos das
posigdoes 040la 0404, que ndo
contenham cacau ou  que
contenham menos de 5%, em
peso, de cacau, calculado sobre
uma base totalmente
desengordurada, nao
especificadas nem compreendidas
em outras posigdes:
- Extractos de malte Fabricagdo a partir de cereais do
Capitulo 10
- Diversos Fabricagdo:
- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e
-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do prego a saida
da fébrica do produto
1902 Massas  alimenticias, mesmo

cozidas ou recheadas (de carne ou
de outras substancias) ou
preparadas de outro modo, tais
como  esparguete, macarro,
aletria, lasanha, nhoque, raviole e
canelone; cuscuz, mesmo
preparado:
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1903

1904

1905

- Contendo, em peso, até 20% de
carne, miudezas de carne,
peixes, crustaceos ou moluscos

- Contendo, em peso, mais de
20% de carne, miudezas de
carne, peixes, crusticeos ou
moluscos

Tapioca e seus sucedaneos
preparados a partir de féculas, em
flocos, grumos, graos, pérolas ou
formas semelhantes

Produtos a base de cereais,
obtidos por expansio ou por
torrefacg¢do [por exemplo, flocos
de milho (corn flakes)]; cereais
(excepto milho) em grdos ou sob
a forma de flocos ou de outros
grios trabalhados (com excepgdo
da farinha, do grumo e da

sémola), pré-cozidos ou
preparados de outro modo, ndo
especificados nem

compreendidos noutras posigdes:

Produtos de padaria, pastelaria ou
da industria de bolachas e
biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, capsulas vazias
para medicamentos, obreias,
pastas secas de farinha, amido ou
fécula em folhas e produtos
semelhantes:

Fabricagdo na qual todos os cereais
e seus derivados (excepto trigo duro
e seus derivados) utilizados devem
ser inteiramente obtidos

Fabricacdo na qual:

- todos os cereais e seus derivados
(excepto trigo duro e seus
derivados) utilizados devem ser
inteiramente obtidos e

- todas as matérias dos Capitulos 2
e 3 utilizadas devem ser
inteiramente obtidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posicdo, excepto a fécula
de batata da posi¢ao 1108

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo com  exclusdo das
matérias da posi¢do 1806,

-na qual os cereais e a farinha
(excepto o trigo duro e o milho
Zea indurata e seus derivados)
utilizados devem ser inteiramente
obtidos e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do preco a saida
da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto as
matérias do capitulo 11

ex Capitulo 20

ex 2001

ex 2004 e ex 2005

Preparagdes de produtos
horticolas, de frutas e de outras
plantas ou partes de plantas;
excepto:

Inhames, batatas-doces e partes
comestiveis  semelhantes  de
plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou
superior a 5%, preparados ou
conservados em vinagre ou em
acido acético

Batatas, sob a forma de farinhas,
sémolas ou flocos, preparadas ou
conservadas, excepto em vinagre
ou acido acético

Fabricagdo na qual todos os
produtos  horticolas e  frutas
utilizados devem ser inteiramente
obtidos

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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2006

2007

ex 2008

2009

Produtos horticolas, frutas, frutas
de casca rija, cascas de frutas e
outras  partes de  plantas,
conservados em agucar (passados
por calda, glaceados ou
cristalizados)

Doces, geleias, «marmeladasy,
purés e pastas de frutas, obtidos
por cozedura, com ou sem adigdo
de agicar ou de outros
edulcorantes

- Frutas de casca rija, sem adigdo
de agucar e alcool

- Manteiga de amendoim;
misturas a base de cereais;
palmitos; milho

- Outros, excepto frutas
(incluindo as de casca rija)
cozidas, excepto em agua ou
vapor, sem adi¢do de agucar,
congelados

Sumos de frutas (incluidos os
mostos de uvas) ou de produtos
horticolas, ndo fermentados, sem
adigdo de alcool, com ou sem
adicdo de agucar ou de outros
edulcorantes

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 17
utilizadas ndo exceda 30 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do preco a saida
da fabrica do produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as frutas de casca rija e todos os
graos de oleaginosas originarios das
posigoes 0801, 0802 e 1202 a 1207
utilizados exceda 60 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
nao excede 30% do prego a saida
da fabrica do produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do prego a saida
da fabrica do produto

ex Capitulo 21

2101

Preparagdes alimenticias
diversas; excepto:

Extractos, esséncias e
concentrados de café, de cha ou
de mate e preparagdes a base
destes produtos ou a base de café,
de cha ou de mate; chicoria
torrada e outros sucedineos
torrados do café e respectivos
extractos, esséncias e
concentrados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

- Fabricagdo na qual toda a chicoria
utilizada deve ser inteiramente
obtida
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2103

ex 2104

2106

Preparagdes para molhos e
molhos preparados; condimentos
e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:

- Preparagdes para molhos e

molhos preparados;
condimentos e tempero
compostos

- Farinha de mostarda e mostarda
preparada

Sopas e caldos e suas preparagoes

Preparagdoes  alimenticias ndo
especificadas nem compreendidas
noutras posigoes:

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas farinha de mostarda ou
mostarda preparada

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto 0s
produtos horticolas preparados ou
conservados das posigdes 2002 a
2005

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do prego a saida
da fabrica do produto

ex Capitulo 22

2202

Bebidas, bebidas esprituosas e
vinagres; excepto:

Aguas, incluidas as  aguas
minerais e as aguas gaseificadas,
adicionadas de agtcar ou de
outros edulcorantes ou
aromatizadas e outras bebidas nio
alcodlicas, excepto sumos de
frutas ou de produtos horticolas
da posi¢do 2009

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- todas as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas
devem ser inteiramente obtidas

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo excede 30% do prego a saida
da fabrica do produto e

- em que todos os sumos de frutas
(com exclusdo dos de ananas, de
lima ou de toranja) sdo originarios
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2207 Alcool etilico ndo desnaturado, | Fabricagdo:
com um teor alcodlico em volume
igual ou superior a 80 % vol; | _ 5 partir de matérias de qualquer
alcool etilico e aguardentes, posicio com exclusio  das
desnaturados, com qualquer teor matérias das posicdes 2207 ou
alcoolico 2208 e
- na qual as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas
devem ser inteiramente obtidas ou
na qual, se todas as matérias
utilizadas s@o ja originarias, pode
ser  utilizada  araca  numa
propor¢do, em volume, ndo
superior a 5 %
2208 Alcool etilico, ndo desnaturado, | Fabricagdo:
com um teor alcodlico em volume
ipferior a 80 % vol; aguardeqtes, - a partir de matérias de qualquer
llcqrt?s e outras  bebidas posicio com exclusio das
espirituosas matérias das posigdes 2207 ou
2208 e
- na qual as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas
devem ser inteiramente obtidas ou
na qual, se todas as matérias
utilizadas s@o ja originarias, pode
ser  utilizada araca  numa
propor¢do, em volume, ndo
superior a 5 %
ex Capitulo 23 Residuos e desperdicios das | Fabricagdo a partir de matérias de
industrias alimentares; alimentos | qualquer posi¢do, com exclusdo da
preparados para animais, excepto: | do produto
ex 2301 Farinha de baleia; farinhas, p6 e | Fabricagdo na qual todas as
pellets de peixes ou crustaceos, | matérias dos capitulos 2 e 3
moluscos ou outros invertebrados | utilizadas sdo inteiramente obtidas
aquaticos, improprios para a
alimentagdo humana
ex 2303 Residuos da fabricagdo do amido | Fabricagdo na qual todo milho
de milho (excepto 4guas de | utilizado deve ser inteiramente
maceragdo concentradas), de teor | obtido
em proteinas, calculado sobre a
matéria seca, superior a 40 %, em
peso
ex 2306 Bagacos (tortas) e outros residuos | Fabricagdo na qual todas as
solidos resultantes da extraccdo | azeitonas utilizadas devem ser
do azeite, contendo mais do que | inteiramente obtidas
3% de azeite
2309 Preparagoes dos tipos utilizados | Fabrica¢@o na qual:
na alimentagdo dos animais
- todos os cereais, aglcar e
melagos, carnes ou leite utilizados
sdo originarios e
- todas as matérias do Capitulo 3
utilizadas devem ser inteiramente
obtidas
ex Capitulo 24 Tabaco e seus suceddneos | Fabricagdo na qual todas as
manufacturados; excepto: matérias do Capitulo 24 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

PT



PT

M

@

3) ou

“4)

2402 Charutos, cigarrilhas e cigarros, | Fabricagdo na qual pelo menos
de tabaco ou dos seus sucedaneos | 70%, em peso, do tabaco ndo
manufacturado ou dos desperdicios
de tabaco da posi¢do 2401 sdo
originarios
ex 2403 Tabaco para fumar Fabricagdo na qual pelo menos
70%, em peso, do tabaco ndo
manufacturado ou dos desperdicios
de tabaco da posi¢do 2401 sdo
originarios
ex Capitulo 25 Sal; enxofre; terras e pedras; | Fabricagdo a partir de matérias de
gesso, cal e cimento; excepto: qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto
ex 2504 Grafite natural cristalina, | Enriquecimento do teor de carbono,
enriquecida de carbono | purificacdo e trituragdo de grafite
purificado, triturado cristalina em bruto
ex 2515 Marmores simplesmente | Corte, a serra ou por outro meio, de
cortados, a serra ou por outro | marmore (mesmo se ja serrado)
meio, em blocos ou placas de | com uma espessura superior a 25
forma quadrada ou rectangular, [ cm
com uma espessura igual ou
inferior a 25 cm
ex 2516 Granito, porfiro, basalto, arenito e | Corte, a serra ou por outro meio, de
outras pedras de cantaria ou de | pedra (mesmo se ja serrada) com
construgéo, simplesmente | uma espessura superior a 25 cm
cortadas, a serra ou por outro
meio, em blocos ou placas de
forma quadrada ou rectangular,
com uma espessura igual ou
inferior a 25 cm
ex 2518 Dolomite calcinada Calcinagdo da  dolomite  ndo
calcinada
ex 2519 Carbonato de magnésio natural | Fabricagdo a partir de matérias de
triturado, em recipientes | qualquer posi¢do, com exclusido da
hermeticamente fechados | do produto Contudo, pode ser
(magnesite) e 6xido de magnésio, | utilizado o carbonato de magnésio
mesmo puro, com exclusdo da | natural (magnesite)
magnésia  electrofundida  ou
magnésia calcinada a fundo
(sinterizada)
ex 2520 Gesso calcinado para a arte | Fabricagdo na qual o valor de todas
dentaria as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto
ex 2524 Fibras de amianto (asbesto) | Fabricagdo a partir de concentrado
natural de amianto (asbesto)
ex 2525 Mica em pod Trituragdo de mica ou desperdicios
de mica
ex 2530 Terras corantes, calcinadas ou | Calcinagdo ou trituragdo de terras
pulverizadas corantes
Capitulo 26 Minérios, escorias e cinzas Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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ex Capitulo 27 Combustiveis minerais, Oleos | Fabricagdo a partir de matérias de
minerais e produtos da sua | qualquer posi¢do, com exclusdo da
destilagdo; matérias betuminosas; | do produto
ceras minerais, excepto: excepto:
ex 2707 Oleos em que o peso dos | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
constituintes aromaticos excede o | mais tratamento(s) definido(s)
dos constituintes ndo aromaticos
e que constituem Oleos andlogos |
aos Oleos provenientes da
destilagdo dos alcatrdes de hulha N
a alta temperatura, que destilem Out{as operacoes, em que todas as
mais de 65 % do seu volume até mate‘rlas utilizadas d-evem ser
250 °C (incluindo misturas de cl_asglﬁcadas numa posi¢do pautal
er de petroleo e benzol), distinta da dq .produto. Co_ntudo,
destinados a serem utilizados podem ser utilizadas matérias da
como carburantes ou como | MeSMa posicdo da do produto,
combustiveis desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica
ex 2709 Oleos em bruto obtidos a partir de | Destilagio para destruicio  de
minerais betuminosos materiais betuminosos
2710 Oleos de petroleo ou de minerais | Operagdes de refinagio e /ou um ou
betuminosos,  excepto  6leos | mais tratamento(s) definido(s)"
brutos; preparagdes nao
especificadas nem compreendidas | .,
noutras posigdes, contendo, em
peso, 70 % ou mais de dleos de
petrdleo  ou de  minerais | Outras operagdes, em que todas as
betuminosos, os quais devem matérias  utilizadas devem ser
constituir o seu elemento de base; | classificadas numa posicdo pautal
residuos de 6leos distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica
2711 Gas de petroleo e outros | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
hidrocarbonetos gasosos mais tratamento(s) definido(s)"*
ou
Outras operagdes, em que todas as
matérias utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posicdo da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica
12 Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutérias 7.1 e
7.3
1 Relativamente as condig¢des especiais referentes ao "tratamento definido", ver nota introdutoéria 7.2.
14 Relativamente as condig¢Oes especiais referentes ao "tratamento definido", ver nota introdutoéria 7.2.
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2712 Vaselina; parafina, cera de | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
petréleo microcristalina, | mais tratamento(s) definido(s)"®

slack wax, ozocerite, cera de
linhite, cera de turfa, outras ceras
minerais e produtos semelhantes

obtidos por sintese ou por outros
processos, mesmo corados Out{a; operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser

classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

ou

2713 Coque de petroleo, betume de | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
petroleo e outros residuos dos | mais tratamento(s) definido(s)'®
oleos de petroleo ou de minerais

betuminosos ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

2714 Betumes e asfaltos, naturais; | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
xistos e areias betuminosos; | mais tratamento(s) definido(s)"’
asfaltites e rochas asfalticas

ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

2715 Misturas betuminosas a base de | Operagdes de refinagdo e /ou um ou
asfalto ou betume naturais, de | mais tratamento(s) definido(s)'®
betume de petroleo, de alcatrdo
mineral ou de breu de alcatrdo
mineral (por exemplo : mastiques
betuminosos e cut backs)

ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

Relativamente as condi¢des especiais referentes ao "tratamento definido", ver nota introdutéria 7.2.
Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutérias 7.1 e
7.3.

Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutdrias 7.1 e
7.3.
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ex Capitulo 28 Produtos quimicos inorganicos; | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
compostos inorganicos ou | qualquer posi¢ao, com exclusdo da | as matérias utilizadas ndo excede 40
organicos de metais preciosos, de | do produto Contudo, podem ser | % do preco a saida da fabrica do
elementos radioactivos, de metais | utilizadas matérias da mesma | produto
das terras raras ou de isotopos, | posi¢do da do produto, desde que o
excepto: excepto: seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica
ex 2805 "Mischmetall" Fabricagdo por tratamento térmico
ou electrolitico na qual o valor de
todas as matérias utilizadas ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica
ex 2811 Trioxido de enxofre Fabricagdo a partir de dioxido de | Fabrica¢do na qual o valor de todas
enxofre as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
ex 2833 Sulfato de aluminio Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto
ex 2840 Perborato de so6dio Fabrica¢do a partir de pentahidrato | Fabricagdo na qual o valor de todas
tetraborato dissodico as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
ex 2852 Compostos de mercurio de | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
acidos monocarboxilicos | qualquer posig¢do. Contudo, o valor | as matérias utilizadas ndo excede 40
aciclicos saturados e seus | de todas as matérias das posi¢cdes | % do preco a saida da fabrica do
anidridos, halogenetos, peroxidos | 2852, 2915 e 2916 utilizadas ndo | produto
e peroxiacidos; seus derivados | deve exceder 20% do prego a saida
halogenados, sulfonados, | da fabrica do produto
nitrados ou nitrosados
[2915]
Compostos de mercurio de éteres | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
internos e seus derivados | qualquer posi¢do. Contudo, o valor | as matérias utilizadas ndo excede 40
halogenados, sulfonados, | de todas as matérias da posicdo | % do prego a saida da fabrica do
nitrados ou nitrosados 2909 utilizadas ndo deve exceder | produto
20% do prego a saida da fabrica do
[2932 99 85] produto
Compostos heterociclicos, | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
exclusivamente ~ de  hetero- | qualquer posigdo. Contudo, o valor | as matérias utilizadas ndo excede 40
atomo(s) de azoto (nitrogénio) de todas as matérias das posi¢des | % do preco a saida da fébrica do
2852, 2932 e 2933 utilizadas ndo | produto
[2933] devg ep.(ceder 20% do preco a saida
da fabrica do produto
18 Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutdrias 7.1 e
7.3.
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Compostos de mercurio de
acidos nucleicos e seus sais, de
constitui¢do quimica definida ou

nio; outros compostos
heterociclicos
[2934]

Compostos de mercurio de
acidos nafténicos, seus sais
insoliveis em agua e seus ésteres

[3824 2000]

Outros compostyos de mercurio
de aglutinantes preparados para
moldes ou para nucleos de
fundi¢do produtos quimicos e

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do. Contudo, o valor
de todas as matérias das posigdes
2852, 2932, 2933 e 2934 utilizadas
ndo deve exceder 20% do prego a
saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do pregco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

preparagdes  das  industrias

quimicas ou das industrias

conexas (incluindo 0s

constituidos por misturas de

produtos naturais), nao

especificados nem

compreendidos em outras

posigdes;

[3824 90 99]

ex Capitulo 29 Produtos quimicos organicos; | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas

excepto: qualquer posi¢do, com exclusdo da | as matérias utilizadas ndo excede 40
do produto Contudo, podem ser | % do prego a saida da fabrica do
utilizadas matérias da mesma | produto
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

ex 2901 Hidrocarbonetos acrilicos, | Operagdes de refinag@o e /ou um ou

destinados a ser utilizados como | mais tratamento(s) definido(s)"’

carburantes ou como

combustiveis

19

Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutdrias 7.1 e

7.3.

ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢do da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do prego do produto a
saida da fabrica
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ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Ciclanicos e ciclénicos, com
excepcdo dos azulenos, benzeno,
tolueno, xilenos, destinados a
utilizagdo como carburantes ou
como combustiveis

Alcoolatos metalicos de alcoois
desta posicao e de etanol

Acidos monacerboxilicos,
aciclios  saturados e  seus
anidridos, halogenetos, peroxidos
e peroxiacidos; seus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados

- Eteres internos e seus derivados
halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

- Acetais ciclicos e hemiacetais
internos e seus derivados
halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

Compostos heterociclicos,
exclusivamente de hetero-
atomo(s) de azoto (nitrogénio)

Acidos nucleicos e seus sais, de
constitui¢do quimica definida ou

nao; outros compostos
heterociclicos
Concentrado de palha de

dormideira ou papoula, contendo
no minimo 50%, em peso, de
alcaloides

Operagdes de refinagdo e /ou um ou
mais tratamento(s) definido(s)*

ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posicdo da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 2905. Contudo,
podem ser utilizados os alcoolatos
metalicos da presente posigao,
desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego do produto a
saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do. Contudo, o valor
de todas as matérias das posi¢oes
2915 e 2916 utilizadas ndo deve
exceder 20 % do prego do produto a
saida da fabrica

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do. Contudo, o valor
de todas as matérias da posi¢do
2909 utilizadas ndo deve exceder
20% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posigio

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo. Contudo, o valor
de todas as matérias das posigdes
2932 e 2933 utilizadas ndo deve
exceder 20 % do prego do produto a
saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo. Contudo, o valor
de todas as matérias das posigdes
2932, 2933 e 2934 utilizadas ndo
deve exceder 20% do preco a saida
da fabrica do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

20

7.3.
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ex Capitulo 30

3002

Produtos farmacéuticos; excepto:

Sangue humano; sangue animal
preparado para usos terapéuticos,
profilacticos ou de diagndstico;
anti-soros, outras frac¢des do
sangue, produtos imunolégicos
modificados, mesmo obtidos por
via  biotecnologica;  vacinas,

toxinas, culturas de
microrganismos (excepto
leveduras) e produtos
semelhantes:

- Produtos constituidos por dois
ou mais produtos misturados
entre si para usos terapéuticos
ou profilacticos ou produtos ndo
misturados para estes usos,
apresentados em doses ou
acondicionados para venda a
retalho

- Diversos

-- Sangue humano

-- Sangue animal preparado para
usos terapéuticos ou
profilacticos

-- Constituintes do sangue com
exclusdo dos Soros,
hemoglobulina, globulinas
sanguineas e soroglobulinas;

-- Hemoglobina, globulinas do
sangue e soros-globulinas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posigdo 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, incluindo outras
matérias da posigdo 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do pre¢o do
produto a saida da fabrica
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3003 e 3004

ex 3006

-- Diversos

Medicamentos (excepto  os
produtos das posigdes 3002, 3005
ou 3006):

- - Fabricagdo a partir de
antibidticos da posi¢do 2941

- Diversos

Residuos farmacéuticos
indicados na alinea k) da nota 4
do presente capitulo

- Barreiras antiaderentes
esterilizadas para cirurgia ou
odontologia, absorviveis ou ndo:

- de plastico

[3920, 3921]

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Todavia, podem ser
utilizadas matérias classificadas nas
posigoes 3003 e 3004, desde que o
seu valor ndo exceda 20 % do preco
a saida da fabrica do produto

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto.
Todavia, podem ser utilizadas
matérias classificadas nas
posigdes 3003 e 3004, desde que o
seu valor ndo exceda 20% do
prego a saida da fabrica do
produto

em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

E mantida a origem do produto
determinada na sua classificagdo
inicial

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 39
utilizadas ndo excede 20% do prego
4 saida da fabrica do produto®™
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- de tecidos Fabricagdo a partir de (7): Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
[6002, 6003] _ fibras naturais % do preco a saida da fébrica do
produto
- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo
ou
matérias quimicas ou pastas téxteis
- Equipamentos identificaveis | Fabricagdo na qual o valor de todas

para ostomia

[3926]

as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 31

ex 3105

Adubos (fertilizantes); excepto:

Adubos ou fertilizantes minerais
ou quimicos, contendo dois ou
trés dos seguintes elementos
fertilizantes: azoto (nitrogénio) ,
fosforo e potassio; outros adubos
(fertilizantes);  produtos  do
presente capitulo apresentados em
tabletes ou formas semelhantes,
ou ainda em embalagens com
peso bruto ndo superior a 10 kg,
excepto:

- nitrato de sodio
- cianamida calcica
- sulfato de potassio

- sulfato de potassio de magnésio

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posicdo da do produto.
Todavia, podem ser utilizadas
matérias classificadas na posigio
do produto, desde que o seu valor
nao exceda 20% do prego a saida
da fabrica do produto e

em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 32

ex 3201

Extractos tanantes e tintoriais;

taninos e seus derivados;
pigmentos e outras matérias
corantes; tintas e  vernizes;

mastiques; tintas de escrever,
excepto:

Taninos e seus sais, éteres, ésteres
e outros derivados

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de extractos
tanantes de origem vegetal
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
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3205

Lacas corantes;  preparagdes
indicadas na Nota 3 do presente
Capitulo, a base de lacas corantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto  as
matérias das posi¢des 3203, 3204 e
3205. Contudo, podem  ser
utilizadas matérias da posi¢do 3205,
desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do preco do produto a
saida da fabrica

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 33

3301

Oleos essenciais e resindides;
Oleos essenciais e resindides;
excepto:

Oleos essenciais (desterpenizados
ou ndo), incluindo os chamados
"concretos" ou "absolutos";
resindides; oleorresinas de
extrac¢do; solugdes concentradas
de oleos essenciais em gorduras,
em Oleos fixos, em ceras ou em
matérias analogas, obtidas por
tratamento de flores através de
substancias gordas ou por
maceragao; subprodutos
terpénicos residuais da
desterpenizagao dos oleos
essenciais;  aguas  destiladas
aromaticas e solugdes aquosas de
6leos essenciais

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢@o da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posicéo, incluindo
matérias de outro «grupo»’' da
presente posi¢do. Todavia, podem
ser utilizadas matérias do mesmo
grupo do produto, desde que o seu
valor global ndo exceda 20% do
preco a saida da fabrica do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 34

ex 3403

Sabdes, agentes organicos de
superficie, preparagdes  para
lavagem, preparagdes
lubrificantes, ceras artificiais,
ceras preparadas, produtos de
conservagdo e limpeza, velas e
artigos semelhantes, massas ou
pastas para modelar, «ceras para
dentistas» e composi¢des para
dentistas a base de gesso;
excepto:

Preparagdes lubrificantes que
contenham menos de 70 %, em
peso, de dleos de petroleo ou de
6leos obtidos a partir de minerais
betuminosos

21

virgula.
22

7.3.

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Operagdes de refinagdo e /ou um ou
mais tratamento(s) definido(s)*

ou

Outras operagdes, em que todas as
matérias  utilizadas devem ser
classificadas numa posi¢do pautal
distinta da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posicdo da do produto,
desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica

343

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Por «grupo» entende-se qualquer parte da designacdo da posicdo separada do resto por um ponto e

Relativamente as condigdes especiais referentes ao "tratamento definido", ver notas introdutdrias 7.1 e
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3404

Ceras artificiais e ceras
preparadas:

- Que tenham por base a parafina,
ceras de petroleo, ceras obtidas
de minerais betuminosos, de
parafina bruta («slack wax») ou
«scale wax»

- Outros

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo de:

- Oleos hidrogenados com
caracteristicas das ceras da
posi¢do 1516

- Acidos gordos de constituigio
quimica ndo definida ou alcoois
gordos industriais com
caracteristicas das ceras da
posicdo 3823 ¢

- matérias da posigdo 3404

Todavia, estas matérias podem ser
utilizadas, desde que o seu valor
total ndo exceda 20% do preco a
saida da fabrica do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 35

3505

ex 3507

Matérias albumindides; produtos
a base de amidos ou féculas
modificados; colas, enzimas;
excepto:

Dextrina e outros amidos e
féculas modificados (por
exemplo, amidos e féculas pré-
gelatinizados ou esterificados);
colas a base de amidos ou de
féculas, de dextrina ou de outros
amidos ou féculas modificados:

- Amidos e féculas esterificados
ou eterificados

- Outros

Enzimas preparadas nao
especificadas nem compreendidas
em outras posigdes

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posigdo, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3505

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias da posi¢do 1108

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
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Capitulo 36

Pélvoras e explosivos; artigos de
pirotecnia; fosforos; ligas
piroféricas; matérias inflamaveis

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 37

3701

3702

3704

Produtos para fotografia e
cinematografia; excepto:

Chapas e  filmes  planos,
fotograficos, sensibilizados, ndo
impressionados, de  matérias
diferentes do papel, do cartdo ou
dos téxteis; filmes fotograficos
planos, de revelagdo e coOpia
instantaneas, sensibilizados, nao

impressionados, mesmo  em
cartuchos :
- Filmes fotograficos, de

revelagdo e copia instantineas,
para fotografias a cores, em
cartuchos

- Outros
Filmes fotograficos
sensibilizados, nao

impressionados, em rolos, de
matérias diferentes do papel, do
cartdo ou dos téxteis; filmes
fotograficos de revelagdo e copia

instantaneas, em rolos,
sensibilizados, nao
impressionados

Chapas, filmes, papéis, cartdes e

téxteis, fotograficos,
impressionados mas nao
revelados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto as
matérias das posi¢des 3701 e 3702.
Contudo, podem ser utilizadas
matérias da posi¢do 3702, desde
que o seu valor total ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3701 e 3702.
Todavia, podem ser utilizadas
matérias classificadas nas posigoes
3701 e 3702, desde que o seu valor
ndo exceda 20 % do preco a saida
da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto as das
posigdes 3701

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3701 a 3704

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fébrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 38

Produtos diversos das industrias
quimicas; excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica
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Fabricacgdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

PT

- Grafite coloidal em suspensdo
oleosa e grafite semicoloidal;
pastas carbonadas para
eléctrodos

- Grafite em pasta, que consiste
numa mistura de mais de 30%,
em peso, de grafite com oOleos
minerais

Tall-oil refinado

Esséncia proveniente da
fabricagdo da pasta de papel ao
sulfato, purificada

Gomas-ésteres

Alcatrdes de madeira

Insecticidas, rodenticidas,
fungicidas, herbicidas, inibidores
de germinagdo e reguladores de
crescimento para plantas,
desinfectantes e produtos
semelhantes, apresentados em
formas ou embalagens para venda
a retalho ou como preparagdes ou
ainda sob a forma de artigos, tais
como fitas, mechas e velas
sulfuradas e papel mata-moscas

Agentes de apresto ou de
acabamento, aceleradores de
tingimento ou de fixacdo de
matérias  corantes e  outros
produtos e preparagdes (por
exemplo, aprestos preparados e
preparagdes mordentes) dos tipos
utilizados na industria téxtil, na
industria do papel, na inddstria do
couro ou em industrias
semelhantes, ndo especificados
nem compreendidos em outras
posigdes

Preparagdes para decapagem de
metais; fluxos para soldar e outras
preparagdes auxiliares para soldar
metais; pastas e pos para soldar,
compostos de metal e outras
matérias; preparagdes dos tipos
utilizados para enchimento ou
revestimento de eléctrodos ou de
varetas para soldar

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor das
matérias da posi¢ao 3403 utilizadas
ndo excede 20 % do prego a saida
da fabrica do produto

Refinagdo de tall-oil em bruto

Purificacdo pela destilagdo ou
refinagdo da esséncia proveniente
do fabrico da pasta de papel pelo
processo do sulfato em bruto

Fabricagdo a partir de acidos
resinicos

Destilagdo do alcatrdo de madeira

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 50

% do preco do produto a saida da
fabrica
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40

% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
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3811 Preparagdes antidetonantes,

inibidores de oxidagdo, aditivos

peptizantes, beneficiadores de

viscosidade, aditivos

anticorrosivos e outros aditivos

preparados, para oleos minerais

(incluindo a gasolina) ou para

outros liquidos utilizados para os

mesmos fins que os Oleos

minerais:

- Aditivos preparados para oleos | Fabricagdo na qual o valor das
lubrificantes, que contenham | matérias da posi¢do 3811 utilizadas
oleos de petroleo ou de minerais | ndo excede 50 % do prego a saida
betuminosos da fabrica do produto

- Outros Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

3812 Preparagoes denominadas | Fabricagdo na qual o valor de todas

«aceleradores de vulcanizagdo»; | as matérias utilizadas ndo excede

plastificantes compostos para | 50% do preco a saida da fabrica do

borracha ou plastico, ndo | produto

especificados nem

compreendidos em outras

posigdes; preparagdes

antioxidantes e outros

estabilizadores compostos, para

borracha ou plasticos

3813 Composi¢des e cargas para | Fabricagdo na qual o valor de todas
aparelhos extintores; granadas e | as matérias utilizadas ndo excede
bombas extintoras 50% do prego a saida da fabrica do

produto

3814 Solventes e diluentes organicos | Fabricagdo na qual o valor de todas
compostos, ndo especificados | as matérias utilizadas ndo excede
nem compreendidos em outras | 50% do preco a saida da fabrica do
posigdes; preparagdes concebidas | produto

para remover tintas ou vernizes

3818 Elementos quimicos | Fabricagdo na qual o valor de todas
impurificados (dopés), proprios | as matérias utilizadas ndo excede
para utilizagdo em electronica, em | 50% do preco a saida da fabrica do
forma de discos, plaquetas ou | produto

formas anéalogas; compostos

quimicos impurificados (dopés),

proprios para utilizagdo em

electronica

3819 Liquidos para travoes hidraulicos | Fabricagdo na qual o valor de todas

e outros liquidos preparados para | as matérias utilizadas ndo excede

transmissdes  hidraulicas, ndo | 50% do preco a saida da fabrica do

contendo 6leos de petréleo nem | produto

de minerais betuminosos, ou

contendo-os  em  proporgdo

inferior a 70%, em peso

3820 Preparagdoes anticongelantes e | Fabricagdo na qual o valor de todas

liquidos preparados para
descongelamento

as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 3821

3822

3823

3824

Meios de cultura preparados para
a manuten¢do de microrganismos
(incluindo os virus e os

organismos similares) ou de
células vegetais, humanas ou
animais
[3824]

Reagentes de diagnodstico ou de
laboratorio em qualquer suporte e
reagentes de diagnostico ou de
laboratorio preparados, mesmo
apresentados num suporte,
excepto os das posigdes 3002 ou
3006; materiais de referéncia
certificados

Acidos gordos monocarboxilicos

industriais; 6leos 4acidos de

refinago; alcoois gordos

industriais:

- Acidos gordos
monocarboxilicos  industriais;

oleos acidos de refinagdo

- Alcoois gordos industriais

Aglutinantes  preparados  para
moldes ou para nucleos de
fundi¢do; produtos quimicos e

preparagdes das industrias
quimicas ou das industrias
conexas (incluindo 0s
constituidos por misturas de
produtos naturais), nao
especificados nem
compreendidos em outras
posicdes:

- Os seguintes produtos desta

posi¢ao:

-- Aglutinantes preparados para
moldes ou para nucleos de
fundi¢@o que tenham por base
produtos resinosos naturais

-- Acidos nafténicos, seus sais
insoliiveis em 4agua e seus
ésteres

-- Sorbitol, excepto da posi¢do
2905

Fabricag¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3823

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posi¢@o da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

348

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fébrica do
produto
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Sulfonatos  de  petrdleo,
excepto sulfonatos de petroleo
de metais alcalinos, de
amonio ou de etanolaminas;
acidos sulfonicos dos Oleos
minerais betuminosos,
tiofenados e seus sais

Permutadores de ides

Composi¢des absorventes
para obten¢do de vacuo nos
tubos ou valvulas eléctricos

Oxidos de ferro alcalinizados
para depuragdo de gases

Aguas e residuos amoniacais,
provenientes da depuragdo do
gas de iluminagao

Acidos sulfonafténicos, seus
sais insoluveis em 4gua e seus
ésteres

Oleos de fusel e oleo de
Dippel

Misturas de  sais
diferentes anides

com

Pastas para copiar com uma
base de gelatina, com ou sem
reforgo de papel ou téxtil

Outros

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

3901 to 3915

Plasticos em formas primarias,
desperdicios, residuos e aparas de

plasticos;

com exclusdo das

posigdes ex 3907 e ex 3912 cujas
regras sdo definidas a seguir

- Produto adicional
homopolimerizado no qual o
mondémero unico representa
mais de 99%, em peso, de teor
de polimero

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 50% do
preco a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias do Capitulo
39 utilizadas ndo excede 20% do
preco a saida da fabrica do
produto

349

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 3907

3912

3916 a 3921

- Outros

- Copolimeros de policarbonatos
e copolimeros acrilonitrilo-
butadieno-estireno (ABS)

- Poliéster

Celulose e seus derivados
quimicos, ndo especificados nem
compreendidos em outras
posigoes, em formas primarias

Produtos intermediarios e obras,
de plastico; com exclusdo das
posigdes ex 3916, ex 3917, ex
3920 e ex 3921 cujas regras sdo
definidas a seguir:

- Produtos planos, mais
trabalhados do que a superficie
ou apresentados em formas

diferentes  de  rectangulos
(mesmo  quadrados); outros
produtos, mais que
simplesmente trabalhados a
superficie
- Outros:

23

em peso, no produto obtido.

24

em peso, no produto obtido.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 39
utilizadas ndo excede 20% do prego
4 saida da fabrica do produto®

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Todavia, podem ser
utilizadas matérias classificadas na
posic¢do do produto, desde que o seu
valor ndo exceda 50% do preco a
saida da fabrica do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 39
utilizadas ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica
e/ou fabricagdo a partir de
policarbonato de tetrabromo
(bifenol A)

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias da mesma posigdo
utilizadas ndo excede 20 % do
preco a saida da fabrica do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 39
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

350

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

No caso de produtos compostos de matérias classificadas nas posi¢des 3901 a 3906, por um lado, e nas
posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restricdo apenas se aplica ao grupo de matérias que predomina,

No caso de produtos compostos de matérias classificadas nas posi¢oes 3901 a 3906, por um lado, e nas
posi¢oes 3907 a 3911, por outro, esta restricdo apenas se aplica ao grupo de matérias que predomina,
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- - Produto adicional
homopolimerizado no qual o
monoémero Unico representa
mais de 99%, em peso, de teor
de polimero

-- Outros

ex 3916 e ex 3917 | Tubos e perfis para moldes
ex 3920 - Folha ou pelicula de ionomero
- Pelicula de celulose regenerada,
poliamidas ou polietileno
ex 3921 Peliculas de plastico, metalizadas

25

em peso, no produto obtido.
26

em peso, no produto obtido.
27

2%

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 50% do
prego a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias do Capitulo
39 utilizadas ndo excede 20% do
preco a saida da fabrica do
produto?

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do Capitulo 39
utilizadas ndo excede 20% do preco
4 saida da fabrica do produto®

Fabricagéo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 50% do
prego a saida da fabrica do
produto e

- dentro do limite acima referido , o
valor de todas as matérias da
mesma posi¢do do produto
utilizadas ndo excede 20% do
preco do produto a saida da
fabrica

Fabricacdo a partir de sais parciais
termoplasticos que é um copolimero
de etileno e acido metacrilico
parcialmente neutralizado por ides
metalicos, principalmente zinco e
sodio

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias da mesma posi¢ao
utilizadas ndo excede 20 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de peliculas de
poliésteres altamente transparentes
de espessura inferior a 23 microns”’
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Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

No caso de produtos compostos de matérias classificadas nas posi¢oes 3901 a 3906, por um lado, e nas
posigdes 3907 a 3911, por outro, esta restricdo apenas se aplica ao grupo de matérias que predomina,

No caso de produtos compostos de matérias classificadas nas posi¢des 3901 a 3906, por um lado, e nas
posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restricdo apenas se aplica ao grupo de matérias que predomina,

Consideram-se de elevada transparéncia as tiras cuja atenuag@o oOptica - medida segundo o método a
ASTM-D 1003-16 pelo nefelometro de Gardner (i.e. factor de Haze ou de obscurecimento) - ¢ inferior a
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3922 23926 Obras de plastico Fabricac¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do

produto
ex Capitulo 40 Borracha e suas obras; excepto: Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto
ex 4001 Folhas de crepe de borracha para | Laminagem das folhas de crepe de
solas borracha natural
4005 Borracha misturada, ndo | Fabrica¢do na qual o valor de todas
vulcanizada, em formas primarias | as matérias utilizadas, excepto a
ou em chapas, folhas ou tiras borracha natural, ndo exceda 50 %
do prego do produto a saida da
fabrica

4012 Pneumaticos recauchutados ou
usados, de borracha; protectores,
bandas de rodagem  para
pneumaticos e flaps, de borracha:

- Pneumaticos recauchutados ou | Recauchutagem de pneumaticos
protectores macigos ou ocos | usados
(semimacigos), de borracha

- Outros Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias da mesma posi¢do das
posicdes 4011 ou 4012

ex 4017 Artigos de borracha endurecida Fabricagdo a partir de borracha
endurecida
ex Capitulo 41 Peles, excepto peles com pélo, e | Fabricagdo a partir de matérias de
couro; excepto: qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
ex 4102 Peles em bruto de ovinos Depilagem de peles de ovinos com
1a
4104 to 4106 Couros e peles, curtidos ou em | Recurtimenta de couros e peles pré-
crosta, depiladas, mesmo | curtidas
divididas, mas ndo preparadas de
outro modo: Ou

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

4107,4112 e 4113 | Couros preparados apoés | Fabricagdo a partir de matérias de
curtimenta ou apds secagem e | qualquer posicdo, excepto as
couros e peles apergaminhados, | matérias das posi¢des 4104 a 4113
depilados, mesmo divididos,
excepto os da posi¢ao 4114

ex 4114 Couros e peles envernizados ou | Fabricagdo a partir de couros e
revestidos; couro e  peles | peles das posi¢oes 4104 a 4106,
metalizados 4107,4112 ou 4113 desde que o seu

valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
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Capitulo 42

Obras de couro; artigos de
correeiro e de seleiro; artigos de
viagem, bolsas e artefactos
semelhantes; obras de tripa

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ex Capitulo 43

ex 4302

4303

Peles com pélo e suas obras;
peles com pélo artificiais,
excepto:

Peles com pélo curtidas ou
acabadas, reunidas:

- Mantas, sacos, quadrados,
cruzes ou semelhantes

- Outros

Vestuario, seus acessOrios e
outros artefactos de peles com
pélo

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto

Branqueamento ou tintura com
corte e reunido de peles com pelos
curtidas ou completamente
preparadas, ndo reunidas

Fabricagdo a partir de peles com
pélo curtidas ou acabadas, nao
reunidas

Fabricagdo a partir de peles com
pélo curtidas ou acabadas, ndo
reunidas, da posi¢ao 4302

ex Capitulo 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 a ex 4413

Madeira e suas obras; carvdo
vegetal , excepto:

Madeira simplesmente
esquadriada

Madeira serrada ou fendida
longitudinalmente, cortada
transversalmente ou desenrolada,
aplainada, lixada ou unida pelas
extremidades, de  espessura
superior a 6 mm

Folhas para folheados (incluindo
as obtidas por corte de madeira
estratificada) e folhas para
contraplacados, de espessura nio
superior a 6 mm, ¢ outras

madeiras, serradas
longitudinalmente, cortadas
transversalmente, aplainadas,

lixadas, unidas pelas bordas ou
pelas extremidades, de espessura
ndo superior a 6 mm

Madeira perfilada ao longo de
uma ou mais bordas,
extremidades ou faces, mesmo
aplainada, polida ou unida pelas
extremidades:

- Polida ou unida pelas
extremidades

- Tiras e cercaduras de madeira

Tiras, baguetes e cercaduras de
madeira, para moveis, quadros,
decoragdes interiores, instalagdes
eléctricas e semelhantes

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto

Fabricagdo a partir de madeira em
bruto mesmo descascada,
desalburnada  ou  simplesmente
esquadriada

Aplainamento, polimento ou unido
pelas extremidades

Corte, aplainamento, polimento e
unido pelas extremidades

Polimento ou unido por malhetes

Fabricagdo de tiras e cercaduras

Fabricacdo de tiras e cercaduras
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ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Caixotes, caixas, grades, barricas
e embalagens semelhantes, de
madeira

Barris, cubas, balseiros, dornas,
selhas e outras obras de tanoeiro e
respectivas partes, de madeira

- Obras de marcenaria ou de
carpintaria para construgdes

- Tiras e cercaduras de madeira

Madeiras preparadas para
fosforos; cavilhas de madeira
para calgado

Fabricagdo a partir de tdbuas ndo

cortadas a medida

Fabricagdo a partir de aduelas,

mesmo serradas, nas

duas faces

principais, mas sem qualquer outro

trabalho

Fabricagdo a partir de
qualquer posi¢do, com
do produto Contudo,

matérias de
exclusdo da
podem ser

utilizados os painéis celulares de
madeira e fasquias para telhados

(shingles e shakes)

Fabricacdo de tiras e cercaduras

Fabrica¢do a partir de madeiras de
qualquer posi¢do, excepto madeiras
passadas a fieira da posi¢ao 4409

ex Capitulo 45

4503

Cortica e suas obras; excepto:

Obras de cortica natural

Fabricagdo a partir de
qualquer posi¢do, com
do produto

Fabricagdo a partir
natural da posi¢do 4501

matérias de
exclusdo da

de cortica

Capitulo 46

Obras de espartaria ou de cestaria

Fabricagdo a partir de
qualquer posi¢do, com
do produto

matérias de
exclusdo da

Capitulo 47

Pastas de madeira ou de outras
matérias  fibrosas  celulosicas;
papel ou cartdo para reciclar
(desperdicios e aparas)

Fabricagdo a partir de
qualquer posi¢do, com
do produto

matérias de
exclusdo da

ex Capitulo 48

ex 4811

4816

4817

Papel e cartdo; obras de pasta de
celulose, de papel ou de cartdo;
excepto:

Papel, cartolina e  cartdo
simplesmente pautados ou
quadriculados

Papel-quimico, papel
autocopiativo e outros papéis para
copia ou duplicagdo (excepto da
posicao 4809), esténceis
completos e chapas offset, de
papel, mesmo acondicionados em
caixas

Envelopes, aerogramas, bilhetes-
postais ndo ilustrados e cartdes
para correspondéncia, de papel ou
cartdo; caixas, sacos e
semelhantes, de papel ou cartdo,
que contenham um sortido de
artigos para correspondéncia

Fabricagdo a partir de
qualquer posi¢do, com
do produto

matérias de
exclusdo da

Fabricagdo a partir de matérias

destinadas a fabricagao
capitulo 47

de papel do

Fabricagdo a partir de matérias

destinadas a fabricagao
capitulo 47

Fabricagdo:

de papel do

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do

produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do

produto
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ex 4818 Papel higiénico Fabricagdo a partir de matérias
destinadas a fabricagdo de papel do
capitulo 47

ex 4819 Caixas, sacos, bolsas, cartuchos e | Fabricagdo:
outras embalagens, de papel,
cartdo, pasta (ouate) de celulose | _ , partir de matérias de qualquer
ou de mantas de fibras de posi¢do, com exclusio da do
celulose produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex 4820 Blocos de papel de carta Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias utilizadas ndo excede

50% do prego a saida da fabrica do

produto

ex 4823 Outros papéis, cartdes, pasta | Fabricagdo a partir de matérias
(ouate) de celulose ¢ mantas de | destinadas a fabricagdo de papel do
fibras de celulose, cortados em | capitulo 47
forma propria

ex Capitulo 49 Livros, jornais, gravuras e outros | Fabricagdo a partir de matérias de
produtos das industrias graficas; | qualquer posi¢do, com exclusdo da
textos manuscritos ou | do produto
dactilografados, planos e plantas;
excepto:

4909 Cartdes-postais  impressos ou | Fabricagdo a partir de matérias de
ilustrados; cartdes impressos com | qualquer posicdo, excepto as
votos ou mensagens pessoais, | matérias da mesma posicdo das
mesmo ilustrados, com ou sem | posigdes 4909 ou 4911
envelopes, guarnigdes ou
aplicagoes

4910 Calendarios de qualquer espécie,
impressos, incluindo os blocos-
calendarios para desfolhar
- - Calendarios ditos «perpétuos» | Fabricagdo:

ou calendarios em que o bloco

substituivel esta sobre um | _, partir de matérias de qualquer
suporte que nao ¢ de papel ou posi¢do, com exclusio da do
de cartdo produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

- Outros Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto  as
matérias da mesma posi¢do das

posicoes 4909 ou 4911

ex Capitulo 50 Seda; excepto: Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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ex 5003

Desperdicios de seda (incluidos
os casulos de bicho-da-seda
improprios para  dobar, os
desperdicios de fios e os fiapos) ,
cardados ou penteados

ex 5004 aex 5006 | Fios de seda e fios de

5007

desperdicios de seda

Tecidos de seda ou de
desperdicios de seda

- - Que contenham fios de
borracha

- Outros

28

29

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoéria n° 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoria n° 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.

Cardagem ou penteagdo de
desperdicios de seda

Fabricagdo a partir de”*:

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- outras  fibras  naturais, ndo
cardadas nem penteadas nem
preparadas de outro modo para
fiagdo

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

Fabricagdo a partir de fios simples®

Fabricacdo a partir de*:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€0co0),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel

ou
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Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento,
mercerizagio, termofixag@o,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados n3o exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 51

5106 to 5110

5111to 5113

La, pélos finos ou grosseiros; fios
e tecidos de crina; excepto:

Fios de 13 ou de pélos finos ou
grosseiros, ou de crina

Tecidos de 12 ou de pélos finos ou
grosseiros, ou de crina:

- - Que contenham fios de
borracha

- Outros

3 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoéria n° 5.

2 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoria n° 5.

3 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricacdo a partir de*":

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagéo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

Fabricagio a partir de fios simples®

Fabricagdo a partir de**:
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- - fios de cairo (fios de fibras de
€0C0),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados ndo exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 52

5204 to 5207

5208 to 5212

Algodao; excepto:

Fios de algodao

Tecidos de algodao:

- - Que contenham fios

borracha

- Outros

34 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.

3 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n® 5.

de

Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricag?o a partir de’*:

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiacao,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

Fabricagio a partir de fios simples®

Fabricagio a partir de*:
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- - fios de cairo (fios de fibras de
€0C0),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados ndo exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 53 Outras fibras téxteis vegetais; fios | Fabricagdo a partir de matérias de
de papel e tecidos de fios de | qualquer posi¢do, com exclusdo da
papel; excepto: do produto
5306 to 5308 Fios de outras fibras téxteis | Fabricagdo a partir de*”:
vegetais; e fios de papel
- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,
- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas nem preparadas de
outro modo para fiagdo,
- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou
- matérias destinadas ao fabrico do
papel
5309 to 5311 Tecidos de outras fibras téxteis
vegetais; tecidos de fios de papel:
-- Que contenham fios de | Fabricagdo a partir de fios simples®®
borracha
3 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.
7 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.
38 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.
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- Outros

Fabricacdo a partir de*:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€oco),

- fios de juta,
- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes  de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados ndo exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

5401 to 5406

5407 e 5408

Fios e monofilamentos

de

filamentos sintéticos ou artificiais

Tecidos de fios de filamentos

sintéticos ou artificiais

- - Que contenham fios
borracha

de

Fabricagio a partir de*":

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas nem preparadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

Fabricagio a partir de fios simples”'

9 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por

constam da nota introdutoéria n° 5.

40 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por

constam da nota introdutoria n° 5.

4 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por

constam da nota introdutéria n° 5.
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- Outros

Fabricacdo a partir de**:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€0C0),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes  de
preparacdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados ndo exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

5501 to 5507

Fibras sintéticas ou artificiais

Fabrico a partir de matéria quimicas

descontinuas ou de pastas téxteis
5508 to 5511 Fios e linhas para costurar de | Fabricagdo a partir de*:
fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas - seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas nem preparadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

5512 to0 5516 Tecidos de fibras sintéticas ou
artificiais descontinuas
-- Que contenham fios de | Fabricagdo a partir de fios simples*
borracha
“ As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por
constam da nota introdutdria n°® 5.
s As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por

constam da nota introdutéria n° 5.
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- Outros

Fabricacdo a partir de*:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€oco),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagao,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes  de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extrac¢do de nods) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados n3o exceda 47,5% do
prego a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 56

5602

Pastas (ouates), feltros e falsos
tecidos; fios especiais, cordéis,

cordas

c

cabos; artigos

cordoaria; excepto:

Feltros,

de

mesmo  impregnados,
revestidos, recobertos
estratificados:

ou

Fabricacio a partir de*:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€0Co0),

- - fibras naturais,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

“ As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.

» As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.

4 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.
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5604

- Feltros agulhados

- Outros

Fios e cordas

de borracha,

recobertos de téxteis; fios téxteis,

laminas e formas

semelhantes,

das posigdes 5404 ou 5405,

impregnados,

revestidos,

recobertos ou embainhados de
borracha ou de plasticos:

- Fios e cordas,

de Dborracha,

recobertos de téxteis

- Outros

47

48

Fabricacio a partir de*”:
- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Contudo:

- filamentos de polipropileno da
posicéo 5402,

- fibras de polipropileno das
posi¢des 5503 ou 5506, ou

- cabos de filamentos de
polipropileno da posi¢do 5501,

sendo o titulo de cada filamento ou
fibra que os constitui , em todos os
casos, inferior a 9 decitex, desde
que o seu valor total ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de**:
- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas de caseina ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabricagdo a partir de fios ou de
cordas de borracha, ndo recobertos
de téxteis

Fabricagio a partir de**:

- fibras naturais ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo

- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou

- matérias destinadas ao fabrico do
papel

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por
constam da nota introdutdria n°® 5.
As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por
constam da nota introdutéria n® 5.
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5605 Fios metalicos e fios metalizados, | Fabricagdo a partir de™:
mesmo revestidos por
eflrolgment?, (?onstituidos por fios | _ fibras naturais,
téxteis, laminas ou formas
semelhantes, das posicoes 5404 fib . ficiai
ou 5405, combinados com metal | ~ dl ras 'smtetlca~s ou d Zm 1ciais
sob a forma de fios, de laminas escon(;muas, nao ce;r a a; neén
ou de pos, ou recobertos de metal penteadas nem transN ormadas de
outro modo para fiagdo,
- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou
- matérias destinadas ao fabrico do
papel
5606 Fios revestidos por enrolamento, | Fabricago a partir de”':
laminas e formas semelhantes das
posi¢des 5404 ou 5405, revestidas | _ _ fipras naturais,
por enrolamento, excepto os da
posigdo 5605 e os fios de crina fib L. Ficiai
revestidos por enrolamento; fios -dl ras 'smtetlca~s ou d Zm lciats
de froco  (chenille), fios escon(;muas, nao cafr a a; ne(rin
denominados "de cadeia” pentea aZ nem tf{anf ormadas de
(chainette) outro modo para fiagdo,
- matérias quimicas ou pastas
téxteis, ou
- matérias destinadas ao fabrico do
papel
Capitulo 57 Tapetes e outros revestimentos
para pavimentos (pisos), de
matérias téxteis:
- De feltros agulhados Fabricagdo a partir de*:
- fibras naturais ou
- matérias quimicas ou pastas
téxteis
Contudo:
“ As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n® 5.
0 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.
3t As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n°® 5.
2 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.
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- De outros feltros

- Outros

- filamentos de polipropileno da
posicdo 5402,

- fibras de polipropileno das
posigdes 5503 ou 5506, ou

- cabos de filamentos de
polipropileno da posi¢do 5501,

sendo o titulo de cada filamento ou
fibra que os constitui , em todos os
casos, inferior a 9 decitex, desde
que o seu valor total ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Pode ser utilizado tecido de juta
como suporte.

Fabricagdo a partir de**:

- fibras naturais ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabricagio a partir de**:

- fios de cairo (fios de fibras de
coco) ou de juta,

- fios de filamentos sintéticos ou
artificiais,

- fibras naturais ou

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo.

Pode ser utilizado tecido de juta
como suporte.

ex Capitulo 58

Tecidos especiais,

tufados,  rendas;

passamanarias;
excepto:

- Combinados
borracha

- Outros

com

tecidos
tapegarias;
bordados;

fios de

constam da nota introdutoéria n° 5.

4 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoria n° 5.

» As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.

Fabricagio a partir de fios simples®

Fabricagfo a partir de**:

365
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5805

5810

Tapecarias tecidas a mao (género
Gobelino, Flandres, Aubusson,
Beauvais e semelhantes) e
tapecarias feitas a agulha (por
exemplo: em petit point, ponto
cruz), mesmo confeccionadas

Bordados em peca, em tiras ou
em motivos

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados ndo exceda 47,5% do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

5901

5902

Tecidos revestidos de cola ou de
matérias amilaceas, dos tipos
utilizados na  encadernagio,
cartonagem ou usos semelhantes;
telas para decalque e telas
transparentes para desenho; telas
preparadas para pintura;
entretelas e tecidos rigidos
semelhantes dos tipos utilizados
em chapéus e artefactos de uso
semelhante

Telas para pneumaticos
fabricadas com fios de alta
tenacidade de nylon ou de outras
poliamidas, de poliésteres ou de
raiom viscose:

Fabricagdo a partir de fios

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.
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5903

5904

5905

- Que contenham ndo mais de
90%, em peso, de téxteis

- Outros

Tecidos impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados com
plastico, excepto os da posi¢do
5902

Lindleos, mesmo recortados;
revestimentos para pavimentos
(pisos) constituidos por um
induto ou recobrimento aplicado
sobre suporte téxtil, mesmo
recortados:

Revestimentos para paredes, de
matérias téxteis:

- Impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados com
borracha, plastico ou outras
matérias

- Outros

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutoria n° 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n° 5.

Fabricagdo a partir de fios

Fabrico a partir de matéria quimicas
ou de pastas téxteis

Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagio, termofixacg@o,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparacdo e extraccdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica
do produto

Fabricagdo a partir de fios’’

Fabricagdo a partir de fios

Fabricagdo a partir de**:

- - fios de cairo (fios de fibras de
€oco),

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

ou
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5906

5907

5908

da posi¢do 5902:

- Outros tecidos

contenham mais
peso, de téxteis

- Outros

Outros  tecidos

usos semelhantes

Mechas de maté
tecidas, entrangadas
para  candeeiros,
isqueiros, velas e

sua fabricagao,
impregnados:

Tecidos com borracha, excepto os

- Tecidos de malha ou croché

de fios de

filamentos sintéticos que

de 90%, em

impregnados,

revestidos ou recobertos; telas
pintadas para cendrios teatrais,
para fundos de estidio ou para

rias  téxteis,
ou tricotadas,

fogareiros,
semelhantes;

camisas de incandescéncia e
tecidos tubulares tricotados para a

mesmo

59

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introduto

ria n° 5.

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagio, termofixag@o,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nos) ,
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados n3o exceda 47,5% do
preco a saida da fabrica do produto

Fabricagio a partir de*:
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabricagdo a partir de matérias
quimicas

Fabricagdo a partir de fios
Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes  de
preparagdo ou acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao,
reparagdo e extraccdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica
do produto
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impregnadas tubulares
- Outros Fabrica¢do a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto
5909 to 5911 Produtos e artefactos, de matérias

- - Camisas de incandescéncia, | Fabricagdo a partir de tecidos

téxteis, para usos técnicos:

- Discos e anéis para polir, com | Fabricagdo a partir de fios ou de
excepgdo dos de feltro, da | trapos ou retalhos da posi¢do 6310
posicdo 5911

Tecidos, dos tipos utilizados nas | Fabricagio a partir de®:
maquinas para fabricagdo de
papel ou maquinas semelhantes,
feltrados ou ndo, mesmo
impregnados, revestidos,
recobertos, tubulares ou
continuos ou urdidura simples
ou multipla e/ou trama, ou

- - fios de cairo (fios de fibras de
€0CO),

- das seguintes matérias:

tecidos em forma plana de | -- fios de politetrafluoroetileno®
urdidura multipla e/ou trama da
posigdo 5911 -- fios, multiplos, de poliamidas,

impregnados, revestidos ou
recobertos de resina fenolica,

-- fios de fibras téxteis sintéticas
de  poliamidas  aromaticas,
obtidas por policondensagdo de
m - fenilenodiamina e acido
isoftalico,

-- monofios de
politetrafluoroetileno®

-- fios de fibras téxteis sintéticas
de poli(p-fenileno
tereftalamida),

-- fios de fibra de vidro, revestido
com resina de fenol ou por
enrolamento com fios acrilicos®

60

61

62

63

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n® 5.

A utilizacdo desta matéria esta limitada a fabricacdo de tecidos dos tipos utilizados na maquinaria para
fabrico de papel.

A utilizacdo desta matéria esta limitada a fabricacdo de tecidos dos tipos utilizados na maquinaria para
fabrico de papel.

A utilizagdo desta matéria esta limitada a fabricagdo de tecidos dos tipos utilizados na maquinaria para
fabrico de papel.
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- Outros

-- monofilamentos de co-
poliésteres de um poliéster e de
uma resina de acido tereftalatico
e 1,4 - ciclo-hexane-dietanol e
acido isoftalico,

-- fibras naturais,

-- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

-- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabricagio a partir de®*:

- fios de cairo (fios de fibras de
€0C0),

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Capitulo 60

Tecidos de malha

Fabricagdo a partir de®:
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Capitulo 61

Vestuario e seus acessorios, de
malha:

- Obtidos por costura ou outra
forma de reunido de duas ou
mais pecas de tecidos de malha
que foram cortados para molde
ou obtidos com a forma propria

o As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n.° 5.

6 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n.° 5.

o6 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n.° 5.
o7 Cf. nota introdutéria n.° 6.

Fabricagio a partir de fios®*’
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- Outros

Fabricacdo a partir de®:
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

ex Capitulo 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
eex 6211

ex 6210 e ex 6216

6213 e 6214

Vestuario e seus acessorios,
excepto de malha; excepto:

Vestuario, de uso feminino e para
bebés e acessorios para bebés,
bordados

Vestudrio resistente ao fogo, de
tecido coberto de uma camada de
poliéster aluminizado

Lengos de assoar ¢ de bolso,
xales, écharpes, lengos de pesogo,
cachenés, cachecois, mantilhas,
véus e outros artefactos
semelhantes:

- Bordados

68

constam da nota introdutéria n.° 5.

69

constam da nota introdutéria n.° 5.

70 Cf. nota introdutoria n.° 6.

Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutoria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n.° 5.

Fabricagio a partir de fios®”

Fabricagio a partir de fios”"
ou

Fabrica¢do a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda
40% do prego do produto a saida da
fabrica’

Fabricagdo a partir de fios”

ou

Fabricacdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda
40% do prego do produto a saida da
fabrica™

Fabricacdo a partir de fios simples
ndo branqueados”’®

ou

Fabrica¢do a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda
40% do prego do produto a saida da
fabrica’’

371
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6217

- Outros

Outros acessorios confeccionados
de vestuario; partes de vestuario
ou dos seus acessorios, excepto as
da posigdo 6212:

- Bordados

- Vestuario resistente ao fogo, de
tecido coberto de uma camada
de poliéster aluminizado

Fabrica¢do a partir de fios simples
néo branqueados”™”

ou

Confeccdo, seguida de estampagem
acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou de
acabamento (tal como lavagem,

branqueamento mercerizagao,
termofixagdo, feltragem,
calendragem, operagao de
resisténcia de encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao,

reparacdo e extraccdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados das posigdes
6213 e 6214 ndo exceda 47,5% do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de fios*
ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda
40% do prego do produto a saida da
fabrica®!

Fabricagdo a partir de fios®

ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda
40% do preco do produto a saida da
fabrica®

Cf. nota introdutodria n.° 6.
Cf. nota introdutodria n.° 6.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis

constam da nota introdutéria n.° 5.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
Cf. nota introdutéria n.° 6.
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- entretelas para colarinhos e | Fabricagdo:
golas, cortadas

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do

produto
- Outros Fabricagdo a partir de fios*
ex Capitulo 63 Outros artefactos téxteis | Fabricagdo a partir de matérias de
confeccionados; sortidos; | qualquer posigdo, com exclusdo da

artefactos de matérias téxteis, | do produto
calgado, chapéus e artefactos de
uso semelhante, usados; trapos;
excepto:

6301 a 6304 Cobertores e mantas, roupas de
cama, etc.; cortinados, etc.; outros
artefactos para guarnicdo de

interiores:
- De feltro, de falsos tecidos Fabricagdo a partir de®*:
- fibras naturais ou
- matérias quimicas ou pastas
téxteis
- Outros:
-- Bordados Fabricagdo a partir de fios simples
ndo branqueados™®*’
ou
Fabricagdo a partir de tecido ndo
bordados (excepto de malha) cujo
valor ndo exceda 40 % do prego do
produto a saida da fabrica
-- Outros Fabricagdo a partir de fios simples
ndo branqueados™*’
8 Cf. nota introdutoria n.° 6.
8 As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n.° 5.
86 Cf. nota introdutoria n.° 6.
87 Relativamente aos artefactos de malha, sem elastico nem borracha, obtidos por costura ou reunido de

partes de malha (cortadas ou tricotadas directamente com esse corte), ver nota introdutéria n.° 6.

8 Cf. nota introdutoria n.° 6.

8 Relativamente aos artefactos de malha, sem elastico nem borracha, obtidos por costura ou reunido de
partes de malha (cortadas ou tricotadas directamente com esse corte), ver nota introdutéria n.° 6.
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6305 Sacos de quaisquer dimensdes, | Fabricagdo a partir de®:
para embalagem

- - fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

6306 Encerados e toldos; tendas; velas
para embarcagdes, para pranchas
a vela ou para carros a vela;
artigos para acampamento:

- De néo tecidos Fabricagio a partir de’'**:

- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

- Outros Fabrica¢do a partir de fios simples
ndo branqueados”**

6307 Outros artefactos confeccionados, | Fabricagdo na qual o valor de todas
incluidos os moldes para | as matérias utilizadas ndo excede 40
vestuario % do preco a saida da fabrica do

produto

6308 Sortidos constituidos de cortes de | Cada artigo que constitui o sortido
tecido e fios, mesmo com | deve cumprir a regra que lhe seria
acessorios, para confeccdo de | aplicada se ndo se apresentasse
tapetes, tapecarias, toalhas de | incluido no sortido. Contudo, o
mesa ou guardanapos, bordados, | sortido pode conter artigos nao
ou de artefactos  téxteis | originarios, desde que o seu valor
semelhantes, em embalagens para | total ndo exceda 15 % do prego a
venda a retalho saida da fabrica do sortido

ex Capitulo 64 Calgado, polainas e artefactos | Fabricagdo a partir de matérias de
semelhantes, e suas partes ¢ suas | qualquer posi¢do, excepto os
partes; excepto: conjuntos constituidos pela parte

superior do calcado fixada a

primeira sola ou a outra qualquer

parte inferior da posi¢do 6406

% As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutéria n.° 5.

o As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n.° 5.

2 Cf. nota introdutdria n.° 6.

% As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis
constam da nota introdutdria n.° 5.

o Cf. nota introdutdria n.° 6.
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6406 Partes de calgado (incluindo as | Fabricagdo a partir de matérias de
partes superiores, mesmo fixadas | qualquer posi¢do, com exclusdo da
a solas que ndo sejam as solas | do produto
exteriores); palmilhas amoviveis,
refor¢os interiores e artefactos
semelhantes amoviveis; polainas,
perneiras e artefactos
semelhantes, e suas partes

ex Capitulo 65 Chapéus e artefactos de uso | Fabricagdo a partir de matérias de
semelhante, e suas partes: | qualquer posi¢do, com exclusido da
excepto: do produto

6505 Chapéus e outros artefactos de | Fabricagdo a partir de fios ou de
uso semelhante, de malha ou | fibras téxteis”
confeccionados com  rendas,
feltro ou outros produtos téxteis,
em peca (mas ndo em tiras),
mesmo guarnecidos; coifas e
redes, para o cabelo, de qualquer
matéria, mesmo guarnecidas

ex 6506 Chapéus e outros artefactos de | Fabricagdo a partir de fios ou de
uso semelhante, de feltro, obtidos | fibras téxteis”

a partir dos esbocos ou discos da
posicao 6501, mesmo
guarnecidos

[6503]

ex Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, | Fabricagdo a partir de matérias de
guarda-sois, bengalas, bengalas- | qualquer posi¢do, com exclusdo da
assentos, chicotes, pingalins e | do produto
suas partes; excepto:

6601 Guarda-chuvas, sombrinhas e | Fabricagdo na qual o valor de todas
guarda-sois (incluindo as | as matérias utilizadas ndo excede
bengalas-guarda-chuvas e os | 50% do prego a saida da fabrica do
guarda-sois de  jardim e | produto
semelhantes)

Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e | Fabricagdo a partir de matérias de
suas obras; flores artificiais | qualquer posi¢do, com exclusdo da
obras de cabelo do produto

ex Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, | Fabricagdo a partir de matérias de
amianto, mica ou de matérias | qualquer posi¢do, com exclusdo da
semelhantes; excepto: do produto

ex 6803 Obras de ardosia natural ou | Fabricagdo a partir de ardosia natural
aglomerada trabalhada

ex 6812 Obras de amianto; obras de | Fabricagdo a partir de matérias de
misturas a base de amianto ou a | qualquer posi¢do
base de amianto e de carbonato
de magnésio

» Cf. nota introdutdria n.° 6.

% Cf. nota introdutdria n.° 6.
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ex 6814 Obras de mica, incluindo a mica | Fabricagdo a partir de mica
aglomerada ou reconstituida, | trabalhada  (incluindo a mica
com suporte de papel, cartdo ou | aglomerada ou reconstituida)
outras matérias
Capitulo 69 Produtos ceramicos Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
ex Capitulo 70 Vidro e suas obras; excepto: Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
ex 7003, ex 7004 | Vidro com anti-reflexo Fabricacdo a partir de matérias da
e ex 7005 posig¢do 7001
7006 Vidro das posi¢des 7003, 7004
ou 7005, recurvado, biselado,
gravado, brocado, esmaltado ou
trabalhado de outro modo, mas
ndo emoldurado nem associado a
outras matérias:
- Chapa de substrato de vidro | Fabricagdo a partir de placas de
revestido com uma pelicula | vidro ndo recobertas (substratos) da
dieléctrica fina, ¢ de um grau | posi¢do 7006
de semi-condutores em
conformidade com as normas
SEMII”
- Outros Fabricagdo a partir de matérias da
posig¢do 7001
7007 Vidros de seguranga consistindo | Fabricagdo a partir de matérias da
em vidros temperados ou | posi¢do 7001
formados por folhas
contracoladas
7008 Vidros isolantes de paredes | Fabricacdo a partir de matérias da
multiplas posig¢do 7001
7009 Espelhos de vidro, mesmo | Fabricagdo a partir de matérias da
emoldurados, incluindo  os | posi¢do 7001
espelhos retrovisores
7010 Garrafdes, garrafas, frascos, | Fabricagdo a partir de matérias de
boides,  vasos, embalagens | qualquer posi¢do, com exclusdo da
tubulares, ampolas e outros | do produto
recipientes de vidro proprios
para transporte ou embalagem; |
boides de vidro para conserva;
rolhas, tampas e  outros . .
dispositivos de uso semelhante, Recorte de objectos de V_1dr0, desile
de vidro que o valor dos objectos ndo
cortados nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto
7 SEMII Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.(Instituto de Equipamento e

Materiais Semicondutores).
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7013

ex 7019

Objectos de vidro para servigo
de mesa, cozinha, toucador,
escritorio,  ornamentagdo  de
interiores ou usos semelhantes
(excepto os das posigdes 7010
ou 7018)

Obras (excluidos os fios) de
fibra de vidro

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ou

Recorte de objectos de vidro, desde
que o valor dos objectos ndo
cortados nao exceda 50 % do prego a
saida da fabrica do produto

ou

Decorag¢do manual (com exclusdo de
serigrafia) de objectos de vidro
soprado a mdo, desde que o valor do
vidro soprado a médo ndo exceda 50
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabrico a partir de:

- mechas, mesmo ligeiramente
torcidas («rovings») e fios ndo
coloridos, cortados ou ndo, ou

- 14 de vidro

ex Capitulo 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
eex 7104

7106, 7108 ¢ 7110

Pérolas naturais ou cultivadas,

pedras preciosas ou
semipreciosas e semelhantes,
metais preciosos, metais

folheados ou chapeados de
metais preciosos, € suas obras;
bijutaria; moedas; excepto:

Pérolas naturais ou cultivadas,
calibradas, enfiadas
temporariamente para facilidade
de transporte

Pedras preciosas ou
semipreciosas, trabalhadas
(naturais, sintéticas ou
reconstituidas)

Metais preciosos:

- Em formas brutas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de pedras
preciosas ou semipreciosas, em bruto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo das
matérias das posi¢des 7106, 7108 e
7110

ou

Separacdo electrolitica, térmica ou
quimica, de metais preciosos das
posigdes 7106, 7108 ou 7110

ou

Liga de metais preciosos das
posi¢des 7106, 7108 ou 7110 entre si
ou com metais comuns
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ex 7107, ex 7109
eex 7111

7116

7117

- Semiacabados ou em pd

Metais folheados ou chapeados
de metais preciosos,
semiacabados

Obras de pérolas naturais ou
cultivadas, de pedras preciosas
ou semipreciosas ou de pedras
sintéticas ou reconstituidas

Bijutarias

Fabricagdo a partir de metais
preciosos, em formas brutas

Fabricagdo a partir de metais
folheados ou chapeados de metais
preciosos, em formas brutas

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ou

Fabricagdo a partir de partes de
metais comuns, ndo dourados nem
prateados nem platinados, desde que
o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50% do prego
do produto a saida da fabrica

ex Capitulo 72

7207

7208 to 7216

7217

ex 7218, ex 7219
a 7222

7223

ex 7224, ex 7225
a 7228

7229

Ferro e ago; excepto:

Produtos semiamanufacturados
de ferro ou ago ndo ligado

Produtos laminados planos, fio-
maquina, perfis de ferro ou ago
ndo ligado

Fios de ferro ou ago ndo ligado

Produtos  semimanufacturados,
produtos laminados planos, fio-
maquina, perfis de acgos
inoxidaveis

Fios de ago inoxidavel

Produtos semi-acabados,
produtos  laminados  planos,
barras laminadas a quente, em
bobinados irregulares; barras e
perfis, de outras ligas de ago;
barras ocas para perfuracdo de
ligas de ago ou de aco ndo ligado

Fios de outras ligas de aco

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricacdo a partir de matérias das
posigdes 7201, 7202, 7203, 7204 ou
7205

Fabricagdo a partir de lingotes ou
outras formas primarias da posig¢do
7206

Fabricagdo a partir de produtos
semimanufacturados noutras
matérias da posi¢ao 7207

Fabricagdo a partir de lingotes ou
outras formas primarias da posig¢do
7218

Fabricagdo a partir de produtos
semimanufacturados da  posi¢ao
7218

Fabricagdo a partir de lingotes ou
outras formas primarias das posi¢des
7206, 7218 ¢ 7224

Fabricagdo a partir de produtos da
posigdo 7224

ex Capitulo 73

ex 7301

Artefactos de ferro ou ago;
excepto:

Estacas-prancha

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias da
posigao 7206
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7302

7304, 7305 e 7306

ex 7307

7308

ex 7315

Elementos de vias férreas, de
ferro fundido, ferro ou aco:

carris, contracarris e
cremalheiras, agulhas,
crossimas, alavancas para

comando de agulhas e outros
elementos de cruzamentos e
desvios, dormentes, eclissas,
coxins de carril, cantoneiras,
placas de apoio ou assentamento,
placas de aperto, placas e tirantes
de separagdo e outras pecas
proprias  para a  fixaglo,
articulagdo, apoio ou jungdo de
carris

Tubos e perfis ocos, sem costura,
de ferro (excepto ferro fundido)
ou ago

Acessorios para tubos de agos
inoxidaveis (ISO n.° X5CrNiMo
1712), que consistem em varias

pegas

Construgdes e suas partes (por
exemplo, pontes e elementos de

pontes, comportas, torres,
porticos, pilares, colunas,
armagdes, estruturas para

telhados, portas e janelas, e seus
caixilhos, alizares ¢ soleiras,
portas de correr, balaustradas),
de ferro fundido, ferro ou ago,
excepto as construgdes pré-
fabricadas da posigdo 9406;
chapas, barras, perfis, tubos e
semelhantes de ferro fundido,
ferro ou ago, proprios para
construgoes

Correntes antiderrapantes

Fabricacdo a partir de matérias
posigdo 7206

Fabrica¢do a partir de matérias das
posigdes 7206, 7207, 7218 ou 7224

Torneamento, furagdo, mandrilagem
ou escariagem, roscagem,
rebarbagem de pedagos de metal
forjado cujo valor total ndo deve
exceder 35 % do prego do produto a

saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias
qualquer posigdo, com exclusdo

do produto Contudo, ndo podem ser
utilizados os perfis obtidos por

soldadura da posic¢ao 7301

Fabricagdo na qual o valor das
matérias da posi¢do 7315 utilizadas
ndo excede 50 % do prego a saida da

fabrica do produto

da

de
da

ex Capitulo 74

7401

7402

7403

PT

Cobre e suas obras; excepto:

Mates de cobre; cobre de
cementagdo  (precipitado  de
cobre)

Cobre ndo afinado; anodos de
cobre para afinagdo electrolitica

Cobre afinado e ligas de cobre
em formas brutas:

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do

produto e

- em que o valor de todas as matérias
do
preco a saida da fabrica do produto

utilizadas ndo exceda 50 %

Fabricacdo a partir de matérias
qualquer posi¢do, com exclusdo
do produto

Fabricacdo a partir de matérias
qualquer posi¢do, com exclusdo
do produto
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- Cobre afinado

- Ligas de cobre e cobre afinado
contendo outros elementos

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricacdo a partir de cobre afinado,
em formas brutas, desperdicios e
residuos

7404 Desperdicios ¢ residuos, de | Fabricagdo a partir de matérias de
cobre qualquer posi¢do, com exclusdo da

do produto
7405 Ligas-mae de cobre Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da

do produto

ex Capitulo 75 Niquel e suas obras; excepto: Fabricagao:

7501 to 7503

Mates de niquel, "sinters" de
o6xidos de niquel e outros
produtos  intermediarios  da
metalurgia do niquel; niquel em
formas brutas; desperdicios e
residuos de niquel

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ex Capitulo 76

7601

7602

Aluminio e suas obras; excepto:

Aluminio em formas brutas

Desperdicios e residuos, de
aluminio

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

ou

- fabricagdo por tratamento térmico
ou electrolitico a partir de aluminio
ndao ligado ou de desperdicios,
residuos ou sucata de aluminio

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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ex 7616

Obras de aluminio, excepto gaze,
tela, grelha, rede, vedacdo,
tecido de armag@o e matérias
semelhantes  (incluindo tiras
continuas) de fio de aluminio e
metais expandidos de aluminio

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto.
Contudo, podem ser utilizados
gaze, tela, grelha, rede, vedacdo,
tecido de armagdo e matérias
semelhantes (incluindo tiras
continuas) em fio de aluminio e
metais expandidos de aluminio, e

em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

Capitulo 77

Reservado para eventual futura
utilizagdo no SH

ex Capitulo 78

7801

7802

Chumbo e suas obras; excepto:

Chumbo em formas brutas:

- Chumbo afinado

- Outros

Desperdicios e residuos, de
chumbo

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
preco a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de cabo de
moedas ou de cabos de massa, em
chumboo

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto No entanto, ndo podem
ser utilizados os desperdicios e
residuos da posi¢ao 7802

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ex Capitulo 79

7901

7902

Zinco e suas obras; excepto:

Zinco em formas brutas

Desperdicios e residuos, de
zinco

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto No entanto, ndo podem
ser utilizados os desperdicios e
residuos da posig¢ao 7902

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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ex Capitulo 80

8001

8002 e 8007

Estanho e suas obras; excepto:

Estanho em formas brutas

Desperdicios e residuos, de
estanho; outras obras de estanho

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto No entanto, ndo podem
ser utilizados os desperdicios e
residuos da posicao 8002

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Capitulo 81

Outros metais comuns; ceramais
(cermets); obras dessas matérias:

- - Outros metais comuns,
trabalhados;  obras  dessas
matérias

- Outros

Fabricac¢do na qual o valor de todas
as matérias da mesma posigdo
utilizadas ndo excede 50% do prego
a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ex Capitulo 82

8206

8207

8208

Ferramentas, artigos de cutelaria
e talheres, de metais comuns; e
suas partes, de metais comuns;
excepto:

Ferramentas de, pelo menos,
duas das posi¢des 8202 a 8205,
acondicionadas em sortidos para
venda a retalho

Ferramentas intercambiaveis
para  ferramentas  manuais,
mesmo mecanicas, ou para

maquinas-ferramentas (por
exemplo, embutir, estampar,
puncionar, roscar, furar,

escarear, mandrilar, fresar,
tornear, aparafusar), incluindo as
fieiras de estiragem ou de
extrusdo, para metais, e as
ferramentas de perfuracdo ou de
sondagem

Facas e laminas cortantes, para
maquinas ou para aparelhos
mecanicos

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer  posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 8202 a 8205.
Contudo, podem ser incluidas no
sortido as ferramentas das posi¢oes
8202 a 8205, desde que o seu valor
total ndo exceda 15 % do preco do
sortido a saida da fabrica

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto
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ex 8211

8214

8215

Facas (excepto da posi¢ao 8208)
de lamina cortante ou serrilhada,
incluindo as podadeiras de
lamina movel

Outros artigos de cutelaria (por
exemplo, maquinas de cortar o
cabelo ou tosquiar, fendeleiras,
cutelos, incluindo os de agougue
e de cozinha, e corta-papéis) ;
utensilios e sortidos de utensilios
de manicuros ou de pedicuros
(incluidas as limas para unhas)

Colheres,  garfos, conchas,
escumadeiras, pas para tortas,
facas especiais para peixe ou
para manteiga, pingas para
agucar e artefactos semelhantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizadas laminas de facas e cabos
de metais comuns

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizados cabos de metais comuns

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, podem ser
utilizados cabos de metais comuns

ex Capitulo 83

ex 8302

ex 8306

Obras diversas de metais

comuns; excepto:

Outras guarnigdes, ferragens e
artigos semelhantes, para
edificios e dispositivos
automaticos de fecho de portas,

Estatuetas e outros objectos de
ornamentagdo, de metais comuns

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Todavia, podem ser
utilizadas matérias classificadas na
posigdo 8302, desde que o seu valor
ndo exceda 20 % do prego a saida da
fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Todavia, podem ser
utilizadas matérias classificadas na
posicao 8306, desde que o seu valor
ndo exceda 30% do prego a saida da
fabrica do produto

ex Capitulo 84

Reactores nucleares, caldeiras,
maquinas, aparelhos e
instrumentos mecanicos, € suas
partes; excepto:

ex 8401 Elementos combustiveis
nucleares
% Regra aplicavel até 31.12.2005.

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto®®
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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8402

ex 8403 e ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Caldeiras de vapor (geradores de
vapor), excluindo as caldeiras

para aquecimento

central

concebidas para produgdo de

agua quente e vapor de

baixa

pressdo; caldeiras denominadas

"de agua sobreaquecida"

Caldeiras  para

aquecimento

central, excepto as da posigdo

8402, e aparelhos auxiliare
caldeiras  para
central

Turbinas a vapor

s para

aquecimento

Motores de pistdo, alternativo ou

rotativo, de igni¢do por
(motores de explosao)

faisca

Motores de pistdo, de ignigdo

por compressdo (motores
ou semidiesel)

diesel

Partes  reconheciveis  como
exclusiva ou principalmente
destinadas aos motores das
posigdes 8407 ou 8408
Turborreactores,
turbopropulsores e outras
turbinas a gas

Outros motores e maquinas
motrizes

Bombas rotativas de

deslocamento positivo

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer  posi¢do, excepto  as
matérias da mesma posicdo das
posi¢des 8403 ou 8404

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas nao exceda 40 % do
preco a saida da fabrica do produto
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Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fébrica do
produto
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ex 8414 Ventiladores industriais e | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
semelhantes as matérias utilizadas ndo excede 25
- a partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do
posicio, com exclusio da do | Produto
produto e
- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto
8415 Maquinas e aparelhos de ar | Fabricagdo na qual o valor de todas
condicionado, que contenham | as matérias utilizadas ndo excede 40
um ventilador motorizado e | % do prego a saida da fabrica do
dispositivos ~ proprios  para | produto
modificar a temperatura e a
humidade, incluindo as
maquinas e aparelhos em que a
humidade ndo seja regulavel
separadamente
8418 Refrigeradores, congeladores | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
(freezers) e outro material, as matérias utilizadas ndo excede 25
maquinas e aparelhos para a [ _, partir de matérias de qualquer % do preco a saida da fabrica do
produgdo  de  frio, com posicio, com exclusio da do produto
equipamento eléctrico ou outro; produto e
bombas de calor, excluindo as
méquinas ¢ aparclhos de ar em que o valor de todas as matérias
condicionado da posicdo 8415 utilizadas ndo exceda 40% do
prego do produto a saida da fabrica
-e em que o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
ndo exceda o valor das matérias
origindrias utilizadas
ex 8419 Aparelhos e dispositivos | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
destinados as industrias da as matérias utilizadas ndo excede 30
madeira, da pasta de papel € do | _ o valor de todas as matérias | 70 do prego a saida da fébrica do
cartao utilizadas niio excede 40 % do | Produto
preco a saida da fabrica do produto
e
- dentro do limite acima referido , o
valor de todas as matérias da
mesma posi¢do do  produto
utilizadas ndo excede 25 % do
preco do produto a saida da fabrica
8420 Calandras e laminadores, | Fabricagdo na qual: Fabricagéo na qual o valor de todas

excepto os  destinados ao
tratamento de metais ou vidro, e
seus cilindros

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do produto
e

- dentro do limite acima referido , o
valor de todas as matérias da
mesma  posicdo do  produto
utilizadas ndo excede 25 % do
prego do produto a saida da fabrica
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as matérias utilizadas ndo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto
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8423 Aparelhos e instrumentos de | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
pesagem, incluindo as basculas e as matérias utilizadas ndo excede 25
balapgas para ~veriﬁcar PeGas | _ 4 partir de matérias de qualquer % do preco a saida da fabrica do
fabrlca(;as, excluindo as balapgas posicio, com exclusio da do produto
sensiveis a pesos ndo superiores produto e
a 5 cg; pesos para quaisquer
balangas L.

- em que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego a saida da fabrica do produto

8425 to 8428 Magquinas para elevagdo, | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
movimentagao, carga ou as matérias utilizadas ndo excede 30
descarga _o valor de todas as matérias | 7o do prego a saida da fabrica do

utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
preco a saida da fabrica do produto
e
- dentro do limite acima referido, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo excede
10% do prego a saida da fabrica do
produto

8429 Bulldozers, angledozers,
niveladoras, raspo-
transportadoras (scrapers) , pas
mecanicas, escavadoras,
carregadoras ¢ pas carregadoras,
compactadores e rolos ou
cilindros compressores,
autopropulsionados:

- Rolos ou cilindros | Fabricagdo na qual o valor de todas
compressores as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
- Outros Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
-0 valor de todas as matérias | /0 d0 prego & saida da fibrica do
utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
prego a saida da fabrica do produto
e
- dentro do limite acima referido, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas nao excede
10% do prego a saida da fabrica do
produto

8430 Outras maquinas e aparelhos de | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
terraplanagem, nivelamento, as matérias utilizadas ndo excede 30
raspagem, escavacdo, | _ o valor de todas as matérias | 7o 4o preco a saida da fabrica do
compactagdo,  extracgdo  ou utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
perfuragdo da terra, de minerais | preco 4 saida da fabrica do produto
ou minérios; bate-estacas ¢ e
arranca-estacas; limpa-neves

- dentro do limite acima referido, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo excede
10% do preco a saida da fabrica do
produto

ex 8431 Partes para uso exclusivo ou | Fabricagdo na qual o valor de todas

principal com rolos ou cilindros
compressores:

as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
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8439 Maquinas e aparelhos para | Fabricagdo na qual: Fabricagéo na qual o valor de todas
fabricagdo de pasta de matérias as matérias utilizadas néo excede 30
fibrosas celulosicas ou para [ _ o yalor de todas as matérias | 70 do prego a saida da fébrica do
fabricagdo ou acabamento de utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
papel ou cartio preco a saida da fébrica do produto

e

- dentro do limite acima referido , o
valor de todas as matérias da
mesma  posicdo do  produto
utilizadas ndo excede 25 % do
prego do produto a saida da fabrica

8441 Outras maquinas e aparelhos | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
para o trabalho da pasta de papel, as matérias utilizadas ndo excede 30
do papel ou do cartdo, incluindo | _ o valor de todas as matérias | 0 do preco a saida da fébrica do
as cortadeiras de todos os tipos utilizadas ndo excede 40 % do | Produto

prego a saida da fabrica do produto
e

- dentro do limite acima referido , o
valor de todas as matérias da
mesma posicdo do  produto
utilizadas ndo excede 25 % do
prego do produto a saida da fabrica

ex 8443 Impressoras para maquinas de | Fabricacdo na qual o valor de todas
escritorio (por exemplo, as matérias utilizadas ndo excede
maquinas de tratamento 40 % do prego a saida da fabrica
automatico de dados, de do produto
tratamento de texto, etc.)

[8469, 8471, 8472]

8444 to 8447 Maquinas destas posigdes | Fabricagdo na qual o valor de todas

utilizadas na industria téxtil as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex 8448 Maquinas e aparelhos auxiliares | Fabricagdo na qual o valor de todas
para as maquinas das posi¢des | as matérias utilizadas ndo excede 40
8444 e 8445 % do preco a saida da fabrica do

produto
8452 Maquinas de costura, excepto

para costurar cadernos, da
posicdo 8440; moveis, bases e
tampas, proprios para maquinas
de  costura; agulhas  para
maquinas de costura:
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8456 a 8466

8469 a 8472

8480

8482

8484

- Maquinas de costura, que
realizem apenas o ponto fixo
(pesponto), cuja cabeca pese no
maximo 16 kg, sem motor, ou
17 kg, com motor;

- Outros

Maquinas e maquinas-
ferramentas e partes e acessorios,
das posigdes 8456 a 8466

Maquinas e  aparelhos  de
escritorio (maquinas de escrever,
maquinas de calcular, maquinas
automaticas para processamento
de dados e suas unidades,
fotocopiadores, agrafadoras, por
exemplo)

Caixas de fundi¢do; placas de
fundo para moldes; modelos para
moldes; moldes para metais
(excepto lingoteiras), carbonetos
metalicos, vidro, matérias
minerais, borracha ou plasticos

Rolamentos de esferas, de roletes
ou de agulhas

Juntas metaloplasticas; jogos ou
sortidos de juntas de composi¢des
diferentes,  apresentados  em
bolsas, envelopes ou embalagens
semelhantes; juntas de vedagdo
mecanicas

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40% do
preco do produto a saida da
fabrica

o valor das matérias nlo
originarias utilizadas na
montagem da cabega (excluindo o
motor) ndo excede o valor das
matérias originarias utilizadas e

0s mecanismos de tensdo do fio, o
mecanismo de «crochety e o
mecanismo de ziguezague
utilizados sdo originarios

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo:

a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 8486

Maquinas-ferramentas que
trabalhem por eliminagdo de
quaisquer matérias, que operem
por laser ou por outro feixe de
luz ou de fotdes, por ultra-som,
por electro-erosdo, por processos
electroquimicos, por feixes de
electrdes, por feixes ionicos ou
por jacto de plasma

[8456]

B Maéquinas-ferramentas
(incluindo as prensas) para forjar
ou estampar, martelos, martelos-
pildes e martinetes, para trabalhar

metais; maquinas-ferramentas
(incluindo as prensas) para
enrolar, arquear, dobrar,

endireitar, aplanar, cisalhar,
puncionar ou chanfrar metais;

[8462]

- Maquinas-ferramentas  para
trabalhar pedra, produtos
ceramicos, betdo, fibrocimento
ou matérias minerais
semelhantes, ou para o trabalho a
frio do vidro

[8464]

- Partes e acessorios
reconheciveis como sendo
exclusiva ou  principalmente
destinados aos aparelhos das
posicdes 8519 a 8456

[8466]

- Aparelhos para geragdo de
modelos para a producdo de
mascaras ou reticulos a partir de
substratos fotossensiveis
revestidos  suas  partes e
acessorios

[9017]

- moldes, por injec¢do ou por
compressao

[8480]

- Outras maquinas e aparelhos de
elevagdo, de carga, de descarga
ou de movimentagio

[8428]

Fabricag¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas nao excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- ¢ em que o valor das matérias ndo
originarias nao exceda o valor das
matérias originarias utilizadas
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Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto
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8487

- Partes reconheciveis como
exclusiva ou  principalmente
destinadas as maquinas das
posigdes 8428

[8431]

Aparelhos fotograficos dos tipos
utilizados para preparagdo de
clichés ou cilindros de
impressao; aparelhos para
geragdo de modelos para a
producdo de mascaras ou
reticulos a partir de substratos
fotossensiveis revestidos suas
partes e acessorios

[9006]

Partes de maquinas ou de
aparelhos, ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posigdes do presente Capitulo,
que n3o contenham conexdes
eléctricas, partes isoladas
electricamente, bobinas,
contactos nem quaisquer outros
elementos com caracteristicas
eléctricas:

Fabricag¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40% do prego do produto a saida
da fabrica

-e em que o valor de todas as
matérias ndo origindrias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30

% do preco a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 85

8501

Maquinas, aparelhos e materiais
eléctricos, e suas  partes;
aparelhos de gravacdo ou de
reprodugdo de som, aparelhos de
gravagdo ou de reproducdo de
imagens ¢ de som em televisdo e
suas partes e acessorios; excepto:

Motores e geradores, eléctricos,
excepto os grupos electrogéneos

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- - dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posi¢do
8503 utilizadas ndo excede 10%
do preco a saida da fabrica do
produto
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Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fébrica do
produto
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8502 Grupos electrogéneos e | Fabricagdo na qual: Fabricagéo na qual o valor de todas
conversores rotativos, eléctricos as matérias utilizadas nao excede 30
_o valor de todas as matérias | 7o do preco a saida da fabrica do
utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
prego a saida da fabrica do
produto e
- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias das posigdes
8501 e 8503 utilizadas ndo excede
10% do prego a saida da fabrica
do produto
ex 8504 Transformadores eléctricos | Fabricag@o na qual o valor de todas
destinados a maquinas de | as matérias utilizadas ndo excede 40
processamento automatico de | % do preco a saida da fabrica do
dados produto
ex 8517 outros aparelhos para transmissdo | Fabrica¢@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
ou recep¢do de voz, imagens ou as matérias utilizadas ndo excede 25
outros  dados, inclgind? 0S | _o valor de todas as matérias | 7o do preco a saida da fabrica do
aparelhos para comunicagdo em utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
redes por fio ou redes sem fio (tal preco 4 saida da fabrica do
como uma rede local ou uma produto e
rede de area alargada), excepto
os aparelhos das posigdes 8443, lor d d
8525, 8527 ou 8528: - o valor de lodas as
matérias ndo originarias utilizadas
ndo excede o valor das matérias
[8525 e 8527] originérias utilizadas
ex 8518 Microfones e seus suportes; | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
altifalantes (alto-falantes), mesmo as matérias utilizadas ndo excede 25
montgdos nos seus ,rec§ptéculos; _o valor de todas as matérias | 7o do preco a saida da fébrica do
amplificadores  eléctricos  de utilizadas ndo excede 40 % do | Produto
au@lofrequenma: . ~aparelhos preco 4 saida da fabrica do
eléctricos de amplificagdo de som produto e
- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas
8519 Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
Aparelhos de gravagdo de som ¢ | - o valor de todas as matérias | /0 0 preco & saida da fabrica do
de reprodugio de som utilizadas nio excede 40 % do | Produto
preco a saida da fabrica do
produto e
- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas
8521 Aparelhos  videofonicos de | Fabricacdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas

gravagdo ou de reprodugdo,
mesmo incorporando um receptor
de sinais videofonicos

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

391

as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fébrica do
produto
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8522

8523

Partes e acessorios reconheciveis
como sendo exclusiva ou
principalmente destinados aos
aparelhos das posi¢des 8519 a
8521

Discos, fitas, dispositivos de
armazenamento de dados, ndo
volatil, a base de semicondutores,
«cartdes inteligentes» e outros
suportes para gravagdo de som ou
para  gravagdes  semelhantes,
mesmo gravados, incluindo as
matrizes e moldes galvanicos
para fabricagéo de discos, excepto
os produtos do capitulo 37

[8523]

- Discos, fitas, dispositivos de
armazenamento de dados, ndo
volatil e outros suportes para
gravagdo de som ou para
gravagdes semelhantes, mesmo
gravados, incluindo as matrizes e
moldes galvanicos para
fabricagdo de discos, excepto os
produtos do capitulo 37

[8524]

- Cartdes de accionamento por
aproximacgao e "cartdes
inteligentes" com dois ou mais
circuitos electronicos integrados

[8543]

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posicdo
8523 utilizadas nao excede 10% do
prego a saida da fabrica do produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
pre¢o a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias das posi¢oes
8541 e 8542 utilizadas ndo excede
10% do prego a saida da fabrica
do produto

ou

A funcdo de difusdo (na qual os
circuitos integrados sdo formados
por um substrato semicondutor pela
introdug@o selectiva de um dopante
apropriado) mesmo montados e/ou
ensaiados num pais que ndo os
referidos nos artigos 3.° e 4.°

392

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas nio excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 25

% do prego a saida da fabrica do
produto
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8525

8526

8527

- "Cartdes inteligentes" com um
circuito electronico integrado

[8542]

Aparelhos emissores
(transmissores) para radiodifusio
ou televisdo, mesmo
incorporando um aparelho

receptor ou um aparelho de
gravacdo ou de reproducdo de
som; camaras de televisdo,
aparelhos fotograficos digitais e
camaras de video

Aparelhos de radiodeteccao e de
radiossondagem (radar),
aparelhos de radionavegagdo e
aparelhos de radiotelecomando

Aparelhos receptores para
radiodifusdo, mesmo
combinados, num mesmo

involucro, com um aparelho de
gravacdo ou de reproducdo de
som, ou com um relogio

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

- em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas nio excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas nio excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas nio excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

393

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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8528

8529

- Monitores e projectores, que
ndo incorporem aparelho receptor
de televisdo dos tipos exclusiva
ou principalmente destinados a

sistemas automaticos de
processamento de dados da
posicdo 8471

[8471]

- Outros monitores e projectores,
que ndo incorporem aparelho
receptor de televisdo Aparelhos
receptores de televisdo, mesmo
que incorporem um aparelho
receptor de radiodifusdo ou um
aparelho de gravagdo ou de
reprodugdo de som ou de
imagens;

[8528]

Partes  reconheciveis como
exclusiva ou  principalmente
destinadas aos aparelhos das
posigdes 8525 a 8528:

- Partes  reconheciveis como
exclusiva ou principalmente
destinadas aos aparelhos de
gravagdo ou de reprodugdo som
e imagens (video)

- Monitores e projectores, que
ndo incorporem aparelho receptor
de televisdo dos tipos exclusiva
ou principalmente destinados a

sistemas automaticos de
processamento de dados da
posi¢do 8471

[8473]

- Outros

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica
do produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias nio
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

- em que o valor de todas as
matérias utilizadas nio excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- 0 valor de todas as matérias ndo
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

394

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabrica¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do pregco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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8535

8536

8537

Aparelhos  para interrupgéo,
seccionamento, protecgdo,
derivagdo, ligagdo ou conexdo de
circuitos eléctricos, para uma
tensdo superior a 1000 V

- Aparelhos para interrupgdo,
seccionamento, protecgao,
derivagdo, ligacdo ou conexdo de
circuitos eléctricos, para uma
tensdo nao superior a 1000 V

- Conectores para fibras opticas,
feixes ou cabos de fibras Opticas

-De plastico:

[3926]

-- De ceramica, ferro ou ago

(6909, 7326]

-- De cobre

[7419]

Quadros, painéis, consolas,
cabinas, armarios e outros

suportes, com dois ou mais
aparelhos das posigdes 8535 ou
8536, para comando eléctrico ou
distribuigdo de energia eléctrica,
incluindo os que incorporem
instrumentos ou aparelhos do
Capitulo 90, excepto aparelhos de
comutagdo da posi¢do 8517

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- - dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posi¢do
8538 utilizadas ndo excede 10%
do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posigdo
8538 utilizadas ndo excede 10%
do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricag¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- - dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posi¢ao
8538 utilizadas ndo excede 10%
do prego a saida da fabrica do
produto

395

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do pregco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 8541 Diodos, transistores e dispositivos | Fabricagao: Fabricagéo na qual o valor de todas
semicondutores semelhantes, com as matérias utilizadas nao excede 25
e?(cluséo (~ios discos (wafers) | _ , partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do
alpda nao cortados em posicio, com exclusio da do produto
microchapas produto e
-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
ex 8542 Circuitos integrados e
microconjuntos electronicos
[8473]

- - Circuitos
monoliticos

integrados

- Partes eléctricas de maquinas e
aparelhos, ndo especificadas
nem compreendidas em outras
posigdes do presente capitulo

[8548]

- Outros

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas nao excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias das posigdes
8541 e 8542 utilizadas ndo excede
10% do prego a saida da fabrica
do produto

ou

A fungdo de difusdo (na qual os
circuitos integrados sdo formados
por um substrato semicondutor pela
introdugao selectiva de um dopante
apropriado) mesmo montados e/ou
ensaiados num pais que ndo os
referidos nos artigos 3.° ¢ 4.°

Fabricac¢do na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica
do produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias das posi¢oes
8541 e 8542 utilizadas ndo excede
10% do prego a saida da fébrica
do produto

396

Fabricacgdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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8544 Fios, cabos (incluindo os cabos | Fabrica¢do na qual o valor de todas
coaxiais) e outros condutores, | as matérias utilizadas ndo excede 40
isolados para wusos eléctricos | % do prego a saida da fabrica do
(incluindo os envernizados ou | produto
oxidados anodicamente) , mesmo
com pegas de conexdo; cabos de
fibras Opticas, constituidos de
fibras embainhadas
individualmente, mesmo com
condutores eléctricos ou munidos
de pecas de conexao

8545 Eléctrodos de carvdo, escovas de | Fabricagdo na qual o valor de todas
carvao, carvoes para lampadas ou | as matérias utilizadas ndo excede 40
para pilhas e outros artigos de | % do prego a saida da fabrica do
grafite ou de carvdo, com ou sem | produto
metal, para usos eléctricos

8546 Isoladores de qualquer matéria, | Fabricagdo na qual o valor de todas
para usos eléctricos as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

8547 Pecas isolantes, inteiramente de | Fabricagdo na qual o valor de todas
matérias  isolantes, ou com | as matérias utilizadas ndo excede 40
simples pecas metalicas de | % do prego a saida da fabrica do
montagem (suportes roscados, | produto
por exemplo) incorporadas na
massa, para maquinas, aparelhos
e instalagdes eléctricas, excepto
os isoladores da posi¢do 8546;
tubos isoladores e suas pecas de
ligagdo, de metais comuns,
isolados interiormente

8548 Desperdicios e residuos de pilhas, | Fabricagdo na qual o valor de todas
de baterias de pilhas e de | asmatérias utilizadas ndo excede 40
acumuladores, eléctricos; pilhas, | % do pre¢o a saida da fabrica do
baterias de pilhas e acumuladores, | produto
eléctricos, inserviveis; partes
eléctricas de  maquinas e
aparelhos, ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posic¢des do presente capitulo

ex Capitulo 86 Veiculos e material para vias | Fabricagdo na qual o valor de todas
férreas ou semelhantes e suas | as matérias utilizadas ndo excede 40
partes; material fixo de vias | % do prego a saida da fabrica do
férreas, semelhantes ou suas | produto
partes;  aparelhos  mecanicos
(incluindo os electromecanicos)
de sinalizagdo para vias de
comunicagio; excepto:

8608 Material fixo de vias férreas ou | Fabricagao: Fabricagdo na qual o valor de todas

semelhantes; aparelhos
mecanicos (incluindo 0s
electromecanicos) de sinalizagdo,
de seguranga, de controlo para
vias-férreas ou  semelhantes,
rodoviarias ou fluviais, para areas
ou parques de estacionamento,

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40

as matérias utilizadas néo excede 30

% do preco a saida da fabrica do
produto

instalagdes portudrias ou para .
o s !
aer6dromos; suas partes % do prego a saida da fabrica do
produto
ex Capitulo 87 Veiculos, excepto material | Fabrica¢do na qual o valor de todas

circulante ferroviario ou eléctrico,
suas partes e acessorios; excepto:

as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fébrica do
produto

397
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8709 Veiculos automoveis sem | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
dispositivo de elevagao, dos tipos as matérias utilizadas ndo excede 30
utilizados em fébricas, armazéns, | _ , partir de matérias de qualquer % do preco a saida da fabrica do
portos ou aeroportos, para posicio, com exclusio da do produto
tr_szpo;’te de mercadorias a curtas produto e
distancias; carros-tractores dos
tipos utilizados nas estagdes lor d d
ferroviarias; suas partes - em ,q_ue 0 vaor de todas - as

matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

8710 Veiculos e carros blindados de | Fabricagao: Fabricagdo na qual o valor de todas
combate, armados ou ndo, ¢ suas as matérias utilizadas ndo excede 30
partes - a partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do

posicio, com exclusio da do | Produto
produto e
-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
8711 Motocicletas (incluidos 0s

ciclomotores) e outros ciclos
equipados com motor auxiliar,
mesmo com carro lateral; carros
laterais:

-- Com motor de
alternativo de cilindrada:

pistdo

-- Nio superior a 50 cm®

-~ Superior a 50 cm®

- Outros

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas nio excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
origindrias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo excede 40 % do
preco a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias ndo
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

398

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 20
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 8712

8715

8716

Bicicletas sem rolamentos de
esferas

Carrinhos e veiculos semelhantes
para transporte de criangas, € suas
partes

Reboques e semi-reboques para
quaisquer veiculos; outros
veiculos ndo autopropulsores;
suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias da posi¢do 8714

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 88

ex 8804

8805

Aeronaves e outros aparelhos
aéreos ou espaciais, e suas partes;
excepto:

Para-quedas giratorios

Aparelhos e dispositivos para
langamento de veiculos aéreos;
aparelhos e dispositivos para
aterragem de veiculos aéreos em
porta-avides e aparelhos e
dispositivos semelhantes;
aparelhos simuladores de voo em
terra; suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 8804

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fébrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricacgdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Capitulo 89

Embarcagdes e estruturas

semelhantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Contudo, ndo podem ser
utilizados os cascos da posi¢do
8906

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 90

Instrumentos e aparelhos de
optica, fotografia ou
cinematografia, de medida, de
controlo ou de precisdo;
instrumentos e aparelhos médico-
cirirgicos;  suas  partes e
acessorios; excepto:

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

399

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30

% do preco a saida da fabrica do
produto
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9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Fibras opticas e feixes de fibras
opticas; cabos de fibras Opticas,
excepto os da posi¢do 8544;
matérias polarizantes, em folhas
ou em placas; lentes (incluidas as
de contacto), prismas, espelhos e
outros elementos de Optica de
qualquer matéria, ndo montados,
excepto os de vidro ndo
trabalhado opticamente

Lentes, prismas, espelhos e outros
elementos de optica, de qualquer
matéria, montados, para
instrumentos e aparelhos, excepto
os de vidro ndo trabalhado
opticamente

Oculos para correcgdo, protec¢ao
ou outros fins, e artigos
semelhantes

Binoculos, monodculos e outros
telescopios ~ Opticos, e  suas
armagdes; excepto os aparelhos
de radioastronomia e suas
armagdes

Aparelhos fotograficos; aparelhos
e dispositivos, incluindo as
lampadas e tubos de
luz-relampago (flash) para
fotografia, excepto as lampadas
de ignigdo eléctrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
40% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40% do prego a saida da fabrica
do produto; e

-e em que o valor de todas as
matérias ndo origindrias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40% do prego do produto a saida
da fabrica

-e em que o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas

400

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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9007 Camaras e projectores, | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
cinematograficos, mesmo com as matérias utilizadas ndo excede 30
aparelhos de gravagdo ou de | _ , partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do
reprodugdo de som incorporados posicio, com exclusio da do produto

produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40% do prego do produto a saida
da fabrica

-e em que o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
ndo exceda o valor das matérias
origindrias utilizadas

9011 Microscopios opticos, incluidos | Fabricagao: Fabricagdo na qual o valor de todas
0s microscopios para as matérias utilizadas ndo excede 30
fotomicrografia, - a partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do
cinefotomicrografia ou posicio, com exclusio da do produto
microprojec¢ao produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40% do prego do produto a saida
da fabrica

-e em que o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
ndo exceda o valor das matérias
origindrias utilizadas

ex 9014 Outros instrumentos e aparelhos | Fabricagdo na qual o valor de todas
de navegagio as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do

produto

9015 Instrumentos e aparelhos de | Fabricagdo na qual o valor de todas
geodesia, topografia, | as matérias utilizadas ndo excede 40
agrimensura, nivelamento, | % do preco a saida da fabrica do
fotogrametria, hidrografia, | produto
oceanografia, hidrologia,
meteorologia ou de geofisica,
excepto bussolas; telémetros

9016 Balangas sensiveis a pesos iguais | Fabrica¢do na qual o valor de todas
ou inferiores a 5 cg, com ou sem | as matérias utilizadas ndo excede 40
pesos % do preco a saida da fabrica do

produto

9017 Instrumentos de desenho, de | Fabricagdo na qual o valor de todas

tragado ou de calculo (por
exemplo: maquinas de desenhar,
pantografos, transferidores,
estojos de desenho geométrico,
réguas de calculo e discos de
calculo); instrumentos de medida
de distancias de uso manual (por
exemplo: metros, micrometros,
paquimetros e calibres) , ndo
especificados nem
compreendidos em outras
posig¢des do presente capitulo

as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

401
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9018

9019

9020

9024

9025

Instrumentos e aparelhos para
medicina, cirurgia, odontologia e
veterindria, incluidos os aparelhos
de cintilografia e outros aparelhos
electromédicos, bem como os
aparelhos para testes visuais:

- Cadeiras de dentista com
aparelhos de odontologia ou
escarrador

- Outros

Aparelhos de  mecanoterapia;

aparelhos de massagem;
aparelhos de psicotécnica;
aparelhos de ozonoterapia, de
oxigenoterapia, de
aerossolterapia, aparelhos

respiratérios de reanimagdo e
outros aparelhos de terapia
respiratoria

Outros aparelhos respiratorios e
mascaras contra gases, excepto as
mascaras de proteccdo
desprovidas de mecanismo e de
elemento filtrante amovivel

Maquinas e aparelhos para
ensaios de dureza, tracgdo,
compressdo, elasticidade ou de
outras propriedades mecanicas de
materiais (por exemplo: metais,
madeira, téxteis, papel, plastico)

Densimetros, aredmetros, pesa-
liquidos e instrumentos flutuantes
semelhantes, termometros,
pirémetros, barometros,
higrometros e  psicrometros,
registadores ou ndo, mesmo
combinados entre si

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, incluindo outras
matérias da posi¢do 9018

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

402

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacgdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 25
% do prego a saida da fabrica do
produto
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9026

9027

9028

9029

9030

Instrumentos e aparelhos para
medida ou controlo do caudal, do
nivel, da pressio ou de outras
caracteristicas  variaveis  dos
liquidos ou gases (por exemplo:
medidores de caudal, indicadores
de nivel, mandémetros, contadores
de calor), excepto os instrumentos
e aparelhos das posi¢des 9014,
9015, 9028 ou 9032

Instrumentos e aparelhos para
analises fisicas ou quimicas (por
exemplo: polarimetros,
refractometros,  espectrometros,
analisadores de gases ou de
fumos) ; instrumentos e aparelhos
para ensaios de viscosidade,
porosidade, dilatagdo, tensdo
superficial ou semelhantes ou
para medidas calorimétricas,
acusticas ou fotométricas
(incluidos os indicadores de
tempo de exposi¢do); microtomos

Contadores de gases, de liquidos
ou de electricidade, incluidos os
aparelhos para a sua aferigdo:

- - Partes e acessorios

- Outros

Outros contadores (ontadores de
voltas, contadores de produgao,
taximetros,  totalizadores  de
caminho percorrido, podometros);
; indicadores de velocidade e
tacometros, excepto os das
posigdes 9014  ou  9015;
estroboscopios

Osciloscopios, analisadores de
espectro e outros instrumentos e
aparelhos para medida ou
controlo de grandezas eléctricas;
instrumentos e aparelhos para
medida ou detecgdo de radiagdes
alfa, beta, gama, X, cosmicas ou
outras radiagdes ionizantes

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas nio excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias nio
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fébrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

403

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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9031

9032

9033

Instrumentos, aparelhos e
maquinas de medida ou controlo,
nao especificados nem
compreendidos em outras
posi¢des do presente Capitulo;
projectores de perfis

Instrumentos e aparelhos para

regulacdo ou controlo,
automaticos

Partes e acessorios, nao
especificados nem
compreendidos em outras
posi¢des do presente Capitulo,
para maquinas, aparelhos,
instrumentos ou artigos do
Capitulo 90

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto

ex Capitulo 91

9105

9109

9110

Caixas de relogios, relogios e
suas partes; excepto:

Despertadores e outros relogios e
aparelhos de relojoaria
semelhantes, excepto de
mecanismo de pequeno volume

Mecanismos de relojoaria,
completos e montados, excepto
de pequeno volume

Maquinismos  de  relojoaria
completos, ndo montados ou
parcialmente montados
(chablons);  mecanismos  de
relojoaria incompletos, montados;
esbogos de mecanismos de
relojoaria

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 40

% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias nio
originarias utilizadas nio excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- o valor de todas as matérias nio
originarias utilizadas ndo excede o
valor das matérias originarias
utilizadas

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo excede 40 % do
prego a saida da fabrica do
produto e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias da posi¢do
9114 utilizadas nao excede 10%
do preco a saida da fabrica do
produto

404

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 30
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede 30
% do prego a saida da fabrica do
produto
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9111 Caixas de relogios das posi¢des | Fabricagdo: Fabricagéo na qual o valor de todas
9101 ou 9102 e suas partes as matérias utilizadas néo excede 30
- a partir de matérias de qualquer % do prego a saida da fabrica do
posicdo, com exclusio da do | Produto
produto e
-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
9112 Caixas de outros aparelhos de | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas
relojoaria do presente capitulo e as matérias utilizadas ndo excede 30
suas partes - a partir de matérias de qualquer % do preco a saida da fabrica do
posicio, com exclusio da do | Produto
produto e
-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
9113 Pulseiras de relogios e suas partes
- De metais comuns, mesmo | Fabricagdo na qual o valor de todas
dourados ou prateados ou de | as matérias utilizadas ndo excede 40
metais folheados ou chapeados | % do preco a saida da fabrica do
de metais preciosos produto
- Outros Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto
Capitulo 92 Instrumentos  musicais;  suas | Fabricag@o na qual o valor de todas
partes e acessorios as matérias utilizadas ndo excede 40
% do preco a saida da fabrica do
produto
Capitulo 93 Armas e munig¢des; suas partes ¢ | Fabricagdo na qual o valor de todas
acessorios as matérias utilizadas ndo excede
50% do preco a saida da fabrica do
produto
ex Capitulo 94 Moveis;  mobiliario  médico- | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
cirirgico; mobilidrio médico- | qualquer posi¢do, com exclusdo da | as matérias utilizadas ndo excede 40

ex 9401 e ex 9403

ciriirgico; colchdes, almofadas e
semelhantes; aparelhos de
iluminagdo ndo especificados
nem compreendidos em outros
capitulos; anuncios, cartazes ou
tabuletas e placas indicadoras,
luminosas e artigos semelhantes;
construgdes pré-fabricadas;
excepto:

Mobveis de metal comum, com
tecido de algoddo ndo guarnecido
de peso ndo superior a 300 g/m’

do produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

ou

Fabricagdo a partir de tecidos de
algoddo que se apresentem numa
forma propria para utilizagdo nos
produtos das posigdes 9401 ou
9403, desde que:

405

% do prego a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo excede 40
% do prego a saida da fabrica do
produto
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ex 9506

reduzidos e modelos semelhantes
para divertimento, mesmo
animados; quebra-cabecas
(puzzles) de qualquer tipo

Tacos de golfe e suas partes

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusido da
do produto Contudo, podem ser
utilizados os esbogos destinados a
fabricagdo de cabegas de tacos de
golfe

6] @ 3 ou (C)
- o valor dos tecidos ndo exceda
25% do prego a saida da fabrica
do produto e
- todas as outras matérias utilizadas
sejam ja originarias e estejam
classificadas numa  posi¢do
diferente das posi¢des 9401 ou
9403
9405 Aparelhos de iluminagdo | Fabricagdo na qual o valor de todas
(incluidos os projectores) e suas | as matérias utilizadas ndo excede
partes, ndo especificados nem | 50% do preco a saida da fabrica do
compreendidos em outras | produto
posi¢des; anuncios, tabuletas ou
cartazes e placas indicadoras
luminosos, e artigos semelhantes,
que contenham uma fonte
luminosa fixa permanente, ¢ suas
partes ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posicodes
9406 Construgoes pré-fabricadas Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto
ex Capitulo 95 Brinquedos, jogos, artigos para | Fabricagdo a partir de matérias de
divertimento ou para desporto; | qualquer posi¢do, com exclusdo da
suas partes e acessorios; excepto: do produto
9503 Outros  brinquedos; modelos | Fabricagdo:

ex Capitulo 96

ex 9601 e ex 9602

ex 9603

PT

Obras diversas; excepto:

Obras de matérias animais,
vegetais ou minerais para entalhar

Vassouras e escovas (com
excep¢do de  vassouras e
semelhantes e escovas feitas de
pelo de marta ou de esquilo) ,
vassouras mecanicas para uso
manual, excepto as motorizadas;
bonecas e rolos para pintura,
rolos de borracha ou de matérias
flexiveis analogas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto

Fabricagdo a partir de matérias
trabalhadas da posigdo do produto

Fabricacdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo excede
50% do prego a saida da fabrica do
produto
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9605

9606

9608

9612

ex 9613

ex 9614

Conjuntos de viagem para
toucador de pessoas, para costura
ou para limpeza de calgado ou de
roupas

Botdes, incluidos os de pressdo;
formas e outras partes, de botdes
ou de botdes de pressdo; esbogos
de botdes

Canetas esferograficas; canetas e
marcadores de ponta de feltro ou
de outras pontas porosas; canetas
de tinta permanente e outras
canetas; estiletes para
duplicadores; lapiseiras; canetas
porta-penas, porta-lapis e artigos
semelhantes; suas partes
(incluindo as  tampas e
prendedores), excepto os artigos
da posicdo 9609

Fitas impressoras para maquinas
de escrever e fitas impressoras
semelhantes, com tinta ou
preparadas de outra forma para
imprimir, montadas ou n3o em
carretéis ou cartuchos; almofadas
de carimbo, impregnadas ou ndo,
com ou sem caixa

Isqueiros piezo

Cachimbos e seus fornilhos

Cada artigo que constitui o sortido
deve cumprir a regra que lhe seria
aplicada se ndo se apresentasse
incluido no sortido. Contudo, o
sortido pode conter artigos ndo
originarios, desde que o seu valor
total ndo exceda 15% do preco a
saida da fabrica do sortido

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, com exclusdo da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto Todavia, podem ser
utilizados aparos e suas pontas
classificados na mesma posi¢do do
produto.

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, com exclusio da do
produto e

-em que o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do preco a saida da fabrica do
produto

Fabricagdo na qual o valor das
matérias da posi¢ao 9613 utilizadas
nao excede 30% do preco a saida da
fabrica do produto

Fabricacdo a partir de esbogos

Capitulo 97

Objectos de arte, de colecg@o ou
antiguidades

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, com exclusdo da
do produto
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ANEXO III

MODELO DO CERTIFICADO DE CIRCULACAO EUR. 1 E RESPECTIVO PEDIDO

Instrucdes para a impressao

1. O formato do formulario é de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8 mm
para mais € de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar ¢ de cor
branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo, 25 g/mz. O papel
serd revestido de uma impressdo de fundo guilochada, de cor verde, que torne visiveis
quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades governamentais das Partes Contratantes podem reservar-se o direito de
proceder a impressao dos certificados EUR. 1 ou confia-la a tipografias por eles autorizadas.
Neste ultimo caso, cada certificado EUR.1 deve incluir uma referéncia a essa autorizagao.
Além disso, o certificado EUR.1 deve conter o nome e o endereco da tipografia ou um sinal
que permita a sua identificagdo. Deve igualmente conter um numero de série, impresso ou
nao, destinado a individualiza-lo.
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CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

PT

1. Exportador (Nome, morada completa, pais) EUR.1 N.°A 000.000
Consultar as notas do verso antes de preencher o formulario
2. 2. Certificado utilizado nas trocas preferenciais entre
3. Destinatario (nome, morada completa, pais) (meng¢do And
facultativa)

(Indicar os paises, grupos de paises ou territorios em causa)

4. Pais, grupo de paises | 5. Pais, grupo de paises ou
ou territério dos quais territério de destino:
0s produtos sio
considerados
originarios:

6. Informacdes relativas ao transporte (mencdo | 7. Observacdes
facultativa):
8. Numero de ordem; marcas e nimeros, Quantidade e natureza dos | 9. Massa bruta | 10. Facturas
volumes® Designaciio das mercadorias (kg) ou outra (menc¢io
medida (I, m’,
etc.) facultativa)

™ Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».
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11. VISTO DA ALFANDEGA 12. (1) Para as mercadorias ndo embaladas, indicar
o numero de adicdes ou mencionar «a granel»,
Declaragdo autenticada conforme: consoante o caso.
Documento de exportagio®® Eu, abaixo-assinado, declaro que as mercadorias
acima designadas satisfazem as condigdes requeridas
ara a obtencdo do presente certificado. Local e
Modelo .....coovriiniiiiniieee n° g . ¢ P
ata:
de oo , de....... de
Estancia aduaneira ..........c..ccceoeveneneneeennnns
Pais de emissdo ........cccceueueee. Carimbo (Assinatura)
................................................................... Local e data:
(Assinatura)
@ A preencher unicamente quando a regulamentag@o nacional do pais ou territorio de exportagdo o exigir.

PT
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13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a:

14. RESULTADO DO CONTROLO

Solicita-se o controlo da autenticidade e da regularidade do

presente certificado.

(Local ¢ data)

O controlo efectuado permitiu comprovar que o presente
certificado ¥

O foi passado pelo posto de alfandega aduaneiro indicado
e

que as mengdes que contém sao exactas.

[ ndo satisfaz as condi¢des de autenticidade e de

e de regularidade requeridas (ver notas anexas).

(Local e data)
Carimbo

Carimbo
(Assinatura)
(Assinatura)
(1) Marcar com um X a mencao aplicavel.
Notas
1. O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modifica¢des devem ser efectuadas

riscando as indicagdes erradas e acrescentando, se for caso disso, as indica¢des pretendidas. Qualquer modificagdo
assim efectuada deve ser aprovada por quem preencheu o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais de

emissao.

2. Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido do seu
nimero de ordem. Imediatamente abaixo da ultima adi¢do deve tragar-se uma linha horizontal. . Os espacos ndo
utilizados devem ser trancados, de forma a impossibilitar qualquer aditamento posterior.

3. As mercadorias serdo designadas conforme os usos comerciais, com as indicagdes necessarias para permitir a

sua identificagdo.

PT
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PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (Nome, morada completa, pais)

EUR.1 N.” A 000.000

Consultar as notas do verso antes de preencher o formuldrio

3. Destinatario (nome, morada completa, pais) (indicagdo
facultativa):

2. 2. Pedido de certificado para ser utilizado nas trocas
preferenciais entre

(Indicar os paises, grupos de paises ou territorios em causa)

4. Pais, grupo de paises | 5.

Pais, grupo de paises ou
ou territério dos quais territorio de destino:
0s produtos sio
considerados

originarios:

6. Informacdes relativas ao

facultativa):

transporte (mengdo

7. Observacoes

PT
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8.

Nuimero de ordem; marcas e numeros, Quantidade e natureza dos

volumes'"; Designacio das mercadorias

Massa bruta
(kg) ou outra
medida (1, m®,
etc.)

10. Facturas
(mencio

facultativa)

(1) Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de adi¢des ou mencionar «a granel», consoante o caso.

PT
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DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo-assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadorias satisfazem as condi¢des exigidas para a obtengdo do certificado
anexo,

INDICOas circunstancias que permitiram que estas mercadorias satisfizessem tais condigdes:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificativos
suplementares que estas julguem necessarios para efeitos da emissdo do certificado anexo, assim como a
aceitar qualquer controlo, eventualmente efectuado por essas autoridades, da minha contabilidade e das
circunstancias do fabrico das mercadorias acima referidas.

SOLICITO aemissdo do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Assinatura)

Por exemplo: documentos de importagdo, certificados de circulagdo, facturas, declaragdes do
fabricante, etc., que se refiram aos produtos utilizados ou as mercadorias reexportadas sem terem
sido submetidas a qualquer transformagao.
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ANEXO IV

Texto da declaracido na factura

A declaracgdo na factura, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser prestada de acordo com as
notas de pé-de-pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

Versao bulgara

W3HocuTenar Ha mpoayKTuTe, 00XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MHUTHUYECKO pa3perieHue No ...
(1)) nmekmapupa, 4e OCBEH KBJAETO SICHO € OTOeNsI3aHO Jpyro, Te3u NPOAYKTH ca C
npedepeHITHAICH MPOU3XO0/T

Versao espanhola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
") declara que salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenc1al

Versao checa

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povolezni ....") prohlauje, Ze kromé
zietelnd oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...

Versao dinamarquesa

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..""), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ...

Versdo alema

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht ( erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...”) Ursprungswaren sind.

Versdo estonia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...*) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versdo grega

O gloywyéag OV TPOIOVTOV TOL KOAOTTOVTIOL amtd TO TapoV £yypoeo (adswa telwveiov
vopd. ...) Snhdver o1, extog €dv Snhdveton cadc GAA®S, T TPOidVTO avTd sivar
TPOTIUNCIOKNG KOTOYOYNG ...
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Versdo inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorlzatlon No ...
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential
origin.

Versdo francesa

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° 2...(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...

Versdo italiana

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Versao leta

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Versdo lituana

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Versdo hliingara

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (Vémzfelhatalmazési szam: ...V kijelentem, hogy
eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...% szarmazastak.

Versdo maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...

Versdo neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferenti€le ... oorsprong zijn

Versao polaca

Eksporter produktow objgtych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
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Versao portuguesa

O abaixo assinac}o, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n°. ...\"), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sdo de origem preferencial ...

Versao em lingua romena
Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ..."") declara
ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...%.

Versao eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, e okrem
zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ..."".

Versdo eslovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ..."") izjavlja,
da, razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Versao finlandesa

Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, ettd nima
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita

Versao sueca

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung
Versao do Montenegro

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovim dokumentom (carsinsko odoborenje br.. (1)) deklarise
da, osim u slucaju kada je drugacije naznaceno, ovi proizvod su ...(2) preferencijalnog
projekla.
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Anexo V.

Produtos excluidos da acumulacio prevista no artigo 3.° e no artigo 4.°

Codigo NC

Designacao

1704 90 99

Outros produtos de confeitaria sem cacau

1806 10 30

1806 10 90

Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau
Cacau em po, com adic¢do de agucar ou de outros edulcorantes:

-- De teor, em peso, de sacarose (incluido o agucar invertido expresso) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 65% e inferior a 80% :

-- De teor, em peso, de sacarose (incluido o agucar invertido expresso em sacarose) ou de
isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 80%

1806 20 95

- Outras preparagdes em blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado liquido,
em pasta, em po, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embalagens imediatas de
contetido superior a 2 kg

-- Qutras:

--- Qutras

1901 90 99

Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcao inferior a 40%, em peso,
ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes; preparagdes alimenticias de produtos
das posi¢oes 0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporg¢do inferior a 5%,
em peso, calculado numa base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem
compreendidas noutras posigoes:

- Outros
-- Outros (excepto extracto de malte)

--- Outros

2101 1298

Outras preparagdes a base de café

21012098

Outras preparacdes a base de chd ou de mate

2106 90 59

Preparagoes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigoes:
- Outras

-- Outras

Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigoes :
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2106 90 98 | - Outras (excepto concentrados de proteinas e substancias proteicas texturadas)
-- Outras
--- Outras
2202 90 91 | Aguas, incluidas as aguas minerais e as aguas gaseificadas, adicionadas de agucar ou de outros
edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de frutas ou de
produtos horticolas, da posigao 2009:
- Outras
-- Inferior a 0,2 %
Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluidas as solugdes alcoodlicas) a base de uma
ou mais destas substincias, dos tipos utilizados como matérias basicas para a industria; outras
3302 10 29 preparagdes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo de bebidas:
-Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de bebidas
-- Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:
--- Preparacdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida:
De teor alcoolico adquirido superior a 0,5% vol
---- Outros:
----- Nao contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido
ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido ou fécula
Outras
@) Quando a declaragdo na factura ¢ efectuada por um exportador autorizado, o numero de autorizagdo desse exportador autorizado

deve ser indicado neste espaco. Quando a declaragéo na factura ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses
podem ser omitidas ou o espago deixado em branco.

2) Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragdo na factura esta relacionada, no todo ou em parte, com produtos
originarios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identifica-los claramente no documento em que ¢ efectuada a declaragdo através da

mengdo "CM".

3) Estas informagdes podem ser omitidas se as informagdes constarem do proprio documento.

“ Nos casos em que o exportador ndo ¢ obrigado a assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indica¢do do

nome do signatario.

419

PT



DECLARACAO COMUM
relativa ao Principado de Andorra

1. Os produtos originarios do Principado de Andorra, classificados nos capitulos 25 a 97
do Sistema Harmonizado, serdo aceites pelo Montenegro como originarios da Comunidade,

na acepg¢ao do presente acordo.

2. O Protocolo n.° 3 ¢ aplicavel mutatis mutandis para efeitos da definicdo do caracter
originario dos produtos anteriormente mencionados.

DECLARACAO COMUM
relativa a Republica de Sao Marinho

1. Os produtos originarios da Republica de Sdao Marinho serdo aceites pelo Montenegro
como originarios da Comunidade, na acepg¢ao do presente acordo.

2. O Protocolo n.° 3 ¢ aplicavel mutatis mutandis para efeitos da definicdo do caracter
originario dos produtos anteriormente mencionados.
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PROTOCOLO N.° 4
RELATIVO AOS TRANSPORTES TERRESTRES

Artigo 1.°
Objectivo

O presente protocolo tem por objectivo promover a cooperagdo entre as Partes no dominio
dos transportes terrestres, em especial no que respeita ao trafego de transito, e assegurar, para
o efeito, um desenvolvimento coordenado dos transportes entre os territorios das Partes e
através dos mesmos mediante uma aplicagdo integral e conjugada de todas as suas
disposigdes.

Artigo 2.°
Ambito de aplicaciao
1. A cooperagdo diz respeito aos transportes terrestres, e designadamente os transportes
rodovidrio e ferroviario e o transporte combinado, incluindo as respectivas infra-
estruturas.
2. O ambito de aplicagdo do presente protocolo abrangera, nomeadamente:

— As infra-estruturas de transporte no territorio de uma ou outra das Partes na
medida do necessario para cumprir o objectivo do presente protocolo;

- O acesso, numa base reciproca, ao mercado dos transportes rodoviarios;

— As medidas juridicas e administrativas de acompanhamento indispensaveis,
incluindo medidas comerciais, fiscais, sociais e técnicas;

— A cooperacao tendo em vista o desenvolvimento de um sistema de transportes
que tenha em conta as necessidades em matéria de ambiente;

— Um intercambio periddico de informacdes sobre a evolugao das politicas de
transporte das Partes, em especial em matéria de infra-estruturas de transportes.
Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos da aplicacao do presente Protocolo, entende-se por:

a) “Trafego comunitario em transito”: o transporte de mercadorias “em transito através
do territorio do Montenegro, com destino a um Estado-Membro da Comunidade ou
dele proveniente, efectuado por um transportador estabelecido na Comunidade;

b) “Trafego do Montenegro em transito”: o transporte de mercadorias em transito
através do territorio da Comunidade, provenientes do Montenegro e com destino a
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um pais terceiro ou provenientes de um pais terceiro com destino ao Montenegro,
efectuado por um transportador estabelecido no Montenegro.

c) “Transporte combinado”: o transporte de mercadorias em que o camido, o reboque, 0
semi-reboque, com ou sem tractor, a caixa movel ou o contentor de 20 pés e mais
utilizam a estrada para a parte inicial ou final do trajecto e, para a outra parte, o
caminho-de-ferro, uma via navegdvel ou um percurso maritimo que exceda 100
quilometros em linha recta, e efectuam o trajecto inicial ou final por via rodoviaria:

— Entre o local em que as mercadorias sdo carregadas e a estagdo ferroviaria de
carga mais proxima para o trajecto inicial e entre a estacdo ferrovidria de
descarga mais proxima e o local em que as mercadorias sdo descarregadas para
o trajecto final, ou

—  Num raio ndo superior a 150 km em linha recta a partir do porto fluvial ou
maritimo de carga ou de descarga.

INFRA-ESTRUTURAS

Artigo 4.°
Disposi¢oes Gerais

As Partes Contratantes aceitam adoptar mutuamente medidas coordenadas para o
desenvolvimento de uma rede multimodal de infra-estrutura de transportes como meio vital
para resolver os problemas que afectam o transporte de mercadorias através do Montenegro,
em particular nos itinerarios rodoviarios 1, 2b, 4 e 6 que ligam, respectivamente, a fronteira
com a Croacia a Bar, a fronteira com a Bésnia e Herzegovina a fronteira com a Albania, a
fronteira com a Sérvia a Misici € Ribaravina a CCB na fronteira com a Sérvia ; os itinerarios
ferrovidrios 2 e 4 que ligam Podgorica a fronteira com a Albania e a fronteira com a Sérvia a
Bar; o porto de Bar e o aeroporto Podgorica, que fazem parte da rede nuclear de transportes
regionais, tal como definida no Memorando de Entendimento referido no artigo 5.°.
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Artigo 5.°
Planeamento

O desenvolvimento de uma rede regional multimodal de transportes no territério do
Montenegro para servir o Montenegro e a regido do Sudeste da Europa, que cubra os
itinerarios rodoviarios e ferroviarios, as vias navegaveis interiores, os portos interiores, 0s
portos, aeroportos principais e outros modos relevantes da rede, interessa especialmente a
Comunidade e ao Montenegro. Esta rede foi definida no Memorando de Entendimento com
vista ao desenvolvimento de uma rede nuclear de infra-estruturas de transportes para o
Sudeste da Europa, que foi assinado pelos ministros da regido e pela Comissao Europeia em
Junho de 2004. O desenvolvimento da rede e a defini¢do de prioridades estdo a ser elaborados
por um Comité Director composto por representantes de cada um dos signatarios.

Artigo 6.°
Aspectos financeiros

l. A Comunidade podera contribuir financeiramente, a titulo do artigo 116.° do Acordo,
para obras tendo em vista o desenvolvimento das infra-estruturas necessarias
referidas no artigo 5.°. Esta contribui¢do financeira comunitdria pode assumir a
forma de créditos do Banco Europeu do Investimento, bem como qualquer outra
forma de financiamento que proporcione recursos adicionais.

2. A fim de acelerar a realizacdo destas obras, a Comissdo procurara, tanto quanto
possivel, favorecer a utilizagdo de outros recursos adicionais, como sejam o0s
investimentos efectuados por determinados Estados-Membros numa base bilateral ou
os fundos publicos ou privados.

TRANSPORTE FERROVIARIO E TRANSPORTE COMBINADO

Artigo 7.°
Disposi¢coes Gerais

As Partes adoptam mutuamente as medidas coordenadas necessarias para o desenvolvimento
e promogdo do transporte ferroviario e combinado como meio para garantir futuramente que
uma parte importante dos seus transportes bilaterais e em transito através do Montenegro sera
executada em condi¢des mais respeitadoras do ambiente.

Artigo 8.°
Aspectos especificos em matéria de infra-estruturas

No ambito da modernizagdo dos caminhos de ferro do Montenegro, serdo adoptadas as
medidas necessarias para adaptar o sistema ao transporte combinado, com especial énfase no
desenvolvimento ou construgdo de terminais € na dimensdo e capacidade dos tineis, que
requerem um investimento substancial.
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Artigo 9.°
Medidas de acompanhamento

As Partes tomardo todas as medidas necessarias para favorecer o desenvolvimento do
transporte combinado.

Essas medidas terdo por objectivo:
— incentivar os utilizadores e expedidores a utilizarem o transporte combinado;

- tornar o transporte combinado concorrencial com o transporte rodovidrio, em
particular através do apoio financeiro da Comunidade e do Montenegro no contexto
das suas respectivas legislacdes,

— promover a utilizagdo do transporte combinado para longas distdncias e promover,
em particular, a utilizagdo de caixas moveis, de contentores e, de uma forma geral,
do transporte ndo acompanhado,

— aumentar a rapidez e a fiabilidade do transporte combinado e, em especial:

— aumentar a frequéncia das viagens de acordo com as necessidades dos expedidores e
dos utentes,

— reduzir o tempo de espera nos terminais e melhorar a sua produtividade,

- libertar as vias de acesso de todos os entraves, e isto de uma forma adequada, a fim
de melhorar o acesso ao transporte combinado,

— harmonizar, sempre que necessario, os pesos, as dimensdes e as caracteristicas
técnicas do equipamento especializado, nomeadamente para assegurar a
compatibilidade necessaria dos gabaritos, e tomar medidas coordenadas no que
respeita a encomenda e a utilizagdo desse equipamento, em funcdo do nivel de
trafego, e

— tomar, de uma forma geral, quaisquer outras medidas adequadas.

Artigo 10.°
Papel das administracgdes ferroviarias

No ambito das competéncias respectivas dos Estados e dos caminhos-de-ferro, as Partes
recomendarao as suas administragdes ferrovidrias que, no que respeita ao transporte de
passageiros e ao transporte de mercadorias:

— reforcem a sua cooperacao em todos os dominios, tanto a nivel bilateral e multilateral
como no ambito das organizagdes ferrovidrias internacionais, com especial destaque
para a melhoria da qualidade e da seguranca dos servigos de transporte,

- procurem estabelecer, em comum, um sistema de organiza¢do dos caminhos-de-ferro
que incentive os expedidores a privilegiarem as vias férreas relativamente as vias
rodoviarias, em especial no caso do trafego de transito, com base num sistema de
concorréncia leal e respeitando a liberdade de escolha dos utentes,
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preparem a participagdo do Montenegro na aplicacdo e futura evolugdo do acervo
comunitario sobre o desenvolvimento dos caminhos-de-ferro.

TRANSPORTES RODOVIARIOS

Artigo 11.°
Disposicoes Gerais

No que respeita ao acesso mutuo aos mercados dos transportes, as Partes, sem
prejuizo do n.° 2, concordam em manter inicialmente o regime resultante de acordos
bilaterais ou outros instrumentos bilaterais internacionais existentes celebrados entre
cada Estado-Membro da Comunidade e o Montenegro ou, caso nao haja tais acordos
ou instrumentos, decorrente da situacao de facto em 1991.

Contudo, embora aguardando a celebracdo de acordos entre a Comunidade e o
Montenegro sobre o acesso ao mercado do transporte rodoviario, tal como previsto
no artigo 12.°, e sobre a tributa¢do rodoviaria, tal como previsto no n.° 2 do artigo
13.°, o Montenegro cooperara com os Estados-Membros da Comunidade a fim de
alterar estes acordos bilaterais para os adaptar ao presente protocolo.

As Partes acordam em garantir, a partir da data de entrada em vigor do presente
Acordo, um acesso sem restrigdes ao trafego comunitario em transito através do
Montenegro e ao trafego do Montenegro em transito através do territério da
Comunidade.

Se, em consequéncia dos direitos concedidos ao abrigo do n.° 2, o trafego em transito
dos transportadores comunitarios registar um aumento tal que cause ou ameace
causar graves prejuizos as infra-estruturas rodoviarias e/ou a fluidez do trafego nos
eixos mencionados no artigo 5.° do Protocolo n.® 5 relativo aos transportes terrestres
do Acordo de Estabilizacdo e de Associagao e, nas mesmas circunstancias, surgirem
problemas no territério comunitdrio contiguo a fronteira com o Montenegro, a
questdo sera submetida ao Conselho de Estabilizagdo e de Associagdo, em
conformidade com o artigo 121.° do presente acordo. As Partes podem propor
medidas excepcionais, tempordrias € ndo discriminatorias, na medida em que as
mesmas sejam necessarias para limitar ou sanar esses prejuizos.

Se a Comunidade Europeia estabelecer regras destinadas a reduzir polui¢ao causada
por veiculos de mercadorias pesados registados na Unido Europeia e melhorar a
seguranca do trafego, aplicar-se-4 um regime semelhante aos veiculos de
mercadorias pesados registados no Montenegro que pretendam circular no territorio
comunitario. O Conselho de Estabilizacdo e de Associacdo decidird sobre as
modalidades necessarias.

As Partes abster-se-do de adoptar quaisquer medidas unilaterais susceptiveis de
provocar uma discriminacdo entre os transportadores ou os veiculos da Comunidade
e os do Montenegro. As Partes Contratantes tomardo todas as medidas necessarias
para facilitar o transporte rodovidrio com destino ao territério da outra Parte ou
através desse territorio.
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Artigo 12.°
Acesso ao mercado

As Partes comprometem-se, a titulo prioritario, a procurar encontrar, em conjunto, € nos
termos das respectivas regras internas:

- medidas susceptiveis de favorecer o desenvolvimento de um sistema de transportes
que respondam as necessidades das Partes Contratantes e que sejam compativeis, por
um lado, com a realizagdo do mercado interno comunitario e a aplicacdo da politica
comum de transportes e, por outro , com as politicas econémicas e de transportes do
Montenegro,

— um regime definitivo que regule o futuro acesso ao mercado dos transportes
rodovidrios entre as Partes, numa base reciproca.

Artigo 13.°
Impostos, portagens e outros encargos

1. As Partes reconhecem que os impostos, as portagens e outros encargos aplicados aos
respectivos veiculos rodoviarios ndo devem ser discriminatorios.

2. As Partes iniciardo negociagdes tendo em vista chegar o mais rapidamente possivel a
acordo sobre a tributagdo do trafego rodoviario, com base na regulamentacdo na
matéria adoptada pela Comunidade. O dito acordo visard, designadamente, garantir o
livrte escoamento do trafego transfronteirico e eliminar progressivamente as
disparidades entre os sistemas de tributacdo do trafego rodoviario das Partes, bem
como eliminar as distor¢des da concorréncia resultantes dessas disparidades.

3. Enquanto se aguarda a conclusdao das negociacdes referidas no n® 2, as Partes
Contratantes eliminardo todas as formas de discriminagdo entre os transportadores da
Comunidade e do Montenegro em matéria de cobranca de impostos e encargos sobre
a circulagdo e/ou propriedade de veiculos pesados de mercadorias, bem como dos
impostos ou encargos sobre as operacdes de transporte nos territorios das Partes. O
Montenegro compromete-se a notificar a Comissdo das Comunidades Europeias,
caso lhe seja solicitado, os montantes dos impostos, portagens e encargos que aplica
e o respectivo método de calculo.

4. Enquanto se aguarda a celebragdao dos acordos referidos no n.° 2 e no artigo 12.°,
qualquer alteracdo em matéria de impostos, portagens ou outros encargos, incluindo
os sistemas de cobranga aplicdveis ao trafego comunitario em transito pelo
Montenegro, proposta ap6s a entrada em vigor do Acordo, sera sujeita a um
procedimento de consultas prévias.

Artigo 14.°
Pesos e dimensoes

1. O Montenegro aceita que os veiculos rodoviarios que satisfagam as normas
comunitarias em matéria de peso e de dimensdes circulem livremente sem quaisquer
restrigdes pelas rotas referidas no artigo 5.°. Durante seis meses apos a data de
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entrada em vigor do Acordo, os veiculos rodovidrios que nao satisfagam as normas
existentes do Montenegro podem ser sujeitos a um encargo especial ndo
discriminatério que cubra os prejuizos causados pela carga adicional por eixo.

O Montenegro procurara harmonizar a sua regulamentagdo e as suas normas actuais
em matéria de construgdo de estradas com a legislagdo em vigor na Comunidade no
fim do quinto ano a contar da data de entrada em vigor do Acordo, e envidara
esforcos para adaptar o estado das vias referidas no artigo 5.° as novas
regulamentacdes e normas dentro do prazo previsto, de acordo com as suas
possibilidades financeiras.

Artigo 15.°
Ambiente

A fim de proteger o ambiente, as Partes Contratantes procurardo introduzir normas
sobre as emissdes de géas e de particulas e sobre os niveis de ruido dos veiculos
pesados de mercadorias, que assegurem um elevado nivel de protecgao.

A fim de poder fornecer informagdes claras a industria e promover a coordenacao da
investigacdo, da programacao e da producdo, evitar-se-a introduzir normas nacionais
derrogatorias neste dominio.

Os veiculos que satisfazem as normas estabelecidas pelos acordos internacionais que
dizem igualmente respeito ao ambiente podem circular no territorio das Partes sem
outras restrigoes.

Para efeitos da introducdo de novas normas, as Partes deverdo colaborar entre si, a
fim de cumprir os objectivos acima referidos.

Artigo 16.°
Aspectos sociais

O Montenegro harmonizard a sua legislagdo sobre a formacdo de pessoal dos
transportes rodoviarios, em especial a relativa ao transporte de mercadorias
perigosas, com as normas da CE.

O Montenegro, na qualidade de Parte Contratante no Acordo Europeu relativo ao
trabalho das tripulacdes de veiculos que efectuam transportes rodovidrios
internacionais (AETR), e a Comunidade coordenardo, tanto quanto possivel, as suas
politicas em matéria de periodos de condugdo, interrupgdes e periodos de repouso
para os condutores e a composicao da tripulacao, no que se refere a evolugao futura
da legislagdo social nesta area.

As Partes colaborardo entre si para garantir a aplicagdo e o cumprimento da
legislacdo social no dominio do transporte rodoviario.

As Partes assegurardo a equivaléncia das respectivas disposicdes em matéria de
acesso a profissdo de transportador rodovidrio tendo em vista o seu reconhecimento
mutuo.
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Artigo 17.°
Disposicoes em matéria de trafego

As Partes partilhardo as suas experiéncias e esforgar-se-d0 por harmonizar as
respectivas legislagdes de modo assegurar uma maior fluidez do trafego durante os
periodos de trafego intenso (fins-de-semana, feriados publicos, estacdes turisticas).

De uma forma geral, as Partes incentivardo a introducdo, o desenvolvimento e a
coordenacdo de um sistema de informagao sobre o trafego rodoviario.

As Partes procurardo harmonizar as respectivas legislagdes em matéria de transporte
de mercadorias pereciveis, animais vivos e substancias perigosas.

As Partes procurardo igualmente harmonizar a assisténcia técnica aos condutores, a
difusdo de informagdes essenciais sobre o trafego e outras informagdes tteis para os
turistas, bem como os servigos de socorro, incluindo os servi¢cos de ambulancias.

Artigo 18.°
Seguranca rodoviaria

O Montenegro harmonizard a sua legislagdo sobre a seguranca rodovidria,
particularmente no que se refere ao transporte de mercadorias perigosas, com a
legislagdo da Comunidade até ao final do segundo ano apods a entrada em vigor do
presente acordo.

. O Montenegro, enquanto Parte Contratante no Acordo Europeu relativo ao Transporte

Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR), e a Comunidade
coordenardo, tanto quanto possivel, as suas politicas em matéria de transporte de
mercadorias perigosas.

\

As Partes colaborardo entre si no que respeita a aplicacdo e cumprimento da
legislagao em matéria de seguranga rodoviaria, em especial no que respeita as cartas
de condugao, a fim de reduzir o nimero de acidentes na estrada.

SIMPLIFICACAO DAS FORMALIDADES
Artigo 19.°
Simplificacdo das formalidades

As Partes Contratantes acordam em simplificar o fluxo ferroviario e rodoviério de
mercadorias, quer bilateral quer em transito.

As Partes concordam em iniciar negociagdes tendo em vista a celebracio de um
acordo sobre a simplificacdo dos controlos e das formalidades relativos ao transporte
de mercadorias.

As Partes Contratantes acordam em desenvolver ac¢des comuns ¢ favorecer, na
medida do necessario, a adopcao de medidas de simplificacdo complementares.
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DISPOSICOES FINAIS

Artigo 20.°
Alargamento do ambito de aplicagao

Se uma das Partes Contratantes concluir, com base na experiéncia adquirida com a aplicagao
do presente Protocolo, que outras medidas ndo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do
presente protocolo sdo de interesse para uma politica europeia coordenada de transportes
podendo, designadamente, contribuir resolver o problema do trafego de transito, apresentard a
outra Parte sugestdes sobre essa matéria.

Artigo 21.°
Execucao

1. A cooperacdo entre as Partes Contratantes efectuar-se-a4 no ambito de um subcomité
especial que serd instituido em conformidade com o artigo [128.°] do Acordo.

2. Incumbira a este subcomité, designadamente:

a)  Elaborar planos de cooperacdo nos dominios do transporte ferrovidrio e do
transporte combinado, da investigacdo em matéria de transportes e do
ambiente;

b) Analisar a aplicagdo das decisdes previstas no presente protocolo e
recomendar, ao Comité de Estabilizacdo e de Associagdo, solucdes adequadas
para os problemas que possam eventualmente surgir;

c)  Efectuar, dois anos ap6s a entrada em vigor do Acordo, uma avaliagdo da
situacdo no que se refere a melhoria das infra-estruturas e as consequéncias da

liberdade de transito;

d) Coordenar as actividades em matéria de acompanhamento, previsdao e
estatisticas do transporte internacional e, em especial, do trafego de transito.

429

PT



PT

DECLARACAO COMUM

1.

A Comunidade e o Montenegro tomam nota de que os niveis de emissdes de gases ¢

de ruido geralmente aceites na Comunidade para efeitos de aprovagdo de veiculos
. . 1 ~ .

pesados de mercadorias a partir de 1.1.2001" s3o os seguintes:

Valores-limite medidos pelo teste do Ciclo Europeu de Estado Estacionario (ESC) e do
Ensaio Europeu de Reaccio a uma Carga (ELR):

Massa Massa Massa Massa Fumos
de de de de
monoéxido de | hidrocarbonet | 6xidos de azoto particulas
carbono 0s
(CO) (HC) (NOx) g/kWh | (PT) m’!
g/kWh g/kWh g/kWh
Linha 0.10
A Euro IIT | 2,1 0,66 5,0 0.13® 0,8
(a) No que diz respeito aos motores de cilindrada unitaria inferior a 0,75 dm? e regime a

poténcia nominal superior a 3000 min™.

Directiva. 1999/96/CE de 13 de Dezembro de 1999 (JO L 44 de 16.2.2000, p. 1).
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Valores-limite medidos pelo teste do Ciclo Transiente Europeu (ETC):

Massa Massa Massa Massa Massa
de de de de de
monoxido de | hidrocarbone | metano oxidos de particulas
carbono tos ndo azoto
metanicos
(CO) (NMHC) (CH4) (NOx) g/kWh | (PT)
g/kWh g/kWh (b) (c)
g/kWh g/kWh
Linha | Euro III 545 078 L6 50 0.16
A ’ 5 5 ’ 0,21 (a)
(a) Para motores de cilindrada unitaria inferior a 0,75 dm3 e velocidade a poténcia
nominal superior a 3000 min.
(b) Apenas para os motores que funcionam a gas natural.
() Nao aplicavel aos motores que funcionam a gas natural.
2. A Comunidade e o Montenegro procurardo, no futuro, reduzir as emissdes dos

veiculos a motor através da utilizacdo da tecnologia de ponta de controlo das
emissoes dos veiculos paralelamente a uma melhor qualidade do combustivel para

motores.
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PROTOCOLO N.° 5

RELATIVO AOS AUXILIOS ESTATAIS A INDUSTRIA

SIDERURGICA

As Partes reconhecem a necessidade de o Montenegro corrigir da forma mais célere
as eventuais dificuldades estruturais registadas no sector da siderurgia tendo em vista
assegurar a competitividade global da respectiva industria..

Tendo em vista a aplicacao das disposi¢des do n.° 1, alinea iii), do artigo 73.° do
presente acordo, a avaliagdo da compatibilidade dos auxilios estatais a industria
sidertrgica, tal como definida no Anexo I das Orientacdes em matéria de auxilios
estatais com finalidade regional para 2007-2013, far-se-4 com base nos critérios que
decorrem da aplicacao do artigo 87.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia
ao sector sidertrgico, incluindo do direito derivado.

Para efeitos da aplicacdo do disposto no n.° 1, alinea iii), do artigo 73.° do acordo no
a industria siderurgica, a Comunidade reconhece que, durante os cinco anos apos a
entrada em vigor do presente acordo, o Montenegro pode conceder excepcionalmente
auxilios estatais para efeitos de reestruturagdo as empresas siderurgicas em
dificuldade, desde que:

— se destinem a assegurar a viabilidade das empresas beneficiarias em condigdes
normais de mercado no termo do periodo de reestruturagao, e

— o respectivo montante e intensidade sejam rigorosamente limitados ao
indispensavel para restaurar tal viabilidade e sejam progressivamente
reduzidos,

— O Montenegro apresente programas de reestruturacdo ligados a uma
racionalizacdo global que preveja o encerramento de instalagdes ineficazes.
Todas as empresas siderurgicas que beneficiem de auxilios & reestruturagdo
devem, tanto quanto possivel, prever medidas compensatorias que compensem

a distor¢do da concorréncia causada pelos auxilios,

O Montenegro apresentara a Comissdo para avaliagdo um programa de
reestruturacdo nacional e planos empresariais para cada uma das empresas que
beneficiam dos auxilios a reestruturagdo que demonstrem o cumprimento das
condi¢des atras referidas.

Os planos empresariais especificos devem ter sido avaliados e aprovados pelas
autoridades de controlo dos auxilios estatais do Montenegro no que respeita ao
cumprimento dos requisitos do n.° 3 do presente protocolo.

A Comissdo confirmarda que o programa de reestruturacdo nacional estd em
conformidade com os requisitos do n.° 3.&&&
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A Comiss3o acompanhara a execucdo dos planos em estreita colaboracdo com as
autoridades nacionais competentes, em particular com as autoridades de controlo dos
auxilios estatais do Montenegro.

Se o acompanhamento indicar que, apos a data de assinatura do presente acordo,
foram concedidos aos beneficiarios auxilios ndo aprovados no programa de
reestruturacdo nacional ou quaisquer auxilios a reestruturagdo a empresas
siderurgicas nao identificadas nesse programa, as autoridades de controlo dos
auxilios estatais do Montenegro assegurardo o reembolso de auxilios.

Mediante pedido, a Comunidade prestara ao Montenegro assisténcia técnica na
elaboracdo do plano nacional de reestruturagdo e dos planos empresariais especificos.

As partes assegurardo a transparéncia plena dos auxilios estatais. Mais
especificamente, no que respeita aos auxilios estatais concedidos a industria
siderurgica no Montenegro e a execugao do programa de reestruturagao e dos planos
empresariais, verificar-se-4 um intercambio de informac¢des muito aprofundado e
continuo.

O Conselho de Estabilizacdo e de Associacdo acompanhard a execucdo das
modalidades definidas nos n.”* 1 a 4. Para esse efeito, o Conselho de Estabiliza¢do e
de Associagdo pode elaborar modalidades de aplicacao.

Se uma Parte considerar que uma pratica determinada da outra Parte ¢ incompativel
com as disposi¢cdes do presente protocolo, e se tal pratica prejudicar ou ameagar
prejudicar os interesses da primeira Parte, ou um prejuizo importante a sua industria
nacional, esta Parte tomara as medidas adequadas apds a realizagdao de consultas no
ambito do subcomité relativo as questdes de concorréncia ou no prazo de trinta dias
uteis a contar da data de notificacao das referidas consultas.
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PROTOCOLON.° 6
PROTOCOLO RELATIVO A ASSISTENCIA
ADMINISTRATIVA MUTUA
EM MATERIA ADUANEIRA
MONTENEGRO

Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos do presente protocolo, entende-se por:

a)

b)

«Legislagdo aduaneiray, as disposicdes legislativas ou regulamentares aplicaveis nos
territorios das Partes Contratantes, que regem a importacao, a exportacao, o transito
de mercadorias e a sua sujei¢do a qualquer regime ou procedimento aduaneiros,
incluindo medidas de proibicao, restri¢ao e de controlo;

«Autoridade requerente», a autoridade administrativa competente que para o efeito
tenha sido designada por uma Parte Contratante e que apresente um pedido de
assisténcia no ambito do presente protocolo;

«Autoridade requerida», a autoridade administrativa competente que para o efeito
tenha sido designada por uma Parte Contratante e que receba um pedido de
assisténcia no ambito do presente protocolo;

«Dados pessoais», todas as informacdes respeitantes a uma pessoa singular
identificada ou identificavel,

«Operacdes contrarias a legislacdo aduaneira», todas as violagdes ou tentativas de
violagdo da legislacdo aduaneira.

Artigo 2.°
Ambito de aplicaciao

As Partes Contratantes prestar-se-do assisténcia mutua, no ambito das suas
competéncias, segundo as modalidades e as condigdes previstas no presente
protocolo, tendo em vista assegurar a correcta aplicacdo da legislacdo aduaneira,
nomeadamente através da prevencdo, da investigacdo e da repressao de operagdes
contrarias a essa legislacao.

A assisténcia em matéria aduaneira prevista no presente protocolo serd prestada a
qualquer autoridade administrativa das Partes Contratantes, competente para a
aplicagdo do presente protocolo. Essa assisténcia ndo obsta a aplicacdo das
disposi¢des que regem a ajuda judicial mitua em matéria do foro penal e ndo se
aplica as informagdes obtidas no ambito de competéncias exercidas a pedido de uma
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autoridade judicial, salvo se a comunicagdo dessas informagdes for autorizada pela
autoridade judicial.

A assisténcia em matéria de cobranga de direitos e imposigdes ou sangdes
pecunidrias ndo estd abrangida pelo presente protocolo.

Artigo 3.°
Assisténcia mediante pedido

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida prestar-lhe-a todas as
informagdes uteis que permitam assegurar a correcta aplicagdo da legislacdo
aduaneira, designadamente as informagdes relativas a actividades conhecidas ou
previstas que constituam ou possam constituir uma operagdo contraria a essa
legislagdo.

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida informa-la-a:

a)  Se as mercadorias exportadas do territorio de uma das Partes Contratantes
foram correctamente importadas para o territorio da outra Parte, especificando,
se for caso disso, o regime aduaneiro a que foram sujeitas essas mercadorias;

b)  Se as mercadorias importadas para o territorio de uma das Partes Contratantes
foram correctamente exportadas do territério da outra Parte, especificando, se
for caso disso, o regime aduaneiro a que foram sujeitas essas mercadorias.

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida tomara, no ambito das
suas disposi¢des legislativas ou regulamentares, as medidas necessarias para
assegurar que sejam mantidos sob vigilancia especial:

a) As pessoas singulares ou colectivas relativamente as quais haja motivos
razoaveis para supor que efectuam ou efectuaram operagdes contrarias a
legislacao aduaneira;

b)  Os locais onde foram ou podem ser reunidas existéncias de mercadorias em
condi¢des tais que haja motivos razoaveis para supor que se destinam a ser
utilizadas em operagdes contrarias a legislacdo aduaneira;

c¢)  Mercadorias que sao ou podem ser transportadas em condigdes tais que haja
motivos razoaveis para supor que se destinam a ser utilizadas em operacdes
contrarias a legislacao aduaneira;

d) Meios de transporte que sdo ou podem ser utilizados em condigdes tais que
haja motivos razoaveis para supor que se destinam a ser utilizados em
operacdes contrarias a legislagao aduaneira.

435

PT



PT

Artigo 4.°
Assisténcia espontianea

As Partes Contratantes prestar-se-30 assisténcia mutua, por sua propria iniciativa e em
conformidade com as respectivas disposi¢des legislativas ou regulamentares, se considerarem
que tal ¢ necessario para a correcta aplicagdo da legislacdo aduaneira, designadamente
fornecendo as informacoes obtidas relativamente a:

— Actividades que constituam ou possam constituir operagdes contrarias a essa
legislacdo e que se possam revestir de interesse para a outra parte contratante;

— Novos meios ou métodos utilizados para efectuar operagdes contrarias a legislacao
aduaneira;

— Mercadorias que se saiba serem objecto de operagdes contrarias a legislagdo
aduaneira;

- As pessoas singulares ou colectivas relativamente as quais haja motivos razoaveis
para supor que efectuam ou efectuaram operacdes contrarias a legislacdo aduaneira;

— meios de transporte em relagdo aos quais haja motivos razoaveis para supor que
foram, sdo ou podem ser utilizados para efectuar operacdes contrarias a legislagcdo
aduaneira.

Artigo 5.°
Entrega e notificacao

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida tomara, em conformidade com as
suas disposic¢des legislativas e regulamentares, todas as medidas necessarias para:

— entregar todos os documentos, ou
- notificar todas as decisoes,

emanantes da autoridade requerente e abrangidos pelo ambito do presente protocolo, a um
destinatario que resida ou esteja estabelecido no territério da autoridade requerida.

Os pedidos de entrega de documentos ou de notificagdo de decisdes devem ser feitos por
escrito numa lingua oficial da autoridade requerida ou numa lingua aceite por essa autoridade.

Artigo 6.°
Forma e contetido dos pedidos de assisténcia

1. Os pedidos apresentados nos termos do presente protocolo devem ser feitos por
escrito. Devem ser apensos aos pedidos todos os documentos necessarios para a
respectiva execu¢ao. Sempre que o caracter urgente da situacdao o exija, podem ser
aceites pedidos orais, que devem, no entanto, ser imediatamente confirmados por
escrito.

2. Os pedidos apresentados no termos do n.° 1 devem incluir os seguintes elementos:
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a) A autoridade requerente;
b) A medida requerida;
c) O objecto e a razdo do pedido;

d) As disposi¢does legislativas ou regulamentares e outros instrumentos
juridicamente vinculativos em causa;

e) Informacdes o mais exactas e completas possivel sobre as pessoas singulares
ou colectivas objecto de tais investigagoes;

f)  Um resumo dos factos pertinentes e dos inquéritos ja realizados.

Os pedidos devem ser apresentados numa lingua oficial da autoridade requerida ou
numa lingua aceite por essa autoridade. Este requisito ndo se aplica aos documentos
que acompanham os pedidos nos termos do n° 1.

No caso de um pedido ndo satisfazer os requisitos formais acima estabelecidos, pode
solicitar-se que seja corrigido ou completado, podendo, entretanto, ser tomadas
medidas cautelares.

Artigo 7.°
Execucio dos pedidos

A fim de dar seguimento a um pedido de assisténcia, a autoridade requerida agira, no
ambito das suas competéncias e em funcdo dos recursos disponiveis, como se 0
fizesse por sua propria iniciativa ou a pedido de outras autoridades dessa Parte
Contratante, prestando as informagdes de que disponha e efectuando ou mandando
efectuar os inquéritos adequados. O disposto no presente numero aplica-se
igualmente a qualquer outra autoridade a qual a autoridade requerida tenha dirigido o
pedido, quando esta tltima ndo pode agir por si s0.

Os pedidos de assisténcia serdo executados em conformidade com as disposicoes
legislativas ou regulamentares da Parte Contratante requerida.

Os funcionarios devidamente autorizados de uma Parte Contratante podem, com o
acordo da outra Parte Contratante em causa e nas condi¢des por ela previstas, estar
presentes, a fim de obter dos servigos da autoridade requerida, ou de qualquer outra
autoridade em causa em conformidade com o n.° 1, informagdes relativas as
actividades que constituem ou podem constituir operagdes contrarias a legislacao
aduaneira, de que a autoridade requerente necessite para efeitos do presente
protocolo.

Os funcionarios devidamente autorizados de uma Parte Contratante podem, com o
acordo da outra Parte Contratante em causa e nas condi¢des por ela previstas, estar
presentes quando da realizacdo de inquéritos no territorio desta ultima.
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Artigo 8.°
Forma de comunicac¢ao das informacoes

A autoridade requerida comunicard por escrito os resultados dos inquéritos a
autoridade requerente, juntamente com os documentos, as coOpias autenticadas ou
outros instrumentos pertinentes.

Estas informagdes podem ser transmitidas por suporte informatico.

Os originais dos documentos s6 serdo transmitidos mediante pedido expresso nos
casos em que as copias autenticadas ndo sejam suficientes. Os originais devem ser
devolvidos com a maior brevidade possivel.

Artigo 9.°
Excepcoes a obrigacio de prestar assisténcia

A assisténcia pode ser recusada ou sujeita ao cumprimento de determinadas
condi¢des ou requisitos nos casos em que, no ambito do presente protocolo, uma das
partes considerar que a assisténcia:

a)  Pode comprometer a soberania do Montenegro ou de um Estado-Membro ao
qual tenha sido solicitada ao abrigo do presente protocolo, ou

b) pode comprometer a ordem publica, a seguranga publica ou outros principios
fundamentais, designadamente nos casos referidos no n° 2 do artigo 10°, ou

c) viole um segredo industrial, comercial ou profissional.

A autoridade requerida pode decidir protelar a assisténcia se considerar que pode
interferir com um inquérito, ac¢do judicial ou processo em curso. Nesse caso, a
autoridade requerida consultard a autoridade requerente para decidir se a assisténcia
pode ser prestada sob certas condigdes ou requisitos por si fixados.

Quando a autoridade requerente solicitar assisténcia que ela propria ndo poderia
prestar se esta lhe fosse solicitada, deve chamar a aten¢do para esse facto no
respectivo pedido. Cabera, entdo, a autoridade requerida decidir como satisfazer esse
pedido.

Nos casos referidos nos n°s 1 e 2, a decisao da autoridade requerida e as razdes que a
justificam devem ser comunicadas sem demora a autoridade requerente.

Artigo 10.°
Intercambio de informacdes e confidencialidade

As informagdes comunicadas, sob qualquer forma, nos termos do presente protocolo
tém caracter confidencial ou reservado, de acordo com as regras aplicadas pelas
Partes Contratantes. As informagdes estdo sujeitas a obrigagdo do segredo oficial e
beneficiam da proteccdo prevista na legislagdo aplicavel na matéria na Parte que as
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recebeu, bem como nas disposi¢cdes correspondentes aplicaveis as autoridades
comunitarias.

2. Os dados pessoais s6 podem ser permutados se a Parte Contratante que os deve
receber se comprometer a aplicar-lhes um grau de protec¢do, pelo menos,
equivalente ao aplicado, nesse caso particular, na Parte Contratante que os deve
fornecer. Para o efeito, as Partes Contratantes comunicardao entre si as informagoes
relativas as regras aplicaveis nas respectivas jurisdigdes, incluindo, se necessario, as
disposicdes legislativas em vigor nos Estados-Membros da Comunidade.

3. Nenhuma disposi¢do do presente protocolo obsta a utilizagcao de informagdes obtidas
em conformidade com o presente protocolo no ambito de acgdes judiciais ou
administrativas intentadas junto dos tribunais, na sequéncia de operagdes contrarias a
legislagdo aduaneira. Por conseguinte, as Partes Contratantes podem apresentar como
elemento de prova nos seus autos de noticia, relatérios e testemunhos, bem como nas
ac¢oes e acusagOes deduzidas em tribunal, as informacgdes obtidas e os documentos
consultados em conformidade com as disposi¢des do presente protocolo. A
autoridade competente que forneceu essas informagdes ou facultou o acesso a esses
documentos deve ser notificada dessa utilizagao.

4. As informacdes obtidas serdo utilizadas exclusivamente para fins do presente
protocolo. Se uma das Partes Contratantes pretender utilizar essas informagdes para
outros fins, deve obter a autorizagdo prévia, por escrito, da autoridade que as
forneceu. Nesse caso, as informacdes ficardo sujeitas as restricdes impostas por essa
autoridade.

Artigo 11.°
Peritos e testemunhas

Um funcionario da autoridade requerida pode ser autorizado a comparecer, nos limites
estabelecidos na autorizacao que lhe foi concedida, como perito ou testemunha em acgdes
judiciais ou administrativas relativas a questdes abrangidas pelo presente protocolo, perante
os tribunais da outra parte, e a apresentar os objectos, documentos ou respectivas copias
autenticadas eventualmente necessdarios para esse efeito. O pedido de comparéncia deve
indicar especificamente a autoridade judicial ou administrativa perante a qual esse funcionario
deve comparecer e sobre que assunto, a que titulo ou em que qualidade seré interrogado.

Artigo 12.°
Despesas de assisténcia

As Partes Contratantes renunciam a exigir o reembolso de despesas incorridas no ambito do
presente protocolo, excepto no que se refere as despesas com peritos e testemunhas, se for
caso disso, bem como com intérpretes e tradutores que ndo sejam funcionarios da
administracdo publica.
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Artigo 13.°
Execucao

A aplicagdo do presente protocolo sera confiada, por um lado, as autoridades
aduaneiras do Montenegro e, por outro, aos servigos competentes da Comissao das
Comunidades Europeias e, se for caso disso, as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros. Estas autoridades decidirdo de todas as medidas e disposi¢des praticas
necessarias para a sua aplicacdo, tendo em conta as normas em Vigor,
designadamente em matéria de proteccdo de dados. Podem recomendar as instancias
competentes as alteragcdes do presente protocolo que considerem necessarias.

As Partes Contratantes consultar-se-20 ¢ manter-se-ao mutuamente informadas sobre
as normas de execucdo adoptadas em conformidade com as disposi¢des do presente
protocolo.

Artigo 14.°
Outros acordos

Tendo em conta as competéncias respectivas da Comunidade Europeia e dos
Estados-Membros, as disposi¢des do presente protocolo:

— Nao afectardo as obrigacdes das Partes Contratantes decorrentes de outros
acordos ou convencdes internacionais;

— Serdo consideradas complementares aos acordos bilaterais em matéria de
assisténcia muatua que tenham sido ou possam ser concluidos entre os Estados-
Membros e 0 Montenegro;

- ndo afectardo as disposi¢des comunitarias relativas & comunicagdo, entre os
servicos competentes da Comissdo das Comunidades Europeias e as
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, de quaisquer informacdes
obtidas no ambito do presente protocolo que se possam revestir de interesse
para a Comunidade.

Nao obstante o disposto no n° 1, as disposi¢des do presente protocolo prevalecerdo
sobre as disposi¢oes dos acordos bilaterais em matéria de assisténcia mutua que
tenham sido ou possam ser concluidos entre os Estados-Membros ¢ o Montenegro,
na medida em que as disposi¢des destes Ultimos sejam incompativeis com as do
presente protocolo.

No que respeita a questdes relacionadas com a aplicabilidade do presente protocolo,
as Partes Contratantes empreenderdo consultas entre si com vista a sua resolugdo no
ambito do Comité de Estabilizacdo e de Associacao instituido nos termos do artigo
[119.°] do Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo.
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PROTOCOLO N.* 7
RESOLUCAO DE LITIGIOS

RESOLUCAO DE LITIGIOS
CAPITULO I

OBJECTIVO E AMBITO

Artigo 1.°

Objectivo

O objectivo do presente protocolo consiste em prevenir e resolver os litigios entre as Partes a
fim de alcancar, sempre que possivel, solugdes mutuamente aceitaveis.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio

As disposicdes do presente protocolo aplicam-se apenas a divergéncias em relagdo a
interpretacdo e aplicagdo das disposicdes que se seguem, mesmo que uma Parte considere que
uma medida adoptada pela outra Parte, ou a falta de resposta da outra Parte, constituem uma
infraccdo das suas obrigacdes referentes a tais disposigdes:

a) Titulo IV (Livre circulagdo de mercadorias), excepto o artigo 40.°, o n.° 1 do artigo
41.° e 0s n.”° 4 ¢ 5 deste Gltimo (se se aplicarem a medidas adoptadas ao abrigo do n.°
1 do artigo 41.°) e o artigo 47.°;

b) Titulo V (Circulagdo dos trabalhadores, direito de estabelecimento, prestacdo de
servigos € movimentos de capitais)

— Capitulo II (Direito de estabelecimento) (artigos 52.° a 56.° e 58.°)

—  Capitulo IIT (Prestagdo de servigos) (artigos 59.° a 60.° € n.”* 2 e 3 do artigo
61.9)

— Capitulo IV (Pagamentos correntes e movimentos de capitais) (artigo 62.° e
artigo 63.°, excepto n.° 4, segunda frase do primeiro paragrafo)

— Capitulo V (Disposi¢des gerais) (artigos 65.°a 71.°)
c) Titulo VI (Aproximacao das legislagdes, aplicacao da lei e regras da concorréncia);

— N.° 2 do artigo 75.° (Propriedade intelectual, industrial € comercial) n.* 1 e 2
(primeiro paragrafo) e 3 a 6 (Concursos publicos).
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CAPITULO I
PROCESSO DE RESOLUCAO DE LITIGIOS

SECCAO I - PROCEDIMENTO ARBITRAL

Artigo 3.°
Desencadeamento do procedimento de arbitragem

Se as Partes ndo tiverem resolvido o litigio, a Parte requerente pode, nas condigdes
previstas no artigo 130.° do Acordo de Estabilizagdo e de Associacdo, apresentar um
pedido escrito de instituicdo de um painel de arbitragem a Parte requerida assim
como ao Comité de Estabilizacdo e de Associagao.

A Parte requerente deve indicar no seu pedido o objecto do litigio e, se for caso
disso, as medidas adoptadas pela outra Parte, ou a sua falta de resposta, que
considera uma infrac¢do ao disposto no artigo 2.°.

Artigo 4.°
Composi¢ao do painel de arbitragem
O painel de arbitragem ¢ composto por trés arbitros.

No prazo de 10 dias apds a data de apresentagdo ao Comité de Estabiliza¢do e de
Associagdo do pedido de instituicdo de um painel de arbitragem a estabilizagdo, as
Partes procederdo a consultas a fim de chegarem a acordo sobre a composi¢do do
painel de arbitragem.

Se as Partes ndo puderem chegar a acordo sobre a sua composi¢do dentro do prazo
estabelecido no n.° 2, qualquer uma delas pode requerer ao presidente do Comité de
Estabilizacdo e de Associagdo, ou ao seu delegado, a selec¢ao dos trés membros da
lista estabelecida nos termos do artigo 15.°, sendo um deles uma das pessoas
propostas pela Parte requerente, um outro uma das pessoas propostas pela Parte
requerida e ainda um outro um dos arbitros seleccionados pelas Partes, que assumira
as fungdes de presidente.

Se as Partes aprovarem um ou mais membros do painel de arbitragem, os membros
restantes serdo nomeados em conformidade com o mesmo procedimento.

A seleccao dos arbitros pelo presidente do Comité de Estabilizacdo e de Associagao,
ou pelo seu delegado, decorrera na presenga de um representante de cada uma das
Partes.

A data de criagdo do painel de arbitragem ¢ a data em que o presidente do painel ¢
informado da nomeacao dos trés arbitros de comum acordo entre as Partes ou, se for
caso disso, da data da sua seleccao em conformidade com o n.° 3.
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Se uma parte considerar que um arbitro ndo respeita os requisitos do cédigo de
conduta referido no artigo 18.°, as partes consultar-se-do e, se assim o entenderem,
substituirdo o arbitro e seleccionardo um substituto em conformidade com o disposto
no n.° 7. Se as partes ndo chegarem a acordo sobre a necessidade de substituir um
arbitro, a questdo sera submetida ao presidente do painel de arbitragem, cuja decisdo
nao pode ser objecto de recurso.

Se uma Parte considera que o presidente do painel de arbitragem ndo obedece ao
codigo de conduta referido no artigo 18.°, a questdo sera submetida a um dos
restantes membros do conjunto de arbitros seleccionados para desempenhar a fungao
de presidente, sendo o seu nome tirado a sorte pelo presidente do Comité de
Estabilizacdo ¢ de Associacdo, ou pelo seu delegado, na presenca de um
representante de cada uma das Partes, a menos as Partes cheguem a um acordo sobre
um outro procedimento.

Se um arbitro ndo puder participar no procedimento, se retirar dele ou for substituido
em conformidade com o disposto no n.° 6, serd seleccionado um substituto no prazo
de cinco dias, em conformidade com os procedimentos de seleccdo adoptados para
seleccionar o arbitro original. As actas do painel serdo suspensas durante o periodo
em que decorrer este procedimento.

Artigo 5.°
Decisdo do painel de arbitragem

No prazo de 90 dias a contar da data de criagdo do painel de arbitragem, o painel de
arbitragem notificara a sua decisdo as Partes e ao Comité¢ de Estabilizacdo e de
Associagdo. Se considerar que este prazo ndo pode ser cumprido, o presidente do
painel deve notificar por escrito as Partes e o Comité de Estabilizagdo e de
Associagdo, expondo as razdes de tal atraso. A decisdo do painel ndo pode em caso
algum ser proferida mais de 120 dias ap6s a data da sua constituicao.

Em caso de urgéncia, incluindo aqueles que envolvem mercadorias pereciveis, o
painel de arbitragem envidara todos os esfor¢os para chegar a uma decisdao no prazo
de 45 dias a contar da data de criacdo do painel. A decisdo do painel ndo pode em
caso algum ser proferida mais de 100 dias ap6s a data da sua constituigdo. O painel
de arbitragem pode proferir uma decis@o preliminar quanto ao caracter urgente de um
determinado caso no prazo de 10 dias a contar da data da sua constituicao.

As decisdes do painel devem indicar as suas constatagdes de facto, a aplicabilidade
das disposi¢des pertinentes do presente acordo, bem como a fundamentagdo
subjacente a todas as constatagdes e conclusdes nelas enunciadas. A decisdo pode
conter recomendacdes sobre as medidas a adoptar para que seja cumprida.

A Parte requerente, mediante notificagdo escrita aos presidentes do painel de
arbitragem, a parte requerida e ao Comité¢ de Estabilizagdo e de Associagdo, pode
retirar a sua queixa enquanto a decisdo ndo tiver sido notificada as Partes e ao
Comité de Estabilizacao e de Associagdo. A retirada da queixa nao prejudica o seu
direito de poder posteriormente apresentar uma nova queixa relativa a mesma
questao.
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5. O painel de arbitragem pode, a pedido das duas Partes, suspender os seus trabalhos a
qualquer momento por um periodo nao superior a 12 meses. Uma vez terminado o
periodo de 12 meses, o poder para a constitui¢do do painel caducara, sem prejuizo do
direito de posteriormente a Parte requerente poder solicitar a constitui¢do de um
novo painel de arbitragem para analisar a mesma questao.

SECCAO II - CUMPRIMENTO

Artigo 6.°
Cumprimento da decisdo do painel de arbitragem

As Partes adoptardo as medidas necessarias para darem cumprimento a decisdo do painel de
arbitragem e esforcar-se-ao por chegar a acordo quanto ao prazo necessario para o fazer.

Artigo 7.°
Prazo razoavel para o cumprimento

1. O mais tardar 30 dias apds a comunicagdo da decisdo as Partes pelo painel de
arbitragem, a Parte requerida notificard a Parte requerente do prazo (a seguir
designado “prazo razoavel”) de que necessitard para o cumprimento da decisdo. As
duas Partes deverdo procurar chegar a acordo quanto ao prazo razoavel.

2. Em caso de desacordo entre as Partes sobre o prazo razoavel para o cumprimento da
decisdo do painel de arbitragem, a parte requerente pode solicitar ao Comité de
Estabilizacdo e de Associacdo, no prazo de 20 dias a contar da notificagdo feita ao
abrigo do n.° 1, que o painel de arbitragem original volte a reunir para determinar o
prazo razoavel. O painel de arbitragem notificard a sua decisdo no prazo de 20 dias a
contar da data de apresentacao do pedido.

3. Caso ndo seja possivel reunir o painel de arbitragem inicial, ou alguns dos seus
membros, serdo aplicaveis os procedimentos previstos no artigo 4.° do presente
protocolo. O prazo para a comunicag¢ao da decisdo continua a ser de 20 dias a contar
da data da constitui¢ao do painel.

Artigo 8.°

Andlise das medidas adoptadas para dar cumprimento a decisdo do painel de arbitragem

1. Antes do final prazo razoavel, a Parte requerida notificard a outra Parte e ao Comité
de Estabilizacdo e de Associagdo as medidas que adoptou para cumprir a decisao do
painel de arbitragem.

2. Em caso de desacordo entre as Partes sobre a compatibilidade de qualquer medida
notificada ao abrigo do n.° 1 com as disposi¢des referidas no artigo 2.°, a Parte
requerente pode solicitar ao painel de arbitragem original uma decisdo sobre a
questdo. Tal pedido deve indicar os motivos pelos quais a medida ndo estd em
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conformidade com o acordo. O painel de arbitragem reconvocado tomarda a sua
decisdo no prazo de 45 dias a contar da data da sua reconstituicao.

Caso ndo seja possivel reunir o painel de arbitragem inicial, ou alguns dos seus
membros, serdo aplicaveis os procedimentos previstos no artigo 4.°. O prazo para a
comunicagdo da decisdo continua a ser de 45 dias a contar da data da constituicao do
painel.

Artigo 9.°
Medidas correctivas tempordrias em caso de ndo cumprimento

Se a Parte requerida ndo notificar quaisquer medidas adoptadas para dar
cumprimento a decisdo do painel de arbitragem antes do final do prazo razoavel, ou
se o painel de arbitragem decidir que a medida notificada nos termos do n.° 1 do
artigo 8.° ndo estd em conformidade com as obrigacdes dessa Parte nos termos do
presente acordo, a Parte requerida, caso tal seja solicitado pela Parte requerente, deve
apresentar uma proposta de medida correctiva temporaria.

Se ndo for possivel chegar a acordo sobre uma medida correctiva temporaria no
prazo de 30 dias apds o final do prazo razoavel, ou a contar da data de decisdo do
painel de arbitragem, nos termos do artigo 8.°, de que uma medida adoptada para dar
cumprimento ndo estd em conformidade com o acordo, a parte requerente sera
autorizada, mediante notificagdo a outra Parte e ao Comité de Estabilizacdo e de
Associagcdo, a suspender a aplicacdo dos vantagens concedidas ao abrigo das
disposicdes referidas no artigo 2.° no presente protocolo proporcionalmente ao
impacto econdémico negativo causado pela violagdo. A Parte requerente pode aplicar
a suspensdo 10 dias apos a data da notificacdo, a menos que a Parte requerida tenha
solicitado um processo de arbitragem em conformidade com o n.° 3.

Se a Parte requerida considerar que o nivel de suspensdo ndo ¢ equivalente ao
impacto econdmico negativo causado pela violagdo, pode solicitar por escrito ao
presidente do painel de arbitragem original, antes do final do prazo de 10 dias
referido no n.° 2, a reconvocagdo do painel de arbitragem original. O painel de
arbitragem notificard a sua decisdo sobre esta matéria as Partes e ao Comité de
Estabilizacdo e de Associacdo no prazo de 30 dias a contar da data de apresentacdo
do pedido. As vantagens ndo serdo suspensas enquanto o painel de arbitragem ndo
tiver tomado uma decisdao e a suspensao deve ser compativel com a decisdao do
arbitro.

A suspensdo de vantagens serd temporaria e aplicada apenas até que as medidas que
se considere que violam o acordo sejam retiradas ou alteradas para que estejam em
conformidade com o acordo, ou até¢ que as partes acordem no encerramento do
litigio.

Artigo 10.°

Andlise das medidas adoptadas para assegurar o cumprimento apos a suspensdo das
vantagens
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A Parte requerida notificard a outra Parte e ao Comité de Estabilizagdo e de
Associagdo as medidas que tomou para dar cumprimento a decisdo do painel de
arbitragem e o seu pedido de fim da suspensdo das vantagens concedidas pela Parte
requerente.

Se as Partes ndo chegarem a um acordo a compatibilidade da medida notificada com
o Acordo no prazo de 30 dias a contar da data de apresentacdo da notificacdo, a Parte
requerente pode solicitar por escrito ao presidente do painel de arbitragem original
uma decisdo sobre a questdo. Tal pedido serd notificado simultaneamente a outra
Parte ¢ ao Comité de Estabilizacdo e de Associagdo. O painel de arbitragem
notificard a sua decis@o no prazo de 45 dias a contar da data de apresentacdo do
pedido. Se decidir que uma medida adoptada para dar cumprimento ndo esta em
conformidade com o Acordo, o painel de arbitragem determinara se a Parte
requerente pode manter a suspensdo de vantagens ao seu nivel original ou a um nivel
diferente. Se o painel de arbitragem decidir que uma medida adoptada para dar
cumprimento estd em conformidade com o Acordo, cessard a suspensdo de
vantagens.

Caso ndo seja possivel reunir o painel de arbitragem inicial, ou alguns dos seus
membros, serdo aplicdveis os procedimentos previstos no artigo 4.°. Neste caso, o

prazo de comunica¢do da decisdo continua a ser de 45 dias a contar da data da
constitui¢cao do painel.

SECCAO III - DISPOSICOES COMUNS

Artigo 11.°

Audigoes publicas

As reunides do painel de arbitragem estarao abertas ao publico nas condigdes estabelecidas no
regulamento interno referido no artigo 18.°, a menos que o painel de arbitragem decida de
outra forma por iniciativa propria ou a pedido das Partes.

Artigo 12.°

Informacgoes e assessoria técnica

A pedido de uma Parte ou por sua propria iniciativa, o painel pode obter informagdes de
qualquer fonte que considere adequada para os seus trabalhos. O painel pode igualmente
solicitar o parecer de peritos se o considerar necessario. Quaisquer informagdes assim obtidas
devem ser divulgadas a ambas as Partes e ser sujeitas a comentarios. As partes interessadas
sdo autorizadas a fazer exposi¢des amicus curiae ao painel de arbitragem nas condigdes
estabelecidas no regulamento interno referido no artigo 18.°.

Artigo 13.°

Principios de interpretacio
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O painel de arbitragem interpretara as disposi¢des do presente acordo em conformidade com
as regras habituais em matéria de interpretacdo do direito internacional publico, incluindo a
Conveng¢dao de Viena sobre o Direito dos Tratados. Nao deverd interpretar o acervo
comunitario. O facto de uma disposi¢ao ser substancialmente idéntica a uma disposi¢ao do
Tratado que institui as Comunidades Europeias ndo ¢ decisivo na interpretacdo dessa
disposi¢ao.

Artigo 14.°
Decisoes formais e informais do painel de arbitragem

1. Todas as decisdes do painel de arbitragem, nomeadamente a aprovacdo das decisdes
formais, devem ser adoptadas por maioria de votos.

2. Todas as decisdes formais do painel de arbitragem sdo vinculativas para as Partes.
Devem igualmente ser notificadas as Partes e ao Comité de Estabilizagdo e de
Associacdo, que as disponibilizardo publicamente, a menos que o painel decida por
consenso em sentido contrario.

CAPITULO 111

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 15.°
Lista de arbitros

1. O mais tardar seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente protocolo,
o Comité de Estabilizacdo e de Associagdo elaborard uma lista de 15 pessoas
dispostas e aptas a desempenhar a fungdo de arbitros. Cada Parte pode seleccionar
cinco pessoas para exercer as funcdes de arbitro. As Partes chegardo igualmente a
acordo sobre cinco pessoas que desempenharao as funcdes de presidentes dos painéis
de arbitragem. O Comité de Estabilizacdo e de Associagdo assegurara que a lista se
mantenha permanentemente a este nivel.

2. Os arbitros devem dispor de conhecimentos especializados e de experiéncia nos
dominios do direito, do direito internacional, do direito comunitario e/ou do
comércio internacional. Devem ser independentes, agir a titulo pessoal, ndo estar
ligados nem aceitar instru¢des de nenhuma organizagdo ou governo e respeitar o
codigo de conduta referido no artigo 19.°.

Artigo 16.°
Relagdo com obrigacoes no ambito da OMC

Aquando da eventual adesdo do Montenegro a Organizacdo Mundial do Comércio (OMC),
aplicar-se-a o seguinte
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a)  Os painéis de arbitragem instituidos no ambito do presente protocolo ndo
tomardo decisdes sobre litigios em relagdo aos direitos e obrigacdes de
qualquer uma das Partes nos termos do Acordo que institui a Organizacio
Mundial do Comércio.

b) O direito de qualquer das Partes recorrer as disposi¢des de resolugdo de litigios
estabelecidas no presente protocolo ndo prejudica a adopgdo de iniciativas no
ambito da OMC, incluindo iniciativas de resolugdo de litigios. No entanto,
sempre que uma Parte tiver iniciado um processo de resolucdo de litigios nos
termos do n.° 1 do artigo 3.° do presente protocolo ou do Acordo da OMC em
relacdo a uma questdo especifica, ndo iniciard um processo de resolucdo de
litigios referente & mesma matéria na outra instdncia até que o primeiro
processo esteja concluido. Para efeitos do disposto no presente nimero,
considera-se que foi iniciado um processo de resolugdo de litigios ao abrigo do
Acordo da OMC quando uma Parte solicitar a criagdo de um painel em
conformidade com o artigo 6.° do Memorando de Entendimento sobre as
Regras e Processos que Regem a Resolugdo de Litigios da OMC.

c) O disposto no presente protocolo ndo impede de forma alguma que uma Parte
aplique a suspensdo de obrigagdes autorizada pelo Orgdo de Resolugdo de
Litigios da OMC.

Artigo 17.°
Prazos

Os prazos estabelecidos no presente protocolo correspondem ao numero de dias de
calendario a contar da data do acto ou facto a que se referem.

Qualquer prazo referido no presente protocolo pode ser prorrogado por acordo mutuo
entre as Partes.

Qualquer prazo referido no presente protocolo pode igualmente ser alargado pelo
presidente do painel de arbitragem, mediante pedido fundamentado de qualquer das
Partes ou por sua propria iniciativa.

Artigo 18.°
Regulamento interno, codigo de conduta e alteragdo do protocolo

O mais tardar seis meses apds a entrada em vigor do presente protocolo, o Conselho
de Estabilizagdo e de Associacdo deve estabelecer o regulamento interno relativo a
condugdo dos trabalhos do painel de arbitragem.

O mais tardar seis meses apOs a entrada em vigor do presente protocolo, o Conselho
de Estabilizagcdo e de Associagdo deve juntar ao regulamento interno um cédigo de
conduta que assegure a independéncia e a imparcialidade dos arbitros.

O Conselho de Estabilizagdo e de Associagdo pode decidir alterar o presente
protocolo.

448

PT



PT

PROTOCOLO N.° 8

RELATIVOS AOS PRINCIPIOS GERAIS PARA A PARTICIPACAO DO MONTENEGRO EM
PROGRAMAS COMUNITARIOS

Artigo 1.°
O Montenegro fica autorizado a participar nos seguintes programas comunitrios:

a) programas constantes do Anexo ao Acordo-quadro entre a Comuinidade Europeia e a
Sérvia e Montenegro relativo aos principios que regem a participagdo da Sérvia e
Montenegro em programas comunitarios

b) Programas estabelecidos ou renovados apos 27 de Julho de 2005 que incluam uma
clausula de abertura que preveja a participagao do Montenegro.
Artigo 2.°
A contribuicao financeira do Montenegro para o Or¢amento Geral da Unido Europeia sera
proporcional aos programas especificos em que participar.
Artigo 3.°

Os representantes do Montenegro serdo autorizados a participar, na qualidade de observadores
e em relacdao aos pontos que se referem ao Montenegro, nos Comités de Gestao responsaveis
pelo controlo dos programas para que o Montenegro contribui financeiramente.

Artigo 4.°

Os projectos e iniciativas apresentados por participantes do Montenegro estardo, tanto quanto
possivel, sujeitos as mesmas condicdes, regras ¢ procedimentos dos programas em causa que
sao aplicados aos Estados-Membros.

Artigo 5.°

Os termos e condi¢des especificos em relacdo a participagdo do Montenegro em cada
programa, designadamente a contribuigdo financeira especifica a desembolsar, serdo
determinados por acordo, sob a forma de um Memorando de Entendimento, entre a Comissao,
em nome da Comunidade, e o Montenegro.

100 JO L 192 de 22.7.2005, p. 29.

449

PT



PT

Se o Montenegro solicitar a assisténcia comunitaria externa com base no Regulamento (CE)
n.° 1085/2006 do Conselho, de 17 de Julho de 2006, que institui um Instrumento de
Assisténeia de Pré-Adesio (IPA)'' ou nos termos de qualquer regulamento analogo que
preveja a assisténcia comunitdria externa ao Montenegro que venha a ser futuramente
adoptado, as condi¢des que regem a utilizacdo pelo Montenegro da assisténcia comunitaria
serdo definidas numa convengao de financiamento.

Artigo 6.°

O Memorando de Entendimento determinard, em conformidade com o Regulamento
Financeiro da Comunidade, que o controlo financeiro ou as auditorias serdo realizados pela
Comissdo Europeia, pelo OLAF e pelo Tribunal de Contas das Comunidades Europeias ou
sob a sua autoridade.

Serdo elaboradas disposi¢des pormenorizadas em matéria de controlo financeiro e de
auditoria, de medidas administrativas, de sancdes e de cobranga que permitam atribuir a
Comissdo Europeia, a0 OLAF e ao Tribunal de Contas poderes equivalentes aos respectivos
poderes em relacdo aos beneficiarios ou contratantes estabelecidos na Comunidade.

Artigo 7.°

O mais tardar trés anos apds a data de entrada em vigor do Acordo de Estabilizagdo e de
Associagdo e, em seguida, todos os trés anos, o Conselho de Estabilizacdo e de Associacao
podera examinar a execu¢do do presente protocolo com base na participagdo efectiva do
Montenegro em um ou mais programas da Comunidade Europeia.

101 JO L 210 de 31.7.2006, p. 82.
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ACTA FINAL
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Os plenipotenciarios de:

O REINO DA BELGICA,

A REPUBLICA DA BULGARIA,
A REPUBLICA CHECA,

O REINO DA DINAMARCA,

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
A REPUBLICA DA ESTONIA,

A REPUBLICA HELENICA,

O REINO DE ESPANHA,

A REPUBLICA FRANCESA,

A IRLANDA,

A REPUBLICA ITALIANA,

A REPUBLICA DE CHIPRE,

A REPUBLICA DA LETONIA,

A REPUBLICA DA LITUANIA,
O GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,
A REPUBLICA DA HUNGRIA,

A REPUBLICA DE MALTA,

O REINO DOS PAISES BAIXOS,
A REPUBLICA DA AUSTRIA,

A REPUBLICA DA POLONIA,

A REPUBLICA PORTUGUESA,
A ROMENIA,

A REPUBLICA DA ESLOVENIA,
A REPUBLICA ESLOVACA,

A REPUBLICA DA FINLANDIA,
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O REINO DA SUECIA,
O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA IRLANDA DO NORTE,

Partes Contratantes no Tratado que institui a Comunidade Europeia, no Tratado que institui a

Comunidade Europeia da Energia Atomica, bem como no Tratado da Unidao Europeia,
a seguir denominados "Estados-Membros", e

a COMUNIDADE EUROPEIA ¢ a COMUNIDADE EUROPEIA DA ENERGIA
ATOMICA,

a seguir denominada "Comunidade",

por um lado , e

os plenipotenciarios da REPUBLICA DO MONTENEGRO,
a seguir denominado “Montenegro”,
por outro,

reunidos em [Bruxelas] em ... do ano de 2007 para a assinatura do Acordo de Estabilizacdo e
de Associacao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, € o

Montenegro, por outro, a seguir denominado “Acordo”, adoptaram os seguintes textos:
0 Acordo, bem como os respectivos anexos I a VII, nomeadamente:

Anexo I (art. 21.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos industriais
comunitarios

Anexo II (art. 26.°) - Defini¢do dos produtos "baby beet"

Anexo III (art. 27.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos agricolas
comunitarios

Anexo IV (art. 29.°) — Concessdes pautais comunitarias para produtos da pesca do
Montenegro

Anexo V (art. 30.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos da pesca comunitarios
Anexo VI (artigo 52.°) — Estabelecimento: servigos financeiros

Anexo VII (art. 75.°) — Direitos de propriedade intelectual, industrial e comercial
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e os seguintes protocolos:
Protocolo n.° 1 (art. 25.°) — Comércio de produtos agricolas transformados
Protocolo n.° 2 (art. 28.°) — Produtos vitivinicolas

Protocolo n.° 3 (art. 44.°) — Relativo a defini¢do da no¢do de “produtos originarios” e aos
métodos de cooperagdo administrativa

Protocolo n.° 4 (artigo 61.°) — Transportes terrestres

Protocolo n.° 5 (art. 73.°) - Auxilios estatais a industria sidertrgica

Protocolo n.° 6 (art. 99.°) — Assisténcia administrativa mutua em matéria aduaneira
Protocolo n.° 7 (artigo 129.°) - Mecanismo de resolugao de litigios

Protocolo n.° 8 (art. 132.°) - Principios gerais para a participagdo do Montenegro em
programas comunitarios.

Os plenipotenciarios dos Estados-Membros e da Comunidade e os plenipotencidrios do
Montenegro adoptaram os textos das seguintes Declaragdes Comuns anexas ao presente Acto
Final:

Declaragdo Comum relativa ao artigo 75.°

Os plenipotencidrios do Montenegro tomaram nota da seguinte Declaragdo anexa ao presente
Acto Final:

Declaragao da Comunidade e dos seus Estados-Membros
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Declaracao Comum relativa ao artigo 75.°

As Partes acordam em que, para efeitos do presente acordo, a expressdo «propriedade
intelectual, industrial e comercial» abrange, nomeadamente, os direitos de autor, incluindo os
direitos de autor sobre programas informdticos e os direitos conexos, os direitos sobre bases
de dados, patentes, desenhos industriais, marcas comerciais ¢ de servigos, topografias de
circuitos integrados, indicagdes geograficas, incluindo as denominagdes de origem, e direitos
de proteccdo de variedades vegetais. A protec¢do dos direitos de propriedade comercial
abrange, nomeadamente, a protec¢do contra a concorréncia desleal, tal como referido no
artigo 10.° A da Convengao de Paris para a Proteccao da Propriedade Industrial, e a protec¢ao
de informag¢do ndo divulgada, tal como referida no artigo 39.° do Acordo sobre os aspectos
dos direitos de propriedade intelectual relacionados com o Comércio (Acordo TRIPS).

As partes acordam igualmente em que o nivel de proteccao referido no n.® 3 do artigo 75.°
abrange a disponibilidade das medidas, procedimentos e solugdes previstos na Directiva
2004/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativa ao
respeito dos direitos de propriedade intelectual.

Declaracio da Comunidade e dos seus Estados-Membros

Tendo em conta que a Comunidade Europeia adoptou medidas comerciais de caracter
excepcional em beneficio dos paises que participam ou estdo ligados ao Processo de
Estabilizacdo e de Associacdo da Unido Europeia, incluindo o Montenegro, com base no
Regulamento (CE) n° 2007/2000 do Conselho, a Comunidade Europeia e os seus Estados-
Membros declaram que:

em conformidade com o disposto no artigo 35° do presente acordo, as medidas comerciais
autonomas unilaterais que sejam mais favoraveis serdo aplicaveis para além das concessoes
comerciais contratuais oferecidas pela Comunidade no ambito do presente acordo enquanto
for aplicavel o Regulamento (CE) n.° 2007/2000 do Conselho, com as alteragdes que lhe
foram introduzidas;

no que respeita aos produtos classificados nos capitulos 7 e 8 da Nomenclatura Combinada,
relativamente aos quais a pauta aduaneira comum preveja a aplicacao de direitos aduaneiros
ad valorem e de um direito aduaneiro especifico, a reducdo serd igualmente aplicavel a esse
direito aduaneiro especifico, em derrogacao do disposto no n. 2 do artigo 26.°.

455

PT



